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Powie$¢ ta jest luzna kontynuacja ksiazki Wtoskie buty, wydanej
w Polsce w 2013 roku. Historia w niej opisana rozgrywa sie osiem
lat péZnie;.



Wiele sie nauczyt ten, kto cierpiat.
Piesni o Rolandzie



Czes¢ 1
Ocean NicoSci



M6j dom splonatl jesienna noca przed niespelna rokiem. Byla
niedziela. Po potudniu zerwat sie wiatr. Kiedy wieczorem spojrzatem
na wiatromierz, w porywach wialo do dwudziestu metrow na
sekunde.

Wiatr byt pétnocny i bardzo zimny, chociaz jesieni rozpoczeta sie
niedawno. Idac spaé¢ koto jedenastej, pomyslatem, ze moja wyspe
odziedziczona po babce i dziadku nawiedzil pierwszy w tym roku
jesienny sztorm.

Zblizata sie zima. Juz niebawem mialy przyjs¢ mrozne noce i skué
lodem otaczajace mnie morze.

Tamtej nocy po raz pierwszy wszedlem do t6zka w skarpetach.
Zima powoli zaczynata weszy¢ i bada¢ teren.

Miesigc wczeSniej z wielkim trudem naprawitlem dach. Bylo to
wielkie wyzwanie dla takiego robotnika jak ja. Dach6éwki byty stare,
wiele z nich popekato. Moje dtonie, nawykte niegdy$ do trzymania
skalpela i przeprowadzania precyzyjnych zabiegdéw, nie radzily
sobie z szorstkimi, topornymi dachéwkami.

Ture Jansson, emerytowany listonosz, ktory przed laty rozwozit
poczte po okolicznych wyspach, podjat sie przywiezienia dla mnie
nowych dachéwek z portu. Odmowil nawet zaptaty. Widocznie
uznat, ze jest mi winien przystuge, poniewaz od dawna prowadzitem
w mojej szopie z hangarem na 16dZ prowizoryczny ostry dyzur
i zajmowalem sie licznymi wyimaginowanymi dolegliwoSciami
Janssona.

Nie umialbym zliczyé, ile razy schodzilem na pomost, zeby
zbada¢ jego obolale, jak twierdzil, rece i plecy. Setki razy
przynositem z szopy stetoskop, ostuchiwatem jego pluca i serce,
a potem stwierdzalem, ze brzmia tak, jak powinny. Przy kazdej
takiej kontroli Jansson wydawal sie zdréow jak ryba, ale mimo to
jego lek przed ciezkimi chorobami nie malat. Przekraczat wszelkie
wyobrazenia. Nie spotkatem sie z czym$ podobnym nawet przez



dtugie lata mojej praktyki lekarskiej. Jansson byt pelnoetatowym
hipochondrykiem.

Kiedy$ poskarzyl mi sie na bél zeba, a ja odméwitem mu pomocy.
Nie wiedzialem, czy poszedt do lekarza na stalym ladzie, nie
wiedziatem tez, czy w ogdéle miatl kiedys dziure w zebie. By¢ moze
zgrzytal zebami przez sen, martwiac sie o swoje zdrowie, i w ten
sposob nabawit sie bélu?

Tamtej nocy, kiedy wybucht pozar, jak zwykle potknatem tabletke
nasenng i wkrétce usnatem.

Obudzito mnie jaskrawe S$wiatlo. Kiedy otworzyltem oczy,
pomySlatem, ze kto§ wilaczyl nade mna silna lampe. Po chwili
dostrzeglem, ze pod sufitem unosi sie ciemny dym. Nie miatem na
stopach skarpetek, musiatem je Sciagnac¢ przez sen, gdy w pokoju
zrobito sie ciepto. Wyskoczylem z t6zka i zbieglem schodami na
parter do kuchni. Wszedzie otaczalo mnie jaskrawe S$wiatlo.
Zdazytem dostrzec, ze zegar na S$cianie w kuchni wskazuje
dziewietnascie minut po péinocy. Zerwalem z wieszaka przy
drzwiach moja czarna peleryne, wciagnatem na bose stopy kalosze,
z ktoérych jeden ledwie dat sie zatozy¢, i wybiegtem na zewnatrz.

Caty dom stal w ptomieniach. Ogien huczat. Bito takie goraco, zZe
musialem zej$¢ az na pomost. Stanalem obok szopy i patrzytem.
Woéwczas nie przyszto mi nawet do gltowy, by sie zastanowié, co
spowodowato te katastrofe. Po prostu stalem i patrzytem na co$, co
zdawalo sie niemozliwe. Serce walito mi tak mocno, ze balem sie, iz
rozpadnie sie w S§rodku na drobne kawalki. Pozar szalal réwniez
w mojej gtowie.

Czas rozptywat sie w ptomieniach. W pewnej chwili spostrzegtem,
ze nadptywaja lodzie z wyrwanymi ze snu mieszkaficami
okolicznych wysepek. Teraz nie umialbym jednak powiedzieé, jak
dtugo stalem na pomosScie i kto woéwczas przybylt Bylem jak
sparalizowany, ze wzrokiem utkwionym w ptomieniach i snopach
iskier strzelajacych wysoko w rozgwiezdzone niebo. W pewnym
momencie, ku memu przerazeniu, zdalo mi sie, ze za ptonacym
domem widze sylwetki moich dziadkow.

Jesienig zostawalo nas tutaj niewielu. Z koficem wakacji letnicy
zabierali zaglowki do swoich portéw i wracali do miast. Mimo to



kto$ dostrzegt ptomienie w ciemnosci. Wie$¢ o pozarze szybko sie
rozniosta i wszyscy przyplyneli z pomoca. Przybyla tez jednostka
gasnicza strazy przybrzeznej. Strazacy polewali dom stona woda, ale
byto juz za p6Zno. Zmienit sie tylko swad na pogorzelisku. Spalone
drewniane belki, panele Scienne, tapety i linoleum w potaczeniu ze
stona woda wydaja smréd, ktérego niepodobna zapomnie¢.

Kiedy zaczelo sSwita¢, z mojego domu pozostala dymiaca
i Smierdzaca ruina. Wtedy tez ustal wiatr. Sztorm wyszalal sie
i pognat dalej, gdzie$ nad Zatoke Finiska.

W pewien sposéb wiatr sprzymierzyt sie z ogniem. Razem zadbali
o to, zeby z pieknego domu moich dziadkéw zostata tylko sterta
popiotu.

Rowniez dopiero wtedy, nad ranem, po raz pierwszy zadatem
sobie pytanie, co mogto wywotaé pozar. W domu nie palila sie
Swieca ani zadna ze starych lamp naftowych. Nie palitem fajki ani
papieros6w, piec na drewno byt wygaszony, a instalacje elektryczna
wymienitem ledwie przed rokiem.

Nie bylo logicznego wyjasnienia. Dom stangt w ptomieniach ot
tak, bez zadnej przyczyny. Zupelie jakby domy mogly popehié
samob@jstwo ze starosci albo ze zmeczenia.

Pojatem wéwczas, ze mylitem sie w pewnej podstawowej sprawie.
Przed wieloma laty ucieklem na te wyspe po fatalnej operacji,
podczas ktorej omytkowo amputowatem mtodej dziewczynie zdrowa
reke. Znalaziszy sie tutaj, w domu moich dziadkéw, czesto
mySlalem, ze stal wowczas, gdy ja przyszedlem na Swiat, i bedzie
stal dalej, kiedy mnie juz nie bedzie.

Mylilem sie. Na pewno mialy mnie przezy¢ deby, brzozy, olchy
i samotny jesion. Ale z pieknego domu na wyspie mial ostac sie
jedynie fundament z kamiennych blokéw, przewiezionych po lodzie
z dawno zamknietego kamieniotomu pod Hakansborgiem.

Przerwatem rozmyS$lania, zorientowawszy sie, Zze obok mnie stoi
Jansson. Mial na sobie wytarty granatowy kombinezon. Nie miat
czapki, ale wlozyt na dlonie stare rekawice motocyklowe.
Pamietalem je z czaséw, kiedy morze skuwal 16d i Jansson
przesiadal sie z todzi motorowej na hydrokopter i tak rozwozit
poczte.



Stal tuz obok mnie i gapil sie na moje stopy. W koficu sam
spojrzalem w dét i odkrytem ze zdumieniem, ze wlozylem dwa lewe
ciemnozielone kalosze marki Tretorn. Zrozumialem, czemu tak
trudno mi byto wciagna¢ jeden z nich. I dlaczego tak ciezko mi byto
sie poruszaé, kiedy wreszcie odwazytem sie obejs¢ pogorzelisko.

— Dam ci jednego — powiedziat Jansson. — Mam w domu kilka
r6znych par.

— Niewykluczone, Ze ja tez mam jeszcze jedna pare w szopie —
odpartem.

— Nie, nie masz. Juz sprawdzitlem. Sa tam stare skérzane buty
i stare raki, ktére dawniej zaktadato sie, zeby polowaé¢ na foki na
lodzie.

Nie zdziwita mnie wiadomo$¢, ze Jansson grzebatl w mojej szopie,
chociaz wiedziatem, Ze tym razem zrobil to, chcac mi poméc. Juz
wczeSniej wiedziatem, Ze czasem tam weszy. Jansson byt ciekawski.
Na pewno czytat wszystkie przechodzace przez jego rece pocztowki.

Spojrzatl na mnie zmeczonym wzrokiem. To byta dtuga noc.

— Co teraz zrobisz? — zapytal. — Gdzie bedziesz mieszkat?

Nie odpowiedziatem, bo nie znatlem odpowiedzi.

Podszedtem do dymiacego pogorzeliska. Niepasujacy kalosz
ocieral mi stope.

To jedyne, co w tej chwili posiadam, pomyslalem. Niepasujace
kalosze. Wszystko inne znikneto. Nie mam nawet nic do ubrania.

W tamtej chwili, kiedy uzmystowitem sobie rozmiary katastrofy,
Swiadomos$¢ ta rozbrzmiata we mnie przeciaglym jekiem. Mimo to
niczego nie ustyszalem. Wszystko, co dzialo sie¢ w moim wnetrzu,
odbywato sie w ciszy.

U mego boku znowu pojawit sie Jansson. Poruszat sie nadzwyczaj
cicho, jakby miat miekkie tapy zamiast nég. Nie bylo go, a potem
nagle pojawial sie znikad. Jakby réwniez posiadat zdolnosé
utrzymywania sie poza zasiegiem wzroku.

Dlaczego spalit sie méj dom, a nie ta jego zatosna chatupa na
wyspie Stangskar?, pomyslatem.

Jansson zachnat sie, jakby ustyszal moje mysli. Wiedziatem
jednak, ze wykrzywil twarz odruchowo, uswiadomiwszy sobie, ze
podszedt za blisko.



— Mozesz oczywiscie zatrzymac sie u mnie — powiedziat po chwili.

— Bardzo ci dziekuje — odpartem i spojrzatem na przyczepe mojej
corki Louise, stojaca w olchowym zagajniku kawatek za plecami
Janssona. Rést tam tez wysoki dab, ktéry nie zrzucit jeszcze lisci.
Przyczepa byla ledwie widoczna miedzy gateziami.

— Przeciez mam przyczepe — powiedzialem. — Moge w niej na
razie zamieszkac.

Jansson spojrzal na mnie zdziwionym wzrokiem, ale nic nie
powiedziat.

Sasiedzi, ktérzy przyplyneli ze swoich wysp, zaczeli krzataé sie
przy swoich todziach. Ale zanim do nich wsiedli, podchodzili do
mnie i zapewniali, Ze sa gotowi udzieli¢ mi wszelkiej potrzebnej
pomocy.

W ciggu jednej nocy moja rzeczywisto§¢ uleglta radykalnej
zmianie. Stracitem wszystko. Nie miatem nawet pary dopasowanych
kaloszy.



Patrzytem, jak odplywa t6dka za 16dka. Po jakim$ czasie ucicht
warkot ostatniej motoréwki.

Znatem tych wszystkich ludzi, wiedziatem, jak sie nazywaja.
Tutaj, na okolicznych wyspach, zyli gléwnie potomkowie dwéch
rodzin, Hanssonéw i Westerlundéw. Wielu z nich sie nawzajem nie
znosito i spotykali sie tylko na pogrzebach albo kiedy zdarzy? sie
jakis wypadek na morzu lub pozar. Wéwczas zatargi szly na chwile
w zapomnienie, ale kiedy bylo po wszystkim i zycie wracalo do
normy, ozywaly na nowo.

Nigdy nie stalem sie czeScia tej spolecznosci, ktéra trzymata sie
razem mimo wielu sporow. M6j dziadek pochodzit z Lundbergow,
jednej z pomniejszych tutejszych rodzin, ktérej przez wiele pokolen
udawato sie unika¢ powaznych konfliktéw. W dodatku ozenit sie
z dziewczyna pochodzaca z odlegtych Wysp Alandzkich.

A ja, chociaz wnuk Lundbergéw, nigdy nie bylem i nie bede
czeScia tutejszej spotecznosci. Na zawsze pozostane lekarzem
uciekinierem, ktory ukryt sie przed Swiatem na odziedziczonej
wysepce. Moja wiedza i umiejetnoSci byly oczywiscie cenne, ale
nigdy nie stalem sie jednym z tutejszych.

Poza tym wszyscy wiedzieli, ze kapie sie zima w przereblu.
Wyrabywalem otwér w lodzie i wchodzilem do czarnej lodowatej
wody. Tutejsi traktowali te moja ekstrawagancje z wielka
nieufnos$ciag. Wiekszo$¢ miata mnie za szalenica.

Wiedzialem od Janssona, ze ludzie interesuja sie tym, jak zyje. Co
mozna robi¢ samotnie na odludnej wyspie? Nie towitem ryb, nie
nalezatlem do zadnego stowarzyszenia, nie polowatem i nie chcialo
mi sie nawet odnowi¢ szopy z hangarem na t6dz. Nie wspominajac
juz o kamiennym filarze pomostu po drugiej stronie mojej wyspy
zniszczonym przez 16d dobrych pare lat temu.

Stowem, wszyscy okoliczni mieszkanicy nie traktowali mnie
catkiem powaznie. Natomiast pojawiajacy sie tu w sezonie letnicy,



ktérzy ustyszeli od kogo$ o zZyjacym na wyspie emerytowanym
lekarzu, uwazali mnie za szczeSciarza. Zazdroscili mi, ze nie musze
zmagac sie z zyciem w wielkim mieScie.

Zesztego lata do mojego pomostu przybit duzy jacht. Zszedtem na
brzeg, zeby przegoni¢ intruzéw, ale zobaczylem mezczyzne i kobiete
znoszacych z pokladu dziecko. Dostato jakiejS wysypki i miato
podrazniong skére na caltym ciele. Ci ludzie ustyszeli od kogo$, ze na
tej wysepce mieszka lekarz, i przyptyneli po pomoc. Oczywiscie
otworzylem dla nich moja prowizoryczna klinike w szopie.
PotozyliSmy dziecko na drewnianej tawce pod $ciana, na ktérej
wcigz wisialy stare sieci rybackie mojego dziadka. Szybko
stwierdzitem, Ze to niegroZzna pokrzywka. Po krétkim wywiadzie
doszedtem do wniosku, ze dziecko nie moze je$¢ Swiezych
truskawek.

Poszedlem do domu i przyniostem tagodny lek antyalergiczny,
ktéry mozna dostaé w aptece bez recepty.

Kiedy bylo po wszystkim, chcieli mi oczywiscie zaptaci¢, ale nie
przyjalem pieniedzy. Potem stalem chwile na pomoscie i patrzylem,
jak ich luksusowy jacht odplywa i powoli znika za wysepka Hoga
Tryholmen.

Zawsze trzymalem w domu spory zapas lekéw. Nie bytem
hipochondrykiem, ale lubitem mieé¢ lekarstwa pod reka. Wolatem
by¢ przygotowany na kazda okoliczno$é. Nie chcialbym na przyklad
obudzi¢ sie pewnej nocy z zawatem serca i nie mo6c udzieli¢ sobie
pierwszej pomocy, ktéra uzyskatbym dopiero w karetce pogotowia.
Z tej samej przyczyny oprécz rozmaitych lekow i amputek miatem
roéwniez kilka butli z tlenem.

Podejrzewatem, ze inni lekarze boja sie naglej Smierci tak samo
jak ja. Czasem zdarzalo mi sie zalowal decyzji, ktéra podjatem,
majac pietnascie lat. Wltasnie wtedy postanowitlem zostaé
chirurgiem. Teraz lepiej rozumiatem mojego ojca, zmeczonego praca
kelnera, ktory nie ukrywal rozczarowania moim wyborem i pytat
mnie w koétko, czy naprawde chce spedzi¢ zycie na krojeniu ludzkich
cial. Odpowiadatem mu, Ze jestem przekonany, ze to dobra decyzja,
chociaz nigdy sie nie przyznalem, ze od poczatku powaznie



watpitem, iz uda mi sie dosta¢ na studia medyczne. A kiedy jakims$
cudem sie na nie dostatem, bylto juz za p6Zno, by zmieni¢ zdanie.

Jesli miatbym by¢ catkiem szczery, zostatem lekarzem, bo kiedy$
powiedzialem ojcu, ze taki bedzie méj zawodd. Gdyby zmart
w trakcie moich studiéw, przerwaltbym je bez chwili namystu.

Nie wiedziatem, co bym zrobit wowczas ze swoim zyciem. Pewnie
duzo weczesniej przeprowadzilbym sie na te wyspe. Nie miatem
jednak pojecia, z czego bym zyt.

Ostatnie 16dki odptynety, kiedy nadszedl $wit. Poranek byt
mglisty. Morze i wysepki zdawaly sie jeszcze bardziej szare niz
zwykle. ZostaliSmy sami z Janssonem. Towarzyszyt nam swad
pogorzeliska. Raz po raz w stercie spalonych belek rozbtyskat
jeszcze plomien. Owinatem sie ciasniej peleryna i obszediem to, co
zostatlo z domu. Zauwazytem, ze nadpalitla sie jedna z jabloni
zasadzonych przez mojego dziadka. Wygladata jak rekwizyt na
scenie w teatrze. Sptonal nawet blaszany bojler, a trawa wokét
domu byta osmalona.

Poczulem nieodparta cheé, zeby krzyknaé¢ na caly glos, ale nie
mogtem tego zrobié, dopoki byt tu ten wscibski Jansson. Nie miatem
odwagi, zeby go odprawié. Jeszcze nie wiedzialem, co zrobie, ale
przeczuwatem, ze bede potrzebowat jego pomocy.

Po chwili do niego wrécitem.

— Musze cie poprosi¢ o przystuge — powiedziatem. — Potrzebny mi
telefon komérkowy. Méj sptonat razem z domem.

— Mam w domu zapasowy aparat. Moge ci go pozyczy¢ — odpart.

— Tylko do czasu, az kupie sobie nowy.

Jansson pojal, ze potrzebuje jego telefonu natychmiast. Poszedt
do swojej todzi. Byt jednym z ostatnich, ktérzy mieli t6dZ z silnikiem
Sredniopreznym, ktéry uruchamiato sie za pomoca gruszki zarowe;j.
Kiedy jeszcze rozwozil poczte, mial nowocze$niejsza i szybsza
motoréwke, ale w dniu, w ktérym przeszedt na emeryture, sprzedat
ja i wrécit do tej starej drewnianej tajby, odziedziczonej niegdys po
ojcu. Duzo mi o niej opowiedzial. Wiedzialem, Ze powstata
w malutkiej stoczni w Viastervik w 1923 roku i wcigz miata
oryginalny silnik.



Stalem bez ruchu i wpatrywatem sie w pogorzelisko. Ustyszatem,
jak Jansson odpala silnik. Spojrzalem w jego strone i ujrzatem, jak
macha mi na pozegnanie, wystawiajac gtowe ze ster6wki.

Po tym, jak ucicht sztorm, zrobilo sie catkiem bezwietrznie.
Otaczala mnie kompletna cisza. Wrona siedziala na drzewie
i obserwowala méj spalony dom. Podniostem kamieni i rzucitem
w jej strone. Zerwata sie do lotu i poszybowata gdzies.

Poszedtem do przyczepy. Usiadlem na *t6zku i =zaczatem
kontemplowaé swéj bél. Rozpacz rozlata sie po moim ciele ciepta
fala, poczulem ja az w czubkach palcéw u stép. Byta jak goraczka.
Wrzasnatem na caly glos. Zdawalo mi sie, ze zafalowaly blaszane
Sciany przyczepy. Potem zaczatem plakaé. Nie ptlakatem tak
gwattownie, odkad przestatem by¢ dzieckiem.

Potozytem sie na 16zku i wbitem wzrok w plame wilgoci na
suficie. Nagle wydala mi sie podobna do ptodu. Przez cate
dziecifistwo odczuwalem dojmujacy strach przed porzuceniem.
Bywato, ze budzitem sie w srodku nocy i cichutko zakradatem sie do
sypialni rodzicéw, zeby sprawdzié, czy dalej tam s3. Czy nie odeszli,
zostawiajac mnie na pastwe losu. Kiedy nie styszatem ich oddechéw,
paralizowal mnie strach, ze umarli i zostalem sierota. Wéwczas
podchodzitem blizej, pochylatem sie nad ich twarzami i statem tak,
az zyskatem pewno$é, ze wciaz oddychaja.

Nie mialem powodu do obaw. Moja matka uwazata zajmowanie
sie mna, karmienie mnie i ubieranie za swoja najwyzsza powinnos¢.
Ojciec myS$lat podobnie. Byt zdania, Ze najwazniejsze w zyciu jest
dobre wychowanie i wyksztalcenie. Rzadko bywat w domu.
Pracowat jednoczes$nie w kilku restauracjach. Ale w tych rzadkich
chwilach, kiedy bywat w domu, czy to z powodu krétkiego urlopu,
czy po tym, jak utracil prace po jakie$ kt6tni z wlascicielem lokalu,
urzadzal mi wymyslone przez siebie, jedyne w swoim rodzaju
¢wiczenia. Kazal mi otwiera¢é drzwi miedzy pokojem a kuchnia
i udawad, ze przepuszczam przodem kobiete. Sadzal mnie przy
odswietnie nakrytym stole i zaznajamial mnie z etykieta, uczyt
wznosi¢  toasty i  prowadzi¢  dystyngowane = rozmowy
z wyimaginowanymi damami. Pewnego razu kazal mi zapowiedziec



publicznie laureata nagrody Nobla w dziedzinie fizyki, kiedy indziej
szwedzkiego ministra spraw wewnetrznych, a nawet premiera.

Przerazaly mnie te zabawy. Cieszylem sie, kiedy mnie chwalil, ale
odczuwatem nieustanny strach, ze popehie jakas gafe w Swiecie, do
ktérego probowal mnie wprowadzié. Ojciec nie utatwiat mi sprawy,
bo za kazdym razem przygotowywat na mnie mata zasadzke.

Kiedys§ sam mial okazje obstugiwaé gosci podczas bankietu
noblowskiego, ale przypadt mu w udziale st6t w najodleglejszym
kacie sali, daleko od rodziny krolewskiej i laureatéw. Mnie
postanowil przygotowaé¢ na kazda okoliczno$é¢, chocby najmniej
prawdopodobna.

Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek sie ze mna bawit. Za
to juz jako dziesieciolatek sprawnie wigzatem muchy i krawaty. Nie
gorzej szto mi kunsztowne sktadanie serwetek.

W koncu usnatem. Miatem zwyczaj uciekania w sen, kiedy stato
przede mna powazne wyzwanie. Potrafitem to zrobi¢ o kazdej porze
dnia i niezaleznie od miejsca, w ktérym sie znajdowatem. Zupeknie
jakbym Swiadomie zmuszal swdj organizm do snu, podobnie jak
kiedys, w dziecifistwie, przemySlnie szukatem kryjowek podczas
zabawy w chowanego. Znajdywalem woOwczas zakamarki za
kubtami na $mieci lub za sterta wegla w podwoérkach doméw, ktére
wynajmowaliSmy. Szczegllnie lubilem chowad¢ sie w gestych
zaroslach i zagajnikach. Udato mi sie pozostawi¢ po sobie sporo
nieodkrytych przez nikogo kryjowek, ale mimo to zadna z nich nie
byta tak niezawodna jak sen.

Kiedy sie zbudzilem, poczulem chtéd. Nie wiedzialem, ktéra
godzina, bo moéj zegarek sptonat razem 2z szafka w sypialni.
Wyszedtem z przyczepy i ponownie spojrzalem na zgliszcza. Po
niebie plynely pojedyncze strzepiaste chmurki. Odgadiem po
potozeniu stonica, ze jest miedzy dziesiata a jedenasta przed
potudniem.

Zszedlem nad brzeg do szopy i otworzylem pomalowane na
czarno drzwi. Ostroznie, bo mialy stabe zawiasy. Wiedzialem, ze
jesli szarpne za mocno, drzwi moga wypasé. W szopie wisiat na
gwozdziu kombinezon roboczy i stary sweter, a miedzy puszkami
z farba znalazlem pare welnianych skarpet, ktére babka zrobita dla



mnie na drutach dawno temu. Wtedy byly na mnie o wiele za duze,
ale teraz pasowaly jak ulal. Szukalem dalej i po paru chwilach
znalaztem na poéilce obok starych baterii welniana czapke
z naszywka reklamujaca telewizor sprzedawany w latach
szeS¢dziesigtych. Widnial na niej napis: ,Zawsze Swietny obraz”.
Litery byly mocno wytarte i ledwie dato sie je odczyta¢, w dodatku
czapka byla pogryziona przez myszy. Dziury wygladaty tak, jakby
zrobit je gwattowny grad. Wlozylem czapke na glowe i wyszedltem
Z SZOpYy.

Zamykajac drzwi, spostrzegtem, zZe na pomoScie stoi papierowa
torba. Zajrzalem do Srodka i znalaztem w niej telefon, troche
bielizny i pare kanapek. Zrozumialem, ze Jansson przywiézt te
rzeczy, kiedy spalem. Zostawil mi nawet wiadomos$¢, nabazgrana na
przedartej brazowej kopercie.

,Telefon naladowany. Zatrzymaj go. Kalesony wyprane”.

Obok torby stal prawy kalosz. Czarny, w odréznieniu od moich
dwéch lewych, ktére byly zielone. A takze wiekszy, bo Jansson miat
wieksza stope niz ja.

W kaloszu znalaztem druga wiadomos¢ na kawatku koperty.

,Niestety nie mam zielonych”.

Zastanawiatlem sie chwile, dlaczego nie przywiézt mi lewego
kalosza do pary, ale szybko datem sobie z tym spokéj, bo Jansson
zawsze kierowal sie swoja wlasna logika, niekoniecznie dla mnie
jasna.

Zabralem torbe i kalosz i wrécitem do przyczepy. Oczywiscie
stare kalesony Janssona byly na mnie za duze. Mimo to wzruszyt
mnie fakt, Zze mi je ofiarowat.

Wtozytem kombinezon, pod spodem zostawilem gére od pizamy,
zeby stuzyla za koszule, a na wierzch wciagnatem stary sweter.
Zrobitem kule ze znalezionych w szufladzie reklaméwek
i wypchatem nimi za duzy but. Po tym wszystkim uznalem, ze
jestem ubrany. Usiadtem na t6zku i zjadlem pare kanapek od
Janssona. Musiatem sie posili¢, zeby méc podjaé jakas decyzje.

Czlowiek, ktory stracit wszystko, nie ma zbyt wiele czasu. A moze
byto doktadnie na odwr6t? Nie wiedziatem.



Nagle ustyszalem warkot silnika. Wiedziatem, Ze to nie Jansson,
jego 16dZz brzmiala inaczej. W trakcie dtugich lat spedzonych
samotnie na tej wyspie nauczytem sie rozr6znia¢ po warkocie rézne
typy silnikow.

Wytezytem stuch i juz po paru sekundach zyskatem pewnosé, ze
to jedna z matych jednostek strazy przybrzeznej, a konkretnie dtuga
na dwadzieScia stéop aluminiowa 16dZz z dwoma dieslowskimi
silnikami marki Volvo.

Odlozytem nadgryziona kanapke, wrcisnalem na glowe
podziurawiona czapke i wyszedtem na zewnatrz. Nie zdazylem
jeszcze zejs¢ na pomost, kiedy pomalowana na niebiesko 16dZ
wylonita sie zza cypla od strony Skarsfjarden.

Na pokltadzie byty trzy osoby. Stwierdzitem ze zdziwieniem, ze za
sterami stoi mloda kobieta. Miala na sobie mundur strazy
przybrzeznej i spod czapki wystawaty jej jasne wlosy. Jeszcze nigdy
nie spotkalem kobiety zatrudnionej w strazy. Byla niepokojaco
urodziwa. Musiatem sie dobrze przyjrzeé, zeby stwierdzié, ze to
dorosta kobieta, a nie nastolatka.

Mezczyzna, ktory stat na dziobie na szeroko rozstawionych
nogach i trzymal w rece cume, nazywat sie Alexandersson. Wygladat
jak moje przeciwienistwo — byt niski i otyly. W dodatku niedowidziat
i mial mocno przerzedzone wtosy.

Pracowat w policji. Kilka lat temu, kiedy na okolicznych wyspach
doszto do kilku wlaman do domkéw letniskowych, odwiedzit
wszystkich mieszkancow i wypytywal, czy czego$ nie widzieliSmy.
Nigdy nie wyjasniono tej sprawy.

Alexandersson i ja zawsze sie dogadywaliSmy. Byt ode mnie
mtodszy o okoto dziesie¢ lat. Nie miatem pojecia, czy zna moja
przesztosé, ale po jego pierwszej wizycie na mojej wyspie doszedtem
do wniosku, ze moéglby by¢ moim bratem, ktérego nigdy nie
miatem.

Miat domek letniskowy na pobliskim malutkim archipelagu
o nazwie Brakorna. Potem, kiedy czasem pojawiat sie u mnie
z wizyta, piliSmy kawe, rozmawialiSmy o zdrowiu, wietrze
i pogodzie. Zaden z nas nie miat ochoty na powazne dyskusje



o sensie zycia. PotrafiliSmy dlugo siedzie¢ w milczeniu i przygladac
sie ptakom albo gateziom drzew kolysanym przez wiatr.

Alexandersson byl zonaty przez wiele lat i mial doroste dzieci.
Pewnego dnia Zona nagle go opuscita. Nigdy go nie zapytatem, co
sie stalo. Wyczuwalem w nim gleboko skrywany smutek. Moze
dlatego, ze rozpoznawalem go réwniez u siebie? To jedno z tych
pytan, na ktére nigdy nie miatem odwagi odpowiedzie¢.

Alexandersson ciezko zeskoczyt z todzi na pomost. UscisneliSmy
sobie rece na powitanie, potem on zamocowal cume na palu. Zaraz
po nim z pokiadu zszedt drugi mezczyzna. Nigdy wczeSniej go nie
spotkalem. Miat taka mine, jakby czutl sie niepewnie na chybotliwej
todzi. On tez podat mi dlonn na powitanie i przedstawit sie jako
Robert Lundin, ekspert od dochodzen pozarowych. Mowit
dialektem, ktérego nie rozpoznawatem, cho¢ zdawato mi sie, Ze
mezczyzna musi pochodzié¢ gdzies$ z glebokiej Norrlandii.

Kobieta wylaczyla silnik i zarzucitla na inny pal pomostu cume
rufowa. Potem zeskoczyla z todzi i skineta glowa na powitanie. Byta
naprawde bardzo mtoda.

— Alma Hamrén - przedstawita sie. — Przykro mi z powodu
panskiego domu.

Kiwnatem glowa i nagle poczulem, ze tzy cisna mi sie do oczu.
Alexanddersson btyskawicznie sie zorientowal, co sie dzieje.

— ChodZmy to zobaczy¢ — powiedzial.

Alma Hamrén zostata przy todzi. Wyjela z kieszeni komoérke
i szybko zaczela wystukiwa¢ na klawiaturze wiadomos¢.

Nikt z przybylych nie skomentowal moich niedopasowanych
kaloszy. Nie bylem nawet pewien, czy zauwazyli, Ze sa nie do pary,
ale po chwili uznatem, ze przeciez nie mogli tego nie zauwazy¢.

Ze zgliszczy tu i tam wcigz unosit sie dym.

— Czy domySlasz sie przyczyny pozaru? - zapytal mnie
Alexandersson.

Opowiedziatem im, co sie stalo. Nie palitem w domu zadnych
Swieczek, a kiedy ktadtem sie spa¢, w piecu bylo dawno wygaszone.
Spatem jakie$ dwie godziny, a kiedy sie nagle obudzitem, caly dom
stat w plomieniach. Na koniec dodalem jeszcze, ze niedawno



miatlem wymieniona instalacje elektryczna i nie przychodzi mi do
glowy zadne wyjasnienie, dlaczego wybucht pozar.

Lundin stat kawatek z boku i stuchat mnie z uwaga. Nie miat
zadnych pytan. Wiedziatem, ze przyjechat tu, zeby ustali¢ przyczyne
pozaru. Miatem nadzieje, ze mu sie to uda. Sam chciatem wiedzied,
co spowodowato te katastrofe.

Po chwili on i Alexandersson powoli obeszli pogorzelisko. Statem
w pewnej odleglosci i obserwowatem ich powolne ruchy. Raz po raz
ktérys z nich sie pochylat. Wygladali jak czujne zwierzeta.

Nagle ogarnely mnie mdtosci i musiatem sie chwyci¢ pompy, zeby
nie upas¢.

Alexandersson zauwazyl, ze Zle sie poczutem, i przyjrzal mi sie
z uwaga. Pokrecitem glowa na znak, Ze nic mi nie jest, i poszedtem
do przyczepy. Usiadlem na schodkach i zrobitem kilka gtebokich
wdechéw. Po paru minutach wstatlem. MdtoSci minety, wiec powoli
ruszylem z powrotem w strone pogorzeliska. Zatrzymalem sie
jednak w pot kroku, ujrzawszy, ze mezczyZni s pograzeni
w rozmowie. Nie styszatem, co méwili, ale co§ mi podpowiadato, ze
rozmawiaja Sciszonym glosem, jakby nie chcieli, zeby kto$ ich
ustyszat.

Co jakis czas Alexandersson zerkat w moja strone, nie mogt mnie
jednak zobaczy¢, bo wciaz stalem za gestymi krzewami.

Wiedzialem, ze rozmawiaja o przyczynie pozaru. Ze nie doszukali
sie zadnego wytlumaczalnego powodu i zastanawiaja sie, czy to
mozliwe, ze sam podpalitem swéj dom.

Wstrzymatem oddech i sprébowatem zebra¢ mysli. Czy to
mozliwe, Ze moga tak o mnie pomysle¢? Czy tez po prostu musza
wzig¢ pod wuwage kazda okolicznos¢, nawet te najmniej
prawdopodobna?

Stalem schowany w zaroslach, az przerwali rozmowe i wrdcili do
ogladania zgliszczy. Raz po raz Lundin robil zdjecie jakims$
zweglonym resztkom.

W koncu odgarnatem galezie i poszedtem w ich strone.

— Jak wam idzie? - zapytatem.

— Trudno powiedzie¢ — odpart Alexandersson. — Ciezka sprawa.

— Bardzo ciezka — przytaknat Lundin. — Nic nie jest oczywiste.



Alma Hamrén siedziala obok szopy na drewnianej lawce, na
ktérej zwykle badalem wyimaginowane dolegliwosci Janssona,
i nieprzerwanie wystukiwata co$ na klawiaturze telefonu.

Alexandersson i Lundin pracowali jeszcze ze dwie godziny,
a kiedy wreszcie zeszli na pomost, powiedzieli, Ze to nie koniec i zZe
wréca po potudniu. Odpartem im, ze po potudniu moze mnie tutaj
nie by¢, bo musze poptynaé na staty lad i zrobié¢ zakupy.

Potem stalem chwile na pomosScie i patrzylem, jak ich 16dz
odptywa i znika za cyplem. Kiedy stracitem ich z oczu, poszedtem
do pogorzeliska, zeby obejrze¢ znalezione przez nich przedmioty.
Ulozyli je obok zgliszcz na plandece.

Byly tam fragmenty kabli, kilka nadtopionych bezpiecznikéw
z szafki rozdzielczej, a na skraju folii dostrzegtem cos$, co wygladato
dziwnie znajomo. Schylitem sie, spojrzalem z bliska na przedmiot
i od razu go rozpoznatem.

Byla to sprzaczka z butéw uszytych dla mnie pare lat temu przez
wloskiego szewca Giaconellego.

Patrzac na nia, zrozumiatem, ze naprawde stracilem wszystko.

Z mojego siedemdziesiecioletniego zycia nie zostalo nic. Zupehie
nic.

Nie miatem absolutnie niczego.



Statem i patrzylem na mdj spalony dom. Momentami zdawato mi
sie, ze kiedy patrze wystarczajaco dlugo, dom podnosi sie ze
zgliszczy i staje na swoim miejscu.

Pogorzelisko wygladato jak pole bitwy. Podobna ruina mogta
réwnie dobrze powsta¢é w wyniku eksplozji granatéw ciskanych
z czolgbéw przejezdzajacych przez moja wyspe.

Z kazda chwila czulem sie coraz bardziej roztrzesiony. Widok
osmalonej jabtoni napawat mnie smutkiem i zarazem obrzydzeniem.
To bylo jak brutalny atak na pamieé¢ po moich dziadkach.
Wyobrazitem sobie, ze od teraz jabton bedzie rodzila czarne,
Smierdzace dymem owoce, ktérych nikt nie bedzie chcial jes¢.
Drzewo wciaz zyto, ale rownoczesSnie byto martwe.

Podszedtem blizej. Czarna ruina byla roéwniez cmentarzem.
Zostalo na niej skremowane cale moje dotychczasowe zycie.
W ciggu paru godzin méj dom zamienit sie w piec, a potem strawit
wszystkie moje rzeczy w niszczycielskim zarze.

Mineto p6t doby, odkad wybieglem z domu w niepasujacych
kaloszach. Wrciaz nie zdawalem sobie sprawy 2z rozmiaréw
katastrofy. W myslach ciaggle mieszkalem w domu, w ktérym
bawilem sie jako matly chlopiec i w ktérym zamieszkatem po wielu
latach, kiedy nie moglem juz dtuzej pracowac jako lekarz.

Zaczynalem odczuwac¢ niejasng, ale narastajaca tesknote za
wszystkim, co splonelo. Najbardziej brakowato mi dziennikéw
okretowych, jak nazywatem swoje pamietniki. Teraz byly juz kupka
popiotu. Wybiegajac z plonacego domu, nawet nie pomysSlalem
o tych tomach w czarnej oprawie. Ratowatem zycie. Wybiegltem
z paszczy smoka z pustymi rekami.

Potem pomyS$latem o butach uszytych przez Giaconellego. Zostata
z nich tylko jedna sprzaczka i lezata teraz na plandece roztozonej
przez Alexanderssona.



Wygladata jak duzy chrzaszcz. Jak jelonek rogacz, ktérego
widywalem w dziecinstwie na tej wyspie. Z czasem jelonki znikly
i nikt nie umial powiedzieé, co sie z nimi stato. Kiedy$ zapytatem
Janssona, czy nie widziat ich pod debami na innych wysepkach. On
z kolei zapytal mieszkaficéw, ktérym dostarczal poczte, ale wszyscy
oprocz starej wdowy Sjoberg twierdzili zgodnie, ze nie widzieli tych
chrzaszczy od lat szesédziesiatych. Wdowa Sjoberg utrzymywata, ze
ma ich u siebie cate mnéstwo, ale wszyscy wiedzieli, ze lubi ktamac,
i to nie tylko w kwestii swojego wieku.

Skorzane buty recznie uszyte dla mnie przez mistrza Giaconellego
przeistoczyly sie po Smierci w chrzaszcza jelonka rogacza
z osmalonego metalu. Bytem ciekaw, jaki to stop. Srebrny §wiecznik,
ktéry datem dziadkom w prezencie na zlote gody, stopit sie w zarze
i zlepit sie z jakimi$ spalonymi resztkami czegos.

Sprzaczka jednak przetrwata. Niestety nie moglem zapytac
Giaconellego, z czego zostala wykonana, bo po wielu latach
spedzonych w lasach prowincji Hélsingland, gdzie prowadzit
warsztat szewski, stluchajac muzyki operowej na starym
tranzystorze, nagle zdecydowat sie wréci¢ do Wtoch.

Wygladato to tak, jakby wyjechat w wielkim po$piechu. Nie
poinformowal o wyjeZzdzie swoich nielicznych przyjaciét, nie
zamknat nawet swego warsztatu. Kiedy jeden z sasiadow przyszedt
pewnego dnia, Zeby zreperowaé dziurawa podeszwe w butach
roboczych, zastal drzwi otwarte na oSciez i trzaskajace na wietrze.

Giaconelli zrealizowat wszystkie przyjete zaméwienia, a potem
nagle podnio6st sie z krzesta przy warsztacie i zniknat.

Jaki§ czas péZniej dowiedzialem sie od mojej corki Louise, ze
wrocit do Wtoch, do rodzinnej miejscowosci Santo Ferrera na p6inoc
od Mediolanu, wynajat pokoik w skromnym pensjonacie i potozyt
sie do t6zka, zeby umrzeé w spokoju.

Nie wiedzialem, co stalo sie z porzuconym przez niego
warsztatem, pelnym narzedzi i szewskich materialéw. Louise nie
odpowiedziata mi na pytanie o to, podejrzewalem wiec, Ze ona tez
tego nie wie.

Podniostem sprzaczke z plandeki. Minety dwa tygodnie od mojej
ostatniej rozmowy z Louise. Zadzwonila p6Znym wieczorem, tuz po



tym, jak polozylem sie spaé. Byla wtedy w hatasliwej kawiarni
gdzie$ na obrzezach Amsterdamu. Nie powiedziala mi, co tam robi,
cho¢ dwukrotnie powtdérzylem pytanie. RozmawialiSmy krotko.
Louise zadzwonila, zeby sprawdzi¢, czy wciaz zyje, a ja zapytalem,
jak sie miewa. Przyszto mi wtedy na mys$l, Ze na przemian
odgrywamy role pacjenta i lekarza.

Uznalem, Ze osmalona sprzaczka bedzie pamiatka po uszytych dla
mnie na zamoOwienie butach oraz chrzaszczach, jelonkach
rogaczach, ktore mieszkaly kiedys$ na tej wyspie. Bytem ciekaw, jak
Louise zareaguje na wie$¢, ze doszczetnie sptonal dom, ktéry miata
kiedy$ odziedziczy¢.

Stabo znatem coérke, wiec nie potrafilem wyobrazi¢ sobie jej
reakcji. Rownie dobrze mogla wzruszy¢ ramionami i wiecej nie
poruszaé tego tematu, jak i wpas¢ w szat i krzycze¢ na mnie, Ze na
pewno moglem zapobiec katastrofie. Mogla tez nazwa¢ mnie
piromanem, chociaz nie byto dowodu, ze sam podpalitem dom.

Odtozytem sprzaczke na plandeke, wrécitem do przyczepy,
zjadlem reszte kanapek od Janssona, a potem zszedlem na pomost,
do szopy z hangarem. Trzymam w nim mala plastikowa t6dke ze
zdejmowanym silnikiem zaburtowym. Silnik ma osiemnascie koni
mechanicznych i kiedy jest bezwietrznie, rozwijam predkos$¢ do
dwunastu wezléw. Wilaczytem silnik, usiadtem na =zapleSnialej
poduszce i wyptynatem. Okrazywszy cypel, zwiekszytem predkos¢.

Potem odwrécitem sie i zamarlem. Z miejsca, w ktérym
znajdowatem sie w tej chwili, zawsze byto wida¢ ponad drzewami
dach i gbérna cze$¢ okien mojego domu. Teraz nie bylo tam nic.
Widok wstrzasnat mna do tego stopnia, ze o mato nie rozbitem sie
o Kogrundet, wysepke wystajaca z wody kawatek za cyplem. Udato
mi sie ja oming¢ w ostatnim momencie.

Kiedy wyplynalem jeszcze dalej w glab zatoki, wylaczytem silnik
i pozwolitem 16dce unosi¢ sie swobodnie na wodzie. Morze byto
spokojne i ciche. Wokét nie bylo zadnych innych todzi, zadnych
dZwiekéw, prawie zadnych ptakéw. Dostrzegtem tylko nuroges
lecaca szybko tuz nad woda w strone pobliskich wysepek.

Zadrzalem z zimna. Uczucie chtodu utkwito gdzie§ w glebi mnie.
Lodka dryfowata na niewyczuwalnym wietrze. Polozytem sie na jej



dnie i utkwilem wzrok w niebie, na ktérym chmury zaczynaly
gestnie¢. Pomys$latem, Ze wieczorem spadnie deszcz.

Woda uderzata z cichym pluskiem o plastikowe burty mojej todzi.
Prébowatem podjaé decyzje, co mam robié¢ dale;j.

Nagle zadzwonita komérka pozyczona od Janssona. Nie mogt
dzwonié nikt inny, jak tylko on.

— Masz jaki$ problem z silnikiem? — zapytat.

Widzi mnie, pomys$lalem. Podniostem sie i rozejrzatem, ale wokot
byto pusto. Nigdzie nie dostrzegtem jego todzi.

— Dlaczego mialbym mie¢ problem z silnikiem? — odpartem, ale
zaraz po tym pozatowalem poirytowanego tonu. Jansson zawsze
mial dobre zamiary. Czasem mys$lalem sobie o nim, ze te niezliczone
listy, ktére dostarczat mieszkancom przez ditugie lata pracy, byty
niczym innym jak wyznaniem mitosnym pod adresem coraz mniej
licznych ludzi zamieszkujacych ten archipelag. Sadze tez, ze
czytanie wszystkich pocztéwek otrzymywanych albo wysytanych
przez wczasowiczOw uwazatl za obowiazek stuzbowy. Musiat
przeciez wiedzieé, jacy ludzie przyjezdzaja latem na nasze wyspy,
jakie maja poglady na Swiat i zamiary wobec mieszkanicow.

— Gdzie jeste$? — zapytatem Janssona.

— W domu - odpart krétko.

Bylo jasne, ze klamie. Gdyby rzeczywiScie byt u siebie na
Stangkar, nie widzialby mnie dryfujacego w t6dce po tej stronie
zatoki. Poczutem rozczarowanie. Przez diugie lata spedzone na
wyspie nigdy nie pozwalalem na to, by czyje$ zachowanie wptywato
na pogorszenie mojego nastroju. Wiasciwie nie obchodzito mnie, ze
Jansson czasem mija sie z prawda, ale nagly pozar mojego domu
wytracit mnie z r6wnowagi.

Podejrzewalem, ze Jansson czai sie na ktérejS z wysepek
z lornetka w rece.

Po chwili namystu powiedzialem mu, ze wylaczylem silnik, bo
potrzebowatem ciszy do namystu. Zaraz zamierzam jednak poptynaé
dalej, na staty lad, i zrobi¢ jakie$ zakupy.

— Wilaczam silnik — oznajmitem. — Postuchaj dobrze, a przekonasz
sie, ze wszystko jest z nim w porzadku.



Roztaczytem sie, zanim zdazyt odpowiedzieé. Silnik odpalit
gtadko. Zwiekszytem predkos¢ i poptynatem w strone ladu.

Mé6j samochdd byt stary, ale zawsze mogltem na nim polegad.
Trzymatem go na dziatce blisko portu, nalezacej do dziwnej kobiety,
ktéra nazywata sie Rut Oslovska. Z tego, co wiedzialem, nikt nie
moéwil o niej Rut, ale wszyscy nazywali ja po prostu Oslovska.
Pozwalala mi parkowaé na swojej ziemi, bo od czasu do czasu
mierzytem jej ci$nienie krwi. Trzymalem aparat do mierzenia
ci$nienia i stetoskop w schowku w samochodzie. Oslovska miata
podwyzszone ciSnienie, mimo ze od paru lat zazywata metoprolol.
A poniewaz nie miala jeszcze czterdziestki, sam bylem zdania, ze
lepiej jest mie¢ jej ciSnienie pod kontrola.

Oslovska miata szklane lewe oko. Nikt nie wiedzial, jak je stracita.
Wiasciwie nikt nie wiedzial o niej zbyt wiele. Jansson powiedziat mi
kiedys, ze pojawila sie na archipelagu jakieS dwadziescia lat temu.
Wéwcezas stabo moéwita po szwedzku. Dostata azyl, a potem
szwedzkie obywatelstwo. Twierdzila, ze pochodzi z Polski. Ale
podejrzliwy Jansson podkreslat, ze nikt nigdy nie widzial jej
paszportu ani zadnego dokumentu potwierdzajacego, ze jest
obywatelka Szwecji.

Ku zaskoczeniu mieszkancow, Oslovska okazala sie Swietnym
mechanikiem samochodowym. W dodatku chetnie imata sie ciezkich
prac, takich jak naprawianie pomostéw i mol jesienig albo wczesna
wiosng, kiedy napierajagca kra wykrzywiala je albo catkiem
niszczylta.

Oslovska byla silng kobieta o szerokich barkach, niezbyt
urodziwa, ale mila dla ludzi. Poza tym przez wiekszo$¢ czasu
trzymata sie z dala od wszystkich i ich spraw.

Miejscowi robotnicy przez caly czas mieli ja na oku, ale nikt
nigdy nie moégt jej zarzucié, ze zabiera innym utrzymanie, biorac za
prace mniej pieniedzy.

Kiedy$ Oslovska mieszkatla w starym gospodarstwie w sosnowym
lesie kilka kilometré6w od brzegu. Potem kupila maty domek



w poblizu portu, nalezacy niegdyS do emerytowanego pilota
morskiego.

Jansson wypytat o nia znajomego listonosza rozwozacego poczte
w tej okolicy i dowiedziatl sie, ze Oslovska nigdy nie otrzymywata
zadnej korespondencji. Nie prenumerowata tez zadnej prasy
i wlasciwie nie bylo wiadomo, czy w ogoéle posiada skrzynke na
listy.

Czasem znikata na kilka miesiecy. Nikt nie wiedziat, dokad sie
udaje. Potem zwyczajnie wracata, jak gdyby nigdy nic. Byta jak kot
chadzajacy tylko sobie znanymi $ciezkami.

Zacumowatem 16dZ na samym S$rodku pirsu i poszediem do
samochodu. Nigdzie nie widziatem Oslovskiej. Samochéd odpalit za
pierwszym razem. Ze strachem mys$latem o dniu, w ktérym auto
zdecyduje sie zosta¢ ztomem.

Dotarcie do miasteczka zajmowato mi zwykle dwadzieScia minut,
ale tego dnia dotarlem tam o wiele szybciej. Zwolnitem dopiero
wowczas, kiedy zorientowatem sie, ze jade z niebezpiecznie duza
predkoscia. Zrozumiatem w tej chwili, Ze pozar mojego domu
uSmiercit jaka$ czastke mnie. Widocznie réwniez ludzie nosza
w swoim wnetrzu belki, ktére moga sptonac.

Zaparkowalem na gléwnej ulicy, ktéra byla wilasciwie jedyna
ulica w miasteczku. Lezalo ono nad zatoka o wodach zatrutych
metalami ciezkimi pochodzacymi z dziatajacych tu kiedy$ zaktadow
przemystowych. Do dzi$ pamietatem z dziecinstwa smréd garbarni.

Budynek banku stal na nabrzezu, bardzo blisko wody. Poszedlem
tam, stanglem przy okienku i oznajmilem siedzacemu w nim
mezczyZnie, ze nie mam karty ani zadnego dowodu tozsamosci, bo
stracitem wszystko w pozarze. Pracownik banku mnie znat, ale i tak
sie zawahat i wyraZnie nie wiedzial, co robi¢. W dzisiejszych
czasach czlowiek bez dokumentu tozsamoSci jest oczywistym
zagrozeniem.

— Znam na pamie¢ numer mojego konta — powiedziatem.

Wyrecytowatem ciag cyfr, a on je zapisal. Potem zajrzal do
komputera.

— Powinno tam by¢ okoto stu tysiecy koron — méwitem dalej. —
Plus minus jakies sto.



Mezczyzna zmruzyt oczy i zblizyt twarz do monitora, jakby nie
dowierzal temu, co tam widzi.

— Dziewieddziesiat dziewieé tysiecy i dziewie¢ koron — odczytat
glosno.

— Chce wybraé dziesieé tysiecy — odpartem. — Jak pan widzi, mam
na sobie pizame zamiast koszuli. Stracitem caty dobytek.

Celowo podniostem glos, wyjasniajac mu, co mnie spotkato.
W banku zapadta kompletna cisza. Oprocz mezczyzny, ktéry mnie
wlasnie obstugiwal, w okienkach siedzialy jeszcze dwie kobiety.
W kolejce stato troje klientow. Teraz wszyscy patrzyli na mnie.
Poklonitem sie im glupawo, jakbym przyjmowat ciche oklaski.

Pracownik banku odliczyt gotéwke, a potem pomégt mi wypekic
wniosek o nowq karte ptatnicza.

Wyszedtszy z banku, poszedtem prosto do kawiarni po drugiej
stronie ulicy. Zabralem z banku diugopis z reklamg jakich$ ustug
i kilka blankietow z pusta druga strona. Usiadlem i zaczatem
sporzadzac liste zakupow.

Zrobita sie tak dluga, ze zabraklo mi miejsca na kartkach.
Siegnatem po serwetke, ale kiedy i ona nie wystarczyta, poddatem
sie i przestalem notowac.

Nagle ogarnela mnie watpliwos¢, czy poradze sobie z bdlem
i troska, jakich przysporzyla mi ta katastrofa. Bytem juz za stary, by
zaczyna¢ wszystko od nowa. Moja przysztos¢ byla pograzona
w milczeniu. Nie widzialem przed soba zadnego wyjscia.

Zmigtem zapisane kartki, dopilem herbate i wyszedltem
z kawiarni. Nastepnie udatem sie do jedynego w miasteczku sklepu
z odzieza i kupitem w nim kilka koszul, troche bielizny, swetry,
skarpetki, spodnie i kurtke. Nie zwracalem przy tym uwagi ani na
jako$¢, ani na cene. Zaniostem wszystko do samochodu, a potem
poszedtem do sklepu z obuwiem, zeby kupi¢ kalosze. Okazalo sie, ze
jedyna para, jaka tam znalaztem, zostala wyprodukowana we
Wrtoszech. Zeztoscito mnie to. Ekspedientka byta mloda dziewczyna
z szalem na glowie. Méwita bardzo Zle po szwedzku. Staratem sie
zachowywaé grzecznie, chociaz bylem zly, Ze nie ma sklepie
zwyktych kaloszy marki Tretorn.

— Nie ma pani kaloszy Tretorn? — zapytatem.



— Mamy tylko te — odparta. — Nie ma innych.

— To niepowazne, zeby w szwedzkim sklepie obuwniczym nie
dato sie kupi¢ wyprodukowanych w Szwecji kaloszy.

Mimo Ze wciaz silitem sie na uprzejmos¢, dziewczyna wyczuta, ze
jestem poirytowany. Musial mnie zdradzi¢ ton glosu. Nie brzmiat
szczerze. Ale kiedy zobaczylem, Ze dziewczyna sie wystraszyla,
wpadlem w jeszcze wieksza zto$¢. Zadalem jej przeciez proste
pytanie, nie grozitem jej, ani nie bylem niemity.

— Czy pani w ogéle wie, o czym ja moéwie? — zapytatem.

— Nie mamy innych kaloszy — powtérzyta.

— W takim razie dziekuje — odpartem.

Nie powstrzymatem sie i wychodzac, gto$no trzasnatem drzwiami.

W sklepie z narzedziami tez nie mieli gumowych kaloszy, tylko
buty robocze z utwardzonymi noskami dla ochrony palcéw. Kupitem
tani zegarek, a potem poszedtem zrobi¢ zakupy w sklepie
spozywczym. W przyczepie mialem kuchenke podpieta do butli
z gazem, troche garnkéw, a nawet patelnie. Wktadajac produkty do
plastikowego koszyka, przyszto mi na my$l, Ze wcale nie
zastanawiam sie nad tym, co kupuje. Nie byto dla mnie istotne, na
co mam ochote, ani na co jej nie mam. Wypeklialem koszyk
z catkowita obojetnoscia.

Chwile péZniej, przechodzac obok apteki, uswiadomitem sobie, ze
sptonat réwniez méj zapas lekéw. Wszedtem do Srodka. Wciaz
miatem legitymacje lekarska, ktéra uprawnia mnie do wypisywania
recept.

Na koniec, zanim wrécitem do samochodu, kupitem jeszcze
telefon na karte.

W pewnej chwili dotarto do mnie, Ze stracitem réwniez dostep do
pradu.

Pojechatem z powrotem do portu. Z wybranych z konta dziesieciu
tysiecy koron zostata mi okoto potowa. Zaparkowatem samochéd na
swoim miejscu. Drzwi do domu Oslovskiej byly zamkniete, a na
podjezdzie lezata zdechta, rozktadajaca sie wrona. Moze Oslovska
wybrata sie na jedna ze swoich tajemniczych wypraw?

Przeniostem zakupy do todzi, a potem udatem sie jeszcze do
sklepu ze sprzetem rybackim. Tam wreszcie znalaztem kalosze,



w dodatku wyprodukowane w Szwecji, a przynajmniej ze znaczkiem
marki Tretorn. Niestety nie bylo mojego rozmiaru, wiec zaméwitem
pare. Sprzedawca powiedzial mi, Ze dostawa potrwa ze dwa
tygodnie.

Nazywat sie Nordin i od zawsze pracowat w tym sklepie. Miat
bardzo zmartwiony glos, kiedy rozmawialiSmy o pozarze. Nordin
miat duzo dzieci. Byt Zonaty trzy albo cztery razy. Jego obecna Zona
miala na imie Margareta, ale akurat z nig nie miat dzieci.

Jansson twierdzil, ze Nordin pokazuje swoim dzieciom magiczne
sztuczki, ale nie wiedziatem, czy to prawda.

Kiedy wrécitem na nabrzeze, nagle zrobito mi sie bardzo zimno.
Wyjatem z reklam6éwki sweter, wlozylem go, a potem poszedtem do
kawiarni mieszczacej sie nad sklepem Nordina. Zaméwitem kawe
i ciastko z masa migdatowa. Kiedy podniostem je z tacy, rozpadio
mi sie w dtoni na okruszki.

Wybratem stolik przy oknie z widokiem na port, potem
odpakowatem nowy telefon i podiaczylem go do tadowania,
korzystajac z gniazdka pod oknem.

Bylem siedemdziesiecioletnim mezczyzna i stracitem wszystko
w pozarze domu. Nie posiadalem prawie zadnych przedmiotéw,
miatem tylko stara szope z hangarem na 16dZ, przyczepe do
mieszkania, plastikowa t6édke dluga na trzynascie stép i stary
samochdd. Musiatem sie zmierzy¢ z pytaniem, co ze soba poczac?
Czy miatlem jaka$ przysziosé? Czy w ogéle miatem jeszcze
jakikolwiek powdd, by dalej zy¢?

Nagle przerwalem te rozmys$lania, bo przypomnialem sobie
o mojej corce Louise. Dlaczego nie pomySlatem o niej od razu?
Zawstydzito mnie to.

Nie wiedziatem, czy stalo sie to z powodu starego ciastka, czy
sprawit to péZniejszy nattok mysli, ale po policzkach poptynety mi
lzy. Siegnatlem po serwetke i otarlem oczy. Zauwazylem, ze
Weronika, dziewczyna pracujaca w kawiarni, dyskretnie zerka na
mnie z pomieszczenia za lada. Bylem zywa ilustracja totalnej
samotnosci. Starszy mezczyzna, siedzacy jesienia w opustoszatej
kawiarni, jedyny gos$¢ lokalu potozonego w porcie, do ktérego
zeglarze i wczasowicze wréca dopiero nastepnego lata.



Zrozumiatem, ze musze zadzwoni¢ do Louise. Chociaz bardzo
dzialem jeszcze z tym zaczekaé, mialem Swiadomos$é, ze cérka nigdy
by mi nie wybaczyta, ze zwlekalem z powiedzeniem jej prawdy.
Louise miata goraca krew i brak jej bylo cierpliwosci i opanowania,
typowych - jak uwazatem - dla mojego charakteru. Byla podobna
do swojej matki, Harriet, ktéra zjawila sie niespodziewanie pewnego
zimowego dnia przed oSmioma laty na zamarznietej zatoce przed
moim domem. Stala na lodzie, opierajac sie o balkonik. Umarta
kilka miesiecy p6Zniej, kiedy nadeszto lato.

Z zamySlenia wyrwat mnie jaki$ ruch przy drzwiach do kawiarni.
Otworzyly sie i do srodka weszta kobieta w wieku okoto czterdziestu
lat. Miata na nogach kalosze podobne do tych, jakie prébowatem
kupié, poza tym byta ubrana w ciepta kurtke i dtugi szalik, ktory
owinela wokét szyi i zarzucita na glowe. Kiedy go zdjeta,
zauwazylem, ze ma krotko obciete wilosy. Miata tadna twarz.
Podeszta do lady i chwile przygladata sie starym ciastkom na tacy.

Nagle sie odwrdcita, spojrzata wprost na mnie i uSmiechnetla sie.
Skinatem glowa, zastanawiajac sie, czy juz ja gdzie$ spotkatem, ale
jej twarz nie wydawala mi sie znajoma. Weronika wyszla
z pomieszczenia za lada i staneta przy barze. Kobieta zamoéwita
kawe i drozdzéwke, a potem podeszta prosto do mojego stolika. Nie
wiedziatem, kim jest.

— Moge sie do pana przysias¢? — zapytata.

Nie czekajac na moja odpowiedZ, odsuneta sobie krzesto. Kiedy
siadata, promienn bladego jesiennego storica oswietlit jej twarz.
Siegnela do okna i przekrecita z6tta zaluzje. Promien Swiatla
zniknat.

UsSmiechnela sie. Miata tadne zeby. Ja r6wniez sie uSmiechnatem,
ale odstonitem tylko kawalek gérnych zebéw, bo tam wygladaty
jeszcze wzglednie tadnie. Moja cérka miata o wiele stabsze zeby od
moich, bo odziedziczyta je po swojej matce. Zdarzylo sie kilka razy,
ze kiedy Louise troche wypita, nagle wyrazata pretensje, dlaczego
ma kiepskie zeby Harriet, a nie moje, réwne i biate.

— Nazywam sie Lisa Modin — powiedziata kobieta. — Podobno to
pana dom splonat zesztej nocy. Bardzo mi przykro. To musi by¢
okropne uczucie. W konicu dom jest dla cztowieka jak druga skéra.



Méwita z dialektem charakterystycznym dla mieszkaficow
prowingcji Sodermanland. Chociaz nie mialem pewnosci, czy dobrze
go ocenitem. Wciaz tez nie wiedzialem, dlaczego sie do mnie
przysiadta. Zdjela kurtke i powiesita ja na oparciu sasiedniego
krzesta.

Nie miatlem pojecia, czego ode mnie chce, ale to mi nie
przeszkadzato. Pomys$lalem nawet, ze sam fakt, iz sie do mnie
przysiadta, moglby w zupelno$ci wystarczyé, bym sie w niej
szaleficzo zakochat.

Starszy mezczyzna nie ma juz zbyt wiele czasu, pomyslalem.
Niespodziewana mitos¢, to wszystko, o czym moze jeszcze
pomarzy¢.

— Nazywam sie Lisa Modin — powtérzyta. — Jestem dziennikarka.
Pisze dla lokalnej gazety. Redaktor naczelny poprosit mnie, zebym
obejrzata miejsce po pozarze i porozmawiata z wlascicielem domu.
Kiedy wesztam do sklepu w porcie, zeby zapytaé, jak moge dostaé
sie na pana wyspe, powiedziano mi, ze wlasnie jest pan w porcie na
zakupach. Nie znalaztam pana w sklepie spozywczym, dopiero tutaj.

— Skad pani wiedziata, ze to ja?

— Sprzedawca opisal mi pana najlepiej, jak potrafit. Zreszta tatwo
byto zgadnaé, bo w spozywczym nie byto nikogo, a tutaj siedziat
tylko pan.

Lisa Modin wyjela z torebki notatnik. Muzyka dolatujaca z kuchni
za barem najwyrazniej ja draznila, bo podeszta do Weroniki
i poprosita ja, zeby Sciszyta. Chwile p6Zniej radio catkiem umilkto.

Dziennikarka wrécita z uSmiechem do stolika.

— Moze pani sie ze mna zabra¢ na moja wyspe. O ile wsiadzie
pani do matlej t6dki.

— A bedzie mnie pan mégt potem odwiezé?

— Oczywiscie.

— Wciaz pan tam mieszka? Przeciez pana dom sptonat.

— Mam przyczepe.

— Na wyspie? Styszatam, Ze nie jest duza. Czyzby dato sie tam
dojechaé¢ samochodem?

— Nie, widzi pani, ta przyczepa... to dtuga historia.



Lisa Modin wziela do reki dtugopis, ale wciaz nie otworzyta
notatnika.

— Opowies¢ o pozarze to jedna rzecz — powiedziata. — Redaktor
naczelny sam porozmawia z policja i ze strazakami. Moim zadaniem
jest opisanie, co pozar domu oznacza dla rodziny.

— Mieszkatem w nim sam.

— Nie ma pan nawet zwierzat?

— Poumieraty.

— Zginely w ptomieniach?

Zadata to pytanie z wystraszona mina.

— Nie. Umarty wcze$niej. Juz dawno je pochowatem.

— Nie ma pan zony?

— Ona tez nie zyje. Zostata skremowana. Ale mam cérke.

—I jak ona zareagowata na ten pozar?

— Na razie nijak. Jeszcze jej nie powiedziatem.

Lisa Modin przyjrzata mi sie bacznie. Odtozyta dtugopis i napita
sie kawy. Zauwazylem, ze ma na palcu prawej dloni pierscionek
z bursztynem. Nie miata obraczki.

— Dzisiaj jest juz za péZzno, zeby z panem jechac. Ale moze jutro?
Znajdzie pan dla mnie czas?

— Mam mnéstwo czasu.

— Nieprawda, bo pozar zniszczyt wszystko, co pan miat.

Nic nie odpowiedzialem. Miata zupelna racje.

— Przyjade po pania jutro. Prosze powiedzieé, o ktérej godzinie.

— Moze o dziesiatej? Nie za wczes$nie dla pana?

— Moze by¢.

Pokazata palcem na widoczny za oknem port.

— Tam?

— Zawsze cumuje t6dke przy dystrybutorach paliwa -
powiedziatem. Prosze sie ciepto ubraé. Jutro moze pada¢.

Dziennikarka dopita kawe i wstata.

— Bede jutro o dziesiatej — dodata jeszcze i wyszta z kawiarni.

Ustyszatem warkot silnika i odjezdzajacy samochéd. Bytem
ciekaw, czy ona w oglle wie, jak sie nazywam.

Poptynatem z powrotem do domu. Morze byto ciemne. Dno t6dki
byto zaladowane siatkami pelnymi zakupéw. Rozmys$lalem o Lisie



Modin. O jej dtoniach owijajacych szalik wokét szyi i glowy. Czutem
lekkie poekscytowanie jutrzejszym dniem.

Kiedy optynatem wysepke Hoga Tryholmen i otworzyt sie przede
mna widok na moja wyspe, spodziewatem sie, ze ujrze zacumowana
przy moim pomoscie 16dZ strazy przybrzeznej. Nikogo tam jednak
nie bylo. Zacumowatem swoja 16dke i pozanositem zakupy do
przyczepy. Sprawdzitem butle z gazem. Byta prawie pema.

Wypakowatem kupione ubrania i troche nieSwiadomie zaczatem
czyta¢ ich metki. Wszystkie trzy koszule uszyto w Chinach. Tak
samo slipy i skarpetki. Kurtka pochodzita z Hongkongu. Zatem od
tej chwili wszystko, co bede miatl na sobie, miatlo pochodzi¢
z dalekich Chin. Zanim dostane zamoéwione kalosze, kazdy ciuch,
ktéry zatoze, by utrzymac sie w cieple, bedzie pochodzit z Chin.

Wieszajac koszule, zastanowitem sie, dlaczego to miatoby mieé
jakiekolwiek znaczenie. Czyzbym szukal powodu, zeby sobie
ponarzeka¢? Moze uznalem, Ze starszemu mezczyZnie zostalo juz
w zyciu tylko to?

W konicu zalozylem niebieska koszule, sweter i kurtke.
Pogorzelisko juz nie dymito, ale w powietrzu wciaz utrzymywat sie
nieprzyjemny swad spalonych drewnianych belek nasigknietych
stona woda. Robito mi sie od niego niedobrze, kiedy zblizalem sie
do ruin po moim domu. Powoli obszedtem je dookota, wypatrujac,
czy jednak nie ocalalo co$ jeszcze, oprécz sprzaczki od butéw
Giaconellego. Nic nie znalazlem. Wrécilo za to skojarzenie, ze
przygladam sie polu bitwy.

Po ostatniej rundce wokét zgliszcz przystanalem przy roztozonej
na ziemi plandece. Przyjrzalem sie jej i zmarszczytem czoto. Cos sie
zmienito. Statem tak dtugie minuty i prébowatem odgadnaé, co jest
nie tak. Nie udato mi sie niczego stwierdzié, ale i tak bylem pewien,
ze co$ wyglada inaczej niz przedtem.

Zerknalem na médj nowy zegarek. Czulbym sie bezradny, nie
wiedzac, ktéra jest godzina, niewazne czy to dzien, czy noc. By¢
moze dlatego, ze mdj ojciec nigdy nie zdazat z niczym na czas i co
najmniej jeden raz zostal zwolniony z pracy za to, ze sp6znit sie na
swoja zmiane trzy dni z rzedu.



Ruszylem przed siebie i wszedlem na najwyzsze wzniesienie na
wyspie. Miatem stamtad widok na wszystkie strony §wiata. Dziadek
postawil tu kiedy$ tawke i siadat na niej razem z babka w ciepte
letnie wieczory. Nie wiedzialem, czy ze soba rozmawiali, czy
siedzieli w milczeniu. Ale pewnego razu, kiedy bylem dzieckiem,
kilka lat przed tym jak zmarli, wykradlem dziadkowi lornetke
i podejrzatem ich na tej fawce. Pamietam, ze bardzo sie zdziwilem,
ze siedza tam i trzymaja sie za rece.

Z czasem zrozumialem, ze byl to po prostu wyraz czutosci
i wzajemnej wdziecznosci za dlugie wspdlne zycie. Dziadkowie
przezyli razem sze$c¢dziesiat jeden lat.

Teraz tawka byla w fatalnym stanie. Nie dbatem o nig, podobnie
jak o wiele innych sprzetéw na wyspie.

Stalem tak i patrzylem na archipelag. W konicu utkwitem wzrok
na malenikiej wysepce potozonej na wschoéd od mojej. Ona réwniez
byta czeScia mojej posiadtosci, ale nie miata nazwy. Wiasciwie byty
to dwie skaly, miedzy ktoérymi znajdowata sie mata niecka. Rosto
w niej kilka drzew. Dolinka byta na tyle gleboka, ze praktycznie nie
docierat tam wiatr. Kiedy bylem maty, budowatem w niej szalasy.
A gdy skonczylem dziesie¢ lat i nauczylem sie porzadnie pltywad,
dziadkowie pozwalali mi nocowaé¢ na wysepce w ciepte dni. Jako
nastolatek latem rozbijatem tam namiot.

Teraz, mimo Ze od dawna patrzylem na nig innymi oczami,
wpadla mi do glowy pewna mys$l. Nie wiedziatem, jak sie do niej
odnies¢, wiec postanowitem kontynuowaé¢ mdéj spacer. Po zachodniej
stronie wyspy zobaczytem dwie norki czmychajace miedzy skatami.
Poza tym panowal kompletny spokéj. Czutem sie tak, jakbym ostat
sie¢ samotnie na opuszczonej Ziemi.

Wrécitem do pogorzeliska i zn6w stanatem nad plandeka. Nagle
zrozumiatem, co wczeSniej przykutlo moja uwage. Lundin
i Alexandersson byli tutaj drugi raz, kiedy wybralem sie na zakupy
do miasteczka. Potem odptyneli, nie zostawiwszy mi zadnej
wiadomoSci.

Nie mogtem tego udowodnidé, ale i tak bylem tego pewien.

Zrozumialem, ze podejrzewaja mnie o podtozenie ognia w moim
domu. Poniewaz nie potrafili znalez¢ logicznej przyczyny pozaru,



musieli wzia¢ pod uwage réwniez wersje, w ktérej wystepowalem
w roli podpalacza.

Ja sam oczywiScie dobrze wiedziatem, Ze to nieprawda. To jednak
nie miato znaczenia. Zastanowitem sie, czy dam rade pokazywac sie
wsrdd ludzi jako domniemany przestepca.

Kiedys, wiele lat temu, moje zycie i moja kariera lekarska legty
w gruzach z powodu fatalnego btedu podczas operacji.

Czyzby teraz czekala mnie podobna katastrofa? Czy bylem
w stanie to znie$¢?

Zszedlem na brzeg do szopy i wyjalem aparat do mierzenia
ciSnienia, ktoérego uzywatem do badania wyimaginowanych
dolegliwosci Janssona. Podwinatem rekaw chinskiej koszuli
i zmierzylem sobie ciSnienie. Aparat wskazal sto sze$édziesiat na
dziewieédziesiagt osiem. Jak na mnie, to bardzo duzo. Sprawdzitem
jeszcze raz, na drugiej rece. Wyszto sto piecdziesiat dziewie¢ na
dziewiecdziesiat dziewie¢. Nie podobat mi sie ten wynik, chociaz
wiedzialem, Ze powodem podwyzszonego ciSnienia jest stres
zwigzany z pozarem domu. Wciaz bylem w szoku. W miasteczku
kupitem zapas lekarstw, miedzy innymi metoprolol, ktérego sam nie
zazywatem, ale teraz uznatem, Ze doraZznie pomoze mi w obnizeniu
ciSnienia. A jesli by mi nie pomégt, mialem w zanadrzu oksazepam,
lek uspokajajacy, ktory zazywatem przy nielicznych okazjach.

Zbadatem réwniez puls. Wynosit siedemdziesiat uderzenn na
minute, wiec byl nieco powyzej normy, ale nie zaniepokoitlo mnie
to. Odlozylem aparat do mierzenia ciSnienia na swoje miejsce.
Wychodzac z szopy, ustyszalem w oddali warkot silnika. Dobiegat
z daleka i nie moglem ocenié, co to za 16dZ. Po chwili catkiem
ucicht.

Nagle przypomnialem sobie, ze gdzie§ w szopie jest stary
nakrecany budzik. Pamietatem go jeszcze z dziecifistwa. Nie miatem
pojecia, czy wciaz bedzie dziatat. Po paru chwilach udato mi sie go
odnalezé¢ i usiadlem z nim na tawce pod szopa. Wyczulem, ze
sprezyna trzyma sie mocno, kiedy ostroznie ja nakrecam.
Sprébowatem jeszcze troche i wskazowki od razu ruszyly.
Ustawitem czas wzgledem nowego zegarka i postawilem go na
tawce. Doszedtem do wniosku, ze ten budzik, nowy telefon



i chinskie koszule sa najcenniejszymi przedmiotami, jakie obecnie
posiadam.

Zerwalt sie wiatr. Wiatrowskaz na dachu szopy nie mogt sie
zdecydowaé¢ miedzy potudniem a zachodem. Wziatem budzik do
reki i wstatem.

Nie mogtem dluzej zwlekaé. Musiatem sie skontaktowaé z Louise.



Louise miata czterdzieSci lat. Kiedy ostatnio z nig rozmawialem,
przebywala w Amsterdamie. Podejrzewalem, ze ma tam przyjaciol,
o ktérych z jakiego$ powodu mi nie opowiedziata. Chociaz réwnie
dobrze mogla wyjecha¢ do Holandii z racji jednego ze swoich
politycznych projektéw.

Moja corka nie tylko pisata listy do prezydentéw i dyktatorow,
lecz takze urzadzila kilka skandali, rzucajac workami pelnymi
Smieci w reakcyjnych politykow. Wnioskowatem z jej zachowan, ze
ma lewicowe poglady. Czasem myslatem, ze jest troche pogubiona
anarchistka, kiedy indziej widziatem w niej radykata posuwajacego
sie do desperackich dziatann, by walczy¢ o sluszna sprawe. Za
kazdym razem, kiedy rozpoczynatem z nia polityczna dyskusije,
przegrywalem =z kretesem. Nawet, kiedy Louise brakowalo
merytorycznych argumentéw, miazdzyta mnie, nieustannie mi
przerywajac.

Nie mialem pojecia, z czego zyje. Nie widzialem jednak, zeby jej
czegokolwiek brakowato, w dodatku nosita w sobie rodzaj uporu,
ktorego czasem jej zazdroScitem.

Kiedy Harriet zaskoczyla mnie wiadomos$cia, ze mam corke,
Louise byta juz dorosta kobieta. Mieszkata w glebi melancholijnych
las6w dolnej Norrlandii. Jej matka zawiozla mnie do niej po drodze
do pewnego lesnego jeziorka, wilasciwego celu naszej 6wczesnej
podrézy. Nagle przed nami wyrosta przyczepa. Potem w jej
drzwiach staneta nieznana mi kobieta imieniem Louise i dopiero
wowczas dowiedziatem sie, Ze jest moja cérka. Byt to rzecz jasna
jeden z najbardziej wstrzasajacych i zapadajacych w pamiec
momentéw mojego zycia. W jednej chwili zyskalem dziecko, dorosta
corke, ktéra dla mnie przyszia na Swiat w wieku trzydziestu lat.

Mieszkala w przyczepie, ktéra niedtugo po naszym spotkaniu
przetransportowaliSmy na moja wyspe starym promem do przewozu
krow. Louise zostala ze mna az do Smierci Harriet, ktorej zwtoki



spaliliémy razem ze stara drewniana t6dka, ktéra butwiala na
brzegu. Wkrétce po tym Louise wyjechata. Po jakim$ czasie
dowiedziatem sie, gdzie jest, ze zdjecia w gazecie. Znowu
uczestniczyla w skandalu, tanczac nago przed grupa jakich$
politykoéw, ktoérych potepiata za ich postepowanie.

Wiaéciwie prawie nie znatem Louise. Zatowalem, ze tak jest.
Mieszkajac tu przez chwile, bardzo polubita moja wyspe i obiecatem
jej, ze oczywiScie odziedziczy ja po mojej Smierci. Alternatywa
byloby = odsprzedanie  dzialtki  lokalnemu = stowarzyszeniu
mieszkancow, ale nie potrzebowatem pieniedzy ani nawet nie bytem
pewien, czym Stowarzyszenie sie zajmuje, poza wewnetrznymi
sporami dotyczacymi owej dziatalnosci. Poza tym nie chcialbym,
zeby dom moich dziadkow - o ile bedzie odbudowany - zostat
kiedy$ przerobiony na kawiarnie dla letnikéw.

Pare lat temu przez sze$S¢ miesiecy goScitem w domu grupe
dziewczat. Zostaly eksmitowane z oSrodka dla trudnej mlodziezy
prowadzonego przez kobiete, ktorej przed laty omytkowo
amputowalem zdrowa reke. Wybaczyla mi, a ja cieszylem sie,
mogac poméc osobom pozbawionym dachu nad glowa. Jednak po
niedlugim czasie zycie w izolacji na wyspie zaczeto je nudzié i kiedy
tylko pojawito sie nowe lokum na stalym ladzie, bez wahania sie
wyprowadzily. Nigdy wiecej ich nie widziatem.

Cate szczeScie juz ich nie bylo, kiedy méj dom stanat
w plomieniach. Drzatem ze strachu na samg mys$l o tym, ze kto$
mogiby zgina¢ w pozarze.

Dlugo lezalem na 16zku w przyczepie, nim zebralem sie na
odwage i wystukatem numer komoérki Louise. Miatem nadzieje, Ze
nie odbierze, ale ustyszalem jej glos juz po czterech sygnatach.
Brzmiat bardzo wyraZnie, jakby stata tuz obok, koto przyczepy.

Zapytatem, czy nie przeszkadzam. Odparla, Ze nie. Spytatem ja,
gdzie jest. Zaraz po tym przemknelo mi przez mysl, ze kiedy$
rozpoczynano rozmowy telefoniczne od pytania, jak osoba, do ktorej
dzwonimy, sie czuje. Teraz zaczynamy od dociekania, gdzie ona
w danym momencie przebywa.

Louise nie odpowiedziatla. Domyslitem sie, ze nie zamierza mi
tego zdradzaé. Nie naciskatem, bo zdazylem sie juz nauczyé, ze



w odwecie za nadmierna ciekawo$¢ moja cérka potrafi nie odbierac
telefonéw przez pare tygodni.

— W nocy sptonatl dom - oznajmitem.

— Jaki dom? - zapytata.

— M6j dom. Ten, w ktérym mieszkalem. Ten, ktéry miata$ po
mnie odziedziczy¢.

— Spalit sie?

— Tak.

— O Boze!

— Mozna tak powiedzie¢.

— Jak to sie stalo?

— Nie wiadomo. Kiedy sie obudzitem, dom stat juz w ptomieniach.
Zdazytem ocali¢ tylko siebie. Stracitem wszystko.

— Nawet twoje dzienniki?

— Tak. Wszystko.

Louise zamilkla. DomyS$litem sie, ze prébuje zrozumieé to, co
wlasnie ustyszata.

— Nic ci sie nie stato?

— Nic.

— Ale musi przeciez istnie¢ jakie$s wytlumaczenie.

— Byla tu policja i ekspert od dochodzeni pozarowych, ale nie
doszukali sie zadnej przyczyny.

— Domy nie ptona przeciez bez powodu. Na pewno nie zostate$
ranny?

— Na pewno.

— I co teraz zrobisz?

— Nie wiem.

— Gdzie bedziesz mieszkal?

— Na razie w twojej przyczepie.

Znowu zapadla cisza. Wygladalo na to, ze zdziwienie Louise nie
przerodzi sie w ztos¢.

— Przyjade jak najszybcie;j.

— Nie ma takiej potrzeby.

— Moze i nie ma, ale chce to zobaczy¢ na wtasne oczy.

— Nie masz powodu, zeby mi nie wierzy¢.

— Wierze ci.



Nie chciata dluzej rozmawiaé, wyczuwatem to w tonie jej glosu.
ZakonczyliSmy rozmowe zaraz po tym, jak Louise obiecala, ze
wkroétce sie do mnie odezwie. Potozytem sie z powrotem na t6zku
i dopiero teraz zauwazytem, Ze oblewa mnie pot. Dotarto do mnie,
ze moja corka jest jedyna osoba na Swiecie, z ktéra moge pomoéwié
o tym, co mnie spotkato.

Po chwili wstalem i wyszedlem z przyczepy. Zszedtem na pomost
i wlozylem telefon Janssona do matej metalowej skrzynki, ktéra
trzymam pod tawka. Nastepnie wystatem mu sms z wiadomoscia, ze
moze odebra¢ komorke. Wilozylem do skrzynki banknot
piecdziesieciokoronowy, uznawszy, ze ta suma pokryje moje
nieliczne rozmowy. Zakonczylem wiadomo$¢é zdaniem, ze w tej
chwili wolatbym nie przyjmowaé zadnych gosci.

Usiadtem na tawce i oparlem plecy o Sciane szopy, z ktorej
schodzily ptaty czerwonej farby.

Kiedy sie przebudzitem, zapadat juz zmierzch. Bardzo zmarziem.
Wrécitem do przyczepy i nagle, zupelnie niespodziewanie, poczutem
ogromny lek przed ciemnos$cia. W nieistniejacych oknach spalonego
domu nie Swiecilo sie Swiatlo. Lampa przy szopie r6wniez nie byta
wlaczona. Wokét panowata kompletna ciemnosé. Wszedlszy do
przyczepy, zapalitem plomien na butli gazowej i odszukatem stara
lampe naftowa, ktéra Louise dostala w prezencie od Harriet. Potem
otworzytem puszke z zupa miesng i podgrzalem ja na kuchence.
Uznawszy, ze jedzenie jest wystarczajaco ciepte, wylaczytem ogien.
Lampa na nafte dawata o wiele cieplejsze Swiatto.

Tego wieczoru wczeSnie polozylem sie spacé. Otoczony
ciemnos$cia, uSwiadomitem sobie jak bardzo jestem zmeczony. Nie
miatem nawet sily, by martwié¢ sie nastepnym dniem. Jakby wraz
z domem sptonat méj caty zapas sit.

Obudzit mnie sen o burzy. Zerknalem na stary budzik
i stwierdzilem, ze spalem az dziewieé¢ godzin. Nie zdarzyto mi sie to
chyba, odkad przestalem by¢ dzieckiem. Jak zwykle, wstalem od
razu po przebudzeniu. Wiedzialem, ze jeSli zamarudze w t6zku
o poranku, dopadna mnie przykre mysli i ogarnie niepokd;j.



Wktadajac peleryne, uswiadomitem sobie, ze nie kupitem recznika.
Po chwili namystu postanowitem poswieci¢ zé6ita chinska koszule.
Potem zszedlem na pomost. Na jego konicu byt stopien prowadzacy
do wody. Zanurzytem sie powoli i poptynalem kawatek na plecach.

Woda byta zimna, miata siedem, najwyzej osiem stopni. W nocy
znOw zerwatl sie wiatr. Wiatrowskaz na szopie wahat sie miedzy
zachodem a poludniowym zachodem. Wychodzac z wody,
przypomnialem sobie, Zze mialem tez kupi¢ radio. Wytarlem sie
koszula energicznie, zeby wspoméc krazenie. Unikalem patrzenia na
swoje ciato, ktore z wiekiem wydawalo mi sie coraz bardziej
odstreczajace. Akurat tego ranka czulem sie jeszcze bardziej
pomarszczony niz zwykle.

Potem szybkim krokiem wrécitem do przyczepy i sie ubratem.
Wypitem kawe i zjadlem pare kanapek, po czym zadzwonitem do
informacji telefonicznej i poprositem o numer Kolbjorna Erikssona.
Kolbjorn byt moim réwiesnikiem. Przeniést sie na wyspy na
emeryturze. Przepracowal niemal cate zycie jako elektryk na
frachtowcu kursujacym miedzy Europa a Ameryka Poludniowa.
Teraz mieszkat w domu odziedziczonym po stryju. Rodzina
Kolbjorna nalezata kiedy§ do najwiekszych i najwazniejszych
tutejszych rodzin wyspecjalizowanych w polowaniu na foki.
Kolbjorn naprawit mi kiedy$ zepsuty piec, on réwniez potozyt nowa
instalacje elektryczng w moim domu.

Odebrat po pierwszym dzwonku. Zdawalo mi sie, ze steknat,
kiedy ustyszat moje nazwisko.

— Sptonat méj dom - powiedziatem. — Ale chyba juz o tym wiesz.

— Tak, bytem u ciebie nad ranem - odpart. — Nie widziate§ mnie?

Nie przypominatem sobie, zebym go widzial posréd ludzi
bezradnie prébujacych ugasi¢ ptomienie. Jak mogtem nie zauwazy¢
jego charakterystycznej twarzy i lysiejacej czaszki? W dodatku byt
bardzo wysoki i miat piskliwi gtos.

— Nie pamietam - odpartem. - Ale dziekuje, Ze prébowates
pomac.

— Co sie stato? Znasz przyczyne pozaru?

— Nie sadze, zeby powodem byta potozona przez ciebie instalacja.

— Moze zapomniate$ zdmuchnaé swieczke?



— Nie. Zaczekam, co ustali policja i ekspert od pozaréw.

Juz miatem dodaé, ze podejrzewaja mnie o podpalenie, ale
zatrzymatem stowa, zanim zdazyty wypas¢ z moich ust.

— Musze mie¢ prad — powiedzialem zamiast tego. — Mieszkam
w przyczepie. Potrzebne mi swiatto i ogrzewanie.

— Juz o tym myslatlem. Moge wpas¢ nawet dzis.

Za trzy godziny mialem odebra¢ z portu Lise Modin.

— Jutro — odpartem. — Bede wdzieczny, jesli przywieziesz mi kilka
lamp. Do przyczepy i na zewnatrz. Jesli takie masz.

Kolbjorn obiecat zjawi¢ sie nazajutrz. UmoéwiliSmy sie na wpot do
6smej. Schowatem telefon do kieszeni i wrécitem na pomost. Silnik
w todzi wystartowat od razu. Poplynalem w strone wysepki bez
nazwy. W pewnej chwili wylaczylem silnik, wynurzytem Srube
i przeptynatem ostatni kawatek, wiostujac. W koncu poczutem, ze
dno trze o skaly. Nie musialem cumowa¢ t6dki, bo byla widoczna
z kazdego miejsca na wysepce. W dodatku wial potudniowo-
zachodni wiatr, prosto na rufe.

Na duzym kamieniu lezal szkielet mewy. W dziecinstwie czesto
widywatem tutaj kosci martwych ptakéw, ale nie myS$latem o tym
miejscu jak o cmentarzu. Zszedlem do niecki miedzy dwiema
skatami. Ze wszystkich stron otaczalo mnie otwarte morze. Tylko
daleko na horyzoncie tu i tam wystawaly pojedyncze grzbiety
podwodnych skat.

Kiedy bylem dzieckiem wyobrazalem sobie, ze to wynurzajace sie
wieloryby.

Wiasciwie nadal tak myslatem.

Zmierzylem szerokos¢ niecki krokami i upewnitem sie, ze zmiesci
sie tutaj przyczepa Louise. Bylem pewien, ze przy pomocy lin uda
sie przeciaggnaé ja z promu i postawi¢ miedzy dwiema gestymi
kepami olch.

Obszediem cala wysepke. Wiat tu o wiele Swiezszy wiatr,
niezatrzymywany po drodze przez zadne wyspy.

Zdecydowalem, ze zrealizuje pomyst, ktéry wpadl mi do glowy
poprzedniego dnia. Bylem pewien, ze moja cérka zaakceptuje ten
wybor.

Przyczepa zostanie przeniesiona.



Chwile péZniej poptynatem do portu. Do spotkania z Lisa Modin
pozostata mi jeszcze godzina, wiec poszedtem zapyta¢ Nordina, czy
na pewno zamowit dla mnie kalosze. Potwierdzil, ale zorientowatem
sie, ze poczut sie lekko dotkniety moim pytaniem.

Kupilem dla mojej pasazerki kamizelke ratunkowa. Miatem stary
kapok dla siebie, ale nigdy go nie uzywatem. Zacumowawszy 16dz,
wyjatem go z matego schowka na rufie i przez chwile probowatem
oczysci¢ z plam oleju i rybich tusek, ale na nic sie to nie zdato.

Zaniemoéwitem, kiedy Nordin podat mi cene nowej kamizelki.
Zgodzil sie ze mna, zZe jest bardzo droga, ale od razu zaznaczyl, ze to
nie on ustala tutaj ceny.

W kawiarni siedziato kilku robotnikéw zatrudnionych do
asfaltowania drogi w porcie. Wygladato na to, ze maja przerwe. Pili
kawe. Ktadli nowa nawierzchnie na pirsie, przy ktérym stoja todzie
strazy przybrzeznej. Kiedy wszedtem, jeden z nich opowiadat
wlasnie, ze pare dni temu widzial w wodach portu okonia.
Mezczyzni dyskutowali z ozywieniem, czy to moze by¢ prawda, czy
tez koledze co$ sie przywidziato. Wszyscy wiedza, ze nie ma juz
okoni na tym archipelagu. Ja sam nie widywalem ich w okolicach
mojej wyspy od co najmniej trzech lat. Raz po raz przeplywala
tawica plotek, ale nic poza tym.

Przystuchiwalem sie rozmowie robotnikow. Méwili, ze Baltyk
wymiera. Z niewidocznego dla nas dna od wielu lat ukradkiem
znika zycie, a jego miejsce zajmuje podwodna pustynia. Ja sam
poré6wnywalem coraz gwattowniej rozrastajace sie latem algi do
atakéw tuszczycy. Wyobrazatem sobie, Zze morze zrzuca ptaty skéry
i jednoczesnie sie dusi.

W koncu mezczyZni wstali i wyszli, nie doszediszy do zgody
w sprawie okoni. Zostalem sam w kawiarni. Weronika siedziata
w pomieszczeniu za barem i stluchata radia. Zorientowatem sie, ze
Sciszylta, kiedy wszedtem do lokalu.

Byta wnuczka jednego z ostatnich zyjacych jeszcze na tych
wyspach pilotéw morskich. Wiedziatem, ze ma brata, ktéry urodzit
sie z wodoglowiem i caly czas mieszka z rodzicami. Sama
wynajmowala malenkie mieszkanko wciSniete miedzy kawiarnie
a sklep spozywczy.



Byla mila i bystra, ale zarazem niepewna siebie i wystraszona.
Bata sie popemié¢ jaki§ btad i powiedzie¢ co$ niewlasciwego.
Myslatem czasem, ze juz zawsze bedzie pracowata w tej kawiarni.
Ze bedzie podawala goéciom napoje, az umrze ze staroéci. Sprawiata
wrazenie, jakby bala sie podja¢ decyzje, ktéra zmieni jej zZycie.
Ciekawitlo mnie, za czym teskni. Musiala przeciez mieé jakie$
marzenia.

Poszedltem do toalety i przyjrzatem sie swojej twarzy w lustrze.
Wygladatem zwyczajnie. Wtosy miatem rzadkie, ale uczesane, rysy
wyrazne i zdecydowane. Sprobowatem sie do siebie u$Smiechnac.
Potem wyobrazilem sobie Lise Modin bez ubrania. Od razu
poczulem zazenowanie.

Nagle odkrylem, zZe niebieska chifiska koszula, ktéra wilozytem
tego ranka, ma plame na kotierzyku. Wygladata jak defekt
powstaly podczas barwienia materialu. Z miejsca ogarneta mnie
taka zto$¢, ze o mato nie zerwatem koszuli z grzbietu i nie cisnalem
jej do kosza na Smieci. Po chwili odzyskatem spokéj. Zauwazylem,
ze jesSli podciagne sweter troche do goéry, obrebek dekoltu zakryje
plamke.

Miatem jeszcze dwadzieScia minut do przyjscia Lisy Modin,
poszedtem wiec do sklepu spozywczego i kupitem warkocz
drozdzowy do kawy. Podobnie jak w kawiarni, w sklepie réwniez
bytem jedynym klientem. Zylem w odludnej czeéci Szwecji. Na tych
wyspach zostato tak samo mato ludzi, co ryb w Battyku.

Wrécitem do todzi i czekatem. Wcigz wiata tylko lekka bryza. Na
wschodzie formowal sie front burzowy, ale mial tutaj dotrzeé
dopiero wieczorem.

Robotnicy na pirsie paprali sie w asfalcie. Wszedzie roznosit sie
zapach smoty.

Spojrzatem na wode. Nie bylo w niej ryb. Nawet malenikiej tawicy
plotek.

Nadeszta dziesiata, ale w porcie nie pojawit sie zaden samochdd.
Czyzby Lisa Modin sie rozmysélita?

Nagle zobaczylem male niebieskie autko zjezdzajace w dét
pagorka przed portem. Zblizato sie szybko, wjechalo na parking
i ostro zahamowato. Wysiadta z niego Lisa Modin. Miala na sobie te



sama kurtke co wczoraj. Wstalem z tawki w tédce i pomachatem jej
na powitanie. Zrobilem to troche zbyt energicznie, bo 16dz
zakotysala sie, a ja stracilem réwnowage. Skonczylo sie tym, ze
uderzylem kolanem o wiosto i usiadtem na dnie. Nie wiedzialem,
czy to widziala, ale kiedy podchodzita do todzi, zdazytem juz wstac.

— Przepraszam za spdZnienie — powiedziata.

— Nic nie szkodzi — odpartem.

Odebratem od niej torebke i pomogtem wsias¢. Miata rekawiczki.
Datem jej kamizelke ratunkowa i odcumowatem tédke. Lisa Modin
usiadta na Srodkowej tawce plecami do mnie. Wyptynatem z portu
i zwiekszylem predkosé. Nordin stat przed swoim sklepem i palit
fajke. Byt jedna z nielicznych juz oséb, ktére uparcie nie chciaty
rzuci¢ palenia.

Nie odezwata sie przez cala droge. Obserwowala wyspy,
wystajace z wody skaty i otwarte morze. Przez chwile towarzyszyt
nam bielik. Plynat gladko na wietrze. Tylko wtedy Lisa Modin
odwrdcita sie w moja strone. Skinalem glowa na ptaka wiszacego
nieruchomo na niewidzialnych sznurkach.

— To orzel? — zapytata.

— Bielik zwyczajny — odpartem.

To byly jedyne stowa, ktére wypowiedzieliSmy.

Kiedy doptyneliSmy do mojej wyspy, zwolnitlem i przybitem do
pomostu. Pogorzelisko byto dobrze widoczne juz z daleka. Powoli
wplynatem do garazu w szopie.

Lisa Modin wysiadla na brzeg bez mojej pomocy. PoszliSmy
prosto w strone zgliszczy. Moja nowa znajoma dwukrotnie okrazyta
to, co pozostalo po moim domu, raz w jedna, raz w druga strone.
Stalem pod osmalona jabtonia i Sledzilem ja wzrokiem. W pewnej
chwili przemkneto mi przez mysl, ze jest podobna do Harriet
w latach mlodosci, chociaz Harriet nigdy nie nosita krétko Scietych
wlos6w. Nie bylem pewien, czy tesknie za wspomnieniem
z dawnych lat, czy juz za kobietq, ktéra miatem teraz przed oczami.

W konicu podeszia do mnie, krecac gtowa.

— Jak to sie stato? — zapytata.

— Spatem juz i nagle obudzil mnie jaskrawy blask ognia.
Wybiegltem z domu w tym, co miatem na sobie.



— Rozmawialam przez telefon z Bengtem Alexanderssonem.
Powiedzial mi, Ze przyczyna pozaru jest wcigz nieznana.

— Méwit cos jeszcze?

— Nie, tylko tyle.

Miatem przeczucie, ze Lisa Modin nie méwi mi catej prawdy.

Alexandersson na pewno powiedziat jej wiecej. A moze sama sie
domygélita, ze podejrzewaja mnie o podpalenie wiasnego domu?

Odwrdcitem sie do niej plecami i ruszylem z powrotem w strone
szopy i stojacej tam tawki. Juz nie miatem ochoty zapraszaé jej do
przyczepy na kawe. Podazyta za mna i usiadta na fawce obok mnie.
Idac, zdazyta wyjac z torby notatnik i dtugopis.

— Jak mozna co$ takiego przezy¢? — zapytata.

— Trzeba wybiec z domu najszybciej, jak sie da.

— Nie o to mi chodzi. Jak mozna przezy¢ utrate wszystkiego, co
sie posiadato?

— To zadziwiajace, jak niewiele cztowiek potrzebuje do zycia.

— Ale co z pamiatkami? Z drobiazgami odziedziczonymi po
dziadkach? Ze zdjeciami? Co z podtoga, po ktérej codziennie sie
stapato? Z tapetami, na ktére sie patrzyto? Drzwiami, ktére na
okraglo sie zamykato i otwierato?

— Najwazniejsze pamiatki przechowujemy tutaj. — Postukatem sie
palcem po glowie. — Nie moge rozpacza¢ nad tym, co stracilem.
Musze podja¢ decyzje, co bedzie dalej. Nie pozwole na to, zeby
pozar zabral cale moje zycie.

— Odbuduje pan dom?

— Jeszcze nie wiem.

— Byt ubezpieczony?

— Tak.

— RO6wniez wyposazenie?

— Nie wiem.

Zrobita krétka notatke. Zauwazylem, ze Modin uzywa znakéw
stenograficznych. Wciaz miata na dloniach rekawiczki. Pomys$latem,
ze powinienem ja zapytaé, co powiedziat jej Alexandersson.

Nagle wykrzywila usta w dziwnym grymasie i schylita glowe,
jakby cos ja zabolato.

— Chyba mam dyskopatie — powiedziata. — Albo krecz karku.



Podniostem sie z tawki.

— Ta tawka to wlasciwie moja polowa przychodnia -
powiedziatem. — Moge pania zbada¢.

Spojrzata na mnie niepewnie, jakby w obawie, ze sobie z niej
zartuje.

— Naprawde moge pania zbada¢ — powtérzytem. — To zajmie tylko
kilka minut.

Zawahata sie, ale w koncu odwinela szalik i rozpiela kurtke.
Potozylem dlonie na jej karku i ostroznie zaczatem wyczuwaé kregi.
Zapytatem, w ktérym miejscu odczuwa bél, potem poprositem, zeby
powoli pokrecita glowa, zgodnie z moimi wskazéwkami.
Podejrzewatem, ze to dyskopatia, ale do potwierdzenia diagnozy
potrzebne bylo przeSwietlenie.

Jej ciatlo bylo ciepte. Mialem ochote przytuli¢ policzek do jej
skory. Poprositem ja o kilka dodatkowych, zupelnie niepotrzebnych
obrotéw szyja, zeby méc dtuzej trzymac na niej dtonie.

Kiedy skonczytem, owinela sie z powrotem szalikiem. Obiecata, ze
zrobi przeSwietlenie. Zaproponowatem, zebySmy przenie$li sie do
przyczepy i kontynuowali rozmowe przy kawie. Zanim to
uczyniliSmy, Lisa Modin zrobita mi kilka zdje¢ na tawce, z morzem
w tle. Na koniec chciata jeszcze, zebym usiadt na samym kornicu
pomostu i patrzyt na morze. Zrobitem to, o co prosita.

Przyczepa wydawala sie bardzo ciasna, kiedy wchodzity do niej
dwie osoby. Podatem pokrojone ciasto na talerzu i kawe w kubkach.
Kazdy kubek byt inny, ale nie mialem wyboru. Usiadlem na
taborecie przy stoliku, a ona na t6zku, z poduszka za plecami.
Zapytala mnie o historie domu, ktéry splonal, catej nalezacej do
mnie ziemi i o to, jak widze swoja przysztosc.

Ostatnie pytanie byto najtrudniejsze. Odpowiedziatem, ze jeszcze
nie postanowitem, co z sobg zrobié¢, bo pozar w mojej glowie jeszcze
catkiem nie dogast.

— Ladnie powiedziane — odparta. — Ladnie i zarazem przerazajaco.

Po chwili odniostem wrazenie, ze skonczyly jej sie pytania, wiec
przejalem inicjatywe i zapytalem ja, jak trafita do tej gazety.
Dowiedzialem sie, Zze rozpadto sie jej matzenstwo i przeprowadzita
sie w te okolice ze Strangnis, gdzie réwniez pracowata w lokalnej



gazecie. Przyjechata, bo tutaj zaproponowano jej prace. Mieszkata tu
od roku, ale miatem wrazenie, Ze niezbyt jej sie tu podobato.

Nie miata dzieci. Powiedziata mi to, chociaz nie pytatem.

— Co chce pani robié¢ za dziesie¢ lat? — chciatem wiedzie¢.

— Nie wiem, ale mam nadzieje, ze bedzie to co$, czego dzisiaj
nawet sie nie spodziewam. A pan?

— MysSle tak samo.

— Ale wciaz bedzie pan tutaj, prawda? W nowo wybudowanym
domu?

Nie odpowiedziatem.

SiedzieliSmy chwile w milczeniu. Galezie olchy ocieraly sie
o dach przyczepy.

— Nigdy nie zwiedzatlam tutejszych wysp — powiedziala nagle. —
Szkoda. Bardzo mi sie podobaty widoki, ktére widziatam, kiedy tu
ptynelisSmy.

— Wyjatkowo pieknie robi sie wlasnie o tej porze roku, na krétko
przed zimga — odpartem. — Teraz jest najtadniej, chociaz wielu uwaza,
ze to surowy i przerazajacy krajobraz.

— Slyszatam, ze na najdalej wysunietej w morze wyspie dawno
temu mieszkali biedni rybacy. Podobno zachowaty sie kamienne
fundamenty ich chat. Nie wiadomo, jak byli w stanie tam przezy¢.
Chcialabym zobaczy¢ te wyspe, ale podobno nie wolno tam schodzi¢
na lad. Czy to prawda?

— Tylko w okresie legowym ptakéw. Teraz mozna jq zwiedzad.

— Byl pan tam?

— Wiele razy. Moge pani pokaza¢ to miejsce.

Lida Modin od razu przyjeta moje zaproszenie.

— Mam czas w przyszla Srode — oznajmita. — A pan? Domys$lam sie,
ze ma pan teraz mnéstwo na glowie.

— Przeciwnie. Mam mndstwo czasu.

WréciliSmy do rozmowy o pozarze. Poprosita mnie, zebym opisat
dom, bardzo dokladnie, kazde pomieszczenie z osobna.
Opowiedziatem jej o grubych debowych belkach, z ktérych zrobione
byly Sciany, o tym jak wiele lat temu Scieto je w lesie na péinocy
archipelagu i przywieziono az tutaj po lodzie, saniami zaprzezonymi
w konie. Dziadek opowiadat mi, Zze pod jednym z takich zaprzegéw



zatamal sie 16d i zatonal tuz przy jednej z matych, wystajacych
z wody skal, ktéra z jakiego§ powodu nazywano Cesarzem.
Powtarzal, ze nawet kiedy 16d wydaje sie gruby, moga sie w nim
czai¢ zdradliwe pekniecia, szczeg6lnie w poblizu podwodnych skat
albo na rozlegtych ptyciznach. Kon, ktéry wedlug mojego dziadka
mial na imie Rummel, poszedt na dno razem z furmanem,
chtopakiem, ktéry mial dopiero dwadzieScia lat. Nikogo nie bylo
w poblizu, nikt nie styszal krzykéw. Dopiero po zmroku ludzie
wylegli na 16d z pochodniami i zaczeli ich szukaé. Nastepnego dnia
dziura w lodzie zamarzta na nowo i cialo chlopaka i konia
znaleziono dopiero wiosna.

Snujac opowie$é, czutem sie tak, jakbym znowu chodzit po domu.
Ogien zniszczyt Slady zostawione przez kilka pokolen w ciagu
zaledwie paru godzin. Niedostrzegalne golym okiem $lady gestéw,
stéw, przemilczen, trosk i uSmiechow. Widocznie w popiét moze sie
obréci¢ r6wniez to, czego nie da sie dostrzec golym okiem.

Kiedy szliSmy z powrotem do szopy, czulem podekscytowanie na
mysl, ze wkrétce znowu spotkam sie z Lisa Modin. W tej chwili bylo
to dla mnie o wiele wazniejsze niz spalone ruiny mojego domu.

PoptyneliSmy z powrotem do portu. Wysadzitem ja przy
dystrybutorach paliwa.

PodaliSmy sobie rece na pozegnanie. Nie czekalem, az wsiadzie
do swojego matego autka i odjedzie.

Gdy wrécitlem na moja wyspe i zacumowatem t6dke, zauwazytem,
ze byl tutaj Jansson. Zabral swoj telefon i zostawil w skrzynce
plastikowa torebke ze swiezo upieczonymi sucharkami.

Jansson to dziwny cztowiek. Kiedy$ zdradzil mi, ze interesuje sie
sposobem, w jaki ludzie przeprowadzali egzekucje na przestrzeni
dziejé6w. Okazalo sie, ze znane mu s3a najbardziej barbarzynskie
metody uSmiercania. Z obrzydzeniem i ustami rozdziawionymi ze
zdziwienia stuchatem jego wywodu na temat ludzkiej brutalnosci.
W pewnej chwili nagle przerwat i zamilkt, jakby sie zorientowal, ze
z czyms sie zdradzit.

Niemniejszym zaskoczeniem byl fakt, ze Jansson dysponuje
jasnym i dono$nym tenorem. Niedlugo przed S$miercia Harriet,
podczas przyjecia z okazji jej urodzin, nagle w letni wieczér wstat



od stotu ustawionego na dworze i zaspiewal Ave Maria Schuberta
tak donosnie, ze glos rozniést sie chyba po calym archipelagu.
Wszyscy goscie byli zaskoczeni i ogromnie wzruszeni. Nikt nie
wiedzial, ze Jansson ma taki piekny glos. Ale kiedy go pdZniej
zapytano, czy przytaczy sie do chéru koscielnego, od razu odmoéwit.
Od tamtych urodzin nikt juz wiecej nie styszal, jak Spiewa. Od
wieczoru, podczas ktérego Harriet siedziata przy stole w kwiecistym
wianku na glowie.

Zaniostem sucharki do przyczepy. Usiadlem i zaczatem spisywac
liste spraw, w ktérych musiatem co$ postanowié. Przeprowadzitem
tez szybka analize moich oszczednosci i okazato sie, ze dzieki
wrodzonej umiejetnosci oszczedzania, moja sytuacja finansowa jest
o wiele lepsza, niz przypuszczatem.

Na r6znych kontach bankowych mialem tacznie kilkaset tysiecy
koron. Do tego troche akgcji i obligacji.

Przygotowalem positek, znéw zlozony z jedzenia z puszki.
Nastepnie wybratem sie na spacer woko6t wyspy.

Kiedy wrécitem, przyniostem z szopy stare radio tranzystorowe.
Nie sadzitem, ze uda mi sie je uruchomié, ale po wtozeniu baterii,
ktére kupitem w porcie dzien wczesniej, nagle wydalo z siebie
dZzwieki. Potozylem sie na 16zku i wshuchalem sie w wyklad
profesora z Lund, traktujacy o witasciwosciach leczniczych pola
magnetycznego. Jako lekarz nie wierze w to, ze magnetyzm moze
czyni¢ cuda, ale profesor mial przyjemny glos. Nie interesowato
mnie, 0 czym moOwi.

Po wyktadzie byly wiadomosci, a po nich raport o ruchu statkow
na morzu. Pomys$lalem ze smutkiem, Ze otaczajacy mnie Swiat staje
sie coraz mniej zrozumialy. Wkrétce nie bede juz wiedziat, ktére
ugrupowania terrorystyczne zwalczaja sie nawzajem i ktorych
trzeba sie najbardziej obawia¢. W wiadomosciach podano tez
informacje, ze pod Jerozolima spalono zywcem palestyfiskiego
chtopca, a w Iraku kilku rebeliantéw zostato ukrzyzowanych przez
swoich przeciwnikow. Wiedziatem, ze ich nienawi$¢ wynika
z radykalnie odmiennych definicji jedynej prawdziwej wiary, chociaz
zaréwno ci, ktorzy przybijali do krzyza, jak i ci przybijani, zywili
przekonanie, Ze stuza temu samemu Bogu.



W mojej przyczepie nie bylo zadnego Boga. Ale kto wie, moze
przechadzat sie noca po mojej wyspie? Moze spat w mojej szopie?
W kazdym razie nie zamierzalem wpuszcza¢ go do Srodka. Nawet
wowczas, gdyby potrzebowatl sie ogrzaé. Jesli chodzitlo o bogéw,
potrafitem by¢ naprawde nieludzki.

Nazajutrz rano obudzitem sie wczesnie. Snila mi sie armada
przedziwnych staro$wieckich todzi motorowych, ktére otoczyty
moja wyspe. Swiecily reflektorami na przyczepe. Swiatto byto tak
jaskrawe, ze przypomnialo mi o pozarze. Obudzitem sie ze strachu,
ze przyszta kolej na przyczepe. Ze teraz splonie i ona. Wybiegtem
nagi w ciemna noc. Serce walito mi jak oszalale jeszcze diugo po
tym, jak zrozumiatem, ze to byt tylko zty sen.

Potem dtugo lezalem bezsennie. Wiatr lekko kotysat przyczepa.
Zupehie, jakbym spat na todzi chyboczacej sie na fali przyboju.

W konicu zasnatem, ale spatem tylko do szdéstej. Po przebudzeniu
zszedlem na pomost i wzigtlem poranng kapiel. Termometr
wskazywat siedem stopni powyzej zera. Zéta chifiska koszula znéw
musiata mi postuzy¢ za recznik. Potem ugotowatem kawe i zjadtem
kanapki z sardynkami. Zanim otworzylem puszke, upewnitem sie, ze
jej zawarto$¢ nie pochodzi z Chin.

Sardynki odbyly dluga podré6z z portugalskiego miasteczka Lagos.

O wp6t do 6smej przyptynat Kolbjorn swoim duzym aluminiowym
promem. Oprécz kompetencji elektryka, mial on réwniez spora
wiedze na temat réznych rodzajéw napedéw do todzi. Akurat jego
prom mial pednik wodnoodrzutowy, dlatego nie byta mu potrzebna
Sruba.

RozmawialiSmy chwile na pomoscie. Przywi6zt ze soba kable do
pociagniecia na zewnatrz i w przyczepie, a takze kilka lampek
stotowych.

Kabel doprowadzajacy prad na moja wyspe wynurzat sie z wody
po potudniowej stronie. Byla tam tablica ostrzegajaca, zeby nie
rzuca¢ w tym miejscu kotwicy. Zaproponowatem Kolbjornowi kawe,
ale odmoéwit. Chcial od razu zabraé¢ sie do pracy. Tylko raz
przelotnie spojrzat w strone zgliszcz. Jakby wolat ich nie widzie¢.

Zapytatem go, czy  jest mu potrzebna pomoc
niewykwalifikowanego ochotnika, ale odparl, ze woli pracowaé sam.



A kiedy zasugerowalem, zeby$Smy najpierw oméwili kwestie zaptaty,
wymamrotat co$ niezrozumiale.

Wiedziatem, Ze poda jakas $mieszna cene. Bylem dla niego
cztowiekiem w potrzebie, ktéremu nalezy pomoc.

Nagle zadzwonil méj telefon. Wyswietlal sie nieznany numer.
Kiedy odebratem, ustyszalem w stuchawce energiczny glos kogo$
oferujacego mi meble ogrodowe z wytrzymatego tworzywa marki
Hammarplast. Zanim do$¢ oschle zakonczylem rozmowe,
dowiedziatem sie jeszcze, ze maja posezonowa obnizke cen. Zaraz
po tym ogarneta mnie straszna zto$¢. Sprzedawca nie oddzwonit.

Chowajac telefon do kieszeni, ustyszatem glto$ny warkot silnika.
Zblizala sie t6dzZ strazy przybrzeznej. Zszedtem na pomost, zeby ich
przywita¢. Tym razem szyprem byl Palsson, ale przyptynal tez
Alexandersson i jeszcze jeden, nieznany mi pasazer. Zacumowali
16dZ obok promu Kolbjorna i zeszli na brzeg. Alexandersson byt
ubrany w mundur. Nieznajomy mial na sobie ptaszcz, ale
dostrzegtem, ze pod spodem tez ma niebieski uniform.

Alexandersson dokonat prezentacji.

— To Sture Hamaldinen - powiedzial. - Komisarz policji
kryminalnej. On tez musi zbada¢ miejsce zdarzenia.

Mezczyzna nazwiskiem Hamadildinen byt niski, z lekka nadwaga
i mial tak blada twarz, Ze przez moment pomyS$latem, iz jest
upudrowany na biato. Podat mi reke na powitanie.

— To rutynowe ogledziny — powiedziat. — Potrzebne tym bardziej,
ze firmy ubezpieczeniowe lubiag robi¢ trudnosci, kiedy nie stwierdza
sie zadnej przyczyny pozaru.

Méwit po szwedzku z finskim akcentem. Z jakiejS przyczyny
pomyslalem z ulga, ze przynajmniej on nie zostal wyprodukowany
w Chinach.

PodeszliSmy do pogorzeliska. Kolbjorn i Alexandersson skineli
sobie glowami na powitanie.

— Nie jestem piromanem - oznajmitem. — Po co miatbym podpala¢
swéj dom?

Zwrdécitem sie do komisarza policji, ale ten nie odpowiedziat. Stat
i przygladat sie zgliszczom spod przymruzonych powiek. Potem



ruszyt z miejsca i zaczal powoli obchodzi¢ dookota ruine, jaka
zostata po moim domu.

— Dlaczego policja kryminalna sie tym interesuje? — spytatem
Alexanderssona. — Naprawde wierzysz w to, ze sam podtozytem
ogien?

— Jasne, ze nie.

— Wiec co on spodziewa sie tu znalez¢?

— Przyczyne pozaru. Jest w tym bardzo dobry.

— Mam nadzieje.

Uzmystowitem sobie, ze znowu datem sie ponies¢ ztosci.
Alexandersson zdawat sie mnie rozumieé. Wiecej nie rozmawialiSmy
dalej.

Kolbjorn przymocowywat kabel na zewnatrz szopy.

— Kim jest ten facet w plaszczu? — zapytat mnie, kiedy podszediem
do niego.

— To komisarz policji. Sprawdza, czy nie podpalitem swojego
domu - oznajmitem.

Kolbjorn upuscit srubokret z wrazenia. Schylitem sie i podatem
mu go.

— Nie jestem podpalaczem - dodatem. - Musze poplynaé na
zakupy. W przyczepie jest kawa w termosie.

Wsiadlem do todzi, ale nie poptynatem do portu. Krazylem bez
celu miedzy wyspami. W konicu obratem kurs na wyspe Vrangskar,
na ktéra za pare dni miatem zabra¢ Lise Modin.

Zszedlem na lad, wciagnatlem t6dke na brzeg i usiadtem na
kawatku suchej ziemi pod wykrecona sosna.

Daleko na horyzoncie zbieraly sie burzowe chmury. Wpatrujac sie
w morze, rozmyS$lalem, ze wkrétce bede musial podjaé¢ jakas
decyzje.

Czy sploneto cate moje zycie? Czy znajde w sobie chociaz resztke
radodci zycia, czy tez od teraz bedzie to wylacznie trwanie
W ponizajacej staro$ci? Czy zdotam jeszcze wykrzesaé z siebie chec
do dziatania?

W gruncie rzeczy wszystko sprowadzato sie do jednego pytania.
Czy chce odbudowaé dom, czy pozostawi¢ Louise w spadku pusta
ziemie?



Wpatrywatem sie w morze, w nadziei, ze woda wyrzuci na brzeg
gotowa odpowiedz. Nic takiego sie nie stato.

W koncu jednak podjatem jaka$ decyzje. Postanowitem, Ze nie
bede zwlekat z przeprowadzeniem przyczepy na mala wysepke.
Kolbjorn z pewnoscia zdola przeciagna¢ tam kabel z pradem.
Wiedziatem, Ze nie zawaha sie ztamac przepiséw, jesli tylko zapali
sie do rozwigzania pilnego problemu zwiazanego z brakiem
elektrycznosci.

Decyzja ta dodata mi troche energii, wiec podniostem sie z ziemi,
wrécitem do todzi, zrywajac po drodze pare pedéw z ostatnimi
kwiatami dzikiej r6zy i poptynatem z powrotem na moja wyspe.

Przy pomosScie wciaz byly zacumowane dwie todzie. Kolbjorn
ciagnal wilasnie kabel do przyczepy, a Alexandersson i Hamaldinen
dalej krecili sie przy pogorzelisku.

— ZnaleZliscie co$? — zawotalem do nich.

Nie moglem nie zauwazy¢, ze wymienili szybkie spojrzenie.
Zaniepokoilo mnie to, ale jednocze$nie poczutem zto$¢. Z potaczenia
niepokoju oraz irytacji rodzi sie strach.

— ZnaleZliScie co$? — powtdrzytem, podszediszy blize;j.

— Tak. Slady wskazujace na to, ze pozar wybucht w kilku
miejscach jednoczes$nie — odpart Hamalainen.

— Co to za $lady?

— Pozostatosci po substancji tatwopalne;j.

— A wiec ogien zostal podtozony?

Hémaldinen zrobit dziwny grymas i pokrecit glowa.
Alexandersson wygladal na zmartwionego. Drapal czubkiem buta
w popiele zgromadzonym obok kamiennej podmuréwki domu.

— A wiec podejrzewacie, ze podpalitem swéj dom — oznajmitem.

Héamalainen wzdrygnat sie lekko i spojrzat mi w oczy.

— A zrobit pan to?

— Co takiego?

— Podpalit pan swéj dom?

Spojrzatem na Alexanderssona.

— Skad wytrzasnates tego finskiego kretyna? — warknatem.

Nie czekajac na ich reakcje, poszedtem prosto do przyczepy.
Kolbjorn, balansujacy wilasnie na drabinie, zauwazyl, ze jestem



wzburzony, ale nic nie powiedziat.

Chwile pé6Zniej wuslyszalem warkot silnika ‘todzi strazy
przybrzeznej. Odczekatem, az ucicht i dopiero wtedy wyszediem.
Powiedzialem Kolbjornowi, Ze chce przenie$¢ przyczepe na inng
wyspe i zapytatem, czy mi w tym pomoze. Wiedzialem, Zze ma stary
prom do przewozenia kréow i kilka cum, potrzebnych do
przeciagniecia przyczepy z brzegu do niecki.

Obiecat mi poméc. Zapewnit tez, Zze pociagniecie kabla z pradem
nie bedzie stanowito zadnego problemu.

Skoniczyt prace tuz przed zapadnieciem zmroku. Na pomoscie
przed szopa rozbtysta jasna latarnia.

Wrécitem do przyczepy i wilaczylem lampke, ktéra Kolbjorn
postawit na stole.

Teraz bedzie mi tatwiej co$ postanowié, stwierdzitem. Swiatto na
pewno mi w tym pomoze.

Tego wieczoru zjadlem zupe rybna, po ktérej nie pozostato mi
zadne wspomnienie.

Zasnatem przed pdinoca.



Nazajutrz dtugo szukatem w szopie jakich$ kartek nadajacych sie do
zapisania. Jedynym, co w koncu udato mi sie zaleZzé w skrzynce ze
starymi pedzlami i resztami farb, byt mocno sfatygowany notatnik,
w  ktérym méj dziadek zapisywat daty wymiany oleju
w samochodzie, Volvo pv44. Jezdzit nim w latach pieédziesiatych.
Notes byt upackany olejem, ale miatl jeszcze pare pustych kartek
nadajacych sie do wykorzystania.

Juz mialem odstawi¢ skrzynke na swoje miejsce, kiedy
spostrzegtem, ze jest w niej co$S jeszcze, na samym dnie, pod
kawatkami papieru Sciernego. Bylo to jojo. Mate, pomalowane na
czarno, wyprodukowane w Kalmarze, owiniete dookota sznurkiem.

Nie miatem takiej zabawki w rekach od szes$¢dziesieciu lat.
Czyzby dziadek i babka sie nim bawili? Moze znali jakie$ sztuczki,
a ja nie miatem o tym pojecia? A moze jojo nalezato do mnie? Moze
bawilem sie nim jako dzieciak?

Wyszedlem z nim na pomost, wsunatlem petelke na palec
wskazujacy prawej dioni i puScitem zabawke w ruch. Ledwie udato
mi sie sprawié, by jojo rozwinelo sie troche i wrdcito z powrotem do
gory.

Nie wiem, co sie potem stato. Nagle zakrecito mi sie w glowie.
Usiadtem na tawce, a wilasciwie opadlem na nia bezwladnie. Do
zawrotow glowy dolaczyly mdlosci. Nie czulem bolu w klatce
piersiowej ani w prawej rece, wiec wykluczylem zawat. Staralem sie
wyréwnaé¢ oddech. Jojo zwisato z mojej prawej dloni. Zawroty
glowy zaczynaly powoli przechodzi¢. PomyS$latem, ze to musiato by¢
chwilowe ostabienie.

Zaraz po tym dopadl mnie atak paniki. W sekunde rozlat sie po
calym ciele. Czulem sie tak, jakby kazdy moment, kazdy méj oddech
mial by¢ ostatnim.

Powloklem sie do przyczepy i padlem na 16zko. Bylem pewien, ze
lada chwila umre. W przyplywie trzezwosSci wzigtem dwie tabletki



uspokajajace i popitem je resztka zimnej kawy, ale od tego tylko
zachcialo mi sie pi¢, a panika wciaz narastala. Prébowatem
pouktada¢ mysli, ale nie bylem w stanie sie skupi¢. Zupekie,
jakbym mial w glowie stado dzikich koni, ktére rozpierzchly sie we
wszystkich kierunkach. Uderzylem pieScia w Sciane przyczepy, zeby
je przegnaé. Wszystkie moje wysilki szty na marne.

Nie wiem, jak dtugo tak lezatem. Padajac na t6zko, zrzucitem na
podtoge stary budzik dziadka. Zegar sie zatrzymal. Nowemu
zegarkowi nie ufalem. Byt podejrzanie tani.

Kiedy wreszcie sie uspokoitem i usiadtem na 16zku, stonce nie
Swiecito juz w okienko dachowe przyczepy.

Wiaczytem radio. Po kilku minutach przerwano program
z muzyka klasyczng i zaczely sie wiadomo$ci. Byla czternasta.
Walczylem z atakiem paniki przez co najmniej pie¢ godzin.

Wylaczytem odbiornik i wyszedtem na dwér. Stonce weciaz
Swiecito jasno. Zszedlem z powrotem do szopy. Na pomoscie lezat
poplamiony olejem notatnik dziadka. Schowalem go do kieszeni
kurtki.

Kiedy poczulem sie lepiej, doszedtem do wniosku, Zze powodem
ataku byt méj podeszlty wiek. Do niedawna sadzitem, ze fakt, iz
mijaja kolejne lata, nie oznacza zbyt wiele. Starzeje sie, to
oczywiste, ale dzieje sie to powoli, niemal niezauwazalnie.

Dzi$ nie umiem wskoczy¢ do todzi tak sprawnie jak dziesie¢ lat
temu. Musze sie przytrzymywac jedna reka przy wsiadaniu. Starosc¢
nadchodzita cicho, jak mgta nadciagajaca nad morze.

Teraz zrozumialem, ze w moim przypadku by¢ moze juz dotarta
na miejsce. Bylem starym czlowiekiem, ktéry boi sie umrzeé.
Jedynym, co mi jeszcze pozostato, bylo przekroczenie niewidzialnej
granicy miedzy zyciem a $miercig. Batem sie tego kroku. Batem sie
go o wiele bardziej, niz myslalem.

Poczulem nagla potrzebe, by z kim$ porozmawiac. Nie wiem,
kiedy ostatnio czulem co$ podobnego. Wyjatem z kieszeni telefon
i wystukatem numer Janssona, ale po paru sygnatach rozlaczytem
sie. Nie chcialem rozmawiaé¢ akurat z nim. Nie mialem mu nic do
powiedzenia. Po chwili zadzwonilem do mojej cérki. Jednak i tym
razem sie roztaczytem, zanim zdazyta odebracd.



Gdzies z oddali dobiegal warkot silnika. Odgadtem, ze to 16dz
strazy przybrzeznej. Plynela w moim kierunku. Zastanowitem sie
szybko, czy zdaze odcumowaé moja t6dke i odplynaé, zanim tutaj
dotra. Nie miatem ochoty na kolejne spotkanie z Alexanderssonem
ani nikim, kogo tym razem ze soba wi6zt. Niestety mialem za mato
czasu.

Za sterami stal Palsson. Nie wiedziatem, co sie stalo z blondynka
Alma Hamrén. Na pokladzie byli tez Alexandersson i Hamalédinen.
PrzywitaliSmy sie i poszliémy prosto do pogorzeliska.

— Doszliscie do jakich$ wniosk6w? — zapytatem.

Alexandersson zerknat na Himéldinena.

— Wciaz nie wiemy, co bylo przyczyna pozaru - oznajmit
policjant. — Ale mamy kilka tropow.

— A konkretnie?

— Juz méwilismy. Ze pozar wybucht w kilku miejscach
jednoczesnie.

— I czym to thumaczycie?

— Jest za wcze$nie, zeby o tym mowic.

Nie zapytatem o nic wiecej, zrozumiawszy, Ze nie usltysze zadnej
konkretnej odpowiedzi. Zostawitem ich przy zgliszczach i wrécitem
do przyczepy. Wyjatem z kieszeni poplamiony notatnik i diugopis.
Usiadltem z zamiarem, Zeby co$ napisaé, ale zamartem z dtonia na
stole. Nie miatem nic do powiedzenia. W matym lusterku na $cianie
widziatem swoja zmeczona twarz. Przyszto mi na mysl, ze
wygladam jak rozbéjnik. By¢ moze nawet tak, jak ludzie wyobrazaja
sobie podpalacza. Zanotowalem, ze musze kupi¢ golarki
jednorazowe i pianke. Tak brzmiat mdj pierwszy wpis w starym
notesie dziadka.

Potem potozylem sie na t6zku. Musiatem zasnaé, bo ocknatem sie,
gdy ustyszetem pukanie. Przed drzwiami stal Alexandersson.

— Obudzitem cie? - zapytat.

— Oczywiscie, ze nie. Kto by spat w ciagu dnia?

Alexandersson pokrecit gtlowa, jakby zatowat swoich stow.

— Mamy do ciebie pare pytan. To znaczy Haméldinen, nie ja.

PodeszliSmy razem do pogorzeliska, gdzie czekatl policjant. Storice
wisiatlo juz nisko nad horyzontem. Burzowe chmury gdzie$ sie



rozpierzchty.

Wreszcie nadszedl! ten moment, pomyS$lalem. Wreszcie mnie
oskarza o podpalenie wlasnego domu.

W kieszeni wcigz mialem czarne jojo. Zastanowilem sie, czy
powinienem je wyciagnac i zaczac¢ sie nim bawié, kiedy Haméldinen
bedzie zadawat pytania.

Zostawitem je jednak tam, gdzie bylo i spojrzalem w oczy
policjantowi.

— Wcigz mam wrazenie, ze pozar wybucht w kilku miejscach
jednocze$nie — powiedziat.

— To tylko wrazenie czy fakt?

Nie odpowiedzial na moje pytanie.

— Nie czué¢ zadnego charakterystycznego zapachu — méwit dalej. —
Ale sa wyraZzne $lady wskazujace na to, ze cztery narozniki domu
zostaly oblane jaka$ tatwopalna substancja, ktéra potem podpalono.
Takie dzialanie pozostawia charakterystyczny Slad na spalonym
drewnie.

— Ale brzmi to catkiem niedorzecznie!

— Niedorzecznie czy nie, i tak musimy to zbadac.

— O co pan chciat mnie zapytac?

— Czy ma pan dostep do benzyny albo oleju napedowego?

— Mam tédke z silnikiem benzynowym. Oprécz baku w todzi mam
jeszcze dwudziestolitrowy kanister z zapasem paliwa.

— Moge go zobaczy¢?

— Bak w todzi czy kanister?

— Raczej kanister.

Alexandersson trzymal sie pare krokéw z tylu. Otworzytem
kanister i wypuscitem opary benzyny. ZajrzeliSmy do Srodka.
Zbiornik byt pusty. WyszliSmy z szopy na pomost.

— Rozumiem, Ze odczytujecie to jako kolejny dowdd swiadczacy
przeciwko mnie - powiedziatem. — Twierdzitem, Ze mam zapas
paliwa, a nie mam.

Glos drzat mi ze zdenerwowania. Ledwo formutowatem stowa.

— Zlecimy analize chemiczng prébek substancji chemicznych
pobranych ze zgliszcz — odpart Himéldinen.



— Nie podpalitem wtasnego domu! — ryknatem. — Jezeli mnie o to
podejrzewacie, aresztujcie mnie tu i teraz!

Wystawitem rece w patetycznym gesScie, dajac do zrozumienia, ze
dam sie zaku¢ w kajdanki. Oczywiscie Haméldinen tego nie zrobit.

— Wiec wynoscie sie stad! — krzyknatem. — Rébcie, co do was
nalezy. Ale nastepnym razem dajcie mi znaé, ze przyjezdzacie,
zebym nie musiat was wiecej ogladac.

Wyjatem telefon i podyktowatem moéj numer Alexanderssonowi.
Zapisat go w swojej komoérce. Himaldinen sie nie odzywatl, patrzyt
tylko na niemalowane deski pomostu.

Potem zapadla cisza. Czulem jak opuszcza mnie zto$¢, a jej
miejsce zajmuje zwatpienie. Widocznie droga prowadzaca od
niewydarzonego lekarza do podpalacza jest bardzo krétka.

— Czy przychodzi panu do glowy, kto mégtby chcie¢ podpalié¢
panski dom? — zapytal mnie nagle policjant.

— Kto$, kto widzial, ze $pie i liczyl sie z tym, zZe zgine
w plomieniach? A moze wiasnie o to mu chodzito? To ma pan na
mysli?

— Moge sobie wyobrazi¢ niejeden chory powédd podpalenia
czyjego$s domu.

— Czy podpalaczowi nie chodzi tylko o to, zeby méc patrzeé, jak
ogien sie rozprzestrzenia i pozera wszystko na swojej drodze?

— Do tego moze dazy¢ piroman. Ale podpalenia moze dokonaé
kto$ inny, kto ma jaki$§ motyw.

— Nie mam zadnych wrogéw na tych wyspach.

— A poza nimi?

Zastanowitem sie chwile. Harriet nienawidzila mnie przez pare
dobrych lat, ale ona juz nie zyla i nie sadzilem, by kto§ mscit sie
w jej imieniu. Nie przychodzit mi do glowy nikt inny, kto pragnaltby
mojej Smierci.

— Nie mam pojecia — odpartem po chwili. — Ale podejrzewam, zZe
cztowiek moze mie¢ wrogéw i nawet o tym nie wiedziec.

Hamaéldinen nie zapytat o nic wiecej, tylko podszedt do zgliszczy.
Wrécit po paru minutach, niosac malte plastikowe torebki
z probkami. W czasie gdy zbiegat kawalki spalonego drzewa, ja
i Alexandersson dalej staliSmy na pomoscie.



RozmawialiSmy o jesiennej pogodzie. Gdyby akurat byla wiosna,
rozmawialibySmy o wiosennej. Czasem zastanawiam sie, ile godzin
w zyciu spedzitem na rozmowach o pogodzie i sile wiatru.

Kiedy wrécit policjant, Alexandersson nagle zaczat sie spieszyc.
Palsson, ktéry przez caly ten czas siedziat na todzi i w ogoéle sie nie
odzywat, szybko wilaczyt silniki.

— Co sie statlo z Alma? — zapytatem. — Ta blondynka?

— Ma grype — wyjasnit Alexandersson. — Wréci do pracy, kiedy
wyzdrowieje.

— Jesli bedzie potrzebowata lekarza, wiesz, gdzie mnie szukac.

Natychmiast pozatowatem tych stéw. Alexandersson spojrzal na
mnie zdziwionym wzrokiem. Wiedziatem, co sobie pomyslat. Co
nadzwyczajnego mogtbym zrobi¢ dla kobiety chorej na grype?

Stalem na pomoscie i podniostem reke na pozegnanie. Czutem, zZe
jest ciezka jak kamien. Ten krotki napad zlosci catkowicie pozbawit
mnie sit.

Wrécitem do przyczepy, potozytem sie na t6zku i spré6bowatem
zebra¢ mysli. Nie daly sie uspokoi¢. Dalej galopowaly w mojej
glowie niczym stado koni.

Nie wiem, jak dlugo tak lezalem. Po jakim$ czasie w koncu
wstatem i wyszedtem, z niejasnym zamiarem posprzatania w szopie.
Uporzadkowatem ja tylko raz, niedtugo po tym jak zamieszkatem na
wyspie. Od tamtego czasu niczego w niej nie ruszatem. Nawet kiedy
sie zyje skromnie, jak ja, czlowiek poswieca wiekszo$¢ czasu na
gromadzenie mnoéstwa gratow, ktére i tak nie sa mu do niczego
potrzebne i nie przedstawiaja zadnej wartosci.

W mojej szopie byto drugie, niewielkie pomieszczenie, w ktérym
dziadek trzymat kiedys sieci. Stat w nim réwniez taboret, na ktérym
zasiadat, by je reperowaé. Zostato tam troche sieci, tak starych, ze
oczka rozsypywaly sie w proch od samego dotkniecia. Zadna nie
nadawataby sie juz do towienia ryb. Wiekszos¢ z nich dziadek uplétt
wlasnorecznie. Byly pamiatka, ktérej nie chcialem utracic.

Zaczatem od uprzatania poétki ukrytej za starg siecig na fladry.
Pod kilkoma drobnymi sprzetami znalaztem brazowy zeszyt. Nigdy
wczeSniej go nie widzialem. W pomieszczeniu bylo ciemno,
a zarOwka pod sufitem sie przepalila, zabralem wiec znalezisko,



wyszedlem na pomost i usiadlem na tawce. Ku memu zdziwieniu,
zeszyt okazatl sie bardzo stara ksiazka. Wydrukowano ja
w Sztokholmie w 1833 roku. Byt to przeklad z niemieckiego
oryginalu. Nie napisano, kto ja przettumaczyt, ale na wyptowialej
okladce widnialo nazwisko autora: d.j. Tscheiner. Szwedzki tytut
brzmiat: Ptastwa spiewajqcego kraiowego i obcego rozmaitego towienie,
dzikiego chowanie, oswoienie i rozmnozenie. Przegladalem ja,
zastanawiajac sie, jakim sposobem taka trudna do czytania
publikacja trafita w rece mojego dziadka.

Zaciekawiony, wrécitem ze znaleziskiem do szopy i po dtuzszej
chwili znalazlem to, co wczes$niej bratem za cze$¢ zniszczonego
wiecierza na wegorze. Przyjrzatem sie temu uwaznie i doszedlem do
wniosku, ze to pozostalos¢ po plecionej klatce na ptaki. Poczutem,
ze odkrylem catkiem nieznany fakt z zycia moich dziadkéw. Skad
u nich klatka na ptaki i ksigzka sprzed ponad stu pieédziesieciu lat?

Szukatem dalej. Przetrzasnatem cate pomieszczenie z sieciami, az
w konicu zostala mi do sprawdzenia tylko skrzynka z jakimi$
stoikami. Lezala w niej martwa, zmumifikowana mysz. Stoiki byly
puste. Powachatem je, ale nie bylem w stanie ocenié¢, co wczesniej
zawieraly. Nie miaty etykiet.

Z wyjatkiem jednego. Wyjalem go ze skrzynki, wyszedlem
i znowu usiadlem na tawce. Stoik zawieral szarawa galaretowata
substancje. Jej zapach z czym$ mi sie kojarzyt, ale nie mogltem sobie
przypomnie¢ z czym. Opis naniesiony czarnym tuszem na bialej
etykiecie byt ledwie czytelny. Przygladatem sie mu dluzsza chwile
i w konicu uznatem, cho¢ wciaz peten watpliwosci, ze litery uktadaja
sie w stowa ,Klej na ptaki”. Nie potrafitem ocenié, czy napisata je
babka, czy dziadek. Uzmystowitem sobie, ze nigdy nie widzialem,
by ktérekolwiek z nich co$ pisato.

,Klej na ptaki”?

Sprobowalem powiazaé¢ pozostatosci uplecionej klatki, stara
ksiazke i ten tajemniczy stoik w logiczna catosé. Laczyt je oczywiscie
tytut ksigzki — jak tapac i hodowacé ptaki Spiewajace. Klatka nie byta
w tym kontekscie niczym przedziwnym, ale zawarto$¢ stoika? Czy
na pewno dobrze odczytatem etykiete? Czyzby ten klej stuzyt do
tapania skowronkéw i zieb?



Nie przypominalem sobie, bym w dziecifistwie widziat
u dziadkow klatke z jakimkolwiek ptakiem. Pamietatem jedynie
rozmowy o edredonach i uhlach, ktore dziadek przynosit do domu
z polowan.

Ostatecznie zdecydowalem sie odlozy¢ dalsze rozwazania na ten
temat do przyjazdu Louise. Moja cérka miata komputer, w ktérym
znajdywata odpowiedzi na wiekszo$¢ nurtujacych ja pytan.

Ptaki Spiewajace i kle;j.

Wrécilem do porzadkowania szopy. Na stryszku znalaztem
mnéstwo martwych jaskétek, ktére powpadaty za rézne sprzety i nie
potrafity sie zza nich wydostaé. To miejsce bylo jak cmentarz dla
tych biednych ptaszkéw. Niektére z nich byly doroste, inne malutkie
i pewnie dopiero uczyly sie lataé, ale wpadly w putapke, z ktérej nie
byto im dane uciec.

Potem znalaztem méj stary namiot z czaséw dziecinstwa. Obok
niego byl $piwér. Wyniostem je na pomost, przekonany, ze zgnity
w Srodku i nadaja sie juz tylko do wyrzucenia. Jednak i namiot,
i §piwér byly w dobrym stanie. Nie mialy dziur. Nie opartem sie
pokusie rozlozenia namiotu na trawie. Znalaztem nawet §ledzie.
Moje rece pamietaly kazda czynno$¢. Kiedy namiot stanal, nie
mogtem sie nadziwié, jaki jest maty.

Rozwiesitem $piwér na sznurku do suszenia bielizny, zeby sie
przewietrzyt. Potem wszedtem do namiotu. Blade jesienne storice
przebijalo przez jego Sciany i rzucalo w Srodku szarozielong
poswiate.

Kiedy rozpinalem zielony tropik, ogarnat mnie niespodziewany
spokéj. Jakbym na chwile zapomniat o katastrofalnym pozarze.
Uspokoity sie konie w mojej gtowie. W jednej chwili postanowitem,
ze jeszcze tego samego dnia rozbije namiot na wysepce z niecka
miedzy skalami. Potrzebowalem ucieczki od spalonego domu i od
osmalonej jabtoni.

Wyruszytlem o széstej po potudniu. WczesSniej wyprébowatem
$piwér. Smierdzial stechlizna, ale nadawat sie do uzytku. Zjadlem
wczesna kolacje, przygotowalem sobie pare kanapek, termos z kawa
i plastikowa butelke z woda.



Doptynawszy do wysepki, wciagnatem 16dke na brzeg
i zawigzatem cume wokoét tego samego kamienia, ktérego uzywatem
w dziecinistwie. Namiot tez rozstawilem w tym samym miejscu.
Potem rozwinalem S$piwér i wszedtem do Srodka. Rozpoznatem
nierowny grunt pod plecami.

Chwile p6Zniej wyszedlem i w zapadajacym zmierzchu zabratem
sie za zbieranie galazek i kawalkéw drewna. Ulozylem stosik
w zaglebieniu skaty, ale kiedy nad nim ukleknatem i wyjalem
z kieszeni zapatki, nagle odechcialo mi sie ogniska. Miatem dosy¢
plomieni. Zostawitem szczapki drewna w miejscu na ognisko
i wrécitem do namiotu. Nie wziglem latarki, wiec potozytem sie na
Spiworze i w potmroku pilem kawe i jadtem kanapki. Wiatr
przypominat o sobie w krétkich porywach. Ogarneto mnie uczucie
wyzwolenia. Po raz pierwszy, odkad wybiegltem z ptonacego domu,
poczutem, Ze mam jasny umyst i potrafie logicznie mysle¢.

Postanowilem juz, ze przestawie przyczepe. Ale z decyzja o losie
spalonego domu wolatem zaczekaé do przyjazdu Louise.
W wiekszym stopniu dotyczyta jej przysziosci niz moje;j.

Potem pomys$latem o Lisie Modin, ktéra miala mnie wkrétce
odwiedzi¢. Marzytem o niej. Nie obrazatem jej tym w zaden sposéb,
ani nie krzywdzilem. Fantazjowalem tylko o tym, ze mdgtbym
jeszcze jeden ostatni raz przezy¢ mitos¢. Mysli o niej zawiodly mnie
powoli do rozmytej krainy, w ktorej tacza sie jawa i sen.

Obudzit mnie chtéd. Ale zanim wszedtem do $piwora, otworzytem
namiot i wygramolilem sie na zewnatrz. Niebo bylo pokryte
gwiazdami, wiatr ustat zupelnie. Nad ta czescia archipelagu wioda
Sciezki podejscia do ladowania dla samolotéw, ale po jedenastej
wieczorem zwykle panuje cisza.

Noc byta czarna. Nie widziatem ksiezyca. Jesienne noce byty od
zawsze i beda trwaly, kiedy mnie juz zabraknie. Bylem
przypadkowym gosciem w ciemno$ci i miatem $wiadomo$é, ze
nigdy nie bede nikim wiece;j.

Tej nocy Zle spatem. Ze snu wyrywat mnie kazdy ruch powietrza
i kazde szarpniecie tropikiem. Potem dlugo lezatem, nie mogac
zasnaé, a kiedy wreszcie zasypiatem, za chwile zn6w co$§ mnie

budzito.



Bytem ciekaw, co porabia Louise. I kiedy wréci do domu.
Rozmyslatem o latach kiedy jeszcze bylem lekarzem i o okresie tuz
po tragicznej pomylce podczas operacji. Stracitem wowczas
orientacje w zyciu i na oSlep pokonywalem skrzyzowanie za
skrzyzowaniem.

Byla to noc ciagle przerywanego snu i mysli rozbitych na kawatki.
O swicie, kiedy nad woda ukazala sie pierwsza smuga Swiatla,
wstatem szybko i wyszedlem z namiotu. Zaczalem podskakiwac
w miejscu, zZeby sie rozgrzaé. Wystraszytem tym samotnego tabedzia
na brzegu. Poderwal sie i odlecial z furkotem ciezkich skrzydet.
Spojrzatem na zegarek.

Bylo czternascie minut przed siédma. Nastat chtodny poranek.
Daleko na horyzoncie ptynat na péinoc jakis frachtowiec.

Zostawitem namiot, zwinagtem tylko Spiwér, zabralem termos,
butelke na wode i papier po kanapkach. Zepchnatem t6dke do wody
i wskoczytem do nie;j.

Pociagnatem za sznurek, ale silnik nie odpalit. Nigdy wczesniej sie
to nie zdarzyto. Nie miatem przy sobie narzedzi, zeby wyjaé Swiece,
nie sadzitem tez, by woda dostata sie do paliwa.

Sprébowatem jeszcze raz, zn6w bezskutecznie. Wynurzylem Srube
i siegnatem do wiosel. Postanowilem zadzwoni¢ do Janssona. Nie
znatem tutaj nikogo, oprécz paru mechanikéw na statym ladzie, kto
by potrafit sobie poradzi¢ z niesprawnym silnikiem tak umiejetnie
jak on. Wcale nie miatem ochoty do niego dzwoni¢, ale nie bylto
wyjscia. Nie dopuszczatem nawet mysli, Ze miatbym go poprosié, by
odebrat Lise Modin, zabral nas swoja lodzia na wyspe Vrangskar
i przywi6zt z powrotem po paru godzinach.

Wrécitem do domu, wiostujac, zacumowatem 16dzZ i sprébowatem
uruchomic silnik jeszcze dziesie¢ razy. Nie chciat odpali¢. Usiadtem
na tawce i wybratem numer Janssona. Odebral od razu i obiecat
zjawi¢ sie za godzine. Zapytal mnie, jakie odglosy wydaje silnik,
kiedy prébuje odpali¢. Ja zadawatem mu podobne pytania, kiedy
diagnozowatem jego wyimaginowane choroby.

— Silnik sie nie wlacza — wyjasnitlem. — Brzmi tak, jak zawsze, ale
nie odpala. To wszystko.

— Co$ na to poradzimy — odpart Jansson.



Przyptynat za godzine, co do minuty. Podeszli§my do mojej todzi.
Szarpnat kilka razy, ale silnik nie odpowiadat.

— Co$ na to poradzimy — powtorzyt.

— Przyjdz do przyczepy, jeSli bedziesz miat ochote na kawe -
powiedziatem.

Jansson wolatby, zebym dotrzymywat mu towarzystwa, ale zostat
na pomoscie i zajat sie todzia. Bylem mu wdzieczny za pomoc, ale
nie mialem sily na wystuchiwanie jego niekonczacych sie
monologéw. Zwlaszcza wtedy, kiedy zaczynat opowiadaé
o makabrycznych sposobach egzekucji albo plott o jakich§ swoich
innych, niemniej dziwnych zainteresowaniach.

Przejrzatem wszystkie szuflady w przyczepie i w jednej natknatem
sie na talie kart. Potrafitem tylko utozy¢ pasjansa, sproébowatem
kilka razy, ale mi nie wyszedl. Uznawszy w koncu, ze minela
godzina, zszedlem na pomost. Jansson zdjal ostone silnika,
wymontowat $§wiece i zagladat do srodka, Swiecac sobie latarka.

— Znalazle$ usterke? — zapytatem.

— Jeszcze nie. Ale jestem pewien, Ze to nic powaznego.

Nie zadawalem wiecej pytan. Jansson wrécit do pracy, a ja przez
chwile stalem w milczeniu i mu sie przygladatem. Juz miatem p6jsé
z powrotem do przyczepy, kiedy przypomniatem sobie o telefonie.

— Umiesz ustawi¢ zegar w komorce? — zapytalem. — Nie ufam
temu taniemu zegarkowi. — Pokazatem na swéj prawy nadgarstek.

Jansson wylaczyt latarke i potozyt ja na dnie t6dki obok innych
narzedzi. Podalem mu telefon, a on w mniej niZ minute ustawit
zegar, dostosowujac czas do zegarka, ktéry sam nosit na rece.

— Te techniczne sprawy nie s3 moja mocnag strong -
powiedziatem, odbierajac od niego telefon.

— To tatwizna — odpart. — Jesli chcesz, moge ci pokazaé, jak to
zrobié, i pare innych prostych ustawien.

— Wystarczy mi zegar. Wiecej nie trzeba.

— Mozesz uzywaé telefonu jako budzika. Ale o tym pewnie juz
wiesz.

— Budze sie sam.

Stalem tak jeszcze chwile, przygladajac sie, jak Jansson cierpliwie
zajmuje sie moim silnikiem. Potem wrécitem do pasjansa.



Mimo iz Jansson twierdzil, Ze to nic powaznego, zlokalizowanie
i usuniecie usterki zajeto mu jeszcze trzy godziny. Wlasnie pilem
kawe, kiedy zapukal do drzwi.

— Gotowe — oznajmit.

— Co sie zepsuto?

— Wiasciwie nic. Tego typu problemy sa najtrudniejsze do
rozwigzania.

— Chcesz kawy?

— Musze wraca¢ do domu. Naprawa zajeta mi wiecej czasu, niz sie
spodziewatem.

ZeszliSmy razem na pomost. Ostona silnika byla juz na swoim
miejscu, a narzedzia uprzatniete.

— Sprébuj sam — powiedziat Jansson.

Podpartem sie reka o drewniany pal i wszedtem do todzi. Silnik
odpalit za pierwszym razem. Wylaczytem go i sprébowatem jeszcze
raz. Znéw poszto gladko.

Zapytalem Janssona, ile mu jestem winien za naprawe, ale zrobit
urazong mine i oznajmit, Ze nic.

— Wcale nie byt zepsuty — upierat sie.

— Co$ musiato by¢ nie tak, skoro spedzite§ nad nim prawie pieé
godzin.

Wymamrotal co$§ niezrozumiale, potem wsiadl na swoja 16dz
i odpalit silnik. Odwinalem cume i rzucitem mu ja na pokiad.
Jansson odbil tylem od pomostu i pomachal mi na pozegnanie.
Ciekawilo mnie, czy Spiewa swoim pieknym glosem, plywajac po
otwartym morzu.

Dostrzegltem, ze z poludnia nadciagaja deszczowe chmury.
Poptynatem do portu i kupitem troche jedzenia. Wrzucitem do
koszyka rowniez duzy zeszyt. Deszcz zastal mnie w potowie drogi do
domu. Zacinal ostro, rozbijajac sie z pluskiem o burte. Kiedy
wptywatem do hangaru, bytem przemoczony od stép do gtéow.

Gdy dotartem do przyczepy, przebralem sie w ostatnia
nieuzywana jeszcze chinska koszule. Nie miatem suchych spodni na
zmiane, wiec roztozylem mokra pare na stole i otulitem sobie nogi
kocem.

Tego wieczoru zasnalem wczesnie.



Nazajutrz juz nie lalo. Ponownie poptynatem do portu i kupitem
wiecej ubran.

Nie widzialem Oslovskiej ani wtedy, kiedy zabieralem auto spod
jej domu, ani pdéZniej, kiedy parkowatem. Zajrzatem do sklepu ze
sprzetem rybackim, zeby zapytaé, czy przyszty moje kalosze. Jeszcze
ich nie byto.

Nie mialem wieSci od Alexanderssona ani Hamaéldinena, wiec
zabratem sie za porzadki w przyczepie. Myslatem juz tylko o wizycie
Lisy Modin. Unikatem pogorzeliska, za to dwie noce z rzedu $nili mi
sie dziadkowie. Prowadzili ze mna dtugie rozmowy i wygladali tak,
jak ich zapamietalem w dziecifistwie. Rozmawiali ze mna, nie
wypowiadajac stow. Wiedzialem, Ze do mnie moéwia, ale nie
styszatem ich glosow.

Wieczorami przegladatem stara ksiazke znaleziona w szopie,
zastanawiajac sie, jaki méj dziadek mial zwigzek z ptakami
hodowanymi w klatkach. Stoik z dziwnym szarawym klejem
postawitem na kuchennej pétce w przyczepie.

Obudzitem sie bardzo wczeSnie tego dnia, kiedy miatem poplynaé
do portu po Lise Modin. Gdy schodzilem na pomost, by wziaé
kapiel, stofice jeszcze nie wzeszto.

Po kapieli i po $niadaniu zszedtem do todzi i sprawdzitem silnik.
Odpalit za pierwszym razem. Denerwowatem sie przed tym
spotkaniem. Pr6bowatem odegnaé klebigce sie w glowie nadzieje.
Ona byta jeszcze mtoda kobieta, a ja w pordwnaniu bytem juz stary.
Ta mito$¢ byta bez szans.

Zacumowatem tédke obok dystrybutoréw paliwa godzine przed
uméwionym czasem. Szwendajac sie po okolicy, stwierdzitem, ze
robotnicy potozyli juz asfalt na pirsie strazy przybrzezne;j.
Najwieksza t6dZ wyptynela w morze. Zdawatem sobie sprawe, zZe
pilnuja ogromnego obszaru.

W czeSci nabrzeza, gdzie mial swoéj przystanek autobus
pojawiajacy sie w porcie kilka razy w ciagu dnia, stala tablica
ogloszen. Wedlug mnie nic nie Swiadczy o uplywie czasu tak
dobitnie, jak zwisajace w strzepach stare afisze zapraszajace na



letnie zabawy i inne potanicéwki. Wisialy tam tez stare ogloszenia
informujace o tym, gdzie mozna kupi¢ wedzong sieje albo zywe
kroliki. Rozktad jazdy autobusu byt w potowie zerwany. Nie dato sie
ocenié, czy zrobit to wiatr, czy jakis zdenerwowany podrézny.

Wrécitem do samochodu. Drzwi do domu Oslovskiej wciaz bytly
zamkniete, ale z podjazdu zniknela zdechta wrona. Odszedlem
stamtad szybko w obawie, ze Oslovska jednak jest w domu i zaraz
poprosi mnie, zebym jej zmierzy! ci$nienie.

Po nabrzezu spacerowal kot, ktéry mieszkal chyba w sklepie
spozywczym. Jego widok sprawil, ze to miejsce wydato mi sie
jeszcze bardziej opustoszate. Bylo jak cmentarz wspomnien po
minionym lecie. Przystangtem na chwile przed witryna sklepu ze
sprzetem rybackim. Byly tam plecaki, puszki z farbami i pare
kotwic.

Do przyjazdu Lisy Modin mialem jeszcze pét godziny.
Pospacerowatem chwile po pirsie, balansujac na murku
stanowiacym granice miedzy portem a morzem, a potem wrécitem
do t6dki.

Byto dziesie¢ po dziesiatej, kiedy jej samochdd zajechat wreszcie
na parking przy nabrzezu. Zaczynatem juz watpié, czy w ogéle sie
zjawi. Zaparkowata przy magazynie sklepu ze sprzetem wedkarskim,
chociaz nie wolno tam byto stawad.

Miata na sobie jaskrawozoétty sztormiak, maly plecak, a w rece
staro$wiecka zydwestke.

— Zawsze sie spbézniam - powiedziala, patrzac na mnie
przepraszajaco.

— Nic nie szkodzi — odpartem. — Juz od wielu lat donikad mi sie
nie spieszy.

Odebratem od niej plecak i wyciagnatlem reke, by pomoéc jej
wsia$¢ do todzi, ale Lisa Modin postawita jedna stope na stopniu
wykutym w kamiennym nabrzezu i przytrzymala sie zelaznej
obreczy. Odcumowatem t6dke i wiaczytem silnik. Jego warkot
gwaltownie przerwal cisze, w ktérej pograzony byl port. Zanim
odbilismy od brzegu, zdazylem jeszcze dostrzec Weronike w okienku
matego mieszkanka obok sklepu. Podniostem reke i pomachatem je;j.



Bylo prawie bezwietrznie. Powoli wyptyneliSmy z portu. Lisa
Modin usiadta w samym dziobie i roztozyla szeroko rece.

— W ktoéra strone plyniemy? — zapytata.

— Na po6tnocny wschéd — wyjasnitem i wskazalem reka kierunek.

Zwiekszylem nieco predkos¢. Wygladalo na to, ze Lisa Modin
z przyjemnos$cia wdycha rzeskie jesienne powietrze.

Zamkneta oczy.

Skierowatem 16dZ w strone wyspy zamieszkiwanej niegdy$ przez
biednych rybakéw.



Przed nami otworzyto sie morze. Woké6t widzieliSmy coraz mniej
wysp. Byly coraz mniejsze i mniej poros$niete od poprzednich.
Rosliny kulity sie w zatomach skal. To tu, to tam nerecznica, troche
krzaczkéw bazyn, gdzieniegdzie jakas kepka welnianki, czasem
maty krzew szwedzkiego derenia. Jeszcze dalej od brzegu roslinnos¢
znO6w sie zmieniala. W szczelinach skal kryla sie mannica,
muchotrzew solniskowy, pieciornik srebrny, czasem nawet fiolek
trojbarwny. Nie byto ich wida¢ z todzi, ale wiedziatem, ze tam sa.

Raz po raz fale oblewaly nas orzeZwiajaca piana. Wyspa
Vrangskir lezata z dala od innych, na samym kranicu archipelagu.
Od strony, z ktérej nadplywaliSmy, wystawaly z morza pionowe
gnejsowe skaly. Zmniejszytem predkos$¢ i podplynatem do cypla na
potudniowym skraju. Lisa Modin spojrzata na mnie z uSmiechem.

ZaczeliSmy powoli okraza¢ wyspe, mijaliSmy poro$niete wrzosem
bloki skal z waziutkimi zatoczkami. Wystajace z morza skaty byty
ciemnoszare, gdzieniegdzie ciemnoczerwone, przecinaty je
jasniejsze, nieregularne warstwy przypominajace wygladem weze.
Po péinocnej stronie stal na brzegu zawalony stos kamieni,
stanowiacy niegdy$ morski drogowskaz na jednej z tajemniczych
tras.

— Gdzie staty chaty mieszkancow tej wyspy? — zapytata mnie Lisa
Modin.

— W glebi sa niecki, ktérych nie wida¢ z morza - odpartem. -
Budowali domy w miejscach ostonietych od wiatru.

Po zachodniej stronie wyspy byl naturalny port. Gleboka zatoka
miala po jednej stronie stromg skalte, a po drugiej tagodne dojscie na
brzeg. Wplynawszy tam, wylaczytem silnik i pozwolilem t6dce
swobodnie dryfowa¢ w strone plazy.

Chwile pézniej zeszliSmy na lad. Chcac dotrze¢ do duzej niecki
ukrytej miedzy skatami, musieliSmy péjs¢ troche naokoto
i w jednym miejscu wspia¢ sie po gotej skale. Mech §$lizgat nam sie



pod nogami. Zaproponowatem Lisie Modin, ze poniose jej plecak,
ale pokrecita glowa i poprawita go sobie na ramieniu.

Kiedy przechodziliSmy obok duzego skupiska krzewow dzikiej
r0zy, zerwatem jeden z nielicznych juz jesiennych kwiatéw i dalem
jej.

— Posadzili je tutaj mieszkanicy — powiedziatem. — Kto$, kto dobrze
zna to miejsce, powiedzial mi, Ze te krzewy rosna tutaj od dwustu
lat.

Lisa Modin wetkneta kwiatek do na wpét otwartej kieszonki na
piersi. Przed nami otworzyla sie niecka, w ktérej kiedys staly chaty
rybakow.

Dawno temu, pewnego lata, ja i méj dziadek przyptyneliSmy tutaj
z grupa archeologéw. Dobrze zapamietatem opowie$é przewodnika,
tltumaczacego nam, jak wygladata niegdysiejsza osada.

Pokazatem Lisie Modin pozostatosci kamiennych taw, na ktérych
staly chaty, widocznych na dnie polany miedzy skatami. Kiedys$
stalo tu szes¢ doméw i tyle samo mniejszych budynkéow
gospodarczych. Hodowla zwierzat byla bardzo ograniczona, bo
tutejsza roSlinnos¢ wystarczala do wyzywienia najwyzej dwodch
kréw. Pierwsi mieszkanicy pojawili sie tu w osiemnastym wieku. Zyli
w tak wielkiej biedzie, ze trudno byloby nam ja sobie dzisiaj
wyobrazi¢. Moglo tu zy¢ najwyzej czterdzieSci pare osob, a cate ich
zycie skupiato sie na towieniu ryb. Bylo uzaleznione od sieci i todzi.
Jesli sieci zabral sztorm, musieli wyptywa¢ w morze i je ratowac.
Krazylo wiele opowiesci o mezczyznach i kobietach, ktérzy zagineli
podczas takich préb. Jedna z nich, ktéra ustyszatem podczas tamtej
letniej wyprawy z dziadkiem, szczegélnie zapadla mi w pamied.
Wydarzyto sie to pono¢ w 1790 roku. Pewnego dnia z péinocnego
wschodu niespodziewanie nadciagnal sztorm. Mtody rybak Nils
Eriksson i jego zona Emma natychmiast wyptyneli zwina¢ sieci, ale
ich 16dz sie wywrdcita. Nie umieli ptywac i oboje utoneli. Emme
znaleziono po jakim$ czasie, zawinieta we wlasne sieci. Ciata Nilsa
nigdy nie odnaleziono. Osierocili piecioro matych dzieci. Nikt nie
wiedzial, co sie im przytrafito.

Pokazatem Lisie Modin najlepiej zachowana kamienng tawe.
Zdaniem archeologa, stat na niej najwiekszy dom w catej osadzie.



Miat jedna duza izbe i mogto w nim mieszka¢ nawet dziesie¢ osob.

UsiedliSmy na skalnym bloku na skraju niecki, zapewne w tym
samym miejscu, w ktérym siadywali niegdy$S najbiedniejsi
z biednych i zastanawiali sie, czy uda im sie przezy¢. Trudno mi
bylo sobie wyobrazi¢, jak spedzali tutaj zimy, kiedy 16d byt
niepewny.

— Mimo wszystko, kto$ kiedy$ musiatl sie tutaj potozy¢ na trawie
i pomysleé: tu jest méj dom — powiedziata nagle Lisa Modin.

Nie wiem, dlaczego to zrobitem, ale w pewnej chwili podniostem
sie ze skaly i potozylem obok na pozétkiej i przerzedzonej jesiennej
trawie.

— Nie sadze, zeby kto$§ miat wtedy na to czas — powiedzialem. —
Kobiety rodzity tu dzieci i pewnie tylko wtedy sie kiadly.
A wiekszo$¢ dzieci i tak umierata w pierwszych tygodniach.

Lisa Modin spojrzata na mnie z namystem.

— Niech mi pan powie wiecej o tym miejscu — powiedziata. — Chce
zobaczy¢ wiecej, jesli jest tu jeszcze co$ ciekawego.

Wstatem i usiadlem z powrotem na skale. Pokazatem palcem na
kupke kamieni na trawie. Pomy$latem, ze w tym miejscu tez mogta
kiedys sta¢ jaka$ chata.

— Czasem tu przyplywam i siadam na tamtych kamieniach.
A potem, kiedy zjawiam sie po jakim$ czasie, wydaje mi sie, Ze one
powoli wedruja. MySle wtedy, ze wracaja na miejsca, z ktérych je
kiedy$ zabrano.

Lisa Modin kiwata gtlowa. Opowiadatem dalej, ale wiedziatem, zZe
za chwile skonczy sie moja wiedza na temat tej wyspy.

— Ostatnia mieszkanka byla pewna stara kobieta -
powiedziatem. — Nazywata sie chyba Sofia Karlsson. Przyptyneta tu
jako mloda dziewczyna i pracowata jako stuzaca, a potem wyszta za
jednego z rybakéw. Kiedy umart jej maz, zostata ostatnia osoba na
wyspie. To bylo w latach trzydziestych xix wieku. Wiekszos¢
mieszkancOw wrocita na staty lad, do nowo otwartej kopalni miedzi.
Zycie tam pewnie nie byto latwiejsze, ale czlowiek na statym ladzie
nie czuje sie az tak samotny. Inni wyemigrowali do AmeryKki, jeszcze
inni wyjechali gdzie$ indziej i stuch po nich zaginat. Wszyscy oprécz
Sofii. Nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na pytanie, jak radzita sobie



sama na wyspie przez kolejne lata. Ostatnia spedzona tutaj zima
musiata by¢ istnym koszmarem. Sofia Karlsson miata wtedy niemal
dziewiecdziesiat lat. Pewnego dnia poslizgneta sie na skale i ztamata
noge. Zdotata jako§ dowlec sie do chaty, ale oczywiscie nie mogta
sie z nikim skontaktowaé. Po jakim$ czasie na wyspie zjawil sie
samotny mysliwy polujacy na foki. Znalazt ja martwa, w 1t6zku,
w wyziebionej chacie. Potem przewieziono jej cialo po lodzie na
staly lad i pochowano ja na cmentarzu. Od tamtego czasu wyspa
byta niezamieszkata.

— I wtedy kamienie zaczely wracaé na swoje miejsca? To tadne.

Lisa Modin wstata, zeszta do niecki i spacerowata chwile tam,
gdzie kiedys staly domy. Raz po raz znikata za wystajaca skala, a po
chwili znéw sie pojawiata. Ja siedzialem bez ruchu i przygladatem
sie jej. Przemknelo mi przez mysl, ze jestem jednym z ludzi, ktorzy
kiedy$ tutaj mieszkali, a ona jest przedstawicielka nowych czasow.

Kiedy wrécita, wypakowaliSmy prowiant i jedliSmy, prawie ze
soba nie rozmawiajac. Pare razy nasze dlonie niechcacy otarly sie
o siebie, kiedy siegaliSmy po kanapke albo jajko ugotowane na
twardo.

Posiliwszy sie, weszliSmy na najwyzsze wzniesienie na wyspie.
Wiatr byt o wiele silniejszy niz wczesniej, ale ocenilem, ze fale nie
sa jeszcze tak wysokie, zeby$Smy musieli natychmiast wracac.

— Kiedy$ pewien archeolog znalazl tutaj kiel niedzwiedzia -
powiedziatem. — Nikt nie umiat wyjasni¢, skad sie tu wziat. Zdarzato
sie, ze kto$§ widzial wilka na jednej z wysp blizej ladu, ale nigdy nie
styszano, by pojawialy sie tutaj niedZwiedzie.

— Co sie stato z tym kltem? — zapytata Lisa Modin.

— Nie wiem. Moze jest w najblizszej parafii. Czesto sie zdarza, ze
na archipelag przyjezdzaja ksieza zainteresowani przyroda.

— Kto jest tutaj proboszczem?

Zdziwito mnie to pytanie.

— Nie wiem, nie chodze do kosSciota — odpartem.

— Zadzwonie do parafii i zapytam. Chciatabym zobaczy¢ ten
niedzwiedzi zab.

ZaczeliSmy powoli schodzi¢ z goéry. Ostrzegtem, zeby uwazata na
Sliski mech, ale to ja w pewnej chwili o mato sie nie przewrécitem.



Potem miatem mniej szczeScia. Kiedy wréciliSmy na brzeg,
odebratem od niej plecak, zeby go wtozy¢ do todzi. Nie spojrzatem
pod nogi, nastapitem na krzywy kamien i runatem do wody na
wznak. Nie byla gleboka, ale wystarczyto, bym catkiem przemokt.
Co innego zanurzy¢ sie rano w lodowatej wodzie i zaraz wytrzec.
Teraz od razu zrobito mi sie strasznie zimno, ale nie miatem nic do
przebrania.

Bylo mi wstyd. Lisa Modin martwila sie, ze zrobilem sobie
krzywde.

— Przezyje — powiedziatem. — Ale musimy juz wraca¢. Wstapimy
po drodze na moja wyspe, zebym mogl zmieni¢ ubranie i dopiero
potem poplyniemy do portu.

Przez cala droge potwornie trzastem sie z zimna. Plynatem
najszybciej, jak sie dalo. Lisa Modin zaproponowata mi swoja
kurtke, ale odméwitem.

Kiedy wreszcie doptyneliSmy, szybko zacumowatem 16dZ przy
pomoscie i pobiegtem do przyczepy. Zerknalem jeszcze przez ramie
i zobaczylem, ze Lisa Modin idzie w strone pogorzeliska.
Rozebratem sie do naga, rzucitem mokre ubranie na podtoge
i wytartem sie do sucha jedna z brudnych chinskich koszul. Potem
szybko wlozylem na siebie resztke czystych ubran, zarzucilem
peleryne przeciwdeszczowa, w ktoérej wybiegtem 2z pozaru
i wyszedtem na dwor.

Stala przy zgliszczach i przestepowala z nogi na noge. Bylo jej
zimno.

— Przepraszam za méj wyglad - rozlozylem rece, zeby
zademonstrowaé znoszona peleryne. — Ale to jedyna rzecz, ktéra
uratowatem z pozaru.

Spojrzata na mnie w milczeniu, a potem pogtadzita mnie dionia
po policzku. Statlo sie to tak niespodziewanie, Ze cofnalem sie
o krok, jakbym sie przestraszyl, ze chce mnie uderzy¢. Poslizgnatem
sie przy tym i znowu upadiem. Oboje parskneliSmy $miechem. Lisa
Modin podata mi reke i pomogta wstac.

— Nie jestem groZna — powiedziata.

— Zwykle sie tak nie wywracam - odpartem.



Bardzo chciatem ja objaé i przyciagna¢ do siebie. Co§ mnie jednak
przed tym powstrzymywato i nie potrafilem tego przezwyciezy¢.

PoszliSmy z powrotem na pomost.

— Napisze artykul o wyspie Vangskir — oznajmila. — Wyprosze
wiecej miejsca dla swoich tekstow od mojego opornego redaktora.

— Mozemy tam znéw razem poplynad, jesli pani chce.

— Chetnie, wtedy wezme aparat. Ale musimy to zrobi¢ szybko,
zanim spadnie $nieg.

— Wiec mamy jeszcze co najmniej miesigc.

Odbilismy od pomostu. Od czasu awarii silnika, za kazdym razem,
kiedy pociggatem za sznurek, bylem przygotowany na to, Ze nie
odpali, ale zaskoczyt od razu. Jansson dobrze sie spisat.

Pltynac po zatoce, w pewnej chwili zauwazylem jego 16d7.
Znajdowata sie w niewielkiej odlegtosci od nas. Wygladato na to, ze
ma na pokladzie pasazera. Ptynat w nasza strone, ale bytem pewien,
ze zmierza na ktéras z wysp wysunietych bardziej na péinoc, na
Olso albo Farsholmen.

Kiedy doptynelismy do portu, zacumowatem *t6dke przy
dystrybutorach paliwa i odprowadzitem Lise Modin do samochodu.
Kto$ zatknat jej za wycieraczke kartke z napisem: ,Nie parkuj tu
wiecej, do cholery!”. Miata wystraszona mine, kiedy mi ja wreczala.

— Kto to napisal? — zapytata.

— Nie wiem — odpartem. — Moze kierownik portu. Ale nie ma sie
czym przejmowac.

Zmigtem kartke i schowalem do kieszeni. Lisa Modin rzucita
plecak na tylne siedzenie, a potem usiadla za kierownica.

— Dziekuje — powiedziata. — Niedtugo sie odezwe.

Podalem jej numer mojej komorki. Zapisata go w swoim telefonie.

USmiechatem sie, kiedy zamykala drzwi i przekrecata kluczyk
w stacyjce. Chwile péZniej, jadac zdecydowanie za szybko, znikneta
za pagorkiem. Z jakiego$ powodu jej pospiech wywotal we mnie fale
zazdrosci. Do kogo sie tak spieszyta?

Podszedlem do kosza na S$mieci zawieszonego przy drzwiach do
sklepu ze sprzetem rybackim i wyrzucitem do niego zmieta kartke.
Kiedy sie odwrdcitem i ruszytem z powrotem do todzi, dostrzegtem
w opustoszalym porcie jaka$ posta¢. To byta Oslovska. Szta w moja



strone. Poznatem ja po charakterystycznym chodzie, bo lekko utyka,
jakby miala chora noge. Mialem nadzieje, Ze nie zazada ode mnie
zbadania ciSnienia krwi. Chciatem jak najszybciej wréci¢ do
przyczepy i troche sie ogrzac.

Wygladata na zmeczona. Byta bardzo blada.

Przystanalem i przywitalem sie. Miata spocona dton, choé
wczesniej jej sie to nie zdarzato. Wydato mi sie, ze jest odmieniona,
nie miatem pewnosci, ale dostrzegltem, zZe jej spojrzenie nie jest tak
jasne i trzezwe jak zazwyczaj.

WymieniliSmy kilka zwyczajowych formutek o zdrowiu
i pogodzie, a potem zapytatem ja, gdzie ostatnio podrézowala.
Oslovska odpowiedziata mi tylko uSmiechem.

W tej samej chwili zrozumialem, zZe czego$ sie boi. Nie wiem,
skad przyszia ta mysl, ale bytem pewien, ze sie nie myle. Stala tuz
na wprost mnie, ale zdawata sie by¢ w jakim§ innym miejscu. Cos$ ja
przerazato.

— Zamierzatem wréci¢ do domu, ale jesli chcesz, mozemy podejsé
do auta i zmierze ci ci$nienie — zaproponowatem.

— Nie trzeba. — Pokrecita glowa. — Dobrze sie czuje. Nic mnie nie
boli, ciSnienie pewnie tez mam w porzadku.

Widziatem, ze chce sobie p6jsé, ale cos mi nie pozwalato jej tak
po prostu pusci¢. Dopdki rozmawialiSmy, musiata tu ze mna stac.

— Wiesz, ze ten port wybudowano specjalnie dla rybakéw
zajmujacych sie polowem S$ledzia? — zapytatem. — Dzi$§ juz nikt sie
tym tutaj nie zajmuje. Wszystkie wtoki zgnity albo zostaty sprzedane
do Afryki.

— Nie do Afryki, tylko do krajow baltyckich - odpowiedziata
Oslovska z nieoczekiwang stanowczos$cia.

Nie widzialem powodu, by sie z nig spieracd.

— Nikogo juz tutaj nie ma — mowilem dalej. — Ani rybakéw, ani
zeglarzy. Wszyscy pomarli.

— Staro$¢ i Smieré¢ — dodata z namystem. — Zapamietatlam cytat,
ktéry wisial na Scianie w pewnym warsztacie stolarskim. Moéwil,
zeby nie traktowad zycia zbyt powaznie, bo na koncu i tak sie
umiera.



Odwrécita sie nagle i spojrzata za siebie, na szose prowadzaca do
portu, gdzie przed chwila znikneta Lisa Modin. Od szosy odbijata
waska drézka, wiodaca do domu Oslovskiej i mojego samochodu.
Upewnito mnie to, Zze boi sie czego$, co jest poza nia, a nie tkwi
gdzie§ w jej wnetrzu. A skoro tak, czy mozna sie ba¢ czegokolwiek
innego niz innego cztowieka?

Chwile p6Zniej wrocitem do todzi. Kiedy pracowalem jako lekarz,
codziennie spotykalem wystraszonych ludzi. Pewnego lata wzigtem
zastepstwo na oddziale onkologicznym jednego z najwiekszych
szpitali w kraju. Wielu lekarzy bylo w tym czasie na urlopach albo
zwolnieniach lekarskich i wkrétce okazalo sie, ze to wlasnie ja
musze przekazywaé pacjentom najgorsze wieSci. Najbardziej zapadt
mi w pamie¢ mtody mezczyzna, ktéry obudzil sie pewnego ranka
z bélem w karku. Ortopeda, ktéry zbadat go jako pierwszy, od razu
wysnut podejrzenie, ze moze to by¢ co$ powaznego, a zrobione
pOZniej przeSwietlenie potwierdzito jego pesymistyczna diagnoze.

Pamietam, ze dlugo siedzialem przy biurku ze zdjeciem.
Przyczyna bolu w karku u mezczyzny okazal sie nieuleczalny
nowotwoér. Guz pierwotny zagniezdzil sie w jego lewym ptucuy,
a bodle powodowat jeden z przerzutébw. Moim zadaniem bylo
poinformowanie pacjenta o stanie jego zdrowia. Z karty
dowiedziatem sie, ze nazywa sie Sven Roland Hansson i urodzit sie
w 1951 roku, wiec mial wéwczas dziewietnascie lat. Pracowalem
tam latem 1970 roku. W tamtych czasach mozliwosci walki
z nowotworami byly jeszcze bardzo ograniczone. Dzi§ przezywa
szeSciu na dziesieciu pacjentéw chorych na raka, wtedy przezywato
trzech, najwyzej czterech.

Wezwalem go z poczekalni do gabinetu ze $wiadomoscia, ze za
chwile odczytam mu wyrok Smierci. Kiedy lekarz miat przekazad
taka wiadomo$¢ pacjentowi, zwykle towarzyszyta mu doswiadczona
pielegniarka. Poprositem o wsparcie jedna z nich, starsza juz pania,
ktéra przepracowata na tamtym oddziale wiele lat.

Sven Roland Hansson byt dtugowlosym modsem. Miat na sobie
zielona kurtke i podarte dzinsy. Niechetnie spogladat na mnie i na
pielegniarke, dal nam wyraznie do zrozumienia, ze nie ma czasu
i ledwie dat sie naktonié¢, by usias¢ na krzesle.



Kiedy wczesniej pytalem pielegniarke o rade, jak najdelikatniej
przekaza¢ pacjentowi diagnoze, powiedziata mi, ze najlepiej jest od
razu przejs¢ do rzeczy i nie owijaé w bawelne. Bo kiedy sprawa jest
naprawde powazna, nie ma innego sposobu moéwienia o nie;j.
Najwazniejsze, zeby pacjent zrozumiat, iz siedzacy przed nim lekarz
powaznie traktuje jego los.

Wiedziatem, ze chlopaka czeka jeszcze mnéstwo badan, nim
lekarze wybiora odpowiedni spos6b leczenia. Nie miatem w tym
uczestniczy¢, bo specjalizowatem sie w innej dziedzinie i znalaztem
sie w tym szpitalu na krotka chwile, w zastepstwie z powodu
urlopéw i choréb.

W koncu Sven Roland Hansson dat sie przekona¢ i usiadt. W jego
oczach pojawit sie strach. Widocznie wczesniej nie skojarzyt faktow
i nie dostrzegl nic niepokojacego w tym, ze skierowano go na
oddziat onkologiczny.

Wytlumaczytem mu wszystko najlepiej, jak potrafitem. Patrzytem
jak z kazda chwila blednie. Zrozumiat.

I nagle zaczat krzyczeé, jakby kto§ przypalal go zywym ogniem
albo kaleczyl mu cialo. Nigdy wczesniej nie styszatem takich
wrzaskow. Wiedzialem, Ze juz nigdy tego nie zapomne. PéZniej dane
mi bylo patrzeé, jak ludzie cierpiacy wielki bél umieraja
w milczeniu, inni odchodzili z przerazliwym wyciem. Jednak nigdy
pOZniej nie bytem swiadkiem tak gwattownej przemiany, jakiej ulegt
ten mtody mezczyzna. Wrzeszczal z taka sila, ze guma do zucia
wyleciala mu z ust i wyladowala na moim bialym kitlu. Nie
wiedzialem, co robi¢, ale wyreczyla mnie starsza pielegniarka.
Wzieta go za reke, ale on ja wyrwat i krzyczat dalej. Wéwczas
kobieta chwycita go mocno za ramiona, jakby byt matym dzieckiem.
Przekrzykujac go, kazata mi podaé¢ mu cos na uspokojenie.

Rok péZniej przypadkiem zobaczyltem jego nazwisko w gazecie.
W tamtych czasach klepsydry ozdabiano prostym czarnym krzyzem,
ale jego byla inna. Zamiast krzyza umieszczono w niej czarng gitare.

Miatem wtedy kolege anestezjologa. On tez grat na gitarze. Kiedy
pokazalem mu nekrolog, wyjasnit mi, ze to model Telecaster, jedna
z najlepszych gitar elektrycznych, jakie zaprojektowano.



Teraz miatem wrazenie, ze w oczach Oslovskiej widze podobny
strach, jaki pojawil sie wtedy w oczach Svena Rolanda Hanssona.

Wiaczytem silnik i powoli wyptynatem z portu. Oslovska stala na
pagorku za drzewem, zapewne przekonana, Ze jej nie widad,
i patrzyla, jak sie oddalam. Udawalem, Ze jej nie dostrzegam.
Zwiekszytem predko$¢ za pirsem i odbilem w strone mojej wyspy.
Kawatek dalej spojrzatem przez ramie, ale juz jej tam nie byto.

By¢ moze sprawil to chiéd, a by¢é moze strach w oczach
Oslovskiej, ale nagle moim ciatem wstrzasnat dreszcz. Owingtem sie
ciasniej peleryna i ptynatem dale;j.

Kiedy okrazytem cypel i wplynalem do zatoki, zobaczylem, ze
kto$ stoi na moim pomoscie. W pierwszej chwili pomyS$latem, ze
wrocit Alexandersson i jego kolega policjant, ale nigdzie nie byto
zadnej todzi.

Chwile p6Zniej zrozumiatem, Ze ta posta¢ zabijajaca rece z zimna
to nie mezczyzna, ale kobieta.

Na pomoscie stala moja cérka Louise. Domyslitem sie, ze to
wlasnie ja Jansson wiézt swoja todzia, kiedy ja odwozitem do portu
Lise Modin.

Nie lubie niezapowiedzianych odwiedzin. Wystarczylo mi, ze
Harriet zjawila sie tu nagle pewnego dnia, a potem ni z tego, ni
z owego oznajmila mi, ze mam co6rke. Ani przez chwile nie
watpitem, ze to prawda. R6wniez Louise bez wahania przyjeta do
wiadomosci, ze jestem jej ojcem.

Wocale nie byliSmy do siebie podobni. Dostrzegalem w jej twarzy
rysy Harriet i moze pewne drobne cechy mojego ojca.

Louise nie miala tez mojej sylwetki. Pod tym wzgledem nie wdata
sie rowniez w swoja matke. Miata grube kosci i byta silna. Gdybym
musial sie z nig bié, z pewnoscia by zwyciezyta. Jednoczes$nie byta
bardzo kobieca i pociagajaca. Widziatem, jak ogladaja sie za nia
mezczyzni. Bylo tak za kazdym razem, kiedy szliSmy ulica albo
siadaliSmy w jakiej$ kawiarni.

Jej charakter byt dla mnie zagadka. Bytem przygotowany na to,
ze w kazdej chwili moze zrobi¢ co$ nieoczekiwanego. Probowalem
sie do tego przyzwyczaié, ale bezskutecznie. Ztoscily mnie jej nagle
wyjazdy, tak samo jak to, ze nigdy nie odpowiadala na pytanie,



kiedy zamierza wrécié. Kiedy ostatnio rozmawialiSmy przez telefon,
powiedziala, ze przyjezdza, ale ja wciaz nie wiedzialem, gdzie
wtedy byla. Nie raczyta mnie tez poinformowad, kiedy pojawi sie na
moim pomoscie.

Wplynatem do szopy i zacumowatem 16dZ. Louise otworzyta
drzwi, zanim zdazylem zamocowaé cume rufowa. OSlepialo mnie
stonice wpadajace do Srodka. Louise byla ciemna plama
w jaskrawym otworze drzwi.

Podeszta do mnie i przytuliliSmy sie na powitanie. Poczulem na
policzku, ze Louise ma mokra twarz. Musiata przed chwila ptakaé.

WyszliSmy razem na pomost. Poczulem wucisk w gardle
i przestraszytem sie, zZe za moment tez sie rozptacze. Przynajmniej to
nas taczyto. Wspdlnie optakiwaliSmy stary spalony dom na naszej
wyspie.

Jak zwykle Louise nie miala przy sobie prawie zadnego bagazu.
Przywiozta tylko mala brazowa torbe. Zawsze miata ze soba wiecej
rzeczy, gdy odjezdzata, niz kiedy sie pojawiata.

Zanim podeszliSmy do pogorzeliska, odstawiliSmy torbe do
przyczepy. Louise szla przede mna i w pewnej chwili wydato mi sie,
ze patrze na Harriet.

To mnie zdziwilo, bo bardzo sie od siebie r6znity. Moze miatem
przywidzenia? Zatrzymalem sie, zeby lepiej sie przyjrzeé. Louise tez
przystaneta i odrécita sie w moja strone. Dogonitem ja. Osmalona
jabton wygladata jak kulisy z czarnej krepiny.

— Kiedy cie tu nie zastalam, w pierwszej chwili pomyslatam
sobie, ze wsiadleS do t6dki i poplynates przed siebie. Ale Nilsson
powiedzial, ze widziat cie w drodze na wyspe.

— Nie Nilsson, tylko Jansson.

— Tak, Jansson. Powiedzialam Nilsson?

— Tak.

— To on tak pieknie $piewat na ostatnich urodzinach mamy.

— Jak sie z nim skontaktowatas?

— Kiedy dojezdzalam autobusem do portu, zapytalam kierowce
o dalszy transport. To on nazywal sie Nilsson. Zadzwonit do
Janssona, a ten obiecal od razu po mnie przyjechaé¢. Podréz tym
autobusem byta naprawde dziwna.



— Dlaczego?

— Bylam jedyna pasazerka.

— O tej porze roku nie ma w tym nic dziwnego.

— Nigdy wczesniej nie podrézowatam sama autobusem. W zadnym
miejscu na ziemi. Zdarzyto mi sie za to lecie¢ jako jedyny pasazer
w samolocie w Mali. Na poktadzie bylo dwoéch pilotow, dwie
stewardessy i ja.

— Co robitas w Mali?

— Mialam wyladowa¢ w Dakarze, ale zamknieto lotnisko
z powodu burzy piaskowej. Wiesz, gdzie lezy Dakar?

— To stolica Senegalu. Méwisz po francusku?

— Radze sobie.

— Co tam robitas?

— Chciatam odwiedzi¢ miejsce, ktére kiedy$ byto centrum handlu
niewolnikami. Przede wszystkim chodzilo mi o pewna niezwykla
brame.

— Co to znaczy?

— Pom6éwmy o tym pézniej.

Louise ruszyla w strone zgliszczy. Nad czarng ruina wciaz wisiata
Smierdzaca chmura. Kiedy podeszliSmy, z pogorzeliska poderwato
sie kilka matych ptakéw. Widocznie szukaly pokarmu posrod
zweglonych resztek.

— Tu byta moja sypialnia — powiedziatem. — Gdybym ci usiadt na
ramionach, mégtbym zajrze¢ do Srodka przez okno.

Louise zeszla z kamiennej podmuréwki i stanela naprzeciwko
mnie. Zauwazylem, Ze twarz ma nie tylko wilgotna od tez, ale sa na
niej rowniez oznaki wielkiego zmeczenia. Zwykle, kiedy wracala ze
swoich tajemniczych wypraw, byta opalona na brazowo. Tym razem
bylo inacze;j.

Chciatem jej zada¢ mnoéstwo pytan. Sama bardzo rzadko moéwita
0 swoim zyciu.

— Opowiedz mi, co sie stato.

— Zasnatem o wpot do jedenastej. Dwie godziny pdZniej obudzito
mnie jaskrawe S§wiatto. Bylo potwornie goraco. Wybiegtem z domu,
kiedy stat juz w plomieniach. Teraz, kiedy mineto juz pare dni,



przypominam sobie, ze pozar strasznie glosno huczal. Jakby jakis
wielki potwor zionat tlenem i wzmagat ptomienie.

— Ale dlaczego wybucht pozar?

— Nikt tego nie wie. Ani policja, ani ekspert od pozaréw, ani ja.

— Czy moze istnie€ az tyle przyczyn, ze nie moga sie zdecydowac?

— Juz krazy plotka, ze sam podlozytem ogien.

— Po co mialbys to robi¢?

— Bo ja wiem? Moze stracilem rozum?

— A stracites$?

— A wygladam na kogos, kto stracit rozum?

— Nie odpowiadaj mi pytaniami!

— Jeszcze nie zwariowalem. Nie podpalitem wlasnego domu.
Kiedy sie obudzitem, pozar szalal na catego. Nie wiem, co bylo
przyczyna, ale na pewno nie moja zabawa zapatkami.

— Ale dom tak po prostu nie staje w ptomieniach. Moze myszy
przegryzty instalacje?

— W takim razie musial to by¢ spisek z udzialem co najmniej
czterech myszy. W dodatku musiaty mie¢ dostep do benzyny.

StreScitem Louise to, co powiedzial mi Hamaldinen. Stuchata
mnie, nie zadajac pytan. Obeszta dookota fundamenty, przystajac na
chwile przy kazdym narozniku. Przemknelo mi przez mys$l, zZe
ostatecznie to ona odkryje prawdziwa przyczyne pozaru.

Krazyta tak dluzsza chwile. W konicu stanela nad plandeka
z resztkami przedmiotéw wyjetymi ze zgliszcz. Podszedlem do niej
i pokazalem jej sprzaczke od butéw Giaconellego. Od razu ja
rozpoznata.

— Spalily sie nawet te buty — westchneta.

— Udato mi sie tylko ocali¢ wtasna skore.

Louise kucneta i odtozyta sprzaczke na miejsce. Pomys$latem, ze to
rodzaj ceremonii pogrzebowej, wiec przykucnalem obok, choé
zabolaly mnie kolana.

— Styszatem, ze Giaconelli zmart — powiedzialem. — Wiem tylko
tyle, ze wrécit do Wtoch i umart w jakim$ pensjonacie.

— Jego nerki dziataly coraz gorzej, ale nie chcial spedzi¢ reszty
zycia podlaczony do jakiej§ aparatury, wiec zostawit wszystko



i wrécit do rodzinnej wioski na péinoc od Mediolanu. Dwa tygodnie
pOZniej juz nie zyt. Dowiedzialam sie o tym od jego przyjaciét.

— Co sie stalo z warsztatem?

— Sasiedzi traktuja go jak muzeum. Ale sami s3 juz starzy
i martwia sie, ze po ich Smierci Giaconelli zostanie zapomniany.

Louise podniosta sie z kucek. Ja réwniez sie poderwalem, ale
stracitem rownowage i musiatem ztapaé ja za noge, zZeby nie upasc.
Pomogta mi sie wyprostowac.

PoszliSmy do przyczepy. Louise usiadta na 16zku, ja przy stole.
Miatem kawe przygotowana w termosie.

— Nie zmieScimy sie tutaj we dwoje — powiedziata.

— Przygotowatem sie na twdj przyjazd. Pamietasz te wysepke bez
nazwy, na wschoéd od naszej wyspy? Rozbilem tam méj stary
namiot.

— Nie jest na to troche za zimno?

— Mam ciepty $piwoér.

— Czy ten namiot nie sple$nial? Widzialam go przed Smiercia
mamy. Dziwie sie, zZe go jeszcze nie wyrzucites.

— Troche $mierdzi stechlizna, ale juz pewnie przewiat go wiatr.
Tutaj wieje przeciez niemal bez przerwy.

Louise potozyta sie na t6zku.

— Mam za soba dtuga podréz. Jestem bardzo zmeczona.

— Skad przyjechatas?

Nie odpowiedziala, tylko pokrecita gtlowa. Poczutem zlos¢.

— Dlaczego mi nie odpowiadasz? Nie wypytuje cie, co robitas, ale
jestem ciekaw, skad tym razem wracasz.

Otworzyta oczy i spojrzala na mnie tym samym oskarzycielskim
wzrokiem, jakim patrzyla na mnie czasem Harriet. Nie udzielita mi
odpowiedzi. Odwrécita sie do mnie plecami i podkulita nogi, dajac
mi tym samym wyrazny znak, ze zamierza teraz spac.

Jedynym, co mi pozostalo w tej sytuacji, bylo przygotowanie po
cichu paru kanapek, spakowanie ich razem z zupa w puszce, ktéra
zamierzatem podgrza¢ na kuchence spirytusowej i wyprowadzenie
sie do namiotu. Przyczepa nalezata do mojej corki.

Przyjechata zbyt nieoczekiwanie i o wiele za wcze$nie. Nie
zdazytem sie jeszcze przyzwyczai¢ do mysli, ze sptonat méj dom,



a teraz mialem jeszcze na glowie rozwazania na temat powrotu
Louise.

Wyszedtem na spacer po wyspie. Podazajac wzdtuz potudniowego
brzegu, pomyS$latem, Zze pamietam tutaj kazdy kamien jeszcze
z czasOw dziecinstwa. Wowczas czesto chodzilem tedy z moja
wedka, raz po raz schylatem sie po jaki$§ kamienn i ciskalem nim
w skalng szczeline.

Dzi§ nie mialem juz wedki, a w morzu nie bylo juz prawie
zadnych ryb.

Kiedy wrécitem do przyczepy, Louise juz spata. Oddychata ré6wno
i gteboko. Nie poruszyla sie, kiedy okrywatem kocem jej nogi.

Juz zmierzchato, gdy schodzitem na pomost. Nad morzem zawisty
deszczowe chmury. Nadciagnely cicho i niespodziewanie, nie
zauwazylem ich podczas mojego wczesniejszego spaceru. Robito sie
coraz zimnie;j.

Przyszto mi na mysl, Zze powinienem zabra¢ do namiotu mé4j nowy
zeszyt i zanotowa¢ w nim ostatnie zdarzenia. Po chwili sie
rozmyslitem. Nie chciatem znéw wchodzi¢ do przyczepy
i ryzykowad, ze obudze Louise.

Wsiadtem do todzi i wypchnatlem ja z hangaru. Nie wilaczatem
silnika, zeby nie halasowaé. Wiostowanie szto mi szybko, bo
pomagal mi wiatr.

W niecce bylo catkiem bezwietrznie. Wlaczylem kuchenke
i zagotowatem zupe z puszki. Dla ochrony przed zimnem,
naciaggnalem sobie S$piwOr na nogi. Zapadt juz zmrok i siedzac
w ciemno$ci, miatem wrazenie, Ze otaczaja mnie postacie z czasOw
dziecifistwa.

RozmyS$latem o Lisie Modin, o mojej cérce, w koncu o Harriet,
ktéra umarta pare lat temu.

Po positku siedzialem jeszcze chwile w catkowitych ciemnoSciach.
Bytem bardzo zmeczony.

Wiasnie miatem wejs¢ do namiotu, kiedy dostrzegtem w oddali
jakies Swiatetko. Jasnialo na mojej wyspie, ale nie potrafitem
odgadnaé, co jest jego Zrédiem. Zmruzylem oczy, zeby lepiej
widzie¢ i w koncu zrozumialem, Ze to Louise wyszta na brzeg
i mruga do mnie latarka, ktéra zostawitem na stole w przyczepie.



Zawotatlem do niej, ale wiatr porywal moje stowa. Latarka
btyskata nieregularnie, ale mimo to miatem pewnos¢, ze moja cérka
nie alarmowataby mnie w ten spos6b, gdyby nie chodzilo o co$
waznego.

Nagle przypomniatem sobie, ze nie dalem jej nowego numeru
telefonu. Wrécitem do todzi i powiostowatem z powrotem na wyspe.
Przeszto mi przez myS$l, Zze w takiej samej ciemnosci, jak ta, ktéra
otaczala mnie w tej chwili, lezalem tej nocy, kiedy rozpetal sie
pozar. Czyzby zné6w miato mnie to spotka¢? Czy morze zajmie sie
ogniem i zmusi mnie do wiostowania coraz szybciej i szybciej, do
jakiego$ miejsca, w ktéorym bede mogt sie schronié?

Przestalem na moment wiostowa¢ i spojrzatem w strone pomostu.

Blyskanie latarki ustato.



Zacumowatem 16dke przy pomoscie. Nie bylo tam Louise. Nie
wilaczyla tez lampy przed szopa. Gdyby rzeczywisScie chciala miec
pewnoscé, Ze ja zobacze, uzytaby mocnego Swiatla na Scianie szopy,
zamiast stabej latarki.

Juz miatem ja zawotaé, ale dostrzegtem, ze Swieci sie
w przyczepie. Stalem chwile na pomoscie i patrzylem w jej strone.
Najwyrazniej Louise nie zorientowala sie, ze wlaczylem lampe na
pomoscie.

Nagle, tuz poza kregiem Swiatta zatrzepotat skrzydtami duzy ptak.
Zdarzato sie, ze widywalem tutaj puchacza. Nikt nie wie, jakimi
Sciezkami przemieszczajq sie podczas swoich nocnych wypraw.

Poszedlem w strone przyczepy, ale zatrzymatem sie jeszcze na
moment przed drzwiami. Zastonka w owalnym oknie byta
zaciggnieta tylko do potowy. Nigdy wczesniej nie przyszio mi do
glowy, zeby podglada¢ moja corke, ale teraz podszedlem cicho
i zajrzatem do $rodka.

Louise siedziata przy stole i bawila sie talia kart. Byla rozebrana
od pasa w gore. Nie ukladala pasjansa, zdawala sie gleboko
pograzona w rozmys$laniach.

Nigdy nie widzialem jej nagiej. Zaczalem sie ostroznie
wycofywacd, ale ona nagle odwrdcita gtowe i spojrzata w okno.

Nie chcialem zostaé zauwazony, ale jednoczesnie bylem ciekaw
jej Swiata. Domyslilem sie, ze podkrecila ogrzewanie w przyczepie
i dlatego siedziata rozebrana.

Poszukalem wzrokiem latarki. Nigdzie jej nie dostrzeglem,
chociaz z miejsca, w ktérym stalem, nie widziatem catego wnetrza
przyczepy.

Przygladatem sie jeszcze chwile nagiej corce. Jej piersi byly takie
same jak piersi Harriet. Duze i ciezkie. W konicu odszedtem od okna
i zapukalem do drzwi. Louise nie zareagowata, wiec zapukatem
ponownie.



— Kto tam? - zapytala.

— To ja. Widziatem jak btyskata$ latarka.

— Btyskatam latarka?

— Tak, btyskatas.

— Zaczekaj chwile.

Przyczepa zakotysata sie lekko, kiedy Louise wstata od stotu. Gdy
mi wreszcie otworzyta, miata na sobie bluze.

Wpuscita mnie do $rodka i przyjrzata mi sie, marszczac czoto.

— O czym ty mOwisz? — zapytata. — Jaka latarka?

Méj wzrok padl na latarke lezaca na stole. Pokazatem na nia
palcem.

— Wlasnie miatlem wej$¢ do namiotu, ale zauwazytem, ze stoisz na
pomoscie i btyskasz do mnie latarka. Zawotatem, ale nie ustyszatas,
wiec wsiadtem do 16dki i przyptynatem. Dlaczego nie postuzytas sie
lampa na szopie? Przeciez ona jest jak reflektor.

Kiedy zamilklem, Louise nie odzywatla sie przez dtuzsza chwile.
Przygladata mi sie z uwaga, potem skinieniem glowy wskazata mi
taboret przy stole. Usiadtem i rozpialem kurtke. W przyczepie byto
rzeczywiScie bardzo ciepto. Louise stata przy drzwiach.

— Nie wiem, o czym moéwisz — odezwata sie wreszcie.

Siegnatem reka nad blatem i podniostem latarke. Wycelowatem
nia w moja corke i kilka razy btysnatem.

— Widziatem, jak stoisz na pomoscie i tak do mnie mrugasz —
wyjasnilem. — Posytatas mi jakie$ sygnaly. Co chciatas? Zaniepokoito
mnie to.

Nie odpowiedziata. Wyczulem, Ze co$S sie w tej sytuacji nie
zgadza. Jednocze$nie bylem pewien, Ze nie przywidziato mi sie.

— Nie stalam na pomoScie z latarka.

— Nie mam omamow.

— Méwisz, ze widziates btyski?

— Tak.

— To byt alfabet morsa?

— Nie wiem. Mrugato bardzo nieregularnie. Jak nier6wny puls.

Louise pokrecita glowa. Wygladata na zmartwiona. Czyzby sie
obawiala, ze dopadta mnie demencja?



Przestraszytem sie na sama my$l o tym. Nie wyobrazalem sobie
gorszego scenariusza niz ten, ze czuje sie zdrowy fizycznie, ale
pewnego dnia ktos, by¢ moze moja corka, komunikuje mi, zZe
szwankuje mi umyst. Pamietam, ze juz jako student medycyny
spedzalem czasem wieczory z kolegami na rozmowach o tym, jak
wyobrazamy sobie najgorsza staro$¢. Wiekszos¢ z nas udzielala tej
samej odpowiedzi. BaliSmy sie demencji bardziej niz cierpien
fizycznych.

— Uwierz mi, Ze naprawde nie bylam na pomoscie i nie mrugatam
latarka — odezwata sie Louise. — Po ¢6z miatabym kltamac?

— Ale kto inny miatby tam stad, jesli nie ty?

— Czy zakradaja sie tutaj obcy ludzie?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Moze to byt ten podpalacz?

Louise zmarszczyta czoto.

— Jedyna osoba, jaka sie tu na razie zjawila, jestes ty.

— Nie przywidziato mi sie to!

— W takim razie musimy wyjs¢ i poszuka¢ tego intruza.

Zapadta cisza. Oczywiscie nie ruszyliSmy sie z miejsca.

— Jadtes$ co$? — zapytata Louise po krétkiej chwili.

— Tak, jadtem.

— Chcesz kawy?

— Nie, bo potem nie beda mégt spaé.

— To moze szklaneczke rumu?

— Dlaczego mialbym chcie¢ rumu? Wiesz, ze nie pije alkoholu.

— Nieprawda. Czasem pijesz. I to duzo.

— To co innego. Wtedy zwyczajnie sie uchlewam.

— A wiec nic nie chcesz?

— Chyba powinienem wrdéci¢ do namiotu i sie potozy¢.

— Przeciez nie trafisz tam po ciemku.

— Jeszcze niedawno potrafitem tam doptynaé.

— Wole, zeby$ tu zostat. Kiedy zapadt zmrok, batam sie by¢ tutaj
sama. Wydawato mi sie, ze widze na dworze spalonych ludzi.
Mozesz spa¢ na 16zku, a ja poloze sie na podtodze. Zrobie sobie
materac z poduszek i kocéw, i bede miata miekko. Teraz wypije
szklaneczke rumu, a ty nie dostaniesz. A zanim pdéjdziemy spad,



mozemy jeszcze zagra¢ w karty. Nie szkodzi, ze dom sie spalit i na
wyspie pojawity sie blyskajace latarki.

— Zastanawiam sie tylko, kto do mnie mrugat.

Louise nie odpowiedziata. Wyjela z brazowej torby do potowy
oprézniong butelke ztotego rumu.

Wychylita szklaneczke duszkiem, skrzywita sie i zaraz po tym
nalata sobie jeszcze do potowy. WczeSniej nie zauwazyltem, ze pije
tak samo jak jej matka. W mtodosci nie pita duzo, ale kiedy juz to
robita, wlewala w siebie wszystko na raz, jakby tykala alkohol
z najwyzsza odraza.

Louise postawita pusta szklanke na stole.

— Dalej myélisz o tej latarce?

— Mysle, zZe kiedy na ciebie patrze, widze Harriet.

— A konkretnie?

— W taki sam sposéb pijesz alkohol.

— Ale inaczej sie upijam. Ona usypiata po kilku kieliszkach. A ja
robie sie ckliwa albo wpadam w szat. Nigdy nie wiem, jak zareaguje
nastepnym razem. Ale nie musisz sie martwi¢. Dzi§ nie pije po to,
zeby sie upi¢. Robi mi sie zimno na my$l o tym wszystkim, co
stracone, i czego nie da sie juz odzyskac.

— Naprawde nie wiem, jak to sie stalo. Jutro musimy
porozmawiaé o przysztosci.

Louise odsuneta szklanke i siegneta po talie kart.

— Dobrze, jutro. Nie dzi$. Zgadzam sie. W co zagramy?

Granie w karty zawsze mnie nudzito. Mimo to zaczeliSmy partie
pokera. Louise wygrywala prawie za kazdym razem, niezaleznie od
tego, czy miata lepsze karty ode mnie, czy nie. Nie potrafitem nic
odgadnaé¢ z wyrazu jej twarzy. Nie miatem pojecia, czy naprawde
ma dobre karty, czy prébuje mnie zwie$s¢. Mialem wrazZenie, Ze
z litoSci pozwala mi wygra¢. Tym bardziej, ze dzialo sie to za
kazdym razem, kiedy konczyly mi sie zapatki i musielibySmy
skonczy¢ gre.

GraliSmy w absolutnej ciszy. Louise byla skoncentrowana, a ja
ciagle sie mylitem.

Kiedy wybita jedenasta, zdecydowala, ze zrobimy przerwe.
Wyszla na dwor, zeby sie zatatwié, a potem zaczeta robi¢ kanapki.



Pila kawe, a ja poprositem o szklanke wody. Potem wréciliSmy do
gry. O poélnocy, kiedy wciaz udawalo mi sie zachowaé troche
zapatek, rzucitem karty na stét i oznajmitem, Ze nie dam juz rady
dalej graé. Louise byta niezadowolona, ale kiwnela glowa na zgode
i dopita resztke rumu ze szklanki. Wyszedtem na dwér, zeby
opr6zni¢ pecherz. Styszalem, jak Louise krzata sie po przyczepie
i przygotowuje postanie. Chmury rozwialy sie nieco i na niebie
pokazatl sie blady ksiezyc w nowiu. Odczekatem az ucichnie szuranie
w przyczepie. Dopiero wtedy zapukatem i wszedtem.

Louise lezata juz na postaniu na podilodze. Nie otwierajac oczu,
zyczyta mi dobrej nocy. Rozebratem sie, wszedlem pod kotdre
i zgasitem lampke. Strumien $wiatla lampy przy pomoscie wdzierat
sie przez okienko przyczepy. Podniostem sie, zeby zaciagnaé
zastone.

— Zostaw — powiedziata Louise. — Dzieki temu noc nie jest taka
ciemna.

Wrécitem do 16zka, czujac, ze zmeczenie cigzy mi jak ogromny
bagaz. Bylem juz za stary, by zaczyna¢ wszystko od nowa.

Po chwili w moich myslach pojawita sie Oslovska. Zawsze
skrywata emocje, ale kiedy spotkatem ja w porcie w ciagu dnia, byta
catkiem odmieniona. Wyraznie sie czego$ bata. Pokazata mi nawet,
co jest Zrodtem tego strachu. Obejrzala sie za siebie z lekiem
w oczach, wiec zagrozenie pochodzito z zewnatrz. Wisiata nad nia
jakas grozba.

Zanim usnatem, przypomniatem sobie jeszcze, Ze nazajutrz musze
przekonaé¢ Louise, Ze to ona powinna zdecydowaé, co robimy ze
spalonym domem. Je$li taczy swoja przyszto$¢ z ta wyspa, sama
musi zdecydowaé, jak ma wyglada¢ odbudowany dom. W polisie
ubezpieczeniowej, ktéra podpisalem wiele lat temu, byt wyraZzny
zapis, ze nie jest mozliwe odbudowanie identycznego domu. Nie
mogto by¢é mowy o Scianach z solidnych debowych belek. Louise
mogta wybieraé z mozliwosci okreSlonych przez firme
ubezpieczeniowa.

Ale co poczne, jesli moja corka wystraszy sie pogorzeliska? Co,
jesli bedzie chciata, zebym sprzedat wyspe i wyptacit jej czesé
spadku juz teraz? Czy dam rade zbudowaé¢ nowy dom? A moze



powinienem zamieszkaé na stale w przyczepie? Przyszio mi tez na
mysl, ze moglbym zleci¢ jakiemu$ lokalnemu stolarzowi
powiekszenie szopy z garazem. W ten sposéb zamienitbym ciasne
pomieszczenie z plastiku na zapewne niewiele wieksze, ale
drewniane.

Wyobrazitem sobie, ze przywoze tutaj promem méj samochdd
i przypinam do niego przyczepe. Wygladatoby to tak, jakbym
szykowal sie na przeprawe przez Styks autem, zamiast todzia.

Juz zasypialem, kiedy nagle ustyszalem Louise. Méwita glosno,
zapewne mysS$lac, Ze jeszcze nie $pie.

— Zamierzam zatozy¢ ogréd — oznajmita.

Ustyszatem jej stowa jasno i wyraZnie. Ale mimo to ich nie
zrozumiatem. Jedna z niewielu rzeczy, jakie wiedzialem o mojej
corce, byt fakt, ze zywi duza nieche¢ do grzebania w ziemi
i zajmowania sie ro$linami.

— Gdzie on ma by¢? — zapytatem.

— Tutaj.

— Na tej wyspie nic nie roénie. Tu jest tylko skata i gars¢ kiepskiej
ziemi, ktora ledwie wystarcza, zeby wykarmié¢ deby i olchy.

— To bedzie ogréd dopasowany do tutejszych warunkéw.

— Myslatem, Ze nie lubisz zajmowac sie roslinami.

Przyczepa zakotysata sie, kiedy Louise gwattownie poderwata sie
z podtogi. Owineta sie kocem, usiadta przy stole i wiaczyta lampe.

Swiatto mnie o$lepilo, wiec lezatem ze zmruzonymi oczami.

— Pojechatam do wioski, w ktérej pochowany jest Giaconelli —
moéwita dalej moja cérka. — Opowiedzial mi kiedyS o pewnym
pieknym ogrodzie, schowanym za starym murem, poro$nietym
prawie w catoSci bluszczem. Znalaztam ten mur i przesziam na
druga strone. Ogréd byl zarosniety, ale kiedy$s musial wygladac
przepieknie. Kiedy sie tam znalaztam, zrozumialam, ze tez chce
mieC ogrdd, chociaz catkiem inny. Giaconelli pokazat mi droge, ale
wiedzial, Ze ja i tak obiore catkiem inny kierunek. Ogréd, ktéry
stworze, bedzie Oceanem NicoSci.

— Co to znaczy?

— Opowiem ci jutro. Teraz zgasze juz Swiatlo.



Nim usnatem, sprébowatem zrozumieé, co moja cérka miata na
myS$li, méwiac o ,,Oceanie Nicosci”. Nic nie przychodzilo mi do
glowy.

Obudzilem sie tuz po szoéstej. Louise spata glteboko, z kocem
naciggnietym na glowe. Spod nakrycia wystawata jej jedna stopa.
Wygladata tak, jakby oderwata sie od reszty ciata. Ostroznie
naciggnatem koc i ja okrylem. Louise wzdrygneta sie lekko, ale spata
dalej.

Wzigtem ubranie oraz jedna z chinskich koszul w roli recznika
i zszedtem na pomost. Poranek byt ciemny i chtodny. Wiatr zmienit
kierunek i wiat teraz prosto z péinocy. Zrobitem gleboki wdech
i wszedlem do wody. Zimno uderzylo mnie z wielka sila, jak zawsze
podczas takiej kapieli. Przyszto mi na mys$l, ze kazdej jesieni jest
pewien moment, kiedy chtéd wody jest identyczny z tym, ktéry
odczuwam wczesnga wiosng, tuz po tym, jak nadchodza roztopy
i zaczyna pekac 16d. Tym samym dwie przeciwne pory roku staja sie
jednoscia.

Jak zawsze, policzylem do dziesieciu i wszedlem z powrotem na
pomost. Energicznie wytartem sie chinska koszula. Zostawila na
moim ciele niebieskie nitki. Ubrawszy sie, spojrzatem na termometr.
Wskazywatl trzy stopnie powyzej zera. Wiatr powiewat lekkimi
podmuchami, ale zimne péinocne powietrze szczypato w dlonie
i twarz.

Usiadtem na tawce i bezczynnie wpatrywatem sie w rozpraszajaca
sie ciemno$¢. Co takiego Louise powiedziala mi tuz przed
zaSnieciem?

,Niebo Nicosci”? Nie, ,Ocean Nicosci”. Wciaz nic z tego nie
rozumiatem.

Nagle otworzyly sie drzwi do przyczepy i Louise zawotata mnie
na $niadanie. Byla juz ubrana i upieta wlosy spinkami.

— Chciatabym znosi¢ kapiel w zimnej wodzie tak dobrze jak ty —
powiedziata, siadajac przy stole.

Zaparzyta zdecydowanie za mocna kawe, ale poniewaz nie
wiedzialem, co mnie czeka tego dnia, nie poskarzylem sie.

— Predzej czy pOZniej bedziesz sie musiala wykapaé -
powiedzialem. — Nie mamy Zzadnej balii, nie ma tez jak nagrzac



wody.

— W porcie jest prysznic dla zeglarzy.

— Watpie, by byt czynny o tej porze roku.

— MySlisz, ze nie otworza go dla kogos, komu sptonat dom?

Miata racje. SkonczyliSmy $niadanie w milczeniu. Potem Louise
zebrala naczynia. Chcialem jej pomoéc, ale powstrzymata mnie, bo
w przyczepie bylo za ciasno, by jednoczes$nie krzataly sie po niej
dwie osoby. Kiedy skoniczyta, uzgodniliSmy, ze poptyniemy do portu
za pare godzin, kiedy otworza sklep.

— O co chodzi z Oceanem Nicos$ci? — zapytatem po chwili.

— Pokaze ci i wszystko wyjasnie.

Wyszliémy na dwoér. Wiatr wciaz atakowat zimnymi podmuchami,
a z nieba zwisata nisko gruba warstwa chmur. Byta juz 6sma. Louise
podazyta zdecydowanym krokiem w strone trawnika rozciagajacego
sie za pogorzeliskiem. Byly tam bloki skalne, z ktérych rozciagat sie
otwarty widok na morze. Louise pokazata mi ptaski kamien, dajac
do zrozumienia, zebym na nim usiadl. Zrobilem, o co prosita.

Opowiedziata mi o podrézy do Japonii, jaka odbyta przed rokiem.
Moja coérka potrafi fascynujaco opowiadaé, kiedy jest
w odpowiednim nastroju. Zauwazylem, ze potrafi operowac
stowami o wiele lepiej ode mnie.

Rzecz jasna nie mialem pojecia, ze byla w Japonii. Nie
wiedzialem tez o jej podrézach do Paragwaju i na Tasmanie.
Cokolwiek ostatecznie zawiodlo ja akurat do Japonii, zdawato sie na
poczatku mie¢ co$§ wspdlnego z pomystem na importowanie do
Europy skomplikowanych latawcéw. Louise tylko o tym
wspomniata, a ja nie zapytatem, czy plan sie powiddl. Zaraz po tym
przeszta do opowiesci, jak wraz z przyjaciétka wybrata sie do Kioto
i odwiedzita S$wiatynie buddyjska o nazwie Daisen-in. Tam
zobaczyta ogréd stworzony wylacznie ze skat. Z otaczajacego skaty
zwiru nie wyrastato ani jedno ZdZzbto trawy. Ogréd ten zalozono na
poczatku xvi wieku. Miat stworzy¢ krajobraz i ulatwiaé
medytujacym koncentracje.

— Stanelam tam i nagle wszystko wokot zamarto — powiedziata. -
Poczulam sie tak, jakbym nareszcie odnalazia to, czego od dawna
szukatam, chociaz nie zdawatam sobie z tego sprawy. Usiadtam na



tawce i natychmiast pochtonat mnie ten kamienny $wiat. Ogarnat
mnie spokdj, ale jednoczesnie czulam podekscytowanie. Od razu
postanowilam, Ze pewnego dnia zatoze podobny ogréd, na czes¢
Oceanu Nicosci. Bo tak nazywatl sie ogrdod, ktéry mialam wtedy
przed oczami. A poniewaz, jak sam powiedziates, na tej wyspie
prawie nic nie ro$nie, nie wyobrazam sobie lepszego miejsca na maj
ogréd skladajacy sie z kamieni i zwiru. Kiedy bedzie gotowy, skaty
beda mogly podnies¢ swoje kamienne rece i pomachaé¢ tym, ktére
stoja w Japonii.

Louise nagle przerwata opowie$é, odwrécita sie na piecie
i pobiegla z powrotem do przyczepy. Ustyszalem jak otwieraja sie
drzwi, a po chwili znowu sie zamykaja. Przyniosta czarno-biala
fotografie.

— Ocean Nicosci — powiedziata. — Tak wyglada.

Dhlugo siedzialem ze zdjeciem w dioni. Louise odeszta i zaczela
krazy¢ po trawniku, ktory zamierzata przerobi¢ na podobienstwo
fotografii, ktéra miatem w rece.

Nie rozumiatem, co ja tak zachwycilo w tym ogrodzie. Byly tam
kamienie i zwirowe $ciezki, troche piasku, a gdzieniegdzie malutkie
pagorki wygladajace jak skamieniate bable na ptaskim terenie.

I tak juz otacza mnie mnéstwo kamieni, pomyslatem. Kupa
gruzoéw zostala z mojego domu, a nie dalej jak wczoraj zabratem
Lise Modin na wyspe, na ktérej ogladaliSmy kamienne pozostatosci
po osadzie rybakow, w ktorej ludzie zyli w niewyobrazalnej nedzy,
kazdego dnia walczac o przetrwanie. Powiedziatem Lisie Modin, Ze
glazy wykorzystane kiedyS do budowy chat wracaly powoli
i o wlasnych sitach na miejsca, z ktérych je niegdy$ zabrano.

A teraz jeszcze to.

Wsadzitem zdjecie do kieszeni kurtki. Chwile pédZniej Louise
wrdcita i usiadta obok mnie.

— Co tam zobaczyta$? — zapytatem. — Zdjecie nie oddaje tego, co
przezylas w tamtym miejscu.

— Zrozumiesz, kiedy zatoze tutaj podobny ogréd.

— Mowisz powaznie?

— Zawsze mOwie powaznie.



— Wiem. Czy ten ogréod ma powstaé, zanim zbudujemy nowy
dom?

— By¢ moze.

— Mysle, Ze to ty powinna$ podjaé decyzje dotyczaca domu.

Louise pokiwata glowa, ale sie nie odezwata. Potem schylila sie
i podniosta ptaski odlamek, ktéry odpadtl od skaly, na ktérej
siedzieliSmy. Wstata i zaniosta go na srodek trawnika.

— Méj ogréd zacznie sie od tego matego kamyczka — oznajmita.

— Musisz zdecydowaé, co zrobimy z ta ruing - powiedzialem,
pokazujac skinieniem gtowy na pogorzelisko.

— Poméwimy o tym wieczorem. Teraz poplynimy do portu.

Louise usiadta na dziobie i przez cala droge spogladata w strone,
w ktéra plyneliSmy. RozmyS$lalem o tym, co powiedziala mi
o kamiennym ogrodzie. Nagle uderzyta mnie mysl, ktéra wczesniej
nie wpadlta mi do glowy. Poczulem sie tym tak zaskoczony, ze
bezwiednie zwolnitem. Louise odwrécita sie i spojrzala na mnie
zdziwionym wzrokiem. Zredukowatem predkos¢ do zera i wrzucitem
pusty bieg.

— Dlaczego sie zatrzymaliSmy? — zapytata.

Przeniostem sie na srodkowa tawke, zeby znaleZ¢ sie blizej Louise.

— Méwisz, ze ten ogréd zbudowali buddysci?

— Tradycja glosi, ze zatlozyt go mnich i artysta imieniem Soami.

— On byt buddysta?

— Mistrzem zen.

— Nie wiem, jaka jest miedzy nimi r6znica.

— Moge ci to wyjasnic, ale dopiero po powrocie do domu.

— Zastanawiam sie tylko, czy zamierzasz zamieni¢ nasza wyspe na
Swiatynie. Sama tez zostatas buddystka?

Moje pytanie ja rozzloScito. Chwycita plastikowy czerpak do
wylewania wody i rzucita nim we mnie. Bylo w nim troche
deszczowki, ktéra ochlapata mi twarz. Odwdzieczylem sie tym
samym, ciskajac w nig czerpakiem. Potem przerzucaliSmy sie nim
jeszcze chwile, az Louise wyrzucita go niechcacy za burte. Musiatem
go wytowi¢ z pomoca wiosta.

— Nie jestem religijna — powiedziata. — Nie jest to konieczne do
zalozenia ogrodu.



Nie odpowiedziatem. Wrzucilem bieg i zwiekszylem predkosc.
PlyneliSmy dalej w milczeniu.

Budka z prysznicem byla zamknieta. Louise szarpneta kilka razy
klamka, zanim udali$my sie do sklepu ze sprzetem rybackim. Kiedy
weszliSmy do Srodka, Nordin rozpakowywal wiasnie pudlo pelne
rekawic roboczych.

Moje kalosze jeszcze nie przyszly.

OczywiScie Louise wpadlta w zlo$é, uslyszawszy, ze prysznic
zostanie otwarty dopiero w maju nastepnego roku. Nordin
podkreslil, ze rozumie nasze potrzeby, ale nie moze lekcewazy¢
zasad wyznaczonych przez gmine. Zatowalem, ze moja cérka ma tak
wybuchowy temperament. Wiedziatem z doSwiadczenia, ze zto$¢
bardzo rzadko lub nigdy nie prowadzi do rozwiazania problemu.
Czasem miatem wrazenie, ze Louise ma potrzebe zezloszczenia sie
na co$ lub na kogo$ i zrealizowanie tej potrzeby bylo dla niej
wazniejsze niz proba unikniecia konfliktu.

Nordin az zanieméwit w reakcji na jej wybuch. NajwyraZniej nie
nawykl do tego, by ludzie zloscili sie na niego i podnosili gtos
z powodu spraw, ktére nie sa od niego zalezne. Sprébowatem
wlaczy¢ sie do rozmowy, zeby troche uspokoié¢ atmosfere, ale Louise
tylko mnie ofukneta.

— Z kim moge o tym pomdéwi¢ w gminie? — zapytala wciaz
podniesionym glosem.

— Nie wiem - odpart Nordin. — Co chwile ta sprawa zajmuje sie
kto$ inny.

— A kto ma klucz do kabiny? I kto wiacza ciepta wode?

— W sezonie robie to ja.

— A wiec ma pan ten klucz, czy tak?

— Nie wolno mi go nikomu wydawaé poza sezonem.

— Ludzie musza sie kapaé rowniez jesienia.

I ja, i Louise zauwazyliSmy, ze Nordin rzuca nerwowe spojrzenia
w strone wiszacej na Scianie szafki na klucze. To wystarczyto, by
moja corka podeszta do niej zdecydowanym krokiem, otworzyla ja
i zdjela z haczyka klucz w drewnianym brelokiem, na ktoérym
wypalono napis ,Kabina prysznicowa”. Zaraz po tym wyszta ze
sklepu bez stowa, niosac pod pacha zwiniety recznik.



Nordin caly sie trzast. Patrzylem, jak jego twarz i cate jego ciato
napelniajq sie strachem z powodu tego, co przed chwila przezyt.
Domyslalem sie, Ze czuje sie tak, jakby zostal obrabowany, nie
z czego$ materialnego, ale z odpowiedzialnosci, do jakiej zobowigzat
sie, sktadajac jaka$ niepisana przysiege. Widzialem, ze potrzebuje
pocieszenia, ale ja nie mogtem mu go dacd.

— Ona nie miata na mysli nic zlego — powiedzialem spokojnym
tonem. — Po prostu marzy o kapieli, a woda w morzu jest dla niej za
zimna. Poradzimy sobie z tym, kupujac balie, wiaderko i palnik
elektryczny.

Zaraz po tym zostawitem go z do polowy wypakowanym puditem
rekawic. Podszedtem do budki z prysznicem. Na zewnatrz bylo
stychaé plusk wody. Louise miata ze soba mydto i szampon.

Stojac tak na zimnym wietrze, pomys$latem sobie, Zze bytoby lepiej,
gdyby nie przyjechata. Lepiej radzitem sobie z katastrofa wywotana
pozarem w pojedynke. Z drugiej strony zdawatem sobie sprawe, ze
to nie do konica prawda. Bez niej nie bylbym w stanie podjaé
decyzji, co poczac ze swoim zyciem. Moje mgliste marzenie, ze bede
je dzielit z Lisa Modin, bylo oczywiscie niczym innym jak tylko
ucieczka od przykrej rzeczywistosci.

Chwile p6Zniej Louise wyszta z budki. Na glowie miata turban
z recznika.

—1I co, kto$ przez to umarl? — rzucita do mnie.

Zezloscito mnie to. Mialem ochote ja uderzyé, wymierzy¢ jej
siarczysty policzek. OczywiScie tego nie zrobitem, tylko ze ztoScia
wyrwatem jej z reki klucz z drewnianym brelokiem.

— Nie zycze sobie, zeby§ w ten spos6b traktowata moich
znajomych - powiedzialem. — Gdyby$ pozwolita mi sie tym zaja¢,
zatatwilbym ci ten klucz bez awantur. Teraz masz tu na mnie
zaczekad, az odniose klucz i przeprosze Nordina. Powiem mu, Ze jest
ci tak strasznie ghupio, ze az wstydzisz sie przyjsc.

Otworzyla usta, zeby zaprotestowac. Nie chcac wdawac¢ sie z nia
w nastepna dyskusje, szarpnatem za koniec recznika, zéttego jak
moja chifiska koszula. Recznik opadt na mokry beton nabrzeza.

— Zaraz wracam — oznajmitem. — Je$li jeszcze tu bedziesz, kiedy
wroce, pojedziemy na zakupy. JeSli nie, uznam, ze udatas sie



w jedna ze swoich podrézy, o ktérych nigdy mi nie opowiadasz.

Odwrécitem sie i ruszylem prosto do sklepu Nordina. Pudlo
z rekawicami wciaz byto nierozpakowane, a on siedzial na taborecie
przy ladzie, na ktérej docinat linki wedkarskie i cumy do pozadanej
przez klientow dtugosci. W jednej dioni Sciskat otéwek i nawet na
mnie nie spojrzal, kiedy kladtem przed nim klucz i banknot
piecdziesieciokoronowy i mamrotalem stowa przeprosin w imieniu
Louise.

Powiedzialem co$ innego, niz jej wcze$niej zakomunikowatem.
Oznajmitem Nordinowi, Ze Louise bardzo go przeprasza i ze
usprawiedliwia swoje zachowanie szokiem spowodowanym pozarem
domu.

Nordin odlozyt otéwek, wstat i powiesit klucz na swoim miejscu,
skad nie miat by¢ ruszany az do wiosny nastepnego roku. Odniostem
wrazenie, ze chce zosta¢ sam. Zamknatem wiec drzwi i poszediem
do Oslovskiej po samochdd. Furtka i drzwi wejSciowe do domu byly
zamkniete. Nigdzie jej nie widzialem.

Ale kiedy wyjezdzalem na droge, zauwazylem we wstecznym
lusterku, ze w oknie porusza sie firanka. Za szyba migneta mi twarz
Oslovskiej, a potem firanka opadta na swoje miejsce. A wiec byla
w domu. I wciaz sie czego$ bata.

Poczulem, Ze narasta we mnie jaki$S niesmak. Najpierw Louise
zrobila awanture Nordinowi, a teraz Oslovska czaila sie za zastona,
wystraszona, ze kto$S ja zobaczy. Co$ bylo nie tak. Przeczucie
podpowiadato mi, ze mdj spalony dom to tylko cze$¢ jakiejs
wiekszej catosci.

Zatrzymatem sie przy Louise, ktéra zdazyta na nowo owing¢ sobie
wlosy recznikiem. Wsiadla bez stowa i nie odzywata sie do mnie
przez cala droge do miasteczka. W pewnej chwili musiatem ostro
zahamowaé, bo przed maske wybiegl lis. Nigdy wcze$niej nie
widzialem tutaj lisa, w odréznieniu od tosi. Niedawno styszatem od
Janssona, ze w okolicy pojawity sie dziki.

— Uwazaj — mrukneta Louise.

— To ten lis ma uwazaé — odpartem.

Zaparkowatem tam, gdzie zawsze, za bankiem na placu przy
porcie. Poszedtem do sklepu spozywczego na zakupy, a Louise



poszta sobie w inng strone.

Zauwazytem, ze sklep z butami jest zamkniety, chociaz o tej porze
powinien by¢ czynny.

Chwile péZniej spotkaliSmy sie przy samochodzie. Od razu
rozpoznatem reklaméwki, ktére niosta Louise. Zrobita zakupy
w sklepie, gdzie zaopatrzytem sie w chiniskie koszule. WsiedliSmy do
auta i wyjechalisSmy kawalek poza miasteczko, do sklepu
z artykulami gospodarstwa domowego. KupiliSmy palnik
elektryczny, lampy, balie i dwa wiaderka. Nie umialem ocenié, czy
Louise odczuwa dyskomfort z powodu panujacego miedzy nami
milczenia, ale sam powoli zaczynatem traci¢ cierpliwo$¢ w stosunku
do corki, ktéra jezdzi ze mna po sklepach i nie odzywa sie do mnie
ani stowem.

WsadziliSmy zakupy do bagaznika.

— Jestem glodny - oznajmilem. - Ale jeSli zamierzasz dalej
milczeé, wole zjeS¢ sam.

Louise trzymata w rekach kupiona wlasnie czapke z czerwonej
wiboczki. Whozyta ja na glowe i parskneta Smiechem.

— ChodZmy co$ zje$¢. Chociaz czasem mito jest nie musie¢ nic
moéwié. Swiat, w ktérym zyjemy, jest przegadany na dziesiata
strone.

Niedaleko byla restauracja, w ktérej miescita sie réwniez
kregielnia. ZaméwiliSmy smazong rybe oraz wode. Przy jednym
z sasiednich stolikow siedzieli robotnicy, ktérzy pare dni temu ktadli
asfalt w porcie. Zdziwitem sie, slyszac, ze dalej rozmawiaja
o okoniach.

Po jedzeniu zamoéwiliSmy kawe. Robotnicy gdzie$§ sobie poszli.
Nagle Louise potozyta swoja dtonh na moje;.

— Chce, zebySmy razem odbudowali ten dom. Mozliwie jak
najbardziej podobny do tego, ktory sptonat. Jasne, ze chce tu kiedys$
zamieszkad.

— Wiem - odpartem cicho. — Jasne, ze chcesz.

Chwile péZniej pojechaliSmy z powrotem do portu. Bytem ciekaw,
czy Louise poczuta taka sama ulge, jak ja. JechaliSmy w milczeniu,
ale byto to zupelnie inne milczenie niz wczesnie;j.



Nagle przed maska znowu pojawit sie lis. Dokladnie w tym
samym miejscu, co poprzednio.

— Ten byt inny — zauwazyta Louise. — Mniejszy niz tamten.

— A nie wiekszy?

— Nie, mniejszy.

Nie dyskutowalem z nia, uznawszy, ze wystarczy mi na dzisiaj
sporé6w. Zatrzymatem sie przy ‘todzi, wysadzilem Louise
i przepakowatem zakupy.

Kiedy odstawialem samochéd na miejsce, firanka w domu
Oslovskiej byta nieruchoma. Uzmystowitlem sobie, Ze sie o nia
martwie. Czego sie tak obawiata? I dlaczego chowata sie w domu?

Wrécitem na nabrzeze. Bardzo sie zdziwitem na widok tabliczki
,Nieczynne” na drzwiach sklepu ze sprzetem rybackim. Przemkneta
mi przez glowe przykra mys$l, ze moze Nordin siedzi tam w Srodku
i ptacze. Znowu poczutem zlo§¢ na Louise, ale doszedtem do
wniosku, Ze nie bede tego komentowal. Przynajmniej nie w tym
momencie.

Odczepitem cume i wsiadtem do todzi.

— Ja chce prowadzié¢ — powiedziata Louise.

Usiadtem na dziobie, a tymczasem moja cérka mocno szarpneta
za linke silnika. Kiedy ja poznatem, ¢wiczyta boks. Teraz mogtem sie
przekonad, ile dat jej ten trening. Byta silna i szybka. Wiedziala,
ktéredy biegnie tor wodny. Uwazatem tylko, ze trzyma sie troche za
blisko ptycizny ciagnacej sie po jednej stronie toru.

Kiedy skreciliSmy za cyplem do naszej zatoki, dostrzeglem 16dz
Janssona zacumowang przy pomoscie. Jansson siedzial na tawce.
WplyneliSmy do hangaru. Louise zabrata sie za wypakowywanie
zakupéw, a ja podszedtem do Janssona.

Miat dla mnie list. Przekazal mu go Syrén, nowy listonosz.
Pomys$latem, ze by¢ moze lokalna poczta sadzi, ze nie chce dostawac
korespondencji.

Byto to pismo od policji. Otworzytem koperte i zaczalem czytacd.
Wzywali mnie na przestuchanie w zwiazku z podejrzeniem
o podpalenie.

Miatem sie stawi¢ na komisariacie za cztery dni o godzinie
jedenastej przed potudniem.



Jansson wpatrywatl sie we mnie z zaciekawieniem.

— Nie bede na to odpowiadat — oznajmilem mu. — Nie musisz
czekad.

Stalem dalej na pomoscie, kiedy odptywat.

Zastanawialem sie, ilu mieszkancow tego archipelagu juz wie, ze
zostalem wezwany na przestuchanie.

By¢ moze bytem ostatnim, ktéry sie o tym dowiedziat.



Czes¢ 11
Lis w drodze na Golgote



Nastepne dni byly jednym wielkim oczekiwaniem. Nocami w mojej
glowie znow galopowalo stado koni. Nie powiedzialem Louise
o wezwaniu. Spojrzata na mnie pytajaco, kiedy chowatem list, ale
o nic nie zapytata, cho¢ widziata, ze Jansson przywiézt mi jakas
wazng wiadomos¢.

PodjeliSmy rozmowe przy obiedzie. OmowiliSmy poziom gazu
w butli, a potem potrzebe zakupienia nowej patelni i proszku do
prania. Nie poruszaliSmy zadnych powaznych tematow.

Reszte dnia spedzitem w szopie, a Louise prawie nie wychodzita
z przyczepy. W pewnej chwili zajrzalem do Srodka przez okienko
i ujrzatem ja siedzaca na t6zku, z telefonem przy uchu. Wytezytem
stuch, ale nie udato mi sie wychwyci¢ zadnych stéw. Miata powazna
mine, ale nie umialem oceni¢, czy byla zla, czy tez raczej
zmartwiona. Kiedy nagle zakonczyla rozmowe, wycofatem sie cicho
i wrécitem do szopy. Tam otworzylem puszke dziegciu, nie po to,
zeby go do czego$ uzy¢, ale by poczu¢ jego zapach. Lubilem go, bo
byt chyba jedyna niezmienna rzecza na tych wyspach, obojetna na
uplyw kolejnych dekad.

Za szopa lezala na brzegu stara drewniana t6dka, ktérej nie
zwodowatem przez kilka ostatnich lat. Zepchnatem ja teraz do wody
i tak jak sie obawialem, miata sporo dziur. Mimo to przyniostem
z szopy wiosta i stary blaszany czerpak, i wsiadtem do 16dki. Po
chwili stwierdzilem, ze nie jest az tak dziurawa, by nie moglta mi
stuzy¢ do kursowania na wysepke, na ktérej rozbilem namiot.
Odptynatem kawatek od pomostu.

Kiedy bytem dzieckiem, dziadek mial duza t6dke wiostowa. Byta
czarna, cala nasaczona dziegciem i stuzyla mu do polowu ryb
w sieci. Na poczatku dziadek wiostowal sam, ale gdy troche
podrostem i nauczylem sie uwazaé na sieci, wiostowanie stalo sie
moim zadaniem.



Zapadto mi w pamie¢ zdarzenie z jednej z takich wypraw. Miatem
wtedy dziesie¢, najwyzej jedenascie lat. ByliSmy juz na otwartym
morzu i w pewnej chwili niedaleko naszej todzi pojawit sie jelen.
Plynal, miécac wode kopytami. Dziadek bez stowa puscit sieci,
odepchnat mnie na bok i zasiadl do wioset. Doptynat do zwierzecia,
wstat i zdzielit je wiostem po glowie. Wiosto sie ztamato. Jelen
plynat dalej. Wowczas dziadek wychylit sie z todzi i zdazyt ztapaé go
jedna reka za poroze. Druga wyjal z kieszeni finke i podciat
zwierzeciu gardto. Zdarzenia nastepowaty po sobie tak szybko, ze
nie zdazytem sie zorientowaé, co sie dzieje. Zrozumiatem to dopiero
wowczas, kiedy dziadek ubroczonymi krwia rekami wciggnat na
pokltad martwego jelenia. Zwierzak patrzyl na mnie duzymi
1$nigcymi oczami, ale jego wzrok byt juz pusty.

Spotkatem sie oko w oko ze $miercia.

Od tamtego dnia batem sie dziadka. Tam, na todzi, ujrzalem go
takim, jakim go wcze$niej nie znatem. Czym innym bylo ogluszanie
ryb wyjmowanych z sieci. Tamta rzeZ na morzu byla czyms§, na co
nie bytem gotowy.

Kiedy wrociliSmy na wyspe i dziadek wyrzucit zarzniete zwierze
na pomost, zwymiotowatem za burte. Spojrzat na mnie z niechecia,
ale nic nie powiedziat.

Zawotat babcie i razem sprawili jelenia. Nie towarzyszylem im
przy tym.

Teraz, przypomniawszy sobie to zdarzenie, poczutem w zotadku
to samo nieprzyjemne uczucie, cho¢ od tamtego dnia mineto
szeS¢dziesiat lat. Do dzi§ miatem przed oczami glebokie ciecie na
gardle zwierzecia. W dodatku, kiedy dziadek uderzat jelenia
wiostem w glowe, bila od niego czysta nienawis¢. Mysle, ze gdyby
wtedy musiat dlugo Sciga¢ uciekajacego zwierzaka, midcilby
wsciekle wode tym ztamanym wiostem az do Finlandii.

Zdarzenie to uzmystowito dziesiecioletniemu chtopcu, ktérym
wowczas bytem, ze ludzie nigdy nie sa do kofica tacy, za jakich ich
mamy. I dotyczy to wszystkich. Nawet nas samych. Nawet, jesli
znamy kogo$ od dawna i wydaje nam sie, Ze niczym nas juz nie
zaskoczy, pewnego dnia mozemy sie zdziwic.



Poptynatem z powrotem do pomostu, wciagnatem t6dke na brzeg
i czerpakiem wybralem 2z niej wode. Zastanowilem sie, czy
powinienem rozkopa¢ jakie§ mrowisko i uzy¢ jego zewnetrznej,
nieprzemakalnej warstwy do uszczelnienia dziur, ale szybko
porzucitem te mys$l. Moja cérka nie darowalaby mi zniszczenia
mréwczej kolonii po to, by naprawi¢ t6dke.

Zastalem ja siedzaca na zbutwialej lawce, na najwyzszym
wzniesieniu. Usiadtem obok niej. Nadszedt czas, by powiedziec jej
prawde.

— Policja wezwata mnie na przestuchanie — oznajmitem.

— Dlaczego?

— Mysla, ze sam podpalitem dom.

— A zrobites$ to? — zapytata, nie patrzac w moja strone.

— Nie. A ty?

Wstatem i poszedtem z powrotem do szopy. Wzbierala we mnie
fala ztoSci zmieszanej ze strachem. Wydawato mi sie, Zze nie mam
juz nad niczym kontroli.

Kilka razy w zyciu zdarzyto mi sie wpada¢ w pijacki ciag. Pitem
z ogromnej niecheci do czegos, ze zlosci albo ze strachu. Teraz
zapragnatem miec¢ butelke woédki, koniaku albo chociaz samogonu,
ktéra zabratbym do mojego namiotu.

Wriasnie spychatem t6dke do wody, kiedy nadeszta Louise.

— Péjde z toba — powiedziata.

— Dokad? Do namiotu?

— Na policje.

— Nie chce.

— I tak to zrobie. Sam nie dasz sobie rady.

Na dnie t6dki lezat stary sptawik z korka. Ztapatem go i rzucitem
nim w Louise.

— Nie péjdziesz ze mna! — krzyknatem. — Po co kto§ ma ze mng i§¢
na przestuchanie, skoro dobrze wiem, zZe nie podpalitem wiasnego
domu?!

Nie czekajac na odpowiedZz, wlozylem wiosta w dulki i juz
zamierzatem odplynaé, kiedy jedno nagle sie wyslizgneto i wpadto
do wody. Wychylitem sie i siegnatem po nie, tak samo jak kiedys$



moj dziadek siegnal do plynacego jelenia i poderznat mu gardto.
Przemoktem porzadnie od pasa w gore.

Nie wiem, czy Louise wciaz stala na pomoscie. Odbitem od brzegu
rufa do przodu, zeby na nig nie patrzeé. Odwrécitem t6dke,
doptynawszy do cypla. Louise stala wciaz w tym samym miejscu
z zalozonymi rekami i odprowadzata mnie wzrokiem. Przyszto mi na
mys$l, ze wyglada jak wédz indianski, patrzacy w dal za bialym
mezczyzna w chinskiej koszuli, ptynacym do swojego na wpdét
zgnilego namiotu.

Przez p6l nocy lezalem bezsennie, marzac o alkoholu. Chciatem
sie upi¢ i zapomnieé o szalenistwie, ktére kazato policji podejrzewad
mnie o spalenie wlasnego domu. A gdy wreszcie zapadatem w sen,
robitlem to z poczuciem, Ze dotartem do jakiej$ granicy. Znalaztem
sie w punkcie, w ktérym musialem odpowiedzie¢ sobie na pytanie,
czy zdotam poradzi¢ sobie ze starosScia, spalonym domem
i Swiadomoscia, ze zawistem w prézni, gdzie nikt juz o mnie nie
pyta. W pewnej chwili przemknelo mi nawet przez mysl, ze by¢
moze oszalatem i w noc pozaru rzeczywiscie biegatem wokét domu
z benzyna i zapatkami.

Nawet moja cérka zaczynatla traktowa¢ mnie jak zbedny ciezar.
Nie bylem juz dla niej wytesknionym, odnalezionym po latach
ojcem.

Obudzilem sie o Swicie z uczuciem, jakbym przed zasnieciem
rzeczywiscie sie upit. Mialem kaca ze zmeczenia. Wygramolitem sie
ze Spiwora i wyszedtem z namiotu. Morze bylo szare, powietrze
zimne, wiatr jeszcze staby, ale w jakiS spos6b groZny. Czasem
wydaje sie taki niedlugo przed nadejSciem sztormu. Niedaleko
brzegu unosily sie na wodzie dwa edredony. Zerkaly pod
powierzchnie, w nadziei na jaki§ tup. Kiedy klasnatem w dlonie,
poderwaly sie i odlecialy z furkotem. Zdziwilem sie, ze wybraly
akurat péinocny kierunek. Odprowadzatem je wzrokiem, az zniknety
na horyzoncie.

Poptynatem z powrotem na wyspe dopiero po potudniu. Kiedy
Louise otworzyta mi drzwi do przyczepy, z wewnatrz zapachniato
Swiezoscia i Srodkiem do czyszczenia. ZjedliSmy prosty positek.



Niewiele rozmawialiSmy. Potem wstatlem od stotu i poszediem do
szopy. Louise podazyta za mna.

— Dlaczego $wiecita$ latarka tamtej nocy? — zapytatem.

— Nie swiecitam. Musiato ci sie wydawac.

Nie byto sensu sie z nig spiera¢, podnosi¢ gtos i argumentowac.
Skoro nie chciata sie przyznaé, trudno.

Oboje czasem kltamiemy, pomyslatlem. Ale oboje robimy to w inny
sposob.

Przez pare nastepnych nocy spatem tak samo Zle. Dni zdawaly mi
sie identyczne, tonety w tej samej szaro$ci. Spacerowatem po wyspie
i probowaltem sie przygotowac¢ na czekajace mnie przestuchanie.

W wiecz6r poprzedzajacy wizyte na posterunku zjedliSmy kolacje
w przyczepie i chwile pograliSmy w karty. Potem Louise
odprowadzita mnie na pomost.

— Jutro jade z toba— oznajmita.

— Nie - odpartem krétko.

Zadne z nas nie powiedzialo nic wiece;j.

Tej nocy zwyciezylo zmeczenie i spalem ciezkim, kamiennym
snem. Tuz przed zas$nieciem uswiadomitem sobie, ze od paru dni nie
kapatem sie w morzu. Wprawilo mnie to w zly nastrdj.

Kiedy nazajutrz wiostowalem z powrotem na wyspe, nareszcie
czulem sie wyspany. Ale gdy dotartem na miejsce, odkrylem ze
zdziwieniem, ze zniknela moja t6dzZ z silnikiem. Wciagnatem 16dke
na brzeg, poszedtem do przyczepy i zapukalem do drzwi.
Odpowiedziata mi cisza. Wszedtem do Srodka. L6zko bylo zastane,
zniknat plecak Louise. Nie zostawila zadnej wiadomosci.

Zadzwonitem do niej, ale nie odebrata. Nie moglem nagraé
wiadomosci. Wychodzac, =zatrzasnalem drzwi z taka silg, ze
poluzowata sie jedna listwa na dachu przyczepy. Zostawiltem ja tak,
zwisajaca luzno, wrocitem na pomost i usiadtem na tawce. Znatem
moja corke na tyle dobrze, by sie nie tudzié, ze wystarczy zaczekad,
a ona na pewno wrOci na czas, zebym zdazyt dotrze¢ na
przestuchanie.



Zrobitem to, co bylo konieczne. Zadzwonitlem do Janssona. Jak
zwykle, odebral niemal natychmiast, jakby nie robit nic innego, jak
tylko czekal na méj telefon z komoérka w rece. Na moment
wyobrazitem go sobie jako rozztoszczonego, kasajacego weza.

— Z moja todzia jest wszystko w porzadku, ale i tak potrzebuje
podwézki do portu — powiedziatem.

— Kiedy?

— Teraz.

— Juz plyne.

— Dziekuje.

Roztaczytem sie, zanim Jansson zdazyt zapytaé, dlaczego nie
moge poplynaé swoja todzia.

Wrécitem do przyczepy, zeby sie przebraé. Oderwatem zwisajaca
nad drzwiami listwe i cisnalem ja w trawe. Po chwili przetrzasania
ubran wybratem najmniej brudna chiiska koszule, a potem
przejrzalem wszystkie katy w nadziei, ze Louise zostawita butelke
wodki albo jakiego$ wina. Nic nie znalaztem.

Zszedlem z powrotem na pomost, usiadtem na tawce i czekatem
na Janssona. Zjawil sie po doktadnie dwudziestu szeSciu minutach
od naszej rozmowy. OczywiScie zauwazyl, ze moja 16dZ zniknela, ale
o0 nic nie pytat.

Przemknelo mi przez mys$l, Zze moze widzi sie teraz w roli
konwojenta, bo przeciez wiedzial, ze wybieram sie na przestuchanie.

DoptyneliSmy do portu, nie zamieniwszy ani jednego stowa.
Jansson nie chciat przyjac¢ zaptaty. Wsunatem banknot stukoronowy
pod lezaca na poktadzie przynete na szczupaka i zszedtem na brzeg,
nie informujac go, czy bede potrzebowal transportu z powrotem na
wyspe, kiedy policja skoficzy mnie przestuchiwad.

Nordin stal przed sklepem i czyScit witryne zabrudzona przez
mewy. PrzywitaliSmy sie. Z jakiego§ powodu bytem przekonany, ze
on tez wie, dokad sie wybieram.

Oddaliwszy sie kawatek od nabrzeza, przystanalem na chwile
i rozejrzalem sie po opustoszalym porcie. Nigdzie nie dostrzegtem
mojej todzi. Zadziwiala mnie ta niezapowiedziana wyprawa Louise.
Moze powinienem sie martwi¢? Szybko odegnatem te mys$l. Moja



corka nie nalezata do oséb, ktéore bez potrzeby narazaja sie na
niebezpieczenstwo.

Wygladalo na to, ze Oslovskiej nie ma w domu. Zastony byly
zaciggniete, w obejsciu zadnych oznak zycia. Wsiadlem do
samochodu i odjechatem.

Znow musialem ostro zahamowac z powodu lisa, ktéry przebiegt
tuz przed maska mojego auta. Wystraszytem sie, ale kiedy uspokoito
sie kotatanie serca, postanowilem ze zlosScia, ze nastepnym razem,
kiedy zobacze na drodze lisa, przyspiesze, zeby go zabié. Lis
zmierzal na Golgote, nawet o tym nie wiedzac.

Dotarcie do miasteczka zajelo mi godzine. Mniej wiecej
w potowie drogi znajdowala sie mala, niepozorna kawiarenka,
w ktérej zwykle sie zatrzymywatem. Byta tam, odkad pamietatem,
bywalem w niej jeszcze w dziecifistwie. GoSci obstlugiwala wéwczas
kobieta o ustach mocno umalowanych na czerwono. Méwita prawie
niezrozumialym dla mnie dialektem. Wraz ze wspomnieniem tej
postaci stawaly mi przed oczyma szklanka lemoniady i talerz
z bezami. Teraz pitem kawe i przezuwatem suche ciastko z masa
migdatowa. Widocznie w catej okolicy dopadla te ciastka jakas
zaraza.

Bylem jedynym gosSciem w calym lokalu, ale rozgladajac sie
wokot, wyobrazatem sobie siebie w r6znym wieku, siedzacego przy
r6znych stolikach. Samotnos$¢ doskwiera szczegdlnie, kiedy jest sie
otoczonym pustymi stotami i krzestami.

Nagle otworzyly sie drzwi i do Srodka weszla starsza kobieta
z chodzikiem. Mocowata sie z nim chwile w drzwiach. Od razu
pomyS$latem o Harriet i ujrzatem ja stojaca na lodzie u brzegu mojej
wyspy. Z trudem przychodzito mi wyobrazenie sobie siebie samego
z podobnym balkonikiem. Poczulem strach na sama mysl i zrobito
mi sie nieprzyjemnie. Czy bede chciat dalej zy¢, jesli nogi odmoéwia
mi postuszenistwa?

Kobieta zaméwita drozdzéwke cynamonowa i szklanke wody.
Kelnerka pomogta jej zanie$¢ tacke do stolika. Staruszka miata staby
wzrok. Widziatem, jak szuka dlonmi krawedzi stotu i oparcia
krzesta.



Bytem ciekaw, co sobie teraz mysli. Patrzac na nig, miatem
wrazenie, ze mam przed soba czlowieka, ktérego powoli wciaga juz
ziemia. Staruszka stawata sie coraz bardziej azurowa, mniej
wyrazna i wkrétce miata zupetie zniknaé.

Poprositem kelnerke o papierowy kubek, przelatem do niego
reszte mojej kawy i wyszedtem z kawiarni. Nigdy wczes$niej nie
mialem do czynienia z policja, poza drobnym incydentem, kiedy
zglaszalem szkode, po tym jak kto§ doprowadzil do sttuczki z moim
samochodem. Teraz bylem podejrzanym w sprawie o podpalenie
wlasnego domu. Bylem niewinny, ale nie wiedzialem, do jakich
wnioskéw doszta policja.

Wsiadiem do auta i glto$no przyznatem sie sam przed soba, ze sie
boje. M6j samochéd stat sie konfesjonatem.

Posterunek miescit sie w nowo wybudowanym budynku
z czerwonej cegly. Wszedltem do matego holu. Za kuloodporna, jak
podejrzewalem, szyba siedziala funkcjonariuszka ubrana po
cywilnemu. Przedstawitem sie i podatlem nazwisko komisarza, ktéry
wezwal mnie na przeshluchanie. Kobieta wystukata jaki§ numer
wewnetrzny i po chwili rzucita krétko do stuchawki:

— Przyszedt.

Kilka minut pézZniej w szklanych drzwiach wiodacych w giab
budynku pojawit sie mtody mezczyzna. On tez nie miat na sobie
munduru. Podal mi reke na powitanie.

— Mansson - przedstawil sie.

Miat pewny uscisk, ale szybko cofnat dton, jakby sie obawiat, ze
moglby zastygna¢ w pozie z wyciagnieta reka. Podazytem za nim
korytarzem. W jednym z mijanych pokoi nareszcie ujrzalem
policjanta w mundurze. Poczutem sie przez to bezpieczniej. W moim
Swiecie policjanci majq na sobie mundury i patki u pasa.

Mansson mial nie wiecej niz trzydzieSci lat. Nie znalem sie na
tym, ale podejrzewatem, ze jest modnie ubrany. Z jakiego$ powodu,
nie wykluczatem, ze byto to wtasnie podyktowane najnowsza moda,
miat skarpetki w ré6znych kolorach.

WeszliSmy do matego pokoju konferencyjnego. Przy oknie stat
jeszcze jeden policjant, réwniez ubrany po cywilnemu. W zmys$leniu
dtubat palcem w doniczce z zasuszona roslina. Wygladat na troche



starszego niz Mansson, ale i tak miat najwyzej trzydziesci piec lat.
Nie podat mi reki, tylko skinal glowa i sie przedstawil. Miat na
nazwisko Brenne.

UsiedliSmy przy stole. Byl brazowy, a krzesta ciemnozielone. Na
Srodku blatu stal aparat przypominajacy magnetofon. Brenne
wlaczyl go, ale to Mansson rozpoczat przestuchanie.

Zalowatem, ze nie zabralem mojego jojo. Nie po to, zeby sie
popisa¢ i wzbudzi¢ niepewno$¢ u funkcjonariuszy, ale by troche
uspokoi¢ nerwy. Ta zabawka w rece pomoglaby mi bardziej niz
najlepszy adwokat.

Mansson zerknal na lezaca przed nim teczke z jakimi$ papierami.
Méwiac, patrzyl przed siebie, ale wyraZznie kierowal stowa do
aparatu nagrywajacego te rozmowe. Mialem wrazenie, Ze juz teraz
jest zmeczony i znuzony tym, co dopiero rozpoczynaliSmy.

— Rozpoczynam przestuchanie Fredrika Welina. Jest godzina
jedenasta czterdzieSci pie¢. Oprécz przestuchiwanego na sali sa
obecni komisarz Brenne i Kkomisarz Mansson, prowadzacy
przestuchanie.

Na moment odwrdcit sie w moja strone, a potem moéwit dale;j.

— Zostal pan wezwany na dzisiejsze przestuchanie w zwiazku
z faktem catkowitego spalenia parniskiego domu. Czy wie pan,
dlaczego tu jest?

— Nie, nie wiem — odpartem. — Ale to prawda, Ze sptonat méj dom.
Stracitem caty dobytek. Musialem sobie kupi¢ nawet ubranie, ktére
mam teraz na sobie. Wyprodukowano je w Chinach i jest bardzo zlej
jakosci.

Mansson i Brenne spojrzeli na mnie ze zdziwieniem. Nie
spodziewali sie takiego komentarza.

— Analiza materiatéw pobranych z miejsca zdarzenia nie wykazata
zadnej naturalnej przyczyny pozaru — méwit dalej Mansson. — Wrecz
przeciwnie. Dowody wskazuja na to, ze pozar wybucht jednoczesnie
w czterech miejscach, pod naroznikami budynku. W zwiazku z tym
pojawito sie podejrzenie, Ze ogien zostat podiozony.

— Rozumiem to — powiedziatem. — Ale ja tego nie zrobitem.

— Czy jest kto$, kogo pan podejrzewa o to podpalenie?



— Nie mam wrogéw. Nie ma tez nikogo, kto zyskalby finansowo
na tym, ze sptonat méj dom.

— Czy nieruchomo$¢ byta ubezpieczona?

— Tak.

Dalsza cze$¢ przestuchania przebiegta w podobnym stylu, zgodnie
z moimi przewidywaniami. Policja nie miata zadnych dowodéw na
to, ze sam podpalitem dom. Opierali sie wylacznie na fakcie, ze nie
znaleziono innego wyjasnienia.

Brenne odezwat sie tylko raz, proponujac mi kawe. Odmoéwitem.
Wyszedt na chwile i niedtugo wrécit z dwoma kubkami, dla siebie
i Manssona.

Mansson ponownie wlaczyl aparat do nagrywania. Wciaz
rozmy$latem o tym, ze brakuje mi mojego jojo. Pytania stawiane mi
przez komisarza krazyly wokét tych samych faktéw, poczawszy od
tego, o ktérej godzinie potozylem sie spaé, o ktérej wybieglem
z ptonacego budynku i czy na pewno nie przychodzi mi do glowy
nikt, kto zyczy mi $mierci w plomieniach. Ponownie podatem im
godziny i powtarzatem w kétko, ze nie mam zadnych wrogow.

W koricu mnie to zmeczyto.

— Wiem, ze podejrzewacie mnie o podpalenie wlasnego domu, ale
powtarzam raz jeszcze, Ze to btedny trop. Nie mam pojecia, kto
podtozyt ogienn i komu moglo zaleze¢ na tym, zebym zostal ranny
albo wrecz zginat. Powiedzialem wam wszystko, co wiem.

Mansson przygladal mi sie dluzsza chwile w milczeniu. Potem
przemowil do mikrofonu, oznajmiajac, ze niniejszym przestuchanie
zostaje zakonczone, i wylaczyt aparat.

— Jeszcze sie do pana odezwiemy - powiedzial, wstajac
i poprawiajac r6zowy krawat.

Brenne dalej sie nie odzywatl. Wstat i wrécit na swoje miejsce przy
oknie, do doniczki z uschnietg ro$ling.

Mansson odprowadzil mnie do recepcji. Wychodzac z posterunku,
poczutem ogromng ulge. Zostawilem samoch6éd pod budynkiem
i poszedtem do znajdujacej sie nieopodal galerii handlowej. Trafitem
na wyprzedaz w jednym ze sklep6w z odzieza i kupitem tam sporo
ubran, uprzednio doktadnie sprawdziwszy, czy nie uszyto ich



w Chinach. Potem zjadlem lunch we wiloskiej restauracyjce.
Jedzenie byto niesmaczne.

Dlubiac w talerzu, pomyS$lalem sobie, ze taki positek mogliby
zostaé przyrzadzony przez Brennego i Manssona. Bylo w nim wiecej
znuzenia i wyczerpania niz czegokolwiek innego.

Po jedzeniu poszediem prosto do sklepu monopolowego i kupitem
dwie butelki wodki. Potem wrécitem do samochodu i wyjechatem
z miasta. Kiedy odjezdzatem spod posterunku, dwie funkcjonariuszki
prowadzity pijana prawie do nieprzytomnosci kobiete. Jedna byta
podobna do Lisy Modin. I to do tego stopnia, iz w pierwszej chwili
pomyS$latem, ze to naprawde ona. Potem jednak dostrzegtem, ze ma
szczuplejsza twarz, w dodatku cala obsypana piegami.

Ruszylem w powrotna droge do portu. Jadac, ponownie
sprobowatem dodzwoni¢ sie do Louise. Tym razem mogtem nagrac
wiadomos¢.

— Gdzie ty sie u diabta podziewasz? Musialem poptynaé wpltaw do
portu, zeby zdazy¢ na przestuchanie.

Nie dotaczylem prosby, zeby mnie odebrata. Po chwili
zadzwonilem do niej po raz drugi i nagratem druga wiadomos¢.

— Zostalem napadniety. Prawdopodobnie strace wzrok w lewym
oku.

Krajobraz za szyba mojego samochodu peten byt pieknych
jesiennych koloréw. Podziwiajac je, jednocze$nie czutem
niepewno$¢. Do niedawna zmieniajace sie pory roku nie mialy na
mnie wiekszego wptywu, jednak w ostatnich latach ciemnos$¢ i cht6d
napelnialy mnie coraz wieksza obawa.

Zatrzymalem sie, dotarlszy do miasteczka, w ktéorym wczes$niej
kupitem chinskie koszule. Sklep z obuwiem byl zamkniety, a po
spozywczym snuli sie nieliczni klienci. Wtozylem do koszyka kilka
produktéw, ktére przed jedzeniem nie wymagaly ugotowania ani
zadnej powazniejszej obrobki. Mozna je bylo zje$¢ na zimno.

Niosac zakupy do samochodu, rozwazatem przez chwile, czy
zapyta¢ kogo$ o adres Lisy Modin. Kusito mnie, zeby to zrobié, ale
rozmyslitem sie, wsiadlem do auta i pojechalem do portu. Byta
trzecia po potudniu. Droga przecinajaca rozliczne pagorki ciagnela
sie przez gesty las. Tylko tu i 6wdzie przeSwitywaly jakie$ jeziorka,



az w koncu miedzy ciemnymi pniami drzew data sie dostrzec l$niaca
tafla morza. Gdybym nie znat tej okolicy, mégtbym pomysleé, ze las
ciggnie sie w nieskoniczonos¢.

Od szosy odbijalo niewiele pomniejszych drézek. Wilasciwie
prawdziwa droga mozna bylo nazwaé tylko jedna z nich, wiodaca
prosto na péinoc. Drogowskaz, niewyrazny, widocznie nigdy nie
myty, wskazywal miejscowo$s¢ o nazwie Horum. Znajdowata sie
w odlegtosci siedmiu kilometrow od zjazdu. Mijalem ten
drogowskaz przez cate zycie, pamietalem go jeszcze z czas6w
dziecifistwa, ale nigdy nie mialem powodu, by sie tam udaé. Teraz
tez go nie miatem, ale mimo to skrecitem w drézke, zaskakujac tym
samego siebie. Podjatem te decyzje tak nagle, Zze nawet nie zdazytem
przyhamowaé. Gruz wystrzelit spod opon. Niewiele brakowato,
a wypadibym z zakretu i wjechat prosto w las.

Jechalem do Horum, nie majac pojecia, po co to robie. Kiedy
bytem matym chtopcem, zdarzalo mi sie marzy¢ o niekonczacej sie
drodze prowadzacej tylko na wprost, nieustannie przed siebie. Teraz
tamto uczucie wrécito. Horum bylo nazwa miejsca, ktore nie
istnieje. Zwolnitem troche, ale nie zawrécitem. Wygladato na to, ze
w koncu odbede te wymarzona podr6z w nieznane.

Zatrzymalem sie i zgasilem silnik. Potem ostroznie otworzylem
drzwi, jakby w obawie, ze komu$ tym przeszkodze. Na zewnatrz
panowalta zupelna cisza. Wiatr nie przemykat miedzy czubkami
gesto rosnacych drzew. Nie wiem, jak dlugo stalem w miejscu.
Wiem tylko, ze zamknatem oczy i wyobrazilem sobie, ze niedtugo
przestane istnie¢. Pozostata mi juz tylko staro$¢. Ale w konicu i ona
dobiegnie kofica, a potem nie bedzie juz nic.

Kiedy otworzylem oczy, poczutem pewnos¢, Ze powinienem
zawrdcié. Mimo to wsiadtem do samochodu i ruszytem dalej przed
siebie.

Za ostrym wzniesieniem las zaczynal powoli rzednaé. Tu i tam
przy drodze pojawial sie jaki§ dom. Niektére wygladaly na
opuszczone i zaniedbane, w innych chyba wciaz mieszkali ludzie.
Ponownie zatrzymatem samochéd i wysiadlem. Wokét nie bylo
zywego ducha, do moich uszu nie dochodzit tez zaden dzZwiek.
Dostrzegltem, ze las otaczajacy zabudowania zaczynat juz na nie



powoli wchodzié. Zarastal zardzewiale narzedzia i przydomowe
trawniki. Nagle przeleciat mi przed nosem spdZniony jesienny
trzmiel. Dwa domy, ktére uznalem za wcigz zamieszkate, miaty
w oknach firanki i staly w centrum tej malej wioski. Jedna ze
skrzynek na listy miata uniesiona klapke. Wystawata z niej mokra,
nadgnita gazeta. Udato mi sie odczytaé, ze to wydanie sprzed trzech
tygodni. Byt to lokalny dziennik z sensacyjna woéwczas informacja
o zajezdzonym na $mieré wyScigowym kilusaku. Dziennik, w ktérym
pracowata Lisa Modin.

Byla wiec gazeta, ale wokét zadnych ludzi. Nie zauwazylem tez,
by poruszyla sie jaka$ firanka, jak w oknie u Oslovskiej. Nikt mnie
nie obserwowal, nikogo nie interesowato, kim jestem i co tutaj
robie. Na samym skraju wsi stal najbardziej zapuszczony dom. Miat
catkiem zaro$nieta furtke. Otwarta zreszta i zwisajaca bezwladnie
nad ciagnacym sie przed plotem rowem. Przekroczylem bramke
i powoli szedtem w strone domu. Przy Sciezce, pod krzakiem staty
zbutwiate sanki. Drzwi wiodace do zabudowanego ganka byly
uchylone, wiec ostroznie wszedlem do Srodka. Dom byt pusty, nie
liczac przewrdconego, potamanego stotu. Ze Scian zwisaty strzepy
tapet. Nigdzie nie dostrzeglem Sladéw dawnych mieszkancéw. Na
schodach wiodacych na pietro lezala martwa mysz. Miatem
wrazenie, ze znalaztem sie w sarkofagu, ktéry czeka na moment, az
zawala sie jego Sciany, raz na zawsze grzebiac wszystko, co tu
kiedys$ byto.

Wszedlszy na gére, zauwazylem, ze w jednym z pokoi zawalit sie
sufit. Podloga zgnita od deszczu.

Ale mimo to w rogu stato 16zko.

Zamartem na jego widok, bo bylo postane posciela, ktora
wygladata na Swieza. Byla czysta, wyprasowana, by¢ moze nawet
nikt jej jeszcze nie uzyt.

Zajrzalem do pozostatych trzech pokoi, ale byly puste. Zastane
t6zko stato tylko w tym jednym i to akurat w tym, do ktérego przez
dach lala sie woda.

Za zwisajacym platem tapety dostrzeglem warstwe gazet, ktérych
uzywano kiedys$ do izolacji Scian. Oderwatem jedna kartke. Widniata
na niej data 12 maja 1934 roku. Przeczytatem informacje o $mierci



wlasciciela jakiego$ gospodarstwa, ktéry urodzil sie w 1852 roku.
Kazanie na pogrzebie wyglosit pastor Johannes Wiman. Znalaztem
tez ogloszenie o sprzedazy zniwiarki i reklame ksiazki
opublikowanej przez Wydawnictwo Svea, ktérej autor ,z powaga
analizuje kwestie zydowska”. Cena ksigzki to trzy korony.
Gwarantowano szybka wysylke.

Papier byt wyschniety i chropowaty, rozsypywat sie w palcach.

Bytem ciekaw, kto postat to 16zko. Zastanawiatem sie nad tym,
wychodzac z domu.

Wsiadiem do samochodu i wrécitem na giéwna droge.

Kiedy zajechalem pod dom Oslovskiej, ustyszatem stukanie
mitotka. Drzwi do garazu byly otwarte na osciez. Kiedy wszedtem do
Srodka, Oslovska gwattownie sie odwrdécita. Znéw dostrzegtem w jej
oczach strach, ale gdy sie zorientowala, ze to ja, natychmiast sie
uspokoita. Trzymata w rekach zderzak.

Tego samego dnia, w ktorym Oslovska wprowadzita sie do tego
domu, przyjechala laweta =ze zdezelowanym zabytkowym
samochodem. Nordin, ktéry przygladatl sie tej scenie, opowiadat
pOZniej z podekscytowaniem, ze w okolicy zamieszkata dziwna
kobieta, ktéra interesuje sie samochodami.

Teraz, po wielu latach, wiedzialem juz, ze auto stojace w garazu
Oslovskiej to czterodrzwiowy DeSoto Fireflite Sedan z 1958 roku.
Jego wiascicielka stopniowo przerabiala zrujnowany pojazd
w blyszczacego weterana szos. I cho¢ nigdy o to nie pytatem,
Oslovska wyttumaczyta mi, ze silnik ma 305 koni mechanicznych
i kompresje 10:1. OczywiScie nic z tego nie zrozumialem. Tak samo
jak nie pojatem nic z tego, Ze opony sa marki Goodyear
i w rozmiarze 8 X 14.

Widzialem jednak, z jaka pasja ta niezwykla kobieta zajmuje sie
samochodem. Czesto wyjezdzala, a potem wracata z czeSciami
zamiennymi, znalezionymi pewnie na jakim$ ztomowisku.

— To nowe znalezisko? — zapytatem i skinatem gtowa na zderzak.

— Szukatam go po ztomowiskach przez cztery lata — odparta. —
I w konicu znalaztam go w Gamleby.

— Duzo czesci ci jeszcze brakuje?



— Zostato juz tylko sprzeglo. Bede pewnie musiata pojechaé¢ na
p6inoc Szwecji, zeby znaleZé co$ pasujacego.

— Nie mozesz da¢ ogloszenia w gazecie?

— Chce zdobywaé czeSci osobiscie. Wiem, ze to ghlupie, ale tak
postanowitam i nic na to nie poradze.

Pokiwatem glowa i wyszedlem z garazu. Oddaliwszy sie zaledwie
o pare krokéw, znowu ustyszalem za plecami wsciekle walenie
mlotkiem. Zastanowitem sie, czy i ja zdotam znaleZé metaforyczny
stary samochod, ktéry nada mojemu zyciu jaki$ sens. Moze dlatego
spalit sie m6j dom? Moze moim nowym zyciowym zadaniem jest
zbudowanie nowego?

Kiedy wrécitem z zakupami do portu, spostrzegtem, ze przed
sklepem Nordina stoi karetka. Po chwili ujrzatem, jak ratownicy
niosa go na noszach. Postawitlem siatki na ziemi i podbieglem.
Nordin lezal z zamknietymi oczami, usta i nos zastaniala mu maska
z tlenem. Ratownicy byli bardzo mtodzi.

— Jestem lekarzem - powiedzialem. — To méj znajomy. Co sie
stalo? Glowa czy serce?

Mtody chlopak, piegowaty i z pryszczami wokét nosa, postat mi
nieufne spojrzenie.

— Jestem lekarzem — powtérzytem glosnie;.

— Raczej glowa — powiedzial. Wiasciwie byt jeszcze dzieckiem.

— Kto was wezwal?

— Nie mam pojecia.

Kiwnatem glowa i cofnatem sie o pare krokéw. Przemkneto mi
przez mys$l, ze powinienem byt pojecha¢ z Nordinem do szpitala, ale
kiedy drzwi karetki sie zatrzasnely, stalem bez ruchu i patrzylem,
jak odjezdza.

Otaczato mnie zbyt wiele Smierci i cierpienia. Czyzby Nordin tak
mocno przezyt bezczelne zachowanie mojej corki, ze dostal wylewu?

Weronika przybiegla z kawiarni i zapytala mnie, co sie stato.
Powiedziatem jej wszystko, co wiedziatem.

— Dlaczego pan z nimi nie pojechal? - Spojrzala na mnie
z wyrzutem. — Przeciez jest pan lekarzem.

Nie mialem dla niej zadnej sensownej odpowiedzi, ale wygladato
na to, ze dziewczyna mysli juz o czyms$ catkiem innym.



— Péjde zadzwoni¢ do jego rodziny — powiedziata. — Kto§ musi
zamkna¢ sklep. Poza tym musza wiedzieé, co sie z nim dzieje.

UstyszeliSmy syreny karetki, chociaz odjechata juz spory kawatek.
StaliSmy dtuga chwile w milczeniu, oboje poruszeni tym, co sie
stalo. Potem Weronika wrécita do kawiarni, a ja pozbieralem siatki
i postawitem je pod daszkiem budki, w ktérej latem sprzedawano
letnikom wedzone ryby.

Wolnym krokiem poszedtem na pirs. Zaczelo lekko mzy¢.
Postawitem kilka krokéw znanego mi tanca, zeby zaja¢ czym$ mysli
i otrzasnac¢ sie z dziwnego uczucia, ktére pozostawil we mnie
opuszczony dom, a potem to, co spotkato Nordina.

Zadzwonitem do Janssona. Odebral po drugim sygnale.
Oczywiscie zgodzit sie przyptynaé i odwieZ¢ mnie do domu.

Czekalem pod daszkiem z moimi siatkami. Czutlem delikatny
zapach lata i wedzonej ryby.



Nie zdazylem jeszcze postawié siatek na poktadzie, a Jansson juz
mnie zapytal, co sie stalo z Nordinem. Nie mialem pojecia, jakim
sposobem zdazyt sie juz o tym dowiedzieé. Byla to jedna z zagadek
dotyczacych tego czlowieka, ktére na zawsze pozostana dla mnie
niewyjasnione. Jansson byl jak telefonistka, ktéra taczy rozmowy
i jednoczes$nie moze je podstuchiwad.

— To chyba wylew — powiedzialem. — Nie mam pewnoSci.

— Czy on umrze?

— Miejmy nadzieje, ze nie. Czy mozemy juz ruszy¢?

W glebi ducha wiedzialem, ze Jansson sie mnie boi. Wlasciwie nie
tylko mnie, lecz takze wszystkich innych ludzi. Dlatego zawsze byt
taki ustuzny i zjawiat sie o kazdej porze. Robit to z obawy, ze
popadnie w nielaske. Bal sie, ze wszystkim sie znudzi i ludzie
przestana do niego dzwoni¢, kiedy beda potrzebowali pomocy.

Teraz tez zauwazylem u niego ten lek. Skulit sie troche, jakbym
go spoliczkowal. Wiaczyt silnik i zaczat sie wycofywaé z portu.
Troche za szybko, jakby w obawie, ze okaze zniecierpliwienie.

Zwykle po tym, jak zachowalem sie wobec kogo$ oschle,
odczuwatem wyrzuty sumienia. Jednak teraz zauwazylem ze
zdziwieniem, ze czuje satysfakcje z powodu tego, ze napedzilem
Jansonnowi stracha. Dalem mu do zrozumienia, ze nie podoba mi
sie jego nadgorliwa stuzalczo$é. Draznita mnie do tego stopnia, zZe
zaczynatem okazywac¢ zniecierpliwienie. Wielokrotnie, kiedy
Jansson skarzyl sie na swoje wyimaginowane dolegliwosci, kusito
mnie, by mu powiedzieé, ze cierpi na Smiertelng chorobe. Mimo to
do tej pory tego nie zrobitem. Ale teraz, ptynac do domu jego todzia,
doszedlem do wniosku, ze by¢ moze przyszedl najwyzszy czas, zeby
go porzadnie nastraszyC. Kiedy polozy sie na tawce przy moim
pomoscie i pozwoli sie zbada¢ rekom lekarza, bedacym dla niego
najwieksza Swietoscia, wypowiem straszng diagnoze.



Po drodze mineliSmy duza t6dzZ strazy przybrzeznej, wracajaca do
portu po patrolu. Wydawato mi sie, Zze za sterami w zamknietym
kokpicie stoi Alma Hamrén. Moje siatki z zakupami poprzewracaty
sie, kiedy wplyneliSmy na fale powstala po przeptynieciu jednostki.

Wkrétce po tym zerwal sie wiatr. Jansson naciagnat welniang
czapke na uszy. Stojac tak za sterami wygladat jak wielki zmarzniety
zwierz. Tymczasem ja prébowalem przygotowaé sie na spotkanie
z corka, o ile wrécita na wyspe. Najwazniejsze, zebym sie nie
zdenerwowal. Nie mialem sily nawet sobie wyobrazié, ze
moglibysmy krazy¢ wokét siebie ze zloScia w oczach, jak dwoje
ludzi, ktérzy nie chca mie¢ ze soba do czynienia.

Nie wiedziatem, czy wolalbym w tej chwili by¢ sam, czy tez
zyczylbym sobie, zeby Louise jeszcze na troche zostata. Nie umiatem
sie zdecydowacd.

Siedzialem przodem do dziobu i patrzytem w kierunku, w ktérym
ptyneliSmy. Wiatr smagatl mi twarz. Nagle dostrzegtem w wodzie
jaki§ ciemny ksztalt. Jesli byt to pienn drzewa, mogliSmy ulec
wypadkowi, wiec zamachatem do Janssona, dajac mu znak, zeby
odbil w prawo. Zle mnie zrozumiatl i zamiast skrecié, przyspieszyt.

— Cos jest w wodzie przed nami! — zawotatem.

Jansson odbit w bok i zwolnit. Po chwili zauwazyl ten sam
ciemny ksztalt. Wcigz nie wiedzieliSmy, co to takiego. Jansson
stangt w rozkroku, postawit jedna stope na sterze, a rekami siegnat
po bosak. Przez dtugie lata pracy jako listonosz widziat w tych
wodach niejedno. Raz natknat sie na wpoét zgnite ludzkie zwloki,
ktérych nie dato sie juz zidentyfikowacd. Po tamtym zdarzeniu zjawit
sie w mojej matej prywatnej klinice, potozyt sie na tawce i oznajmit,
ze nie moze spaé. Zwierzylt mi sie, ze dreczy go mysl, iz te
znalezione zwloki zostaly do potowy zjedzone, a poniewaz
w Baltyku nie ma zadnych potworéw ludojadéw, zaczat sobie
wyobrazad, ze byly to resztki po positku jakiegos kanibala.

Teraz, kiedy podptyneliémy jeszcze troche blizej, okazalo sie, ze
tajemniczy ciemny ksztalt to martwa foka. Nie ktoda, ale spory okaz
dorostej foki szarej. Cuchnelo od niej rozkladem i miata wydziobane
oczy. Jansson poruszyt ja bosakiem. Obaj oddychaliSmy przez usta,
zeby nie czué¢ smrodu.



— Ktos$ ja zastrzelil — oznajmit. — Ze strzelby.

Koncéwka bosaka pokazat mi dziure w tyle glowy zwierzecia.

— Co za skurwysynstwo — oburzyt sie. — Kto$ zabit ja dla zabawy,
a potem tak zostawit.

— Zostawmy ja — powiedzialem. — Jest martwa, juz nic na to nie
poradzimy.

— PowinniSmy ja zabra¢ na lad i pochowaé. Nie moze tak
dryfowac i Smierdziec.

— Wrécisz sobie po nia, ale najpierw mnie odwiez.

Ostatnie zdania wypowiedzialem podniesionym  glosem
i odwrécitem wzrok, zeby nie patrzeé na Janssona.

Nie odezwat sie, tylko zwiekszyt predkos¢ i poptynelismy dale;j.

Kiedy wplyneliSmy do mojej zatoki, zobaczytem, ze wciaz nie ma
mojej todzi. Louise nie wrécita. Nie umkneto to réwniez uwadze
Janssona.

— Twojej lodzi nie bylo juz wczesniej, kiedy cie odbieralem -
powiedziat.

— Louise miata pare spraw do zatatwienia.

W pospiechu wytadowatem siatki, a potem zaptacitem Janssonowi
dwieScie koron, zanim zdazyt zaprotestowaé. Wsunatem banknoty
pod czerpak, zeby nie porwatl ich wiatr. Potem przygladatem sie
przez chwile, jak odbija tytem od pomostu i powoli odptywa. Bytem
pewien, ze wrdci po te Smierdzaca foke. Pomachatem mu jeszcze na
pozegnanie i wniostem siatki do szopy.

Porywy wiatru niosty ze soba przelotny deszcz. Odczekatem
chwile i kiedy przestalo padaé, poszedtem do przyczepy. Louise
raczej nie bylto tutaj w ciggu dnia. Wszystko wygladato tak, jak tuz
przed moim wyjsSciem, kiedy zmienitem ubranie.

Usiadlem na skraju t6zka i zadzwonilem do biura numeréw, zeby
poprosi¢ o telefon do kawiarni Weroniki. Potem od razu wystukatem
ten numer, ale czekalem dluzsza chwile, nim wreszcie odebrala.
W tle bylo stychaé¢ gwar, jakby w lokalu siedziato wielu gosci,
chociaz bylo dopiero popotudnie. Weronika sprawiata wrazenie
zabiegane;j.

Zapytalem ja, czy skontaktowala sie z rodzina Nordina.
Potwierdzita. Udalo jej sie dowiedzieé, ze Nordin miat ciezki wylew



i lekarze wciaz nie umieli orzec, jak to sie skonczy. Zaproponowata,
ze poda mi telefon do szpitala, zebym sam moégl sie czego$
dowiedzie¢. Siegnalem po dlugopis i zanotowalem numer na
marginesie gazetki o zdrowym odzywianiu, ktéra przywiozla ze soba
Louise.

— Stysze, ze masz duzo pracy — powiedziatem.

— Tak, odbywa sie tu dziwne przyjecie — odparla.

— Dlaczego ,,dziwne”?

— Jaka$ dziewczyna wygrata na loterii i przez dwadzieScia pie¢ lat
bedzie dostawata dwadziescia pie¢ tysiecy koron miesiecznie.
Zaprosita wszystkich swoich znajomych i Swietuja teraz, w samym
Srodku dnia. Dla mojej kawiarni to powazny zarobek.

— Czy to kto$, kogo znam?

— Watpie. Nazywa sie Rebecka Karlsson. Ma dwadziescia dwa lata
i jeszcze nigdy nie pracowata. Nie poszta nawet na studia. Do tej
pory mieszkala z rodzicami. Jej ojciec jest Slusarzem, a matka
pracuje jako opiekunka w domu starcéw. To skandal, ze kto$ taki
wygrywa tyle pieniedzy.

Zgodzitem sie z Weronika i zakonczylem rozmowe. Wyszedtem
z przyczepy i spojrzalem na upiorne ruiny mojego domu, skapane
w matowym S$wietle popotudnia.

Nagle dostrzeglem, ze co$S zwisa z galezi osmalonej jabtoni.
Podszedlem blizej i zorientowalem sie, ze to wiadomos$¢ zostawiona
przez Louise. Na kartce widniato jedno stowo, skreS§lone tym samym
dtugopisem, ktérym przed momentem zanotowalem numer do
szpitala.

,Gora!”.

Nic wiecej. Tylko to jedno stowo. Rozejrzalem sie wokot, bo
przyszto mi do glowy, ze by¢ moze i na innych drzewach wisza
jakie§ kartki, ale nic wiecej nie znalazlem. Podejrzewalem, ze
najwazniejsza wiadomoscia jest wykrzyknik na koncu wyrazu.
Louise kazata mi wej$¢ na wzniesienie, na ktérym stata tawka moich
dziadkéw. Na wyspie nie bylo niczego innego, co mozna bylo
okresli¢ mianem ,,géry”.

Wszedlszy na szczyt pagoérka, rozejrzalem sie za kolejnymi
wskazéwkami, ale nie bylo tam nic oprécz rozpadajacej sie starej



tawki i powykrecanego na wietrze jalowca. Usiadtem i zastanowilem
sie, czy dobrze odczytalem wiadomosé. A moze Louise chodzito
wlasnie o to, zebym usiadl na tawce i tracil czas na rozmyslanie
o czyms$ pozbawionym sensu?

Jednak po chwili, wpatrujac sie w morze, zrozumiatem dlaczego
kazata mi tutaj przyj$¢. Na wysepce bez nazwy, blisko miejsca,
w ktérym rozbitem namiot, byla zacumowana moja 16dz.

Poszedtem do przyczepy po lornetke i kiedy wrécitem
i spojrzalem w strone wysepki, dostrzeglem tam réwniez Louise.
Siedziala na duzym kamieniu po wschodniej stronie, plecami do
mnie. Wpatrywata sie w morze. Patrzylem na nia dilugo, az od
trzymania lornetki rozbolaly mnie rece i zaczely sie trzasc.

Zrobito sie zimno i powrdcit deszcz. Nie rozumiatem mojej corki,
ale mialem swiadomos¢, Ze i ona nie rozumnie mnie. Mimo Ze oboje
bardzo sie staraliémy, byliSmy skazani na brak porozumienia.

Wrécitem do przyczepy, wlaczylem Swiatto i podtaczytem telefon
do tadowarki. Prébowatem odgadnaé¢, o co chodzi Louise. Powoli
zapadal juz zmierzch, wiec wzialem latarke i zszedlem na pomost.
Dostrzegltem, ze na wysepce plonie male ognisko, ale Louise
chowala sie w cieniu. Bylo juz za ciemno, bym dostrzegl ja przez
lornetke. Celowo skrywata sie w ciemnosci, jakby bawita sie ze mna
w kotka i myszke.

Dobrze wie, ze tu jestem, pomys$lalem. Musiata stysze¢ warkot
silnika w todzi Janssona. I pewnie mysli sobie teraz, ze siedze na
tawce na pagérku i sie jej przygladam.

W jednej chwili poczulem ogromne zmeczenie. Z czaséw mtodosci
pamietalem inny rodzaj zmeczenia, ten, ktéry dopadat mnie po
dtugim dniu pracy albo nocnym dyzurze. Teraz odczuwalem co$
innego. Z trudem podniostem sie z tawki i powlokiem sie
z powrotem do przyczepy. Podgrzatem sobie jedzenie z puszki. Byto
za stone i miato posmak metalu. Mimo to zjadtem wszystko do
konca, a potem od razu sie potozytem.

Gdy sie zbudzitem, przez chwile nie wiedzialem, gdzie jestem.
Sen trzymat sie mnie kurczowo, nie chciat puscic. Snitem, ze stoje
na pomoscie i patrze, jak Harriet pltynie w strone brzegu. Ale nie
patrzylem na morze, tylko na leSne jeziorko w lesie pdéinocnej



Norrlandii. Dawno temu obiecatem Harriet, ze ja tam zabiore.
Zdazytem dotrzymac¢ stowa krotko przed jej Smiercia. Jednak
w moim $nie drzewa wokét jeziorka nie szumialy tagodnie, ale
wydawaty z siebie przeciagte wycie, jakby jazgot tysiaca maszyn, od
ktérego pekaly mi bebenki w uszach.

Usiadtem na t6zku. Byla dziesigta wieczorem. Przespatem wiele
godzin, ale Louise wciaz nie wrécita. Zadzwonitem do niej, ale nie
odebrata. Zaczatem nagrywaé¢ wiadomo$é, jednak w trakcie
rozmys$litem sie i przerwatem po paru stowach. Czutem, Ze to bez
sensu. Potem ugotowalem kawe i wypilem ja, kiedy byla jeszcze
bardzo goraca. Wiatr i deszcz wzmogly sie jeszcze bardziej.
Wrécitem do t6zka i zamknalem oczy. Miatem ochote ponownie
zasnac.

Po chwili wstatem, zabralem latarke i wyszedlem na deszcz.
Mokry mech na skalach byt bardzo S§liski i schodzac do pomostu,
dwukrotnie upadtem. Spojrzalem w strone wysepki, ale ognisko juz
nie plonelo. Pewnie zgasit je deszcz. Nie widzialem nic poza
ciemnoscia.

Wygladato na to, ze Louise postanowita spedzi¢ tam noc. Oddata
mi swoja przyczepe i wyprowadzila sie do namiotu.

Mokre wtosy lepity mi sie do czota. Mrugnatem kilka razy latarka,
ale oczywiscie nie otrzymatem odpowiedzi.

Wracajac do przyczepy, zastanawialem sie, dlaczego cérka
zadrecza mnie swoim niezrozumialym zachowaniem.

Usiadlem przy stole i zaczatem ukladaé pasjansa. Oczywiscie nie
wyszedl, wiec odrzucilem karty na bok i w tej samej chwili
podjatem wazna decyzje.

Postanowilem, Ze nazajutrz rano poprosze Louise, zeby opuscita
moje wyspy. Nie chce jej tutaj.

Potem potozylem sie i bezskutecznie prébowalem zasnad.
Poduszka pachniata plynem do prania, ktérego uzywata Louise.
Przez to nie mogltem przestaé sie zastanawiaé, dlaczego wyniosta sie
do mojego namiotu.

Raz po raz wstawatem 2z 16zka i przegladatem ksiazki
i czasopisma, ktére lezaty w przyczepie jeszcze od czas6w Harriet.



Tuz przed Switem udato mi sie zasnaé na jakas godzine. Wstatem,
kiedy za oknem zajasniato Swiatlo jesiennego poranka. Wypitem
kubek kawy, wziatem lornetke Harriet i wszedtem na pagérek
z tawka moich dziadk6w. Namiot stat na swoim miejscu, byt
zasuniety, a wokot niego nie dziato sie nic.

Nie wiedziatem, co robi¢. Pomys$latem chwile, a potem zszedtem
na pomost, wybralem czerpakiem wode z t6dki i powiostowatem
w strone wysepki. Storice wilasnie pojawito sie nad horyzontem.
Morze byto gladkie jak lustro. To byl najchtodniejszy poranek tej
jesieni. Gdzie§ w oddali powrzaskiwaly mewy, zapewne bijac sie
o jakas zdobycz. Moze walczyly o rozkladajaca sie foke, jesli
Jansson nie wytowit jej z wody i nie zagrzebal w piasku zmieszanym
z uschnietymi wodorostami.

Optynalem wysepke dookota. I nagle, kiedy juz tylko kilka
ruchéw wiostem dzielilo mnie od wptyniecia na ptytka wode przy
brzegu, co$S pod woda przykulo méj wzrok. Pierwsze promienie
stofica padaly na jaki§ ksztalt unoszacy sie bezwladnie pod
powierzchnia wody. Przestalem wiostowaé¢ i wychylilem sie za
burte, zeby lepiej widzie¢. W pierwszej chwili nie rozumiatem, co
mam przed oczami, ale za moment pojatem, ze to strzepy zerwanej
sieci rybackiej przygnane tu wiatrem i morskimi pradami. Bylo
w niej troche martwych ryb, kaczka i wodorosty. Nigdy wczesniej
nie widzialem zerwanych sieci, ale kiedy je ujrzatem, pomyslatem
o wieZniu, ktéry przeskoczyt wysoki mur i ucieka, zeby ocalié¢ zycie.
A moze powinienem pomyS$le¢ raczej o psie, ktéry urwat sie ze
smyczy i pobieglt w nieznane?

Kiedy stonce zaszto za chmure, przestalem widzie¢ sied.
Podpltynatem do wysepki i starajac sie nie narobi¢ hatasu,
wciggnatem t6dke na brzeg. Zawigzatem cume na duzym kamieniu
i poszedlem w strone namiotu. Nie wiedzialem, czy Louise jeszcze
Spi, czy tez juz sie obudzila i lezy w namiocie. Moglaby sie
wystraszy¢, styszac kroki. Nie chcialem tego, choé¢ wciaz bylem na
nia zty.

Zblizywszy sie do namiotu, przysiadtem w kucki i przystawitem
ucho do tropiku, ale nie potrafitem ocenié, czy stysze jej oddech.
Stonice raz wychodzito zza chmur, raz sie za nimi chowato. Po chwili



wstatem z kucek i poszedtem do miejsca ostonietego od wiatru przez
duza skale, gdzie zwykle palilem ognisko. Bylo tam palenisko
obtozone osmalonymi kamieniami. Louise wybrata wczoraj inne
miejsce, mniej dogodne od tego. Przyniostem pare galazek
i wyrzucona na brzeg deske ze starej skrzynki, utozytem to wszystko
w palenisku, nakrylem warstwa suchego mchu i podpalitem zapatka.
Wpciaz bylo bezwietrznie, wiec dym wystrzelit prosto do nieba.

Usiatem przy ogniu i czekatem. Nie zdecydowalem jeszcze, jak
wyttumacze Louise swoja niezapowiedziang wizyte.

Po paru chwilach dorzucitem patykobw do ogniska
i pospacerowalem po wysepce, zeby sie rozgrza¢ i odpedzié
zmeczenie.

Tak mineta godzina, potem prawie dwie.

Wreszcie ustyszalem w namiocie jaki§ szelest, a potem dziwny
dZwiek. Nie wiedzialem, co sie tam dzieje, wiec podszediem
i ponownie przytknatem ucho do tropiku.

Moja cérka plakata. Nie widziatem jej ptaczacej od $mierci
Harriet. Bywata smutna albo w zlym nastroju, ale nigdy nie
wylewala tez. A przynajmniej nigdy nie robila tego w mojej
obecnosci.

Zdenerwowalem sie, nie mialem pojecia, jak sie zachowad.
Wrécitem do ogniska i pomyslalem, ze powinienem sobie stad p6jsé
i powiostowaé¢ z powrotem na moja wyspe. Nie moglem jednak
ugasi¢ ogniska, nie robigc przy tym hatasu. Louise ustyszataby
syczenie wegli zalanych woda.

Usiadlem wiec i czekatem, stuchajac jej szlochu. Spojrzatem na
zegarek, by moéc ocenié, jak dlugo plakata. Uspokoila sie po
pietnastu minutach. Musi odczuwa¢ ogromny smutek, pomyslatem.

W namiocie zapadta cisza, a ja wciaz czekatem.

Potem Louise ziewnela glosno i rozsuneta zamek w tropiku.
Zacinal sie, wiec walczyta z nim chwile, tak samo, jak zwyklem to
robi¢ ja. W koncu z otworu wynurzyla sie jej rozczochrana gtowa.
Mineto pare sekund, nim mnie dostrzegta. Wciaz stala na
czworakach w wejsciu do namiotu i zamarta na méj widok, jakby
nie potrafita ocenié, czy rzeczywiscie tu jestem. Potem wstata bez
stowa i weszlta za jedna z wysokich skat ostaniajacych niecke



z namiotem od wschodniej strony. Wrécita po paru minutach,
uczesana. Wziela poduszke z namiotu i usiadta po przeciwnej stronie
ogniska.

— Skoro juz tu jeste$, mogtes$ zrobi¢ kawe — powiedziata.

Nie odpowiedzialem. Nie zamierzatem jej o nic pytaé¢, dopoki mi
nie wyjasni, dlaczego zabrata moja 16dZ w dniu, w ktérym musiatem
stawi¢ sie na przestuchanie. Odziedziczyta po Harriet umiejetnosé
manipulowania rozmowa w taki spos6b, ze sprowadzala ja na
zupelnie inny tor, niz zyczylby sobie tego jej rozmoéwca. Zwlaszcza
woéweczas, kiedy znajdowata sie w niekorzystnym potozeniu.

Zawsze uwazatem sie za inteligentniejszego od Harriet, ale moja
corka bylta niebezpiecznym przeciwnikiem.

— Jak byto? - zapytata.

— Co masz na mysli?

— Przestuchanie. Pobili cie?

— Tak. Sttukli mnie patkami.

Louise wygladata na zmeczona. Byla niepodobna do siebie,
skulona i blada. Przyszio mi na mysl, ze tak musiata wygladaé jako
mata dziewczynka, kiedy mieszkala z Harriet i zastanawiala sie,
gdzie podziewa sie jej ojciec.

— Czy mozemy chociaz raz porozmawiac¢ jak dorosli ludzie? -
zapytata.

— Nie pobili mnie. Podejrzewaja, ze podpalitem dom, ale nie maja
na to dowodéw. Oczywiscie nie zrobilem tego. Ani §wiadomie, ani
w wyniku jakiego$ wypadku.

— Wiec co sie stalo?

— Sam chciatbym to wiedziec.

Louise wstata, poszta do namiotu i po chwili wrécita z butelka
wody. Potem ustawila pare kamieni w palenisku, tak, aby moc
potozy¢ na nich rondel. Po chwili przyniosta tez nakretke od
termosu i kubek, ktéry zostawilem w namiocie. Podata mi go,
a sobie wzieta nakretke. Na dnie kubka bylo pare tyzeczek
rozpuszczalnej kawy.

Nagly powiew wiatru dmuchnat Louise w twarz obtokiem dymu.
Zapach, ktory sie roznidst, przypomniat mi o ptonacym domu.



— Miatam ci to powiedzie¢ kiedy indziej — odezwata sie nagle. —
Ale r6wnie dobrze moge ci powiedziec¢ teraz.

Nie lubie kawy rozpuszczalnej. Jej smak przypomina mi diugie
lata studiowania medycyny, kiedy nie pijatem wlasciwie nic innego.

Odtozytem kubek na ziemie. Zaniepokoity mnie stowa Louise. Od
razu pomys$lalem o Harriet i jej nieuleczalnej chorobie. Czy moja
corka tez byta chora? Natychmiast udzielit mi sie jej smutek i strach.
Poczulem, ze moje serce przyspiesza i po kilku sekundach bito tak
mocno jak tamtej nocy, kiedy wybiegatem z ptonacego domu.

— Co sie stalo? — zapytatem. — Brzmisz bardzo powaznie.

— Bo to powazna sprawa.

Niechcacy kopnatem kubek. Kawa wysypata sie na tropik
namiotu.

— Powiesz mi o co chodzi?

— Jestem w ciazy.

Wypowiedziata te stowa z taka powaga, jakby przemawiata do
tlumu i przekazywala mu wlasnie ogromnie wazna wiadomos¢.

Jej stowa niespodziewanie przywotaly w mojej pamieci pewne
wspomnienie. Dawno juz o tym zapomnialem. Przed wieloma laty,
kiedy dopiero rozpoczatem studia medyczne, zanim jeszcze
poznatem Harriet, pewna mtoda kobieta oznajmila mi z wielka
radoScia, ze spodziewa sie dziecka. Studiowata chemie, poznaliSmy
sie na jakiej§ imprezie. Wkrotce po tym, nie do konica swiadom, co
tak naprawde czuje, zarzucilem ja zapewnieniami o dozgonnej
mitosci i obietnicami o wspdllnej przysztosci i pieknej rodzinie.
Potem szybko sie nig znudzitlem, a ona oznajmita mi nagle, ze zaszla
w cigze. Przyjalem jej radosne stowa z milczacym przerazeniem.
Zdazytem juz zmieni¢ zdanie, nie chcialem mieé¢ dzieci, ani z nia,
ani z nikim innym. Byla potwornie nieszczeSliwa, kiedy praktycznie
zmusilem ja do aborcji. Zagrozilem, Ze ja porzuce, jesli tego nie
zrobi. A potem i tak to zrobilem. Zaraz po tym, jak pozbyla sie
cigzy.

Teraz ustyszalem te same stowa od Louise. Ona jednak nie
promieniala radoScia, wypowiedziata je ostroznie, jak powazny
komunikat, ktéry musiata wyglosic.



Nigdy nie wyobrazalem jej sobie w roli matki, nie sadze tez, by
kiedykolwiek robita to réwniez Harriet. Kiedy$ zapytatem ja
o chtopakéw Louise, a Harriet odpowiedziata, ze nie wie nic o zyciu
seksualnym naszej coérki. Potem juz nigdy o to nie pytatem. Kiedy
Louise wracala ze swoich tajemniczych wypraw, zastanawialem sie,
czy kryje sie za nimi jaki§ mezczyzna, ale nigdy nie natrafitem na
zadne oznaki, by Louise miata kochanka. Zdarzalo mi sie nawet
przeglada¢ jej walizki i kieszenie w kurtkach, lecz nigdy nie
dowiedziatem sie w ten spos6b niczego, czego bym juz nie wiedziat.

— Styszale$, co powiedziatam?

Wyrwala mnie tym pytaniem z zamyS$lenia. W jej glosie
pobrzmiewato zniecierpliwienie.

— Oczywiscie. Ale potrzebuje chwili, zeby zrozumieé¢ twoje stowa.

— Powiedziatam, zZe jestem w cigzy. Nie da sie tego zrozumie¢ na
wiele sposobéw.

— Nie zaszta$ w nig sama.

— Nie powiem ci, kto jest ojcem. To bedzie moja tajemnica.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze ja tak chce.

— Na pewno wiesz, kto nim jest?

Nie zdazylem nawet pomysle¢ o tym, Ze bede musiat ponies¢ kare
za to pytanie. Louise pochylita sie nad ogniskiem i uderzyla mnie
w twarz. Nie zorientowalem sie, Ze krew poplyneta mi z nosa,
Louise tez nic nie powiedziata, chociaz musiala to widziec.
Poczulem to dopiero wéwczas, gdy krew splynela mi na gérna
warge. Wyjalem z kieszeni brudna chustke i wytartem nos. Po chwili
krwawienie ustato.

— Nie bede wiecej o to pytal — powiedzialem. — Oczywiscie nie
watpie w to, zZe wiesz, kto jest ojcem dziecka. Ktory to tydzien?

— Dwunasty.

— I wszystko jest w porzadku?

— Tak sadze.

— Sadzisz?

— Nie bytam u lekarza, jesli o to pytasz.

— Musisz sie zbadaé.



Nasza rozmowa znOw zaczynala przypomina¢ pojedynek
szermierczy. Dlatego odetchnatem z ulga, kiedy zadzwonit telefon.
Na wyswietlaczu pokazat sie numer Weroniki.

— Obudzitam pana? - zapytala.

— Nie.

— Chce panu tylko powiedzieé, ze zmart Axel.

W pierwszej chwili nie zrozumiatem, o kim méwi. Jaki Axel? Nie
znalem nikogo o tym imieniu. Potem nagle dotarlo do mnie, zZe
chodzi o Nordina. Axel Nordin.

— Jest pan tam? — zapytala.

Miata smutny glos. A moze sie bata? Mtodzi ludzie czesto reaguja
strachem na nagta Smier¢.

— Tak, jestem.

— Umart tuz po czwartej nad ranem. Margareta zadzwonita, by
mnie o tym poinformowacd. Byta zrozpaczona.

Wiedziatem, ze zona Nordina ma na imie Margareta. Wiedzialem
tez, ze nie mieli dzieci, i ze bylo to przyczyna ich nieszcze$cia. Ta
rozmowa zdala mi sie dziwnie nieprzyjemna, zwlaszcza
w kontekscie tego, ze przed momentem dowiedziatem sie o ciazy
mojej corki. Najgorsze byto to, Ze jej niegrzeczne zachowanie mogto
sie w jakim$ stopniu przyczyni¢ do Smierci Nordina.

Wstalem i wszedlem na skatly, z telefonem przy uchu.

— Chyba dzi$ nie otworze kawiarni — powiedziata Weronika.

— Rozumiem. Pewnie sklep tez bedzie przez jaki$ czas nieczynny.
Wiesz, kto go przejmie?

— Sklep jest wlasnosciag stowarzyszenia rybackiego, niech pan ich
zapyta.

— Zamowitem kalosze. Mam nadzieje, ze bede mégt je odebraé.

Weronika zareagowala oburzeniem. Sam tez od razu
pozatowatem, ze w takiej chwili mys$le o kaloszach.

— Kogo obchodza w tej chwili pana glupie kalosze?! -
wykrzykneta.

Nie odpowiedzialem. Po chwili zakoniczyliSmy rozmowe,
wymieniwszy jeszcze pare krétkich zdan. Obiecalem zadzwonié do
Margarety.



Kiedy wrocitem do ogniska, Louise byla w namiocie. Usiadtem
i czekatem. Kiedy zn6w wyszla, miata zacieta mine.

— Umart Nordin - powiedziatem. — Miat wylew, zmart dzisiaj nad
ranem.

— Kto?

— Sprzedawca ze sklepu ze sprzetem rybackim, ten od kluczy do
prysznica.

Przez twarzy Louise przemknal cienn niepokoju, ale zniknat tak
szybko, jak sie pojawit.

— To raczej nie moja wina — odparta. — Nie bylam az tak
niesympatyczna.

— Nikt nie twierdzi, Ze to twoja wina. Wiem tylko tyle, Ze zmart.

Louise wstata.

— ChodZzmy juz — powiedziala. — Zimno mi tutaj.

— Dokad chcesz i$¢?

— Na spacer po wyspie.

— To wilasciwie nie jest wyspa, tylko szkier.

— A co to za réznica?

— W wielkosci.

WspieliSmy sie na skaty, a potem szliSmy wzdtuz brzegu, Slizgajac
sie na wystajacych z wody kamieniach. Louise poruszata sie lekko
i zwinnie, ja batem sie nieustannie, ze strace rownowage. W pewnej
chwili, kiedy Louise byta kawatek przede mna, weszta na wysoki
glaz, odwrdcita sie i spojrzata na mnie z géry. Nic nie powiedziata,
tylko patrzyta tak na mnie przez chwile. Potem poszliSmy dale;j.

Ale w tamtym momencie, kiedy spogladala na mnie z gory,
ogarneta mnie wsciekto$¢é. Fala zloSci wezbrala nagle i réwnie
szybko opadta. Balem sie tego w sobie, ale czasem czutem potworna,
beznadziejna zazdro$¢ w stosunku do ludzi, ktérzy beda dalej zyli
po mojej Smierci. Wstydzitem sie tych mysli i jednocze$nie napawaty
mnie one przerazeniem. Wypieralem sie ich. Ale im bylem starszy,
tym czeSciej pojawialy sie w mojej glowie.

Bytem ciekaw, czy inni réwniez tak maja, nigdy jednak nikogo
o to nie zapytalem, wiec trwalem w niewiedzy. Uwazatem te zawis¢
za SWO0ja najgorsza i najmroczniejsza ceche. Ale czy to mozliwe,
bym tylko ja przezywal co$§ podobnego?



Po krotkim spacerze wréciliSmy do ogniska. Zdazytlo niemal
catkiem wygasnac.

— Musisz to zrozumie¢ — odezwatem sie.

— Co takiego?

— Ze czesto sie zastanawiam, z czego ty zyjesz. Nigdy mnie nie
prosisz o pieniadze, a ja nawet nie wiem, czym sie zajmujesz.

Spojrzata na mnie z uSmiechem. Potem szybko wstata i otarta sie
o mnie, idac w strone kepy olch.

— Musze siku — rzucita przez ramie.

— Uwazaj na kleszcze.

Po chwili wrécita i usiadta przy ognisku.

— Wré¢ teraz na wyspe — powiedziata. — WezZ t6dke z silnikiem. Ja
przyptyne za pare godzin. Teraz chce poby¢ sama.

— Mamy jeszcze duzo do oméwienia — odpartem. — I nie chodzi juz
tylko o spalony dom, ale o przyszto$¢ nastepnego pokolenia.

— Wiem. Ale mamy przeciez mnéstwo czasu. Zdazymy pomoéwié
i o domu, i o moim dziecku.

Zepchnatem t6dke do wody i wilaczytem silnik. Postanowitem
zrobi¢ rundke po otwartym morzu, zanim wrdoce do domu.
Doplynawszy na skraj archipelagu, az do miejsca, w ktérym spod
powierzchni wody wystawaty ledwie widoczne skaty i gdzie lubity
sie gromadzi¢ tawice $ledzi, ze zdziwieniem spostrzeglem samotna
zaglowke, walczaca z wiatrem i plynaca prosto na otwarte morze.
To rzadki widok o tej porze roku. Sledzitem ja chwile wzrokiem
i udato mi sie dostrzec, ze na pokladzie siedzi jedna osoba. Nie
umiatem odréznié, czy to mezczyzna, czy kobieta. Popatrzytem
jeszcze chwile, a potem zawrdcitem i poptynalem na moja wyspe.
Wplynatem do hangaru, zacumowatem 16dZ i usiadtem na tawce.
Rozmyslatem o tym, co powiedziata mi Louise. Chciatem, zeby do
mnie dotarto, ze moja cérka jest w cigzy. Wiedziatem, ze
powinienem sie cieszy¢, ale nie odczuwalem radosci. Niepokoito
mnie to. Dlaczego traktuje emocje jak niechciany ciezar?

Mimo wszystko zaczeliSmy rozmawiaé i miatem nadzieje na ciag
dalszy.

Wstatem z tawki i ruszylem w strone przyczepy. Po drodze
spojrzatem na zegarek, zeby sprawdzi¢ godzine, ale nie miatlem go



na rece. Zniknal. Przeszukatem kieszenie, potem wrécitem do todzi
i sprawdzitem, czy nie lezy na dnie, ale nigdzie go nie byto.

Bytem ciekaw, co sie z nim stato. Miat metalowy pasek i bytem
pewien, Ze sie nie urwat.

Z rozmyslan wyrwat mnie dzwonek telefonu. Dzwonit Jansson.

— Umart Nordin — powiedziat.

— Wiem.

— Zgtositem sie do niesienia trumny na pogrzebie. Przytaczysz sie?

— Miat chyba jakich$ krewnych albo znajomych blizszych niz ja?

— To okropne, ze co chwile kto$ umiera.

— Taki juz nasz ludzki los.

Sktamatem, Zze mam staby zasieg i nie stysze, co Jansson do mnie
mowi. Zakonczytem rozmowe i wylaczytem telefon.

Jansson mogl sobie zaczekaé. Wszystko musiato teraz zaczekad.
W tej chwili zamierzatem skupi¢ sie na rozmys$laniu o dziecku
Louise i chcialem mys$le¢ o nim jako o najlepszej rzeczy, jaka mogta
wydarzy¢ sie w moim zyciu.
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Wszedlem na wzniesienie i spojrzalem z goéry na archipelag.
Zobaczywszy, ze Louise wsiada do t6dki i zaczyna wiostowad
w strone wyspy, wlaczylem telefon i zszedtem na brzeg. Kiedy
przybila do pomostu, zawiazata cume na palu i postawita noge na
deskach, ale t6dka zachwiata sie i przez moment wygladato to tak,
jakby Louise miata sie wywr6ci¢. Chwycita sie jednak mocno
drugiego pala i odzyskata r6wnowage.

— O maty wilos — powiedziatem.

— Nieprawda - odparta. — Nie mam probleméw z utrzymaniem
rOwnowagi. Pewnie o tym nie wiesz, ale kiedy bylam mala,
probowatam chodzi¢ po linie.

Przyjrzatem sie jej, ciekaw, czy probuje mnie nabra¢. Harriet
nigdy mi nie opowiadata, ze nasza cdrka chciata zosta¢ cyrkowcem.

— Mozesz mi powiedzie¢, ktéra godzina? — poprositem. — Zgubitem
zegarek.

— Kwadrans po dwunaste;j.

— Zgubilem zegarek.

— Tak, styszatam.

— To dziwne, ze tak po prostu znikngt. Na pewno miatem go na
rece, kiedy ptynatem do ciebie rano.

— Nie widziatam go.

— Ale zegarek przeciez sam tak po prostu nie znika.

— Wiec pewnie gdzie$ tam sobie lezy.

Zdziwito mnie, ze Louise podchodzi z takim lekcewazeniem do
sprawy znikniecia mojego zegarka, ale postanowilem porzuci¢ ten
temat. Bylem przekonany, ze predzej czy pdzniej sie znajdzie, jesli
porzadnie poszukam. Nie dopuszczalem mysli, ze mégt wpasé do
wody.

Louise poszta do przyczepy. W tym samym momencie, w ktérym
zatrzasnela za soba drzwi, sprawiajac, ze przyczepa zatrzesta sie,
w kieszeni mojej kurtki zadzwonil telefon. Spojrzalem na



wyswietlacz, ale nie rozpoznatem numeru. Nie odebratem. Kiedy
komoérka przestata dzwonié, schowatem ja z powrotem do kieszeni.

Po paru sekundach zadzwonita ponownie. Tym razem odebratem,
niechetnie, peten obaw, zZe kto§ dzwoni w jakiejS nieprzyjemnej
sprawie.

Okazalo sie, ze to Lisa Modin.

— Nie przeszkadzam? — zapytala.

— Nie, skadze. To pani przed momentem dzwonita?

— Tak. Jest pan teraz u siebie?

— A gdzie miatbym by¢?

Zasmiala mi sie do ucha.

— Dzwonie jako dziennikarka — wyjasnita.

Od razu zrobilem sie czujny. Mialem wrazenie, ze jej gtos nagle
sie zmienit. Nie dzwonita, Zeby ze mna porozmawiaé, ale w imieniu
redakcji swojej gazety.

Nie odezwalem sie.

— Styszatam, ze prokurator zamierza pana oskarzy¢ o podpalenie
domu.

W jednej chwili méj zotadek zawiazat sie w ciasny supet. Mato
brakowato, a jeknatbym z bélu prosto do telefonu.

— Jest pan tam?

— Jestem.

— Czy to prawda, ze bedzie pan oskarzony?

— Nie wiem.

— Nie wie pan?

— Nikt sie ze mna nie kontaktowal od przestuchania. Nikt nie
dzwonit, nie dostalem zadnego pisma, ani nikt nie zjawit sie tutaj
osobiScie. Moze pani mi wyjasni, jakim sposobem pani wie wiecej
ode mnie?

— Jestem dziennikarka i moim zadaniem jest dowiadywanie sie
r6znych rzeczy.

— Ale na razie nic sie nie wydarzyto.

— Wiec jeszcze pana nie oskarzyli?

— Nie.

Rozmowa sie urwata. Styszalem glos Lisy Modin, ale ona nie
styszala mnie. Zaczekalem, az zadzwoni ponownie, potem sam



sprObowatem, ale nie udatlo mi sie uzyskaé¢ potaczenia. W wielu
miejscach na archipelagu byt kiepski zasieg. Kiedy$ Nordin poprosit
mnie o podpis pod petycja, by operatorzy jako$ temu zaradzili, ale
oczywiscie nic to nie zmienito.

Udatem sie do przyczepy. Robilo sie coraz zimniej. Miatem
Swiadomos¢, ze wkrétce nie da sie juz spa¢ w namiocie.

Wiasnie miatem zapukaé¢ do drzwi, ale nagle sie rozmyS$litem. Nie
bylem jeszcze gotow na rozmowe z corka. Poszedtem do szopy
i usiadtem miedzy starymi sieciami. Sprébowalem zebra¢ mysli
i wréci¢ do nocy, kiedy ostre Swiatto wyrwalo mnie ze snu.
W ostatnich dniach wydarzylo sie w moim zyciu tak wiele, ze
musiatem spokojnie zastanowi¢ sie i zebra¢ mysli, by nie ogarnat
mnie chaos.

Jednak mysli rozbiegaly sie we wszystkich kierunkach. W glowie
pobrzmiewat mi w kétko glos Lisy Modin zadajacej pytanie, czy
zostalem juz oskarzony. Jak to mozliwe, Zze dowiedziata sie o tym
przede mna? Moze to nie byta prawda, ale plotka?

Po chwili siedzenia w ciemnoS$ci ogarnal mnie lek. Zaczatem
watpi¢ w swoja zdolnos¢ logicznego myslenia. Czy to mozliwe, ze
podpalitem wilasny dom i teraz tego nie pamietam? Czy naprawde
zostane oskarzony, skoro policia nie ma na mnie zadnych
dowodow?

Wkrétce strach przeobrazil sie w mdtosci. Pochylitem sie
i wsadzilem glowe miedzy kolana. Wiedza medyczna podpowiadata
mi, ze tak nalezy uczyni¢.

Nie wiem, jak dlugo tak siedzialem, ale po jakim$ czasie mdtosci
zastapit bol glowy. Potem nagle poczutem czyjas dtoni na ramieniu.
Krzyknatem ze strachu i gwattownie sie poderwatem. Nie styszalem,
kiedy Louise weszta do srodka.

— Co sie z toba dzieje? — zapytata. — Dlaczego tak siedzisz?

— Nie ma zbyt wielu miejsc, do ktérych moge sie udac.

— Tu jest za zimno. MyS$latam, ze chcesz porozmawiaé. Caty czas
siedze w przyczepie i czekam na ciebie.

WréciliSmy razem do przyczepy. Idac pare krokéw za Louise,
czutem sie jak bezpanski pies, ktérego nikt nie chce przygarnac.

W srodku czekata goraca kawa.



— Chcesz cos$ zjes¢? — spytata Louise.

— Nie.

— Méwi sie: ,Nie, dziekuje”.

— Nie, dziekuje.

— Przeciez musisz jeS¢.

Nie protestowatem, kiedy przygotowala mi pare kanapek. Bylem
naprawde bardzo glodny. Louise przygladata mi sie bacznie,
oczekujac, bym to ja rozpoczat rozmowe. Jednak nie miatem w tej
chwili nic do powiedzenia. Przerwana rozmowa z Lisa Modin
rozpedzila wszystkie mysli, ktoére udato mi sie pozbiera¢.

Louise pierwsza ustyszatla nadplywajaca 16dz. Uniosta glowe
i nastuchiwata. Po chwili ja tez ja ustyszalem. Warkot silnika byt
coraz blizej. Nie mialem watpliwosci, ze to 16dZ Janssona.

— To ten listonosz — powiedzialem. — ZejdZ na pomost i powiedz
mu, Ze mnie nie ma.

— Przeciez zobaczy, Ze obie 16dki sa na miejscu.

— No to powiedz mu, Ze utonatem.

— Nie zamierzam klamaé. Jesli nie chcesz z nim rozmawiaé, sam
mu to powiedz.

Zrozumialem, ze Louise nie zmieni zdania. Jansson byl moim
problemem. Wtozylem kurtke i zszedlem na brzeg. Kiedy 1t6dz
pojawila sie w zatoce, zorientowalem, Ze Jansson nie plynie sam.
Lisa Modin siedziala na dziobie, z twarza odwrécona od wiatru.

Nie rozumiatem, co sie dzieje. Mineta dopiero chwila od naszej
rozmowy, a ona juz tutaj byta.

Jansson przybil do pomostu i zaczekat, az Lisa Modin zeskoczy na
deski. Potem zasalutowal niedbale do czarnej welnianej czapki.

Lisa Modin miata na sobie peleryne przeciwdeszczowa, a w rece
trzymata zydwestke.

— Wiem, Ze jest pan troche zaskoczony — powiedziata.

— Owszem — odpartem.

— Bylam w porcie, kiedy rozmawialiSmy.

— 7 Janssonem?

— Nie, ale zaraz po tym przypadkiem sie na niego natknetam.

Spojrzalem na Janssona. Styszal, o czym rozmawiamy, i pokiwat
glowa.



— Nie zajme panu duzo czasu, ale chciatam dokonczyé¢ te
przerwang rozZmowe.

Poprowadzitem ja w strone przyczepy. Jansson zostat na todzi
z gazeta, dla ktérej pracowata Lisa Modin.

Drzwi do przyczepy byly zamkniete. Zajrzatem do Srodka przez
okno, ale nie zobaczylem Louise. Ustyszalem natomiast, ze wiaczyta
radio.

— Jest tu moja corka — powiedziatem.

— To dobrze, Ze nie musi pan by¢ sam.

PodeszliSmy do pogorzeliska. Wciaz otaczal je swad spalenizny,
chociaz znacznie juz zelzat.

Poczulem nagta cheé, zeby przytuli¢ Lise, zeby wsuna¢ zmarzniete
dtonie pod jej ubranie. OczywiScie nic takiego nie zrobitem.

StaliSmy i patrzyliSmy na ruiny mojego domu.

— Co pan teraz o tym mysli? — zapytata. — Kiedy mineto juz troche
czasu.

— Nic — odpartem. — Wcigz nie mam pojecia, co sie stato.

— Powiem panu wszystko, co wiem. Styszalam, ze prokuratura
wszczela postepowanie majace na celu postawi¢ pana w stan
oskarzenia. Poniewaz dom byl ubezpieczony, Sledczy doszli do
wniosku, Zze motywem podpalenia byly pieniadze. Naprawde nic
wiecej pan nie wie?

— O pozarze czy tym oskarzeniu?

— O jednym i drugim.

— Nie, nie dowiedziatlem sie niczego nowego. Gdybym sie wtedy
nie obudzil, sptonatbym razem z domem. Rozumiem, Ze wtedy
Sledczy uznaliby, iz popelitem samobdjstwo, a nie ze pr6bowatem
wytudzié¢ pieniadze z ubezpieczenia.

Lisa Modin zwineta zydwestke i wsadzita ja do kieszeni peleryny.
Zauwazylem, ze Scieta wlosy jeszcze kréce;j.

— Musze co$ o tym napisa¢ — powiedziata. — Ale to ma by¢ krétka
notatka, nie wiekszy reportaz.

— Najlepiej, jesli pani napisze, ze nie spalilem mojego domu. I ze
wszyscy, ktorzy opowiadaja takie glupstwa, moga i$¢ do diabta.

— Policja i prokuratura raczej sie tam nie wybieraja.



Ruszylem w strone pagérka. Lisa Modin podazyla za mna
w pewnej odlegtosci. Ciekawito mnie, po co wlasciwie przyjechata.
Czyzby sadzita, ze przyznam sie do podpalenia domu?

Usiadlem na tawce. Ona stanela kawalek dalej i patrzyla na
morze. Potem nagle pokazata na co$ palcem.

— Widzi pan?

Spojrzatem w strone, ktéra wskazywata, ale niczego nie
dostrzegtem. Zobaczylem to dopiero, kiedy wstatem. Kawalek za
wysepka, na ktorej stat mo6j namiot, wiat silny wiatr. Jaki§ ubrany
na czarno windsurfer part wsciekle do przodu, prosto w otwarte
morze. Latem ich widok nie byt niczym nadzwyczajnym, ale nigdy
wczeSniej nie widzialem zadnego z nich tak pdZna jesienia.
W dodatku, w odréznieniu od tego, co widywatem wczesniej, miat
zagiel w czarnym kolorze, czarna byla réwniez deska. Z oddali
wygladato to troche tak, jakby kto§ ubrany od stép do gléw
w czarng gume sunat po wodzie stopami.

— Alez tam musi by¢ zimno — powiedziata Lisa Modin. — Co sie
stanie, jeSli popelni jakis btad?

Patrzylem za czarnym surferem, az zniknal za wyspa o nazwie
Laga Hoholmen. Chwile péZniej pojawil sie po jej drugiej stronie.
Weciaz ptynat prosto na otwarte morze. Poczutem sie nieprzyjemnie
poruszony widokiem tego czarnego zagla i tej zacietej predkosci.
Kto wyplywa w morze na desce w zimny pazdziernikowy dzief?

Nagle wiedziony impulsem, ujalem dton Lisy Modin. Byla zimna.
Pozwolita mi ja chwile potrzymaé, a potem delikatnie ja cofneta.

Za nami trzasnela sucha gatazka. Obejrzalem sie i spostrzegltem,
ze Louise idzie w nasza strone. Lisa Modin zauwazyla ja w tym
samym momencie. Louise byla rozczochrana i sprawiala wrazenie
podenerwowanej. Rzucita Lisie wrogie spojrzenie.

— To Lisa Modin — powiedzialem. — Moja znajoma.

Lisa wyciagnela reke, ale Louise jej nie uscisneta.

— A to Louise, moja cérka.

Lisa Modin natychmiast wyczula, Zze Louise podchodzi do niej
z rezerwa. Staly przez chwile w milczeniu i mierzyly sie wzrokiem.
Ich wzajemna wrogo$¢ byta wrecz namacalna.

Potem nagle Louise odwrécita sie w moja strone.



— Dlaczego nic mi o niej nie powiedziates?

— Znamy sie od niedawna.

— Sypiacie ze soba?

Lisa Modin zZachnela sie glosno ze zdziwienia. Potem parskneta
Smiechem.

— Nie — odpartem. — Nie jesteSmy kochankami.

Louise juz miala sie ponownie odezwaé, ale Lisa weszla jej
w stowo.

— Nie wiem, dlaczego jest pani dla mnie taka niemila -
powiedziata. — Jestem dziennikarka i mam pare pytan do pani taty.
PorozmawialiSmy chwile i wlasnie miatam wracaé.

— Czego chciata sie pani dowiedzie¢?

Lisa rzucita mi szybkie spojrzenie, ale ja nie miatem nic do
powiedzenia. Wprawdzie chodzitlo tutaj o mnie, ale czulem sie
troche tak, jakbym nie byl obecny przy tej rozmowie.

— Policja uwaza, ze dom zostal umyslnie podpalony, i podejrzewa
o to pani tate.

To, co wydarzylo sie péZniej, w rownym stopniu zaskoczylo mnie,
co Lise Modin. Louise podeszta do niej szybkim krokiem i wrzasneta:

— Niech sie pani stad wynosi! Mamy wystarczajaco duzo
ktopotéw, nie trzeba nam tutaj dziennikarzy!

Lise zamurowalo, ale w jej oczach pojawit sie gniew. Odwrdcita
sie i zeszla z pagérka. Widziatem, jak wsiada do todzi Janssona.
Weciaz staliSmy z Louise na wzniesieniu, kiedy rozlegl sie warkot
silnika, 16dZ odbita tylem od pomostu i po chwili zniknela za
cyplem.

Wiatr wial coraz silniej. Stwierdzitem ze smutkiem, Ze coérka
odebrata mi jedyna nadzieje, ze w moim zyciu wydarzy sie jeszcze
co$ ekscytujacego. Nadzieje na to, Ze Lisa Modin stanie sie dla mnie
kims$ wiecej niz znajoma, ktéra zabieram raz po raz na wycieczke po
archipelagu.

— Chce, zeby$ wyjechala — powiedziatem. — Nie chce cie tutaj, jesli
zamierzasz odgania¢ ode mnie ostatnich ludzi, ktérych darze
sympatia.

— Myslisz, ze ona sie toba zainteresuje? Jest od ciebie mtodsza co
najmniej o trzydziesci lat!



— Do tej pory nie okazala mi niecheci. Chociaz nie sypiamy ze
soba, jak raczyta$ to ujac.

Nic wiecej sobie nie powiedzieliSmy. Kiedy zeszliSmy do
przyczepy, wiatr wial jeszcze silniej. Spojrzalem na ciagnace od
zachodu ciemne chmury. Gdyby bylo pare tygodni pdZniej, nie
miatbym watpliwosci, Ze noca spadnie $nieg.

ZjedliSmy kolacje, a potem piliSmy herbate. Nie lubie mieszanki,
ktéra przyrzadza Louise. Smakuje dziwnymi ziotami, za ktérymi nie
przepadam, ale oczywiscie nic nie powiedziatem.

Oboje byliSmy bardzo zmeczeni. ZawarliSmy milczace
porozumienie, ze bede nocowal w przyczepie. Potem graliSmy
w karty tak dlugo, az nastata pora, by p6js¢ spaé. Styszatem, ze
Louise dlugo nie mogla zasnaé, ale po jakim$ czasie, kiedy jej
oddech stat sie ro6wny i gteboki, ja rowniez usnatem.

Nazajutrz rano poplynatem na wysepke, zeby poszukaé zegarka.
Louise nie chciala mi towarzyszy¢, nie najlepiej sie czula.

By¢ moze dopiero wowczas zrozumialem, ze moja corka jest
w cigzy. Swiadomosé tego dotarta do mnie razem z jej mdloéciami.
Od tej pory juz wiedziatem. Moja cérka spodziewata sie dziecka, a ja
nigdy nie miatem sie dowiedzie¢, kto jest jego ojcem.

Wiostujac w strone wysepki, probowatem sobie wyobrazi¢ tego
nieznanego cztowieka, ale mialem przed oczami caly thtum mezczyzn
tloczacych sie jak przed wejsciem na stadion przed waznym
meczem.

Potem dtugo i bez skutku szukatem zegarka. Wyjatem nawet kilka
Sledzi trzymajacych namiot, chcac sie upewnié, ze nie wsunatl sie
gdzies gteboko pod podtoge. Nigdzie go nie byto.

Minety dwa dni, w trakcie ktérych wlasciwie nic sie nie
wydarzyto. Wiatr wial raz mocniej, raz stabiej, chwilami osiagat site
osSmiu stopni w skali Beauforta. Wiekszo$¢ czasu spedzaliSmy
w przyczepie, cho¢ wrécitem do zwyczaju porannych kapieli
w morzu. Pr6bowatem naméwié¢ do tego Louise, ale odméwita. Po
mojej kapieli schodzitla na pomost i myla sie przy pompie, a ja az



w przyczepie styszalem jej glosne przeklenstwa i utyskiwanie na
lodowata wode.

Zastanawiatem sie, dlaczego oboje tak dziwnie sie zachowujemy.
ByliSmy dorosli, ale nie potrafilismy normalnie porozmawiaé
o dziecku Louise, nastepnym pokoleniu, ktore miato wkrétce
pojawi¢ sie w naszym Swiecie. Czyzby nam obojgu brakowato
czego$, dzieki czemu wiekszo$¢ ludzi rozmawia ze soba bez zadnego
problemu?

Nasze rozmowy dotyczyly jedynie odbudowy domu. Bylo jasne, ze
nie bede mégt wybra¢ pieniedzy z ubezpieczenia, dopdki trwa
Sledztwo, ale jednocze$nie mieliSmy Swiadomos¢, Ze nie mozemy
zosta¢ na zime w przyczepie.

P6Zznym popotudniem drugiego dnia zadzwonitem do firmy
ubezpieczeniowej. Trwato to dobra chwile, az wreszcie potaczono
mnie z osoba, ktéra byla w stanie poda¢ mi szczegdly mojego
ubezpieczenia. Pracownik firmy przedstawit sie jako Jonas
Andersson. Chwile szukalem w pamieci tego nazwiska, ale
doszedltem do wniosku, ze nigdy go nie spotkatem. Moéwit bardzo
szybko, mialem wrazenie, Ze chce jak najpredzej zakonczy¢
rozmowe. Nie wiedzial, ze spalil sie m6j dom, bo nie wystatem
jeszcze zadnego zawiadomienia. Nie mial tez pojecia, ze w tej
sprawie toczy sie Sledztwo o podpalenie, nie przeczytal o tym
w gazecie. Przemknelo mi przez mysl, ze jest reprezentantem
pokolenia, ktére niczego nie czyta. Ani gazet, a tym bardziej
ksigzek. Wiadomosci, ktore docieraja do tych ludzi, pochodza
wylacznie ze Zrédet cyfrowych.

Krétka rozmowa z Jonasem Anderssonem byta dla mnie bardzo
nieprzyjemna. Nie przyznalem sie, ze policja zamierza mnie
oskarzy¢ o podpalenie. Uznatem, Ze sam bedzie sie musial tego
dowiedzie¢. Najwazniejsze, ze poinformowal mnie, iz wszystkie
sktadki byty ptacone na czas.

Ubezpieczenie bylo wazne i firma wubezpieczeniowa mogta
w catosci pokry¢ koszt odbudowy domu, choé oczywiscie nie byta
gotowa sfinansowac tych samych materiatéw, ktérych uzyto do jego
budowy pod koniec xix wieku. Mogltem zapomnie¢ o S$cianach
z litego debu, wiedziatem tez, Ze nie znajde juz nikogo, kto bedzie



potrafit udekorowaé¢ ganek rzeZbieniami, ktére miat dom moich
dziadkow.

Ciekawito mnie, czy ubezpieczenie obejmie réwniez zniszczona
jabton, ale nie zapytalem o to. Jonas Andersson z pewnos$cia nie
przejatby sie osmalonym drzewem.

Rozmawiajac z nim, siedzialem w przyczepie. Louise stata przy
drzwiach i stluchata. Jonas Andersson moéwil skrzekliwym
i przenikliwym glosem, przypuszczatem wiec, Ze wyraZnie styszy
kazde jego stowo. Na koniec wustalilismy, ze kto§ z firmy
ubezpieczeniowej wkrétce sie do mnie odezwie i przyjedzie obejrzeé
pogorzelisko. Jonas Andersson okre$lit to bardzo dziwnymi stowami.
Powiedzial, Ze miejsce musi zosta¢é poddane ,ogledzinom
wzrokowym”. Mialo sie to odby¢ za pare dni.

Nie zapytal mnie, gdzie teraz mieszkam. Nie skomentowat tez ani
stowem faktu, ze sptonat caly mé6j dobytek. Podejrzewatem, Ze jego
zadaniem jest upewnienie sie, Ze pieniadze firmy nie zostana
wyptacone bez koniecznej potrzeby.

— Ubezpieczenie jest wazne - zakomunikowalem Louise,
zakoniczywszy rozmowe. — Oczywidcie nie dostane pieniedzy, jesli
zostane skazany za podpalenie.

— I co wtedy bedzie?

— P6jde do wiezienia. I nie bede miat za co odbudowaé¢ domu.

Pogoda powoli sie poprawiala. Po silnym wietrze niebo
wypogodzito sie i nastaly niespodziewanie ciepte dni. Kazdego
popotudnia wchodzitem na wzniesienie i wypatrywalem czarnego
surfera. Jednak morze bylo puste. Nie bylo na nim lodzi ani
czarnych zagli.

Kiedy odlatuja ostatnie ptaki, na archipelagu zapada niezwykta
cisza. Stycha¢ tylko szum wiatru i morza.

Pewnego dnia zauwazylem, ze Louise jest w zlym nastroju.
Siedziala na tawce przy szopie, z twarza ukryta w dioniach. Wtasnie
zszedlem z pagérka i tak ja zastalem. Zatrzymalem sie w pewnej
odlegtosci. Louise nie wiedziata, ze na nig patrze. Mialem poczucie,
ze nasze obcowanie coraz czesSciej opiera sie na przygladaniu sie
sobie nawzajem z ukrycia. OmijaliSmy sie duzym tukiem, baliSmy
sie ze soba porozmawiaé. Méj strach bratl sie z przekonania, ze nie



wiem prawie nic o mojej ciezarnej corce. Ona zapewne, patrzac na
mnie, obserwowala z lekiem, co robi z czlowiekiem staro$¢.

Byt pierwszy wtorek listopada i dziesigta przed potudniem, kiedy
ustyszalem warkot silnika. Poniewaz wiato z potudnia i archipelag
tonalt w glebokiej ciszy, ustyszalem go z duzej odlegtosci. To nie
byta 16dZz Janssona. Nie rozpoznawatem tego silnika, a po chwili
w zatoce pokazata sie 16dZ, ktérej nigdy wczesniej nie widziatem.
Byla to duza biala motor6wka z mocnym silnikiem. Na burcie
widniata nazwa ,Drabant ii”. Zaciekawilo mnie, kto nadat todzi tak
idiotyczne imie.

Po raz pierwszy witalem niezapowiedzianych  goSci
w towarzystwie Louise.

Byt to przedstawiciel firmy ubezpieczeniowej. Ale nie Jonas
Andersson, mezczyzna przedstawit sie jako Torsten Myllgren. Miat
najwyzej dwadzieScia pie¢ lat. Zawsze wyobrazalem sobie
rzeczoznawcOw jako dojrzatych i doswiadczonych ludzi, a Torsten
Myllgren wygladat jak przerosniety nastolatek.

Chlopak, ktéry stal za sterami todzi, byl mniej wiecej w tym
samym wieku. Podal mi na powitanie wiotka i wilgotna od potu
dton, a potem przedstawil sie piskliwym glosikiem. O ile dobrze
zrozumiatem, miat na imie Hasse. Zapytalem Louise, ale i ona nie
byta pewna, czy dobrze ustyszata.

Zaprowadzilem ich do pogorzeliska. Czekalem az Myllgren
poinformuje mnie, Ze ma Swiadomos$¢, iz jestem podejrzewany od
podpalenie, ale nic nie powiedzial. Mial na sobie pomaraficzowy
kombinezon i — co stwierdzilem z ogromna uciecha — porzadne,
zielone szwedzkie kalosze. Mato brakowato, a zapytaltbym go, gdzie
je kupil. Trzymat w rece duzy notatnik i zaczat w nim co§ zapisywac
od razu, kiedy tylko zblizyliSmy sie do zgliszcz.

Tymczasem Hasse stangl w miejscu ostonietym od wiatru obok
przyczepy i zapalit duze cygaro. Zapewne firma ubezpieczeniowa
zatrudniata go do transportu po archipelagu. Dym cygara doleciatl az
do pogorzeliska, gdzie staliSmy z Louise. PatrzyliSmy jak Myllgren
krazy wokét poczernialych ruin. Raz po raz przystawat i robit
zdjecie komérka. Co chwile tez siegal do kieszeni po dyktafon
i nagrywatl swoje spostrzezenia.



— Czego on tam szuka? — szepnela do mnie Louise. — Przeciez
w ten sposoOb nie zobaczy, jak dom wygladat przed spaleniem.

— Nie wiem — odpartem. — Zapytaj go.

— Ciesze sie, Ze nie musze sie budzi¢ co rano obok takiego faceta.

Zadziwit mnie jej komentarz. Jednak zaraz po tym uzmystowilem
sobie, ze wlasnie data mi powdd, by zadaé jej wazne pytanie.

— A obok jakiego faceta chciatabys sie budzié¢?

— Dowiesz sie, kiedy ci go przedstawie.

Nie byto sensu pytaé dale;j.

WréciliSmy do obserwowania Myllgrena, wciaz krecacego sie przy
pogorzelisku.

— Czego on szuka? — powtérzyta.

— Prawdy. O ile ona istnieje.

Louise wzieta mnie nagle pod ramie i skinieniem glowy pokazata
na wzniesienie z fawka moich dziadkéw. Ledwie zdazylismy usiasé,
kiedy zaczeta opowiadac.

— Pamietasz, jak dzwonitam do ciebie z Amsterdamu, pare
tygodni przed tym, nim sptonat dom?

— Tak, pamietam. Brzmiato to tak, jakby$S dzwonita z jakiej$
kawiarni.

— Jak mysélisz, co robitam w Amsterdamie?

— Nie bede nawet pr6bowat zgadywac.

— Opowiem ci. Jezdze tam pare razy kazdego roku. Jak wiesz, jest
tam Rijksmuseum, holenderskie muzeum narodowe, gdzie znajduje
sie kolekcja dziel Rembrandta. Nigdy nie znudza mi sie jego obrazy.
Wierze, Zze nie ma na Swiecie ani jednego czlowieka, ktérego nie
zdotatyby poruszy¢. A jesli ktos taki istnieje, musi by¢ zupelnie Slepy
i gluchy na sztuke. Jednak ostatnio nie pojechalam tam, zeby
podziwia¢ obrazy. Pomagatlam innym odwiedzi¢ muzeum. Jest
pewna grupa ludzi, wiekszo$¢ z nich to Holendrzy, ale jest w niej tez
pare 0os6b z innych krajow, ktéra zawarta porozumienie z wtadzami
Rijksmuseum. My zbieramy pieniadze, organizujemy transport
i karetki. Umowa jest bardzo prosta. Pomagamy zrealizowaé
ostatnie zyczenie ciezko chorych, umierajacych ludzi, ktérzy
kochaja Rembrandta i chcieliby jeszcze raz, przed $miercia,
zobaczy¢ jego dzieta. Jednego dnia co cztery miesiace muzeum jest



otwarte tylko dla tych ludzi. Wjezdzaja na woézkach albo sa
wnoszeni na noszach. Potem siedza albo leza przed obrazami, czesto
znosza silny bol, bo wielu z nich odmawia $rodkéw
przeciwbolowych, zeby zachowac trzeZwos¢ umystu na spotkanie
z Rembrandtem. Wiekszos¢ chce zobaczy¢ jego autoportret, na
ktérym jest juz starym mezczyzna. To spotkanie, oko w oko
z mistrzem, sprawia, ze Smieré¢ wydaje sie 1zejsza. Pewnie myS$lates
sobie, ze pojechalam do Holandii dlatego, ze maja tam inne
podejscie do narkotykéw. Sadzites, ze pojechalam do Amsterdamu,
zeby sie napali¢ trawy? Jak widzisz, to nieprawda. Teraz wiesz
o mnie troche wiecej.

Nagle z radia motoréwki rykneta hatasliwa muzyka. Myllgren
zdawat sie tym zupelnie niewzruszony.

— Co to za muzyka? — zapytatem Louise.

— Techno - odparta. — Nie bede wyjasnia¢ i tak nie zrozumiesz.

Byt piekny jesienny dzien. Niebo bylto btekitne i wszystkie inne
kolory nabraty blasku. Wiatr ucicht niemal catkowicie. Rozmy$latem
o tym, co wlasnie opowiedziata mi cérka.

Mineta godzina. Louise zaszyla sie w przyczepie, a ja krazytem
wokét pogorzeliska, nie chcac zostawiaé Myllgrena samego.
Nieopodal, na duzym kamieniu siedziata kulejaca mewa. Widziatem
ja juz wczesniej, kilka razy rzucitem jej nawet jedzenie.

W koncu Myllgren zamknat notatnik. Na ten widok stanal mi
przed oczami klaps filmowy opadajacy na znak, Ze rozpoczyna sie
nowe ujecie. Potem chtopak wsunat sobie pod gbérna warge porcje

snusal, poprawil kombinezon, ktéry najwyrazniej uwierat go

w kroczu, i wreszcie ruszyt w moja strone. Potknatl sie na kamieniu
z podmuréwki, schowanym pod czarnymi zgliszczami. Chwiatl sie
przez moment, bezskutecznie prébujac utrzymaé réwnowage. Kiedy
upadt, rozlegt sie suchy trzask pekajacej kosci. Chtopak wrzasnat
przerazliwie i notatnik wypadt mu z reki.

Lezal tam w tym swoim kombinezonie, wygladat jak ranne
zwierze. Bylo jasne, ze bardzo go boli lewa noga. Nie trzeba bylo
lekarza, by orzec, ze ma ztamany piszczel.



Louise wybiegta z przyczepy, ré6wniez Hasse, ktéry wciaz siedziat
na todzi, zorientowat sie, ze co$ sie stalo. ZebraliSmy sie wokét
Myllgrena. Chtopak wit sie z b6lu. Gdyby méj dom nie sptonat, od
razu kazalbym go wnie$¢ do Srodka i podatbym mu zastrzyk
przeciwbolowy. Teraz mogltem mu zaproponowac tylko tabletki. Byt
bardzo blady, patrzac na niego, pomyslalem o zotnierzu w okopie,
Swiadomym, ze powoli wycieka z niego zycie.

— Masz zlamana noge - powiedzialem. — Musisz jechaé¢ do
szpitala.

— ZanieSmy go do todzi — powiedzial Hasse, ktéry nie rozumiat
jeszcze, jak powazna to sprawa.

— Musi go zabraé straz przybrzezna. Je$li podniesiemy go bez
noszy, tylko pogorszymy sprawe.

Kazatem Louise przynies¢ koc.

— Zacumuj swoja 16dZ w innym miejscu — polecitem Hassemu. —
Trzeba zrobié¢ miejsce dla strazy.

Chtopak juz otwieral usta, zeby sie sprzeciwi¢, ale ja tylko
podniostem reke na znak, zeby nie dyskutowat, i pokazatem palcem
na pomost. Odwrécit sie i poszedt. Potem wezwalem straz
i kucnalem przy Myllgrenie. Zaimponowat mi, bo choé¢ byt taki
mtody, potrafit zagryZz¢ zeby i mimo wielkiego b6lu spokojnie czekat
na pomoc.

Straz przyplyneta po niespelna trzydziestu minutach. Potozyli
chiopaka na noszach i zanieSli do todzi. Ratownikami dowodzit
Alexandersson. Byl bardzo doswiadczony w swojej pracy i przeniost
juz w zyciu bardzo wiele noszy.

Hasse odptynat kawatek od brzegu i czekal w motoréwece,
dryfujac po zatoce. Kiedy Myllgren byl juz na pokladzie,
Alexandersson odwrdcit sie w moja strone.

— Wczoraj poszedtem do sklepu w porcie, zeby kupi¢ farbe -
powiedzial. — Margareta pytala o ciebie. Przyszly jakie$§ kalosze.
Bedzie teraz prowadzita sklep za Nordina. Przynajmniej na razie,
potem ma jq zastapic¢ jego brat.

Wiedziatem, ze brat Nordina pracuje przy budowach rurociagéw.
Moze bedzie wiedziat, jak poprowadzi¢ sklep?



Alexandersson wszedt na pokiad, t6dZz odbita tylem od pomostu
i po chwili znikneta za cyplem. Hasse poplynal za nia swoja
motoréwka o dziwnym imieniu ,,Drabant ii”.

— Przyszty moje kalosze — powiedziatem do Louise.

Siedziata na tawce przy szopie.

— Jutro je odbierzemy — odparta. — I tak musimy zrobi¢ zakupy.

Ustyszalem jeszcze, jak Alexandersson zwieksza predkosé. Gluchy
pomruk silnika odbijat sie echem od skat okolicznych wysepek.

Bylo mi zal Myllgrena. Jednocze$nie cieszylem sie, Ze nareszcie
przyszty moje kalosze.
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Kalosze nie pasowatly.

Zona Nordina, Margareta, byla o wiele wieksza, niz ja
zapamietalem. Przyszto mi na mysl, ze by¢ moze cierpi na
chorobliwg otylo$é, bo nikt nie staje sie az tak gruby tylko od
nadmiernego jedzenia. Ledwie sie mieScita miedzy potkami a lada.
Kiedy wszedlem do sklepu, pochylala sie wlasnie nad pétka
z podbierakami. Na dZwiek dzwonka w drzwiach wyprostowata sie
gwaltownie i potracita plecami stojak z welnianymi skarpetami.
Metalowa konstrukcja runela na ziemie. Pomys$lalem, ze patrze na
wielkiego zwierza, ktéry wdarl sie do matego sklepiku, i o mato nie
parsknalem S$miechem. Powstrzymatem sie jednak i zachowatem
powage. Przywitalem sie grzecznie, zlozylem kondolencje
i zapytalem o zaméwione przeze mnie kalosze. Margareta poszta na
zaplecze, a ja usiadtem na taborecie i zdjatem kalosze nie do pary,
ktére nositem, odkad spalit sie m6j dom. Zamoéwione kalosze byty
w otwartym kartonie. Zielone, ISnigce, ze znaczkiem marki Tretorn
i z jasnozottym bieznikiem na podeszwach. Jak zwykle, zaczatem
mierzenie od lewego buta. Nie chciat wejs¢. Sprobowatem wciagnaé
prawy, ale tez nie pasowal Wzialem jeden kalosz do reki
i spojrzalem na numer wytloczony na podeszwie. Kalosze byly za
mate.

— To nie mdj rozmiar — powiedzialem do Margarety, ktéra
zbierala z podlogi rozrzucone skarpety.

Zastanowitem sie, jak moze sie pochylac¢ tak nisko, nie tracac przy
tym ré6wnowagi.

— Niestety nie moge pomoéc — powiedziala. — Nie ja skladatam
zamoOwienie.

— Przyszla tylko jedna para? Nie zamawialiScie wiecej?

— Nie, przyszty tylko te.

Wilozytem kalosze z powrotem do pudetka.



— Musi je pani zwréci€ i zlozy¢é nowe zamoéwienie. Potrzebny mi
rozmiar 43, nie 41. Nie mam tak matych st6p.

Margareta zanotowatla numer na rozcietej kopercie lezacej na
ladzie obok kasy.

— Moze da sie ich troche pogoni¢? - =zapytalem, wstajac
z taboretu. — Przystanie tej za malej pary zajelo im strasznie duzo
czasu.

— Nie wiem, nie znam sie na tym — odparta Margareta z cichym
lamentem.

Chyba uwazala, ze mam do niej pretensje i obarczam ja
odpowiedzialno$cig za niewlasciwe zamowienie.

Zobaczytem przez okno, jak Louise podjezdza samochodem pod
sklep. Wlozylem stare kalosze i wyszedtem. Kiedy Margareta znow
pochylita sie nad rozrzuconymi skarpetami, poczutem ogromna
cheé, zeby ja popchnaé i wywréci€. Bylem pewien, ze wystarczytoby
leciutko dotkna¢ ja palcem. Zrobito mi sie glupio na mysl, Zze moje
zte cechy nie stabna wraz z uptywem lat.

Louise prowadzila nier6wno i czesto przekraczala dozwolonag
predkosé. I chociaz to nie ja uczylem ja prowadzi¢, musiatem
przyznad, ze jezdzita réwnie Zle jak ja. Tak samo jak ja dodawata
zbyt duzo gazu i trzymata sie za blisko niewidzialnej srodkowej linii
na jezdni. Bylem ciekaw, czy w ogéle ma prawo jazdy. Nigdy go nie
widziatem.

JechaliSmy przez jesienny las. Poprosilem ja, zeby zachowata
ostrozno$¢, zwlaszcza tam, gdzie drzewa rosty najgesciej, bo
chodzitly tamtedy tosie. Pare lat temu jaki§ zamozny przedsiebiorca,
majacy w okolicy duzy dom letniskowy, zgingt na miejscu
w zderzeniu z wielkim losiem. Nie zauwazytem, by Louise zwolnita
albo stata sie bardziej uwazna. W zaden sposéb nie skomentowata
tez mojej prosby.

Bardzo rzadko, a wlasciwie nigdy nie wiedziatem, co moja cérka
mysli w danej chwili. Jej wewnetrzny Swiat kryt sie za watami
obronnymi i barykadami. Byly niewidzialne i nie dalo sie ich
pokonaé. Podejrzewalem, ze ja jestem w jej oczach réwnie
zamkniety w sobie, jak ona dla mnie. Ciekawito mnie, jak wygladaja



moje wewnetrzne fortyfikacje. Czy réwnie trudno sie przez nie
przebic¢?

Na szczycie pagérka napotkaliSmy jadaca z naprzeciwka
ciezar6wke. Byla za szeroka, by sie z nami minaé, i cho¢ Louise
zjechata daleko na pobocze, o mato nie otarliSmy sie o nia
lusterkiem. Mimo to moja cérka miata niewzruszona mine, podczas
gdy ja gwaltownie nacisnalem na nieistniejacy po mojej stronie
hamulec.

— Jedziesz za szybko - rzucilem ze zlosScia, kiedy juz troche
ochlonatem.

— To on jechat za szybko, nie ja.

Spodziewatem sie sprzeczki, ale Louise wypowiedziata te stowa
spokojnym tonem, jakby nic sie nie stato.

— Znalazle$ zegarek? — spytata niespodziewanie.

Spojrzatem na nadgarstek, jak gdybym wcigz mial zegarek na
rece.

— Nie — odpartem. — Nigdzie go nie ma.

— Musial wpasé do morza, kiedy wiostowates.

— Nie. Jestem pewien, ze tak sie nie stato.

— Skad ta pewnos¢?

— Po prostu to wiem.

— Wlasciwie nie potrzebujesz tego zegarka. Zycia i tak nie da sie
zmierzy¢.

— Mierzy sie czas, nie zycie.

Postata mi szybkie spojrzenie, ale nic juz nie powiedziala.

Dawniej, jako lekarz, bylem zmuszony niemal codziennie
rozmys$la¢ o ulotnosci zycia. W przeciwienstwie do duchownego
gloszacego, ze krotkie zycie jest tylko wstepem do zycia wiecznego,
lekarz rozumie, co naprawde oznacza owa ulotno$¢. Kiedy
rozmyslalem o tym, jak nagle i niespodziewanie potrafi zaatakowac
$mieré, przed oczami przewijala mi sie seria obrazéw. Widziatem
nie tylko $miertelnie chorych, nierzadko starych juz ludzi, dla
ktérych nie byto ratunku i ktérzy mieli Swiadomosé, ze lada chwila
czas sie dla nich zatrzyma. Oni byli gotowi na Smieré. Zwykle
mowili to swoim bliskim przychodzacym z wizyta, ale rzadko byta
to prawda. Kiedy bliscy wychodzili i ostatni raz machali w drzwiach



na pozegnanie, umierajacym cisnely sie do oczu izy. A potem, gdy
za ich rodzinami zamykaty sie drzwi, dopadat ich strach.

Smieré¢ najlepiej rozumialy dzieci. Nie byla to tylko moja
obserwacja, méwito o tym wielu lekarzy. Jak to mozliwe, zZe wlasnie
one, ktore mialy mie¢ przed soba cale zycie, przyjmowaty
wiadomo$¢ o Smierci z takim zrozumieniem? Lezaly w swoich
t6zkach i ze spokojem oczekiwaly tego, co musialo wkrétce
nastapi¢. Zamiast zycia, ktérego nie byto im dane przezy¢, czekatl na
nie inny, nieznany $wiat.

Dzieci niemal zawsze umieraly w milczeniu.

Nieczesto rozmys$latem o swojej Smierci, ale kiedy siedzialem
w samochodzie prowadzonym tak nieostroznie przez Louise,
w konicu dopadta mnie ta mysl. KiedyS wyobrazalem sobie, ze
lekarze umieraja inna $miercia niz ludzie, ktérych nazywa sie
pacjentami. Lekarz dobrze zna wszystkie procesy prowadzace do
zatrzymania pracy serca, mézgu czy innych organéw. Dlatego lekarz
powinien przygotowal sie na Smier¢ w inny sposéb niz kto$
wykonujacy inny zawéd. Teraz zrozumialem, ze to bzdura. Smier¢
jest tak samo trudna do zaakceptowania i rOwnie ciezko jest sie do
niej przygotowac¢ lekarzowi jak komukolwiek innemu. Nie
wiedzialem, czy bede umieral w ciszy, czy bede stawial zaciektly
op6r. Nie miatem pojecia, co mnie czeka.

Zerknatem na Louise. Wcigz wydawata sie nieobecna. Bylem
ciekaw, o czym tak rozmysla. Czy w jej wyobrazeniu o zyciu jest
miejsce na Smier¢? Co znaczyla dla niej Smieré Harriet? Co znaczy
dla niej dziecko? I co znaczy ono dla mnie?

Kiedy wjechaliSmy do miasteczka i parkowaliSmy za budynkiem
banku, nadeszto oberwanie chmury. Ludzie uciekali przed deszczem,
a my siedzieliSmy w samochodzie i rozdzielaliSmy miedzy siebie
sprawunki do kupienia. Zdziwilem sie, ze Louise wysyla mnie do
sklepu spozywczego, dotychczas bylem przekonany, ze woli sama
kupowaé jedzenie. Jednak tym razem miata inne sprawy do
zalatwienia, chociaz nie zdradzila mi, co konkretnie musi zrobi¢.

UmoéwiliSmy sie za godzine na obiad w restauracji z kregielnia,
a potem siedzieliSmy jeszcze chwile w milczeniu, czekajac, az
przestanie padac. Zastanawialem sie, czy w ktory$ z najblizszych dni



nie powinienem wybrac sie do miasta po kalosze, zamiast czeka¢ na
druga przesylke, ale nie podjatem w zwiazku z tym zadnej decyzji.

Kiedy deszcz ustal, wysiedliSmy z auta i poszliSmy kazde w swoja
strone. Szedtem juz w kierunku sklepu spozywczego, gdy ustyszatem
za sobg wotanie Louise. Data mi znak, zebym zaczekal. Podbiegta
i wreczyta mi kluczyki do samochodu.

— Pewnie wrdécisz przede mna — powiedziata.

— Nie, na pewno nie.

Odwrdécita sie na piecie i poszta. Zastanowitem sie, dokad tak
ucieka i co to za sprawa, ktéra musi zatatwi¢. Odprowadzalem ja
wzrokiem, az weszta do banku.

Zakupy zajely mi pét godziny. Zdawato mi sie, ze kupilem
wszystko, co bylo nam potrzebne na najblizszy tydzien. Wziagtem tez
gazete z krzyz6wkami. W sklepie nie byto prawie zadnych klientéw
poza mna. Kasjerka, przypominajaca gabarytami Zzone Nordina,
drzemata przy kasie. Wrécitem do auta, wsadzilem zakupy do
bagaznika i zastanowilem sie, czy p6js¢ do apteki. Po chwili sie
rozmyslitem. Niczego mi w tej chwili nie brakowato.

Bylo jeszcze za wczesnie, by udaé sie do restauracji, poszedtem
wiec na spacer na starg, nieuzywana juz stacje kolejowa.
Zdemontowano tam tory jeszcze na dlugo przed tym, nim
sprowadzitem sie na wyspe moich dziadkéw. Idac w strone stacji,
zajrzatem do paru sklepéw, zeby sprawdzié¢, czy w ktérym$ z nich
nie ma Louise. Nigdzie jej nie spotkalem. Sklep obuwniczy,
w ktorym bezskutecznie probowatem kupi¢ kalosze, mial nowa
wystawe. W witrynie staly teraz buty jesienne i zimowe kozaki.
Sprobowatem zajrze¢ do Srodka przez szybe, ale nie udato mi sie
niczego wiecej zobaczy¢. Dotarlszy na starg stacje, przypomnialem
sobie jak bedac malym chtopcem, przyjezdzalem tutaj szynobusem
i na stacji czekal na mnie dziadek. Przyjazdom tym towarzyszyto
uczucie wyzwolenia, bo zjawialem sie tu gléwnie latem, po
zakoniczeniu roku szkolnego. Teraz, po wielu latach, to uczucie
odzyskanej wolnosci zdawalo mi sie zupelnie niezrozumiate.
Zastanowitem sie, czy tamten maty chlopiec i ja stojacy tu i teraz to
naprawde jedna i ta sama osoba. A moze dzielit nas
nieprzekraczalny dystans? My$l o dawno minionym dziecifistwie



wprawita mnie na moment w bardzo zty nastréj. Opuscitem te stara
stacje najszybciej, jak mogtem.

Wracajac, zatrzymatem sie przed witryng malego sklepu
z antykami i patrzylem na stloczone za szyba przedmioty.
Sprébowatem  sobie  wyobrazi¢ niegdysiejszych  wlascicieli
poszczegblnych sprzetow stojacych pod warstewka kurzu
z przymocowanymi sznurkiem metkami z cena, wygladajacymi jak
mate ogonki. Do kogo nalezal kiedy$ zegarek z grawerunkiem na
kopercie? Czyja byta elegancka brzytwa?

Przez dtugie lata pracy w zawodzie kelnera moéj ojciec nosit przy
sobie specjalne pioro. I tylko nim, zadnym innym, zapisywalt na
bloczku zaméwienia goSci w restauracji. Roéwniez nim pisat
wypowiedzenia z kolejnych miejsc pracy. Dostat piéro od pewnego
starszego mezczyzny, ktory odwiedzit lokal, gdzie ojciec zupelnym
przypadkiem dostat prace barmana. Piéro byto rodzajem napiwku.
Mezczyzna, ptacac za positek, wreczyt je mojemu ojcu i oznajmit, ze
juz nigdy tutaj nie wréci. Ojciec nie wiedzial, co bylo przyczyna
owej deklaracji, ani dokad odszed! ten tajemniczy mezczyzna. Pare
dni pdZniej zobaczyl w gazecie jego zdjecie, a pod nim informacje,
ze cztowiek ten popeklit samobdjstwo. Wypalit sobie w glowe ze
strzelby. Po tym zdarzeniu ojciec nigdy nie uzywatl innego piéra. Po
jego Smierci dlugo go szukalem, ale nie udato mi sie go odnalez¢.
Nigdy sie nie dowiedzialem, co ojciec z nim zrobit.

Nadciaggata nastepna ulewa. Pospieszylem do restauracji i gdy
tylko zamknatem drzwi, lunat deszcz. Louise nie byto w srodku, ale
do naszego spotkania zostalo jeszcze dziesie¢ minut. Byla pora
lunchu, wiec sporo stolikow byto zajetych. Zajatem wolne miejsce
w kacie sali i czekalem na cérke. Kiedy minelo pét godziny,
zamoé6wilem jedzenie, zaptacitem i zaczatem je$¢. Skoro Louise nie
potrafita sie zjawi¢ na czas, to wylacznie jej problem.

Zjadtem do konca, a jej wciaz nie bylo. Zaczekatem jeszcze pare
minut, a potem zamoéwitem kawe. Na zewnatrz przestalo padad.
Postawilem kubek z kawa na stoliku i wyszedlem przed lokal.
Rozejrzatem sie po ulicy, ale nigdzie nie dostrzegtem Louise.

Bytem ciekaw, po co wczeSniej mnie dogonita i oddata mi
kluczyki do auta. Co$ bylto nie tak. Czulem, ze co$ dzieje sie bez



mojej wiedzy, ale nie miatlem pojecia co takiego.

Wrécitem do stolika. Kawa miata gorzki smak. Wypitem potowe
i odsunatem od siebie kubek. Ludzie powoli opuszczali restauracje.
Kelnerka, ktora wilasnie podeszia z taca do lady, zachwiata sie
i upuscita szklanke. Zaraz po tym nastgpita kréotka i nieprzyjemna
wymiana zdan miedzy nia a szefem lokalu. Nie potrafitem
odgadnaé, w jakim moéwili jezyku. Awantura zakonczyla sie tak
samo szybko, jak sie zaczela. Postanowilem, ze zaczekam jeszcze
dziesie¢ minut. Potem Louise bedzie zdana na siebie. Miata przy
sobie telefon, mogta mnie uprzedzié, zZe sie spdZzni, a moja komoérka
ani nie zadzwonila, ani nie data znaku, ze nadeszla wiadomos¢.

Chwile pdZniej przyszto mi do gtowy, Ze moze stalo sie co$ ztego.
Na przyktad wypadek. Mimo to nie odczuwatem niepokoju. Czutem,
ze Louise zwyczajnie nie zastosowata sie do naszej umowy, ze zjemy
razem lunch w restauracji, a potem wrécimy razem do portu.

W koncu podjatem decyzje, ze dluzej nie czekam. Kiedy
wyszedlem z restauracji, na niebie pokazato sie stofice. Wrécitem do
samochodu, ale i tam nie zastalem mojej coérki. Dopiero kiedy
usiadlem za kierownica, zorientowatem sie, ze za wycieraczka jest
jakas karteczka. Czyzbym dostal mandat za zte parkowanie? Ze
ztoscia otworzylem drzwi, wychylitem sie i wyszarpnatem Swistek.

To nie byl mandat, lecz wiadomos$¢é od Louise. Kartka byta sucha,
wiec Louise musiala ja wetknaé pod wycieraczke po tym, jak
przestato padac. Jakie$ dziesie¢, najwyzej pietnascie minut temu.

Wiadomos¢ byta krotka.

,JedZ beze mnie”.

Wysiadlem z auta i ponownie sie rozejrzalem. Nigdzie jej nie
byto.

Przejechatem ulica tam i z powrotem, ale jej nie znalaztem.

W koncu wrécitem do portu. Stonce swiecito nadspodziewanie
mocno, jak w letni dzien.. Zaparkowalem pod domem Oslovskiej
i rozejrzalem sie, czy nie ma jej gdzie§ w poblizu. Dom byt
zamkniety na cztery spusty. Podszedtem do garazu, ale i tam je nie
byto. Cos$ jednak zwrdcito moja uwage. Oslovska miata zamitowanie
do porzadku. Jej narzedzia zawsze byly na swoich miejscach,



wisialy na haczykach i lezaly réwniutko na poétkach, a teraz byly
rozrzucone na betonowej posadzce.

Podszedtem z powrotem do domu i zrobilem co$, co nigdy
wczesniej mi sie nie zdarzyto. Zapukalem do drzwi. Najpierw raz,
potem drugi i trzeci. Odpowiedziata mi cisza. Firanki w oknach byly
zaciagniete. Przytknatem ucho do drzwi, ale wciaz nic nie styszatem.
Wygladato na to, ze naprawde nikogo tam nie ma.

W koncu sie poddatem. Wyjatem zakupy z bagaznika i poszediem
do portu. Margareta Nordin stala przed drzwiami do sklepu
i wystawiata twarz do stonca. Z jakiej$ przyczyny uznatem, Ze to
objaw ogromnego smutku po $mierci meza.

— Dziwne, ze zrobito sie tak ciepto — zagadnatem.

— Wszystko jest dziwne - odparta. — Siedze tu i prébuje
zrozumieé, dlaczego umarl méj maz.

— Nie sposéb zrozumie¢ Smieré. Kieruje sie swoimi prawami. Jest
jak zatwardziaty anarchista.

Margareta spojrzata na mnie zdziwionym wzrokiem. Rozumiatem
ja. Moje wlasne stowa i dla mnie zabrzmialy dos$¢ dziwacznie.
Chociaz to byta prawda.

Kiedy szedtem do todzi, Alexandersson stal przed budynkiem
strazy przybrzeznej i palit fajke. Gdy mnie zobaczyt, szybko schowat
sie do Srodka. Pewnie myS$lal, ze go nie dostrzeglem. Czy doszto juz
do tego, ze nikt nie chce ze mna rozmawiac?

Rzucitem siatki na poktad, odwigzatlem cume i odepchnatem t6dz
od nabrzeza, jeszcze zanim wilaczylem silnik. Nie przejatem sie tym,
ze ochlapatem sie, kiedy wsiadalem. Chcialem jak najszybciej
odptynac.

Oczywiscie silnik musial sie zacigé. Zaskoczyt dopiero woweczas,
gdy prad zni6st mnie juz spory kawatek od portu. Podejrzewatem, ze
Alexandersson stoi w oknie i obserwuje te scene. Bylem ciekaw, czy
przyglada mi sie z niechecia, czy tez ze wspétczuciem. Sadzitem
raczej, ze ma mnie za zdrajce. Za kogo$, kto udawat uczciwego, ale
okazat sie przestepca.

Obratem kurs na moja wyspe. Wiat cieplty wiatr, chociaz byt juz
listopad. Mniej wiecej w polowie drogi nagle zwolnitem i wrzucitem
luz.



Zrozumialem, ze Louise wyjechala. Nie dbala o zaden bagaz.
Wiedzialem, ze kiedy wréce do przyczepy, odkryje, ze zniknat jej
paszport, pieniadze i karta platnicza. Wszystko to, co bylo jej
niezbedne do kolejnej podrézy. Zaplanowata to i od poczatku nie
miata zamiaru przychodzi¢ do restauracji. To dlatego oddata mi
kluczyki do auta. Wiedziata, co robi, i pewnie zaraz po tym, jak
wetkneta mi wiadomos$¢é pod wycieraczke, poszta prosto na dworzec
autobusowy i wyjechatla z miasteczka. Nie mialem pojecia, co
zamierzata zrobi¢ dalej. Tym bardziej, dokad pojechata.

Zabrata swoje nienarodzone dziecko. Gdzie$s tam czekal na nia
jego ojciec.

Pozwolilem todzi swobodnie dryfowaé. Czulem rozczarowanie
z powodu ucieczki Louise. Ale nie byla to jedyna mys$l. Wraz
z rozczarowaniem w mojej glowie zaswitalo co$ jeszcze, pewne
podejrzenie, ktore szybko przybierato na sile.

Przypomnialem sobie poranek, kiedy ja i Louise siedzieliSmy
razem przed namiotem. W pewnej chwili powiedziata, ze idzie sie
zatatwié, i otarta sie o mnie, mijajac mnie. Potem, kiedy wrécitem
na wyspe, odkrytem, ze nie mam zegarka.

Ta my$l wprawita mnie w konsternacje. To Louise zabrata mdj
zegarek. Moja corka byla zrecznym kieszonkowcem. Musiato tak
by¢, nie miatem juz zadnych watpliwosci.

W pierwszej chwili nie chciatlem w to wierzy¢, za bardzo mnie to
przerazato. Jednak z kazda minuta ta Swiadomos¢é stawata sie coraz
bardziej wyraZzna i w koncu nie mogtem juz dalej zaprzeczaé. Moja
cérka byla kieszonkowcem. Zyla z kradziezy. Nie bylo innego
wyjasnienia.

Kiedy pézniej jechaliSmy samochodem, zapytala mnie o godzine
tylko po to, zeby sprawdzié, czy nie zywie wobec niej zadnych
podejrzeni. Moja odpowiedZ upewnila ja, ze wciaz nie pojmuje,
w jaki sposob zniknat méj zegarek.

Przeklatem glosno ja i swoja naiwnos$€. Nie chcialem jej wiecej
widzieé. Nie byla mi potrzebna ani cérka, ani zaden wnuk.

Ukradta méj zegarek i wuciekla do jakiego§ anonimowego
mezczyzny, ktéry byl ojcem jej dziecka.



Usiadlem na dziobie 16dki, wyprostowatem nogi i zamknalem
oczy. Wkrétce ze zmeczenia i smutku zmorzyt mnie sen.

Przebudzilem sie, kiedy zgast silnik. Snilem o Harriet. Stala nad
zgliszczami mojego domu i wygladata doktadnie tak jak tamtego
zimowego dnia, kiedy ujrzalem ja z balkonikiem na lodzie. I cho¢
we $nie byla pdina jesien, tak jak teraz, Harriet miala na sobie
zimowe ubranie i narzekala, ze zmarznie. Objalem ja ramieniem
i powitalem na mojej wyspie, a ona ugryzta mnie w reke.

Oprzytomnialem w pare sekund. Pociagnatlem za sznurek,
wiaczytem silnik i poptynatem do domu.

Zacumowatem 16dZ w hangarze i poszedtem prosto do przyczepy.
Paszport, pieniadze i karty Louise rzeczywiscie zniknely. Zajrzatem
do jej torby podréznej i na dnie znalaztem mdj zegarek. Ogarneta
mnie taka wscieklo$é, ze cisnatem nim z catej sity o Sciane. Kiedy go
pOZniej podniostem, wciaz chodzil. Zatozytem go na reke i rzucitem
sie na t6zko. Zostawitem uchylone drzwi do przyczepy. Bylo
bezwietrznie.

— Louise — powiedziatem glosno.

Tylko tyle. Po prostu wypowiedzialem jej imie. Nic wiecej. Nie
wolatem jej, ani nie prositem, zeby do mnie wrécita. Zwyczajnie
wypowiedzialem jej imie.

Chwile pézniej postanowitem poptyna¢ na wysepke z namiotem.
Wiostowanie zawsze mnie uspokajato. Wystarczyto, ze usiadtem
w 16dce i zrobitem kilka ruchéw wiostami, a juz powoli opuszczat
mnie niepokéj. Nie spieszylem sie i robilem czeste przerwy
w wiostowaniu. Wyobrazatem sobie Louise w réznych miejscach
i w r6znych sytuacjach. W autobusie, w hali odlotéw na lotnisku, na
poktadzie promu. Ciekawitlo mnie, dlaczego wybrata na wyjazd
akurat ten dzien. Czy to ja ja do tego sklonilem, zadajac zbyt
natarczywe pytania o sposéb, w jaki zarabia na zycie? A moze nie
radzila sobie z myS$la, ze jej ojciec podejrzewany jest o podpalenie
wilasnego domu?

Z kazda chwilag Louise stawala sie dla mnie coraz wieksza
zagadka. Wiedziatem juz, ze jest kieszonkowcem, ale jednocze$nie



angazowala sie w pomoc chorym ludziom, umozliwiajagc im
obejrzenie dziet Rembrandta ostatni raz przed Smiercia. To jako$ do
siebie nie pasowato.

Zrobitem sobie kolejna przerwe w wiostowaniu. Przyszto mi na
mys$l, ze by¢ moze Louise wierzy w to, ze podpalitem dom.

Znowu chwycitem za wiosta i optynatem wysepke. Kiedy chwile
pOZniej wciagatem 16dke na brzeg, bytem zlany potem.

Nagle stanatem jak wryty. Kto$§ tu wczesniej byt i nie zatuszowat
Sladéw swojej obecnosci. I nie byta to Louise, ale kto$ inny.

Poznatem to po ukladzie kamieni wokét paleniska. Nie lezaty
w tych samych miejscach, w dodatku bylto ich wiecej. Otworzylem
namiot i wszedlem do $rodka. Spiwér lezat na swoim miejscu, ale
byt zasuniety. Zasuwatem go tylko wéweczas, kiedy kladtem sie spac,
a potem zawsze zostawialem zamek rozsuniety, zeby Spiwér sie
wietrzyl. A teraz byt catkiem zamkniety.

Wyszedtem z namiotu. Zaskoczyto mnie, ze kto$ tutaj byt, uzywat
mojego Spiwora i palit ognisko. Ruszylem na spacer po wysepce,
w poszukiwaniu dalszych sladéw. Nic nie znalazlem. Wrécitem do
niecki z namiotem i usiadlem na kamieniu, na ktérym zwykle
jadtem positki, prébujac utrzymac talerz albo kubek z kawa na
kolanach. Czyzby mi sie to wszystko zdawato? Nie, na pewno sie nie
mylitem. Kto$§ tutaj byl, przebudowat moje palenisko i siedziat
w namiocie.

Latem tatwiej byloby mi to zrozumie¢. W namiocie moglyby sie
przespac jakie§ ptywajace kajakiem dzieciaki. Ale teraz, jesienia?
Nie mégt to przeciez by¢ nikt z mieszkancéw.

Zanim poszedtem z powrotem do t6dki i powiostowatem do
domu, znalaztem maty brazowy kamyk w ksztalcie grotu od strzaly
i polozytem go na samym dole zamka w namiocie. Je$li kto§ bedzie
rozsuwal namiot, odsunie kamyk. Byt za ciezki, zeby poruszyt go
wiatr, jednocze$nie nikomu nie przysztoby do glowy, ze ten kamyk
jest rodzajem putapki.

Powré6ciwszy do przyczepy, przygotowatem sobie co$ do
zjedzenia. Potem kilka razy wychodzilem na wzniesienie
i obserwowatem wysepke przez lornetke. Nikogo tam nie bylo. Po
positku usiadtem przy stole i otworzylem jedna =z gazet



z krzyzowkami. Nie moglem sie jednak skoncentrowaé. W konicu
oderwatem kawatek papierowej torby po zakupach i zaczatem na
niej spisywa¢ w punktach to, co przytrafito mi sie przez ostatnich
pare tygodni. Pozar domu. Podejrzenie o podtozenie ognia. Cigza
Louise.

Notowatem dtuzsza chwile, az sie zorientowalem, ze szkicuje
groteskowe, obrzmiate twarze. Zmiatem papier i wrzucitem go do
zlewozmywaka.

Potem znowu poszedlem na wzniesienie, ale z postanowieniem,
ze to ostatni raz. Bylo juz ciemno i nie mogtem uzy¢ lornetki. Mimo
to chciatem sprawdzié, czy na wysepce nie ptonie ognisko. Wszedzie
wokét panowata ciemnosé.

Wracajac do przyczepy, wciaz prébowatem odgadnaé, kto byt
w moim namiocie. Nagle przypomnialo mi sie zastane 16zko
w opuszczonym domu w Horum.

Potknatem tabletke nasenng i potozylem sie na t6zku. Zapach
poduszki sprawit, ze zatesknitem za Louise. Wzruszylem sie.

Pomyslalem o jej nienarodzonym dziecku. Miatlem nadzieje, ze
pojechata do jego ojca.

Tuz przed tym, nim =zadzialala tabletka, w moich myslach
pojawili sie moi rodzice. Kiedys, kiedy bylem malym chlopcem,
schowalem sie przed nimi pod stolem. Mysleli, Zze $pie w swoim
pokoju, ale ja uznalem, ze schowanie sie pod stolem bedzie
pasjonujaca przygoda. Nie zrobitem tego z ciekawosci, czy o mnie
rozmawiaja albo podejmuja beze mnie jakieS decyzje. Siedziatem
cicho i patrzytem na ich stopy. Ojciec, ktéry po powrocie do domu
z restauracji, gdzie akurat pracowal, zawsze skarzyt sie, ze bola go
nogi, od razu zdejmowat buty i skarpetki. Zaczynat od tego, dopiero
potem zdejmowal kapelusz i ptaszcz. Zupelnie, jakby nie cierpiat
nosi¢ niczego na stopach. A po szczegélnie dtugiej i trudnej zmianie
mama przygotowywata mu specjalng kapiel. Woéwczas siedziat
w przy stole, ze stopami zanurzonymi w miednicy i jadl tak kolacje
albo popijat wino. Natomiast mama nigdy nie chodzita boso. Nie
przypominam sobie, bym kiedykolwiek widzial ja chodzaca bez
butéw.



Tamtego wieczoru, kiedy schowatem sie pod stotem, ojciec znéow
moczyt nogi w miednicy. Na gbrze pobrzekiwaly kieliszki z winem.
Nagle mama powiedziala do ojca, ze chcialaby, abym miat
rodzenstwo. Zadrzalem z przerazenia. Podobna mys$l nigdy nie
przyszia mi do glowy. Zawsze uwazatem sie za jedyne dziecko w tej
rodzinie i zakladatem, ze zawsze juz tak zostanie. Nie
potrzebowaliSmy wiecej dzieci. Styszac mame wypowiadajaca te
stowa, poczulem sie tak, jakby zamierzata mnie odda¢ jakiej$ obcej
rodzinie. Nie wierzytem, ze chodzi o rodzefistwo dla mnie, ona
zwyczajnie chciala mnie wymieni¢ na nowe dziecko. Nie
sprawdzitem sie i zamierzata sie mnie pozby¢.

Ojciec nie odpowiedzial. Ustyszalem tylko kolejne brzekniecie
kieliszka. W jednej chwili podjalem decyzje, ze musze
zaprotestowad, i z braku lepszego pomystu wbilem zeby w tydke
mamy, tuz nad butem. Ugryzlem ja najsilniej, jak mogtem.
Wrzasneta gto$no i poczutem szarpniecie. Prébowata wyswobodzié
noge, ale moje zeby nie chciaty pusci¢. W efekcie poderwata sie na
rOwne nogi, wywrdcita stét i wywlokla mnie spod obrusa, wciaz
uwieszonego na jej tydce. Kiedy w koncu udato jej sie rozewrzeé
moja szczeke i uwolni¢, spojrzalem na ojca. Stat z kieliszkiem
w dtoni, poderwawszy sie od stotu w chwili, kiedy kieliszek zmierzat
do jego ust. Patrzyt na mnie oczami wytrzeszczonymi ze zdziwienia,
czy tez raczej ze zgrozy na widok syna z ustami zbroczonymi krwia,
niczym u wampira.

Byt to jedyny raz, kiedy mama mnie uderzyta. Nie zrobita tego ze
ztosci, ale ze strachu. Po latach zrozumialem, jak przerazajace
musiato by¢ dla niej to nagle ugryzienie w noge, kiedy spokojnie
siedziata przy stole, rozmawiata z mezem i popijata wino.

Plakatem glosno po tym, jak mnie uderzyta. Ale réwniez nie
z bélu, tylko ze strachu, Ze zostane wymieniony na nowe dziecko.

Tamtego wieczoru przestalem by¢ dzieckiem i stalem sie kim$
innym, ale zrozumialem to dopiero po wielu latach. Nie bylem ani
dzieckiem, ani dorostym i funkcjonowatem w jakiej$ nieistniejacej
rzeczywistoSci. Mama do konca zycia miala wyrzuty sumienia
z powodu tego, ze mnie wtedy uderzyla. Wiedziatem, choé¢ nigdy
o tym nie méwita. W kazdym jej spojrzeniu krylo sie pytanie, czy jej



wybaczytem. Umarla, nie poznawszy odpowiedzi. Ja sam dzi§ wiem
juz tylko tyle, Zze nie doczekalem sie rodzenstwa. By¢ moze
przyczyna byt méj gwaltowny protest. Ojciec wspomnial o tym
incydencie tylko raz, kiedy mialem trzynascie lub czternascie lat.
Wiasnie wyrzucono go z pracy, bo pokldcit sie z szefem o jakie$
sprawy organizacyjne. Chciat znaleZ¢ zatrudnienie w parku rozrywki
Tivoli w Kopenhadze i zabral mnie ze soba do Danii. Mama postata
mu ciezkie spojrzenie, kiedy oznajmil, ze by¢ moze bedziemy
musieli sie tam przeprowadzi¢.

Kiedy dotarliSmy na miejsce, ojciec mial jeszcze godzine do
spotkania w sprawie pracy. Byl maj, stonce przygrzewato
przyjemnie, ale gdy chowalo sie za chmure, robito sie chtodno.
PiliSmy lemoniade i trzesliSmy sie z zimna, kiedy znikaty promienie
stofica. I nagle, zupelie nieoczekiwanie, ojciec zapytal mnie, co
robitem pod stolem tamtego wieczoru, kiedy ugryztem mame. Zadat
to pytanie przyjaznym i spokojnym tonem, niemal ostroznie. Nie
miat zwyczaju tak sie zachowywaé, kiedy mnie o co$ pytat
Zabrzmiato to tak, jakby chciat sie dowiedzieé, czy zycze sobie
czego$ do picia albo do jedzenia.

Odpowiedziatem mu zgodnie z prawda. Ugryzlem mame ze
strachu, Ze nie nadaje sie na syna i zostane zastgpiony nowym
dzieckiem.

Ojciec nie zapytal mnie juz o nic wiecej. Po wielu latach
doszedtem do wniosku, ze zrozumial moje zachowanie. Uznal, ze
moj atak na mame mial uzasadniona przyczyne.

Nie dostal pracy w Kopenhadze. Wrécilismy do domu. Pare
tygodni poéZniej znalazl zatrudnienie w restauracji przy dworcu
glownym i przepracowat tam sze$¢ lat, najdluzej ze wszystkich
miejsc, w ktorych byt kelnerem. Czasem przychodziliSmy tam
z mama, a on podawal nam jedzenie. Patrzac na niego
manewrujacego z taca miedzy stolikami, podjatem decyzje, ze nigdy
nie zostane kelnerem.

Musiatem zasnaé, wspominajac rodzicow, bo nagle obudzit mnie
dzwonek telefonu. Poderwatem sie gwaltownie i usiadltem
przestraszony. Przenikliwy dZwiek wypelniat cala przyczepe.



W stuchawce odezwat sie jaki§ mezczyzna. Nie poznawatem jego
glosu.

— Fredrik?

— Tak. Kto méwi?

— Nie musisz wiedzie¢, kim jestem. Dzwonie, Zeby cie ostrzec.

— Przed czym?

— Zostaniesz zatrzymany. By¢ moze juz jutro.

— Kim jestes$?

— Przyjacielem. Chyba. Albo po prostu kims, kto cie ostrzega.

Na tym rozmowa sie zakonczyla. Potem jeszcze dtugo
powtarzatem ja w myslach. Glos mezczyzny byt mi catkiem obcy.
Nie umiatem ocenié, czy byl prawdziwy, czy celowo znieksztalcony.
Moze ten mezczyzna mowil przez chusteczke?

Wystraszytem sie. Trzesty mi sie dtonie.

Tej nocy bardzo Zle spatem. Kiedy Switato, bylem juz na nogach.
Wcigz nie wiedzialem, co mysle¢é o wczorajszej rozmowie.
Wykapatem sie w lodowatej wodzie, zeby troche oprzytomniec
i zaraz po tym, jak sie wytartem i ubralem, bylem gotéw podjaé
decyzje. Postanowilem, Ze nie zostane ani w przyczepie, ani na
wysepce z namiotem. Nie zamierzatem ucieka¢, po prostu
potrzebowatem czasu, zeby zrozumieé, co mnie spotkato.

Wstat szary dzien. Wial staby péinocny wiatr. Patrzac przez
lornetke, upewnitem sie, Zze nikogo nie ma na wysepce. Wepchnatem
do kieszeni kurtki wszystkie wybrane 2z banku pieniadze
i wyszedtem z przyczepy. Nie zamknatem za soba drzwi. Silnik
zaskoczyt przy pierwszym szarpnieciu. Odlecial juz ostatni klucz
ptakéw. Doptynawszy do portu, zacumowatem 16dZ na jego
najdalszym kraficu, zaraz za starym kutrem rybackim, ktéry stal tam
od lat. Pani Nordin nie otworzyta jeszcze swojego sklepu. Kawiarnia
Weroniki tez byta zamknieta, tylko przed sklepem spozywczym stat
samochdd z pieczywem.

Poszedtem prosto pod dom Oslovskiej. Zajrzalem do garazu
i stwierdzitem, ze narzedzia wciaz sa rozrzucone na podtodze, choé
kto$ ich w miedzyczasie uzywal, bo niektére z nich znajdowaly sie
w innych miejscach niz poprzednim razem. Widocznie Oslovska
dalej majstrowata przy swoim samochodzie.



Nie zapukatem do jej drzwi, nie zauwazylem tez zadnego ruchu
za firanka.

Wsiadtem do samochodu i odjechatem.

Mozna byto uznaé, ze mam pewien plan. Ale nikt, nawet ja, nie
byl w stanie przewidzieé, czy ten plan sie powiedzie.
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Blok mial trzy pietra i stal przy wjezdzie do miasteczka. Kiedy
bytem dzieckiem, jak okiem siegnaé rozciagaty sie tu tylko pola
i taki, na ktérych pasty sie krowy. Budynki postawiono w latach
szeSCdziesiatych. Wszystkie na 6wczesna modte, wiec wygladaty
identycznie.

Zaparkowatem pod tym, ktory stat najblizej lasu. Z okien na
najwyzszym pietrze na pewno dalo sie dostrzec gleboka zatoke,
a dalej, na horyzoncie, otwarte morze.

Nie bylo trudno go znalezé. Gdy dotartem do miasteczka,
zadzwonilem do biura numeréw i zdobylem adres Lisy Modin.

Zjadtem wczesny obiad w restauracji z kregielnia, a potem
wybratem sie na spacer Sciezka wiodaca wzdtuz zatoki. Za kazdym
razem, kiedy mijatem kogo$ idacego z naprzeciwka, spuszczatem
wzrok. Wbitem sobie do glowy, ze zostane rozpoznany.

To byt dlugi spacer. Wrécitem do samochodu dopiero koto
drugiej. Ktos wetknal mi za wycieraczke ulotke z ogloszeniem, ze
nazajutrz przyjedzie do miasteczka obwoZny sprzedawca malin
nordyckich i bedzie sprzedawal swoéj towar na targu miedzy
dwunasta a czternasta. Zdziwitem sie, ze mozna dostaé Swieze
maliny tak p6Zna jesienia.

Podjechalem pod blok Lisy Modin i zaparkowalem w miejscu,
z ktorego mialem dobry widok na drzwi wejsciowe. Przez lornetke
obejrzatlem okno po oknie, ale ani firanki, ani doniczki z kwiatkami
nie pomogty mi odgadnad, ktére z mieszkann wynajmuje Lisa.

Wysiadltem z samochodu i podszediem do drzwi. Byly otwarte,
wiec wszedlem na klatke schodowa i na Scianie po lewej znalaztem
tablice ze spisem mieszkancéw. Nie bylo tu windy. Na sasiedniej
Scianie kto$ napisat ,,Gringo” czerwonym flamastrem. Napis byt
przekreSlony, zapewne przez kogo$ innego, a obok widnialo
obraZliwe ,,Pojeb”.



Lisa Modin mieszkala na ostatnim pietrze. Byly tam dwa
mieszkania, jedno oznaczone nazwiskiem ,Modin 1.”, drugie -
,Cieslak w.”. Miatem ochote od razu wyj$¢ na goére i zadzwoni¢ do
drzwi, lecz doszedtem do wniosku, ze jest za wcze$nie. Poza tym
chciatem mie¢ pewnos¢, ze Lisa jest w domu.

Siedzialem w samochodzie prawie cztery godziny, az wreszcie sie
zjawita. WczeSniej patrzytem, jak dzieci wracaja ze szkoty,
porzucajac niedbale rowery pod blokiem, byt tez dozorca, zeby
naoliwi¢ zawiasy w drzwiach, a potem dlugo obserwowatem
staruszka z balkonikiem, wychodzacego z budynku w tak wolnym
tempie, iz bylem pewien, ze przy kolejnym kroku juz na pewno
upadnie. Z poreczy balkoniku zwisata siatka z zakupami. Patrzac na
niego, pomyslatem, ze ma co najmniej tysiac lat i wedrowat przez
kolejne stulecia, az w koncu trafit tu, do bloku z szarego betonu
o oknach bez szprosow i z tak malymi balkonikami, ze ledwie
miesScity sie na nich dwie osoby.

W czasie tych paru godzin czekania staralem sie nie myS$leé
0 wczorajszym anonimowym telefonie z ostrzezeniem, ze zamierzaja
mnie aresztowac. Nie miatem tez sily analizowaé, dlaczego nagle
zdecydowatem sie opusci¢ wyspe i pojechaé¢ prosto do Lisy Modin.
Z jakiej$ przyczyny przyszto mi do glowy, ze pozwoli mi zatrzymacé
sie u siebie na pare dni. Prawde méwiac, nie potrzebowalem miejsca
na nocleg, ale towarzystwa kogo$, z nim bede mégt porozmawiac.
Prawie nie znalem Lisy Modin, a ona nie znala mnie. Jednak teraz,
kiedy Louise nagle wyjechata, nie mialem nikogo, z kim bylem
gotow podzieli¢ sie swoimi kltopotami.

Szukatem glosu rozsadku i pocieszenia. OczywiScie nie mogtem
mie¢ pewnosci, czy Lisa Modin bedzie gotowa mi to zaoferowac.
Liczylem sie z tym, ze by¢ moze nawet nie zechce mnie wpusci¢ do
domu albo nie otworzy, zorientowawszy sie, kto stoi pod drzwiami.

Z bloku wyszta jaka$ kobieta. Byta podobna do Harriet w czasach
mtodosci, kiedy ja poznatem i kiedy wdaliSmy sie w krétki
i chaotyczny romans.

SpotkaliSmy sie czterdzieSci lat temu. Ja bylem $wiezo
upieczonym lekarzem. Stalo sie to tak jak zazwyczaj - przez
przyjaciél, zupelnym przypadkiem. Wiedziatem od razu, ze Harriet



nie jest miloScia mojego zycia, ale bardzo mnie pociggata. Potem
szybko stato sie dla mnie jasne, ze ona wigzata ze mna duzo wieksze
nadzieje. Przez jaki$§ czas ja oszukiwalem, zapewniajac, ze moja
mitos¢ do niej jest o wiele wieksza niz potrzeba seksualnego
zaspokojenia. Pamietam, ze mialem woéwczas ogromne wyrzuty
sumienia, ale mimo to zapewnialem ja, ze podzielam jej wielkie
uczucie. Nawet wiele lat pézniej, kiedy niespodziewanie zjawila sie
na mojej wyspie ze swoim balkonikiem i nieuleczalnym
nowotworem, nie przyznalem sie jej do tego, co naprawde czutem
do niej wtedy, dawno temu. Oszukatem ja ponownie, nie wyznajac
jej prawdy.

Kobieta zeszta ulica w do6t pagorka i znikneta mi z oczu. Bylem
juz bliski decyzji, ze sie poddaje, wracam na wyspe i czekam, az
przyjedzie po mnie policja. Nie bylo sensu uciekaé i uganiaé sie za
nieistniejaca kryjowka.

Nagle zatesknitlem za matka, za ojcem i za rodzefistwem, ktérego
nigdy nie miatem. Za Janssonem i jego urojonymi dolegliwo$ciami,
za zmarla Harriet, za Louise, nawet za Oslovska i Nordinem, ktéry
zamoOwit dla mnie za mate kalosze.

Bytem ciekaw, czy istnieje ktokolwiek, kto teskni za mna.

Ujrzatem Lise Modin idaca droga pod gérke w strone bloku, kiedy
zegarek wskazywal za dziesie¢ szOsta. Miala plecak zarzucony na
jedno ramie, a w drugiej rece niosta reklaméwke z tego samego
sklepu spozywczego, w ktérym robilem zakupy i ja. Na glowie miata
czerwony beret i szalik owiniety wokét szyi. Nie spuszczajac z niej
wzroku, zapadiem sie w siedzeniu najnizej, jak mogltem. Weszta do
budynku i po krétkiej chwili w oknie na trzecim pietrze, tym
znajdujacym sie najblizej niewidocznej stad zatoki, zapalito sie
Swiatto. Wkrétce uchylito sie okno i za szyba migneta sylwetka Lisy
Modin.

Wysiadlem z auta i podszedlem do drzwi. Na klatce schodowej
minalem sie z grupa nastoletnich chtopcéw. Smiali sie glosno
i rozmawiali o dziewczynie imieniem Rosalin, bedacej najwyraZzniej
obiektem westchnienn ich wszystkich, bo wyobrazali sobie, jak ja
rozbieraja i ida z nia do t6zka.



Wspinatem sie po schodach powoli, Zeby nie ztapaé¢ zadyszki. Zza
jednych drzwi byto stychaé skrzypce, zza innych — glosna rozmowe
przez telefon. Przed tymi drugimi stal balkonik, wywnioskowatem
wiec, Ze to wlasnie tu mieszka tysiacletni staruszek. Zastanowilo
mnie, czy potrzebuje oparcia jedynie podczas spacer6w poza
domem, a moze ma drugi balkonik, wylacznie do uzytku
w mieszkaniu.

Wszedlszy na ostatnie pietro, przystangtem na moment, zeby
uspokoi¢ oddech. Miatem przyspieszony puls, chociaz wchodzitem
powoli. Na drzwiach mieszkania Lisy Modin wisialo zdjecie
mezczyzny z aparatem fotograficznym. Podszedlem blizej
i przeczytatem podpis pod fotografia. Mezczyzna nazywat sie Robert
Capa, a zdjecie zrobiono we Francji pod koniec drugiej wojny
Swiatowej. Nigdy o nim nie styszalem. Ale skoro Lisa Modin
powiesita jego zdjecie na drzwiach swojego mieszkania, musial on
wiele dla niej znaczy¢.

Zblizytem ucho do drzwi i nastuchiwatem chwile, ale wewnatrz
panowatla zupelna cisza. Pochylilem sie i ostroznie uchylitem klapke
szczeliny na listy. W przedpokoju palito sie Swiatlo, ale wcigz nie
dobiegal stamtad zaden dZzwiek.

Zawahatem sie, nie wiedzac, co powinienem zrobi¢. Jak mam
wytlumaczy¢ moje nagle zjawienie sie na progu jej mieszkania?
Przeciez moglem wczesniej zadzwonié. Czego sie wilasciwie
spodziewatem?

Kilka razy podnositem reke, zeby nacisna¢ na dzwonek, ale
w ostatniej chwili ja cofalem. W konicu postanowitem sie poddaé. To
nie miato sensu. Wiedziatem, zZe jesli teraz wsiade do samochodu
i pojade prosto do portu, zdaze dotrze¢ do domu przed zmrokiem.

Ruszytem schodami w dél, ale po paru krokach nagle zawrécitem
i nacisnatem dzwonek. Wciaz miatem ochote uciec, ale nie ruszytem
sie z miejsca. Otworzyta drzwi gwaltownym szarpnieciem, jakby ze
ztoscia, ze jej w czym$ przeszkodzono. Gdy mnie ujrzala,
zmarszczyla czoto, ale jednoczesnie sie uSmiechneta.

— To pan - powiedziata. — Od tego spalonego domu.

— Mam nadzieje, Ze nie przeszkadzam.



Nie odpowiedziata. Cofneta sie o krok i przepuscita mnie
w drzwiach. Na péice pod lustrem siedzial wielki czarny kot.
Przygladal mi sie nieufnie. Zeskoczyl na ziemie, kiedy wyciaggnatem
reke, zeby go pogtaskac.

— Ma na imie Sally — powiedziata Lisa, podajac mi wieszak. —
Chociaz to kocur. Nie lubi obcych.

Powiesitem kurtke i zdjatem kalosze.

— Nie chce przeszkadzaé — powtérzytem.

— Na to juz za pézno. Ale jestem ciekawa, co pana sprowadza.

— Nie mam dokad péjsc.

Lisa Modin miata na sobie zielony szlafrok. W reakcji na moje
stowa zacisnela mocniej pasek. Czekala na dalszy ciag moich
wyjasnien, ale ja nic wiecej nie powiedziatem.

W koncu przerwata milczenie i zaprosita mnie do salonu. Po
drodze mineliSmy uchylone drzwi do sypialni. Zauwazylem, ze
kotdra jest odrzucona na bok. Prawdopodobnie odpoczywata
w 16zku, kiedy zadzwonitem.

Z okna niewielkiego salonu rzeczywiScie bylo wida¢ niebieskie
wody zatoki. W miejscu, z ktérego rozciggat sie najlepszy widok,
stat fotel i stolik zastawiony ksiazkami. Poza tym w pokoju bylo
niewiele mebli, a na Scianach nie wisialy zadne obrazy. Prowadzity
z niego drzwi do jeszcze jednego pokoju. Kuchnia byla otwarta
i polaczona z salonem.

Lisa wskazala mi gestem czerwona kanape. Stat przed nia niski
stolik ze szklanym blatem. Po ksztalcie jego n6g mozna bylo sie
domyslié, ze pochodzit z jednego z krajow arabskich.

— Napije sie pan czegos?

— Nie, dziekuje.

— W takim razie zaparze herbate dla siebie. Moze pan zmieni
zdanie i tez sie napije.

Przeszta do kuchni, a ja rozejrzalem sie po pokoju. Nic nie
wskazywalo na to, by mieszkal tu kto§ jeszcze. OczywiScie nie
miatem pewnosci, ale nic nie przeszkadzato mi zywi¢ takiej nadziei.
Lisa nalata goracej wody do dzbanka i poszta do sypialni. Po chwili
wrdcita ubrana.



Postawita na szklanym stoliku dzbanek z herbata, dwa biate kubki
i miske z sucharkami.

— Niech mi pan opowie — odezwata sie. — Po co pan przyszed}?

— Nie wiem, od czego zaczac.

— Najlepiej od poczatku. Tak jest najproscie;.

Wiedziatem juz, ze nie powiem jej prawdy, ale jednoczesnie
miatem S$wiadomo$é, ze dobre klamstwo musi by¢ na niej
zbudowane. Zmyslone elementy moga zawiera¢ jedynie wyciagniete
z niej wnioski, bo tylko wtedy mozna manipulowaé nia wedle swojej
woli. Z drugiej strony, nie mogtem powiedzie¢ prawdy, bo przeciez
jej nie znatem.

— Sama pani dobrze wie, gdzie jest poczatek — powiedziatem. —
Oskarzono mnie o podpalenie wtasnego domu. Nie zrobitem tego.

— W takim razie musi sie pan broni¢. Nie skaza pana przeciez,
dopodki nie udowodnia panu winy.

— Problem w tym, ze juz mnie skazali. Wczoraj odebratem
anonimowy telefon. Jaki§ mezczyzna ostrzegt mnie, ze zostane
zatrzymany. Poza tym otrzymatem pare anonimowych listow.

— Sadzitam, ze odméwit pan przyjmowania korespondencji.

— Tak, ale kto§ podrzuca mi listy na tawke przy pomoscie. Nie
wiem, skad sie tam biora.

Lisa przyjrzata mi sie z namystem. Herbata, ktéra mi podata, byta
bardzo stodka. Zupelie inna od tej parzonej przez Louise.

— Moja cérka wyjechata — dodatem.

— Dlaczego?

— Niech mnie pani o to nie pyta. Nawet mnie nie uprzedzita.

— To dziwne.

— Bo moja cérka jest dziwna. Podejrzewam, Ze utrzymuje sie
z prostytucji.

Nie wiem, dlaczego wypowiedzialem te stowa. Po prostu wypadty
mi z ust i bylo juz za pdzno, zeby je cofnac.

— To brzmi strasznie — odparta Lisa po chwili milczenia.

Zauwazylem, ze stala sie czujna. Obawiatem sie, ze posunatem sie
o krok za daleko.

— Nie chce o tym rozmawia¢ — odezwatem sie. — Prosze zapomnie¢
o tym, co powiedziatem.



— Nie da sie zapomnie¢ o czym$ na rozkaz. Ale moge spr6bowac.
Wociaz nie wiem, dlaczego pan tutaj przyszedt.

— Nie mam dokad p6j$¢é. Ani z kim porozmawiad.

— To nie to samo. Mgt pan zadzwonic.

— Jesli pani chce, zaraz sobie péjde.

— Nie powiedziatam tego.

— Nie mogtem dtuzej siedzie¢ na tej wyspie. Prawie nikogo tu nie
znam. Jest pani pierwsza osoba, o ktorej pomyslatem. Ale teraz
widze, ze to byt blad.

Lisa wciaz bacznie mi sie przygladata.

— Mam nadzieje, Ze pani o tym nie napisze — dodatem po chwili.

— Sadzi pan, ze to by zainteresowato czytelnikéw lokalnej gazety?

— Nie wiem.

— Skoro juz pan tutaj jest, prosze mi powiedzieé¢, o co chodzi. Do
tej pory nie rozumiem, dlaczego opuscit pan swoja wyspe.

Zorientowalem sie, ze planujac klamstwo, catkiem zapomniatem,
co wlasciwie chce jej powiedzie¢. Cho¢ w trakcie tego wieczoru
bywaly momenty, kiedy miatem ochote wyzna¢ jej prawde.
Marzytem, zeby Lisa Modin zaprosita mnie do swojego t6zka. To
wszystko.

Moze sie tego domys$lata? Kiedy zrobilo sie juz bardzo pézno
i zdazyliSmy wypi¢ butelke wina, zaproponowata, zebym przespat
sie na kanapie.

— Tylko niech pan nie oczekuje zbyt wiele — dodata.

Juz miatem odpowiedzie¢, ze zawsze sie czego$ oczekuje, ale
powstrzymatem sie. I tak udato mi sie wiele osiagnac.

Postata dla mnie kanape, zebrata naczynia ze stolika, a potem
data mi recznik.

— Jestem zmeczona — powiedziata. — Musze sie potozy¢. Rano jade
zrobi¢ wywiad ze starszym rodzenstwem, ktére zyje na odludziu bez
elektrycznosci i biezacej wody.

Miatem nadzieje, ze pozwoli mi sie chociaz przytuli¢, ale tylko
kiwnela gtlowa na dobranoc, pogasita lampy, zostawiajac tylko te
przy kanapie, po czym poszta do tazienki. Zaczekatem, az skonczyta
sie my¢ i zamkneta sie w sypialni. Nie rozebratem sie, zgasitem
tylko lampe. Potem siedziatem jeszcze dtugo w saczacym sie przez



szybe bladym $wietle ulicznej latarni. Recznik powiesitem na kloszu
lampy przy kanapie.

Nic nie potoczylto sie tak, jak zaplanowalem. Odczuwane przeze
mnie dziecinne rozczarowanie przypomniatlo mi o zatosnych
probach podrywu z czaséw, kiedy bytem nastolatkiem.

Wstatem i spacerowatem cicho po mieszkaniu. Podszedlem nawet
pod drzwi sypialni i nastuchiwatem chwile, ale wycofatem sie,
wyobraziwszy sobie, ze Lisa stoi po drugiej stronie i robi to samo.
Wrécitem do salonu i zajrzatem do zamknietego pokoju. Stato tam
drugie t6zko, ale Lisa uzywata tego pokoju jako gabinetu do pracy.
Na stole pod oknem stal komputer i stara maszyna do pisania.
Przejrzatem kartki rozrzucone na blacie. Byly pelne luZnych,
trudnych do odcyfrowania zapiskéw, =znalaztem tez kilka
nieukonczonych artykuléw. Na podlodze pod stotem lezata sterta
gazet. Myszkujac po pokoju, przez caty czas nastuchiwatem, czy nie
nadchodzi Lisa Modin.

Na poéice Sciennej stalo kilka oprawionych fotografii.
Przedstawiaty ludzi pozujacych do zdje¢. Wygladaly na zrobione
w latach trzydziestych i czterdziestych. Kobiety i mezczyZni
uSmiechali sie do obiektywu. Rozejrzatem sie, ale nigdzie nie
dostrzegltem bardziej wspoétczesnych fotografii. Nie bylo zdjec ludzi,
ktérzy mogliby by¢ rodzicami Lisy albo innymi krewnymi.

Jej mieszkanie emanowato pustka. Poczulem, ze w jaki$ spos6b
zycie moje i Lisy Modin sa do siebie podobne.

Usiadtem przy stole i zaczalem studiowaé zapiski z wieksza
uwaga. Zaswiecitem lampe i przeczytatem pare listow. Trzymatem
kartke w jednej diloni, a druga caly czas mialem na wilaczniku
Swiatla. Nie chcialem zostaé¢ przylapany, bo wielokrotnie glosno
wyrazatem oburzenie wobec ludzi, ktérzy wesza w nie swoich
sprawach. Przekonalem sie, ze potrafie by¢ jednym z nich.

Jeden list byt od czytelnika, ktory skarzyt sie na sposéb, w jaki
Lisa opisala pewna sprawe dotyczaca ochrony zwierzat.
Wywnioskowatem z kontekstu, ze chodzito o stado kréw, ktére ktos
zaniedbat do tego stopnia, ze trzeba byto odda¢ zwierzeta do rzeZni.
Autorem listu byl mezczyzna imieniem Hebert. Czul sie dotkniety
i niestlusznie oskarzony. W dolnym rogu kartki Lisa Modin



zanotowata: ,,Bez odpowiedzi”. Drugi list, po ktéry siegnatem, byt
tak peten nienawisci, Zze az odebrato mi dech. O ile ja odbieratem
anonimowe telefony, Lisa otrzymywala korespondencje. Jaki$
mezczyzna, ktéry nie podat imienia ani nazwiska, nie krytykowat jej
za co$, co napisata, ale pisat wprost, jak bardzo jest na nia napalony
i jak bardzo chcialby sie z nia przespaé. Juz po pierwszych linijkach
listu stawato sie jasne, Ze to zboczeniec o sadystycznych
sktonnosciach.

W dolnym rogu kartki Lisa zrobita dopisek: ,Czy da sie go
namierzyc¢?”.

W koncu wylaczylem lampe i podniostem sie z krzesta.
Podszedtem do szafy zajmujacej cala Sciane naprzeciwko okna.
Wisialy w niej ubrania Lisy Modin. Zrobitem gleboki wdech
i zaciggnatem sie ich zapachem. Z dna szafy podniostem pare butéw
na wysokim obcasie.

Kiedy tak stalem z nimi w reku, ustyszalem za plecami jaki$
szelest. Odwrdcitem sie tak gwaltownie, ze uderzylem glowa
o drzwi. Nikt za mna nie stal. Musiatem sie przestysze¢. Odstawitem
buty na miejsce, starajac sie ulozy¢ je tak, jak je zastatem i juz
miatem zamkna¢ drzwi, kiedy mé6j wzrok padt na co$ wiszacego
w glebi szafy. Nie wiedzialem, co to jest, ale wyraZznie widzialem
szwedzka flage. Przyszlo mi na mys$l, Zze to rzeczywiScie moze by¢
flaga w niewielkim formacie, przechowywana na wieszaku, ale
kiedy po nia siegnatem i przyjrzatem sie blizej, zorientowalem sie,
ze to wyszywana makatka. Nad flaga widniat napis ,,Schweden”,
a pod nig — czarna swastyka na czerwonym tle.

Stalem tak chwile, przygladajac sie dziwnemu znalezisku. Bylto
jasne, ze makatka jest stara, rozpoznatem to po zazoétconej bieli.
W konicu umiesScitem wieszak na swoim miejscu. Na sasiednim
wisiata czarna skdrzana saszetka. Zdjatem ja i poszedtem z nig do
stotu. Byly w niej nazistowskie odznaczenia wojskowe, miedzy
innymi zlota odznaka, na ktérej odwrocie napisano, o ile dobrze
zrozumiatem, ze zostala przyznana za walke wrecz. Znalaztem
réwniez Krzyz Zelazny. nie umiatem ocenié, ktérej byt klasy, oraz
néz w futerale z emblematem Waffen-ss, a na samym dnie saszetki
lezata fotografia. Byl na niej mezczyzna w niemieckim mundurze.



Nieogolony, z papierosem w ustach, patrzacy z uSmiechem prosto
w obiektyw. Na odwrocie napisano ,Karl Madsen”, a tuz pod
imieniem i nazwiskiem, innym charakterem pisma ,front wschodni
1942”.

Odniostem saszetke na swoje miejsce, zgasitem S$wiatlto
i wyszedtem z pokoju. W sypialni Lisy Modin wcigz panowatla cisza.
Byta za kwadrans trzecia. Polozytem sie na kanapie w ubraniu i od
razu zasnalem.

Obudzilo mnie co$, co zdarzylo sie we $nie. Louise szla ulica,
ktérej nie znatem. Wiedziatem, Ze to moja coérka, chociaz jej nie
rozpoznawatem. Wygladata zupeklie inaczej. Zawotatem ja, a ona
odwrdcita sie, spojrzata na mnie i sie uSmiechneta. W miejscu jej ust
zionela czarna, bezzebna jama.

Zegarek wskazywat cztery minuty po czwartej. MyS$l, ze znajduje
sie w mieszkaniu Lisy Modin, zdala mi sie calkiem nierealna.
Wstatem z kanapy, podszedtem do okna i spojrzatem na plac przed
blokiem, o$wietlony niepewnym S$wiatltem latarni. Méj samochdd
stal w cieniu, poza kregiem Swiatta.

Znéw poszedtem do pokoju, w ktérym Lisa miata swéj gabinet.
Otworzylem szafe i wyjalem makatke ze swastyka i szwedzka flaga.
Bylem ciekaw, co robi w szafie Lisy, razem z jej ubraniami. I co
oznacza zawartos$¢ skérzanej saszetki?

Nie znalazlem zadnej odpowiedzi.

Wrécitem do salonu i juz miatem sie potozy¢, kiedy poczutem
nagla cheé, by jeszcze raz przytknaé¢ ucho do drzwi jej sypialni. Byto
tam tak samo cicho, jak wcze$niej.

Ostroznie chwycitem za klamke i powolutku uchylitem drzwi.
Roleta w oknie byla spuszczona tylko do polowy, wiec Swiatto
latarni wpadato do srodka, oswietlajac lezaca na t6zku Lise Modin.

Nie wiem, jak dlugo tak stalem. W bladym nocnym S$wietle
zdawata mi sie podobna do kobiet, z ktérymi kiedy$ co$ mnie
laczylo. Nie bylto ich zbyt wiele. Przyszio mi na mys$l, ze leza tu
teraz wszystkie, w tym samym t6zku, i sa Lisa Modin.

Potem wreszcie potozylem sie na kanapie i wkrétce zapadtem
w drzemke, chociaz wcale tego nie chcialem. Zamierzatem siedziec
tam, kiedy Lisa wejdzie rano do salonu, i oznajmic jej, Ze nie



zmruzytem oka przez cala noc. Liczylem na to, ze sie nade mna
zlituje.

Budzitem sie co kwadrans i lezatem chwile, na granicy jawy i snu.
W konicu ustyszalem budzik za Scianga, a zaraz po nim radio.
Poderwatem sie i usiadlem. Uczesalem wlosy i czekatem. Lisa
otworzyla drzwi ostroznie, zeby mnie nie zbudzi¢. Byla szésta. Lisa
miala na sobie szlafrok. Zobaczywszy, Ze nie $pie, skinela gtlowa na
powitanie. Ja zrobilem to samo i zaraz po tym ona zamkneta sie
w lazience. Ustyszalem szum prysznica. Kilkanascie minut pézniej
wyszla z turbanem z recznika na glowie. Znowu znikneta w sypialni,
a ja wciaz siedziatem bez ruchu. Na zewnatrz bylo jeszcze ciemno.

W koncu wyszla z sypialni, ubrana.

— Sadzitam, Ze bedzie pan spat. Wieczorem moéwil pan, zZe jest
bardzo zmeczony - powiedziala. — Ale widze, Zze juz pan wstat
i nawet zdazyt sie ubracd.

— Nie spatem - odpartem. — Cata noc siedziatem w ubraniu.

— Siedziat pan na kanapie przez cala noc?

— Kilka razy na chwile sie potozytem.

Pokrecita glowa i zrobita zatroskana mine.

— Ale i tak bylo mi bardzo wygodnie — dodatem. — Miatem Swiety
spokdj. Najwazniejsze, ze nikt nie wie, gdzie jestem.

— Nic sie nie poprawi od tego, Ze nie sypia pan po nocach.

— Nic sie nie poprawi tez od tego, ze sypiam.

Lisa przeszta do kuchni i zaczeta nakrywaé do stotu. Ja dalej
siedzialem na kanapie, az zaproponowata mi kawe. Bylem glodny,
ale podziekowatem za jedzenie. Probowata wmusi¢ we mnie chociaz
jedna kanapke, ale odméwitem.

Zjadlszy, Lisa Modin wstata od stotu z kubkiem kawy w doni.

— Musze sie przygotowaé do pracy — powiedziata. — Wychodze za
pot godziny.

Kiedy zamknela za soba drzwi gabinetu, szybko pochtonatem
jedna kanapke. Zaraz po tym zaczatem rozmyslaé, co tu zrobié, zeby
moc zostaé¢ w jej mieszkaniu. Nie chciatem wracaé na wyspe.

Chwile pézniej Lisa wyszla z pokoju, dolata sobie kawy i staneta
przy oknie wychodzacym na zatoke, ktéra powoli zaczynala by¢
widoczna w Swietle dnia.



— Dlaczego pan do mnie przyszed}? — zapytata.

Teraz jej glos brzmiat inaczej. Mial mroczniejszy ton. Odezwata
sie do mnie z twarzg zwrdcong do okna.

— Wyjasénilem to wczoraj wieczorem. MozZe nie wyrazitem sie
jasno.

— Grzebat pan w moich rzeczach — powiedziata nagle, odwracajac
sie twarza do mnie.

Poczulem, jak przyspiesza mi puls. Jak w chwili, w ktérej
w ostatniej sekundzie udaje sie unikna¢ wypadku na drodze.

— Nie rozumiem... — bgknalem.

Lisa postawita kubek na blacie. Zauwazytem, ze dton drzy jej ze
zdenerwowania.

— Byt pan w moim gabinecie, ruszal pan moje listy i zagladal do
szafy. Nie wiem, co dokladnie pan tam robit i po co, ale widze
wyraZnie, ze rzeczy sa w innym porzadku, niz je zostawitam.

— Nie mam zwyczaju przegladania cudzych rzeczy - odpartem
obruszonym tonem. — Cokolwiek pani sobie wyobraza, myli sie pani.

Przez moment Lisa wydala mi sie bardzo zmeczona. Powoli
pokrecita glowa.

— Chce, zeby pan juz sobie poszedt. Myslalam, ze naprawde
potrzebuje pan pomocy i miejsca do spania, ale teraz nie mam juz
pewnosci, po co pan przyszedt.

— Zapewniam pania, ze nie wchodzitem do tamtego pokoju.

Znéw pokrecita glowa. Nie mialem pojecia, jakim sposobem
odkrylta, ze przegladalem jej rzeczy. Widziatem jednak, ze jest o tym
catkowicie przekonana i nie byto szans, ze mi uwierzy.

— W takim razie rzeczywisScie juz sobie pdéjde - oznajmitem,
wstajac z krzesta.

Odprowadzila mnie do przedpokoju i przygladata sie, jak
wciggam kalosze i =zakladam kurtke. Otworzylem drzwi
i odwrocitem sie w jej strone.

— Kim jest ten mezczyzna ze zdjecia? — zapytalem.

— To Robert Capa. Fotoreporter, ktérego podziwiam najbardziej ze
wszystkich dziennikarzy. Zginal, fotografujac przebieg wojny
w Indochinach. Nadepnat na mine.



Podjatem te decyzje niespodziewanie, postawiwszy juz jedna noge
za progiem jej mieszkania.

— Kiedy$ musi mi pani opowiedzie¢, co robi w pani szafie makatka
z wyhaftowana szwedzka flaga i swastyka. Koniecznie musi mi pani
to wyjasnié. Ale kiedy indziej, bo teraz bardzo sie pani spieszy.

Nie czekalem na jej odpowiedzie¢, bo wcale nie chcialem jej
ustyszec¢. Szybko zbieglem po schodach. Kiedy mijalem balkonik
tysiacletniego staruszka, ustyszalem jak na gérze zatrzaskuja sie
drzwi.

Wsiadlem do samochodu, odchylitem oparcie, najdalej jak sie
dato, i natychmiast usnatem.

Dwie godziny pdézZniej obudzilem sie przemarzniety i od razu Zle
sie poczulem. Zmierzylem sobie puls. Byt zdecydowanie
podwyzszony, wynosit dziewiecdziesiat siedem uderzen na minute.
Wysiadlem z auta i wybralem sie na krétki spacer, zeby sie troche
rozgrzac.

Po niedlugim czasie wrécitem do auta, pojechatem do centrum
i zaparkowatem pod budynkiem banku, zeby zaczekad, az otworza
sklep monopolowy. Kupitem dwie butelki wédki, potlitrowe, zeby
latwiej je bylo schowaé¢ w kieszeniach kurtki. Do tego jeszcze
dziesie¢ puszek piwa na ztagodzenie przysziego kaca.

Potem wszediem do matej cukierni, do ktérej nigdy wczesniej nie
zagladatem, i zjadtem pare kanapek. Bylem w lokalu sam, wiec
kiedy sprzedawczyni na moment zniknela na zapleczu, dolatem
sobie spory tyk wodki do kawy. Nie miatem powodu, zeby odktadaé
picie na p6Zniej. Na drodze do portu i tak nigdy nie byto policyjnej
kontroli. Rzadko pijalem mocny alkohol, wiec od razu poczutem
jego dzialanie. Po moim ciele rozlata sie ciepta fala rozluznienia.

Wrécitem do samochodu i zanim wilaczytem silnik, pociagnatem
jeszcze jeden duzy tyk. Bytem pijany, ale nie az tak bardzo, zeby nie
utrzyma¢ samochodu na drodze i zderzy¢ sie z autami jadacymi
z naprzeciwka. Poczulem nagly przypltyw dobrego nastroju. Bylem
przekonany, ze moja nieoczekiwana wypowiedZ na pozegnanie
z Lisa Modin wywarla na niej spore wrazenie.



Zaparkowatem pod domem Oslovskiej. Wciaz wygladat na
opuszczony. Nastuchiwatem chwile, czy z garazu nie dobiegaja
jakie$ dzwieki, ale woko6t panowata cisza.

Zabratem zakupy i poszedtem do portu. Przechodzac obok sklepu
ze sprzetem rybackim, nawet nie zajrzalem do S$rodka, zeby
sprawdzié, czy jest tam pani Nordin. Dwie duze todzie strazy
przybrzeznej byly zacumowane na swoich miejscach. Wsiadtem do
mojej t6dki, wlaczytem silnik i odpltynalem. Gdy wyszedtem na
otwarte morze, zwiekszytem predkos¢ i w tej samej chwili storice
wyjrzato zza chmur. Wial wiatr od ladu. Obratem kurs na péinoc,
zeby poptyna¢ do domu nieco dluisza droga. Plynalem miedzy
wysepkami, na ktérych staly zamkniete na glucho domy letnikéw.
W pewnej chwili zdawalo mi sie, ze dostrzeglem dzika
przemykajacego miedzy drzewami. Nie bylem pewien, czy dobrze
widzialem. Po chwili wyptynatem na duza zatoke Ramfjarden.
Daleko na horyzoncie majaczyly ostatnie wystajace z wody skaty,
a jeszcze dalej otwarte morze. W potowie zatoki zdecydowatem sie
odbi¢ na wschdd i poplynaé¢ prosto na moja wyspe. Lecz nagle sie
rozmyslitem, wylaczytem silnik, wstatem i przeniostem sie na dziéb.
Kiedy sie przemieszczatem, t6dka zakotysata sie na fali i upaditem.
Jedno wiosto wpadto do wody. Udato mi sie je ztapa¢ w ostatniej
chwili, zanim uniést je prad. Usiadtem na dziobie i napitem sie
wodki. Stonice przygrzewato przyjemnie. Zdjatem kurtke.

Nie mys$lalem o niczym. Ani o Lisie Modin, ani o mojej c6rce, ani
o nieznajomych policjantach, z ktérymi wkrétce bede musiat
porozmawiac.

Pilem.

W konicu dopadio mnie zmeczenie po nieprzespanej nocy.
Potozylem sie i zasnatem.

Obudzitlo mnie nagle uderzenie. Usiadlem i spojrzalem prosto
w twarz Alexanderssona. Pochylat sie nad relingiem todzi strazy
przybrzeznej, ktéra wyrosta nade mna niczym ogromny wieloryb.
Rozejrzatem sie woké6t i zrozumiatem, ze prad zaniést mnie
w poblize ledwie wystajacych z wody skal na skraju archipelagu.
O malo nie wyplynalem na otwarte morze. Jeszcze chwila,



a znalaztbym sie w zasiegu wysokich fal. Nie miatem pojecia, jak
dtugo spatem, ale wciaz czutem sie bardzo pijany.

— Lepiej wejdz na poktad — powiedziat Alexandersson.

— Po cholere! — warknatem, przelaztem na rufe i pociagnatem za
sznurek.

Silnik zaskoczyt od razu. Wycofatem sie kawatek, obratem kurs na
moja wyspe i odplynatem. Bylem pewien, ze Alexandersson poptynie
za mng. Bylem pijany, wiec mial powdd, zeby mnie aresztowad.

Nie zatrzymal mnie jednak. Doplynawszy na wyspe, wjechatem
todzia prosto na brzeg, ale w ostatniej chwili zdazylem podnies¢
Srube, wiec sie nie uszkodzita.

Zataczajac sie, dotartem do przyczepy. Zanim sie potozytem,
zrobitem co$, czego nigdy nie mialem w zwyczaju.

Zamknalem drzwi na klucz.
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Obudzito mnie pukanie do drzwi.

Byt juz drugi dzien po tym, jak straz przybrzezna znalazla mnie
Spiacego w todzi. Po powrocie do domu pitem dalej i zaczatem
trzezwie¢ dopiero nastepnego dnia. Przez caly czas czekalem na to,
ze policja przyjedzie mnie aresztowac.

Wczesniej przy niewielu okazjach zdarzalo mi sie pi¢ do
upadtego. Ale zawsze robilem to w samotno$ci. Lubitem pié
w milczeniu, pomijajac jeden czy dwa desperackie krzyki prosto
w otaczajaca mnie pustke. Latwo wéwczas zasypiatem i budzitlem
sie po krétkich drzemkach.

Kiedy zaczalem trzezwie¢ i powoli zaczely mnie opuszczaé
wyrzuty sumienia, wszedlem na wzniesienie z tawka moich
dziadkow. Przez lornetke spojrzalem na namiot. Stal na swoim
miejscu i na wysepce nie bylo nikogo, ale nie mogtem by¢ pewien,
ze w miedzyczasie intruz znéw sie tam nie zjawit.

Chwile pézniej uSwiadomilem sobie, ze przez caly dzien
nastuchuje, czy z oddali nie dochodzi warkot silnika. Byto catkiem
bezwietrznie. Co jaki§ czas przyrzadzalem sobie jaki$ positek, ale
ledwie kosztowatem jedzenia i rzucatem wszystko mewom na ptaska
skate obok szopy na t6dz. Dawniej dziadek naprawial na niej swoje
putapki na wegorze. Powoli wracalem myslami do nocy spedzonej
w mieszkaniu Lisy Modin.

Znaleziona w jej szafie przedziwna makatka oraz zawarto$c¢
skorzanej saszetki opowiadaty o wydarzeniach z odlegtej przesztosci.
Mineto siedemdziesiat pie¢ lat od wybuchu drugiej wojny swiatowej
i rozpetania nazistowskiego piekta, ktére przez jaki$ czas zdawalo
sie nie do zatrzymania. Ja urodzitem sie pod koniec wojny, a Lisa
Modin wiele lat p6zniej. Mimo to jaka$ cze$¢ przesztoSci zwigzanej
z czasem wojennym wciaz byla dla niej zywa. Nie trzymata makatki
i zawartoSci saszetki na wierzchu, choéby na eksponowanej péice,



ale schowata je gleboko, najwyrazniej nie chcac ich nikomu
pokazywacd.

OczywiScie najwazniejszym pytaniem, jakie sobie teraz
zadawatem, byla tozsamo$¢ mezczyzny ze zdjecia, wydmuchujacego
dym papierosowy i uSmiechajacego sie wprost do obiektywu
aparatu. Mezczyzny, ktory nazywat sie Karl Madsen.

Wyrzuty sumienia po wypiciu morza alkoholu przeszty w zly
nastrdj i wstret do siebie. Za kazdym razem, kiedy ogarnialy mnie
podobne uczucia, wspominalem ojca i jego rozliczne
niepowodzenia. Kiedy wracat do domu po dtugiej zmianie, od razu
siadat przy stole kuchennym i zmuszal moja matke do
wystuchiwania opowiesci o ucigzliwych kolegach, kierownikach,
a nawet gosciach, ktérych musiat znosi¢. Nie styszatem, by choé raz
wzial na siebie wine za jakie$ nieprzyjemne zdarzenie. Zawsze to
kto$ inny popeknit btad albo Zle sie zachowatl. Kiedy bylem jeszcze
bardzo maty, wyobrazalem sobie, ze moéj ojciec jest niezwyklym
cztowiekiem, ktéry nigdy sie nie myli. Z czasem jednak
zrozumialem, ze czesto wymigiwal sie od wziecia winy na siebie
i by¢ moze wlasnie dlatego z biegiem lat dZwigal na barkach coraz
wiekszy ciezar SwiadomoS$ci zmarnowanego zycia.

Moja matka byla jego przeciwienstwem. Czesto brata na siebie
wine za wszystko, co dziato sie w naszym domu. Kiedy dostawatem
w szkole zty stopien, wyrzucala sobie, ze niewystarczajaco pomaga
mi w lekcjach. Kiedy wdalem sie w bdjke i miatem rozbity nos,
obwiniatla sie, Zze powinna byla mnie ostrzec przed agresywnymi
chlopcami.

Drugi dzien po pijafnstwie rozpoczatem od zejScia na pomost
i zanurzenia sie w lodowatej wodzie. Wytarlszy sie porzadnie,
poczutem, ze nareszcie moge zjeS¢ S$niadanie. Potem wylatem
resztke niewypitej woédki, ale oszczedzitem nietkniete puszki
Z piwem.

Po potudniu potozytem sie, zeby odpoczac.

I wilasnie z tej drzemki wyrwalo mnie pukanie do drzwi.
Otworzylem i ujrzatem Lise Modin. Miala na sobie to samo ubranie,
ktére zatozyta na nasza wycieczke na wyspe Vrangskir. Byla blada



i wygladata na zdenerwowana. Cofnatem sie i wpuscitem ja do
Srodka.

— Jak pani sie tu dostata? — zapytatem, gdy usiadta przy stole.

Zaproponowatem, zeby usiadla na t6zku, bo bylo wygodniejsze,
ale ona wolata taboret.

— Sama przyptynetam - odparta. — Redaktor naczelny mojej gazety
ma matla t6dke. Batam sie, Zze nie dotre, bo znatam tylko kierunek
i nie mialam pojecia, jak daleko od wysp trzeba ptynaé, ale trafitam.
Nie chce panu przeszkadzac.

— Nie przeszkadza mi pani. Napije sie pani czegos?

— Moze herbaty?

Zaparzytem herbate w dzbanku, ale upiwszy tyk, stwierdzitem, ze
jest niesmaczna. Lisie Modin réwniez nie smakowata. Widziatem to
po jej minie, ale nie skomentowata tego. Czekatem na dalszy ciag.

Kiedys, niedlugo po tym, jak rozpoczalem prace jako lekarz,
zostatem wezwany do gabinetu ordynatora. Nie wiedziatem, o co
chodzi, wiec milczalem, siadajac na krzesle, ktére mi wskazat.
Ordynator, majacy opinie czlowieka surowego i nieco nadetego, tez
sie nie odzywal. SiedzieliSmy w ciszy jakie§ dziesie¢ minut, potem
ordynator nagle na mnie spojrzal, podziekowat mi za przybycie
i mnie pozegnal. Kiedy opowiedzialem o tym milczacym spotkaniu
mojemu koledze, powiedziat mi, ze powinienem byt poprosi¢
o podwyzke. To po to zostatem wezwany. Ordynator wiedzial, ze nie
jestem zadowolony z zarobkéw, ale nie zamierzal sam rozpoczynac
rozmowy na ich temat.

Dolatem Lisie herbaty. Wciaz milczata. Spojrzalem na nia
i przypomnialem sobie, jak patrzylem na nia $piaca w swoim 16zku.

— Wciaz sie nie przyznaje — powiedzialem nagle.

Lisa spojrzala na mnie ze zdziwieniem.

— Nie grzebatem w pani rzeczach. Musiatem p6j$¢ do toalety i po
ciemku pomylitem drzwi, potem mySlatem, ze drzwi do szafy to
drzwi do tazienki. Chyba sie nawet potknatem. Nie mam zwyczaju
czytania cudzych listbw ani grzebania w cudzych rzeczach. Nie
pozwalam tez na to, by inni robili to w moim domu. Chociaz teraz,
kiedy sptonal, niczego juz nie posiadam.



Zamilklem, a ona dlugo patrzyla na mnie, nic nie moéwiac.
Podejrzewalem, ze sie zastanawia, czy powinna mi wierzy¢.
Zaufanie stowom drugiego czlowieka zawsze niesie ze soba pewne
ryzyko. Prawdy sa prowizoryczne, ale ktamstwa niezachwiane.

— Przyplynetam tu, bo chce panu co$ wyjasni¢ — powiedziata
wreszcie. — Mniejsza o to, czy rzeczywiScie pomylil pan drzwi. Nie
ma pan racji, sadzac, ze probowatam co$ ukry¢. — Nagle gwattownie
wstata. — Czy mozemy wyj$¢ na dwor? — zapytata. — Nie pada, nie
wieje, a ja musze sie przewietrzyC. Ta przyczepa jest strasznie
ciasna.

Zatozytem kurtke, wciagnatem kalosze i otworzytem drzwi.
Stonce Swiecito jasno. Na archipelagu zapanowata fagodna jesien.

ObeszliSmy wyspe dookota, a potem wspieliSmy sie na
wzniesienie i staneliSmy obok tawki.

Dopiero wtedy Lisa zaczela swoja opowies¢.

Pochodzita z Niemiec. Jej babka, Ulrike, wyszta za maz za Karla
Madsena, ktéry pézniej wstapit do Waffen-ss. Brat udziat w ataku na
Polske w 1939 roku, Ulrike byla w tym czasie w Bremie, ich
rodzinnym mieScie. Matka Lisy Modin, Roswita, urodzita sie tuz po
wojnie, jesienia 1945 roku, jako owoc ostatniej przepustki do domu
Karla Madsena pod koniec 1944 roku.

Ulrike, ktoéra przyszta na Swiat w roku 1917, zmarta w latach
siedemdziesiatych. Az do Smierci matki Roswita zyla
w Swiadomosci, ze jej ojciec polegt w obronie Berlina w maju 1945
roku. Kiedy jednak przejrzala wszystkie pozostawione przez Ulrike
pamiatki, zrozumiata, ze matka ukrywata przed nia prawde. Karl
Madsen padt ofiarag linczu w Krakowie, kilka miesiecy przed koncem
wojny. Powieszono go na prowizorycznej szubienicy ustawionej na
jednym w placow w miescie. Kto§ rozpoznat go jako wyjatkowo
brutalnego oprawce, zastuzonego w walkach na terenie Polski.
W materiatach zachowanych przez Ulrike nie bylo zadnych
konkretnych informacji, brakowato tez wyjasnienia, dlaczego
zdjecie Karla Madsena zrobiono na froncie wschodnim. Roswita
domyslata sie, ze musial tam walczy¢ na poczatku wojny, zreszta
zyciorys kazdego zolnierza jest peten luk.



ObeszliSmy wyspe jeszcze raz, szybkim krokiem, bo Lisie zrobito
sie zimno. Po spacerze wrdciliSmy na tawke na wzniesieniu.

— Prawie nie pamietam babci — powiedziata. — Kiedy umarta,
miatam sze$¢, moze siedem lat. Wtedy mieszkaliSmy juz w Szwecji,
ja sie tu urodzilam. Mama poznata szwedzkiego marynarza Larsa
Modina. Byt od niej prawie pietnascie lat starszy. Przeprowadzita sie
do Szwecji razem z Ulrike, ktéra zabrata ze soba nieliczne pamiatki
po moim dziadku. Urodzitam sie w Uddevalli. Moje pierwsze
wspomnienia z dziecifistwa sa bardzo stoneczne. Pamietam ciepte
lato i otaczajacy mnie wielki spokdj. Babcia zajmowata mieszkanko
na poddaszu domu, w ktérym mieszkaliSmy. Jadata z nami na dole,
ale nigdy nie odwiedzatam jej w pokoju na goérze. Nie zyczyta sobie
gosci, chciata mie¢ spokdj. Batam sie jej, ale nie dlatego, ze byla
surowa, lecz z powodu jej milczenia. Odzywata sie tak rzadko, ze
mogta uchodzi¢ za niemowe. Potem umarta, a niedlugo po niej
zmarta tez moja mama. Miatam wtedy trzynascie lat. Dostata
poteznego wylewu, chociaz dopiero skoniczyla czterdziestke.
Mieszkatam z tata, az skonczytam dwadziescia lat. On umart pare lat
temu. Byl milym staruszkiem, bardzo dbajacym o swdj pokéj
w domu spokojnej staroSci. Mama nie powiedziala mi za wiele
o moich niemieckich dziadkach. To, co widzial pan w mojej szafie,
znalaztam dopiero po $mierci ojca. To chyba cata historia.

Nie mialem powodu, zZeby jej nie wierzy¢. Sadzitem tez, ze bedzie
chciata to ustyszed.

— To niezwykta opowies¢ — odezwatem sie. — Dlatego wierze w nig
catkowicie. I moze by¢ pani spokojna, nikomu o tym nie opowiem.

— Czulam, ze musze to panu wytlumaczy¢. Ale teraz nie chce juz
o tym wiecej moéwié. To moja historia. Nie paniska, ani nie nasza
wspdlna. Tylko moja.

Zaproponowatem Lisie prosty positek i ku mojemu zaskoczeniu
przyjela zaproszenie. W malenkiej zamrazarce miatem schowana
zapiekanke rybna kupiona przez Louise. Podgrzalem ja
w mikrofaléwce i podatem z piwem, ktére zostalo mi po ostatnim
pijanstwie. JedliSmy i piliSmy, rozmawiajac o wszystkim poza tym,
o czym Lisa wlasnie mi opowiedziata. Nie poruszyliémy tez tematu
jej powrotu do domu. SiedzieliSmy tak, az skonczyto nam sie piwo.



Chciatem jej zada¢ wiele pytan. Przede wszystkim o to, dlaczego
mam przeczucie, ze wkrotce sie stad wyprowadzi. Miatem wrazenie,
ze nie pasuje do tej spotecznosci i do tego matego miasteczka. Nie
zrobitem tego jednak, zrozumialem bowiem, ze Lisa jest typem
cztowieka, ktéry woli sam wybra¢ odpowiednia chwile na
zwierzenia.

— Musze zosta¢ u pana na noc — oznajmita, kiedy wybita juz
prawie péinoc.

Czekalem, az wreszcie to powie.

— Bedzie nam ciasno, ale sie zmie$cimy — odpartem. — Niech pani
$pi na 16zku, a ja potoze sie na materacu.

Postawitem rondel z woda na kuchence i dalem jej czysty recznik.

— Zejde na pomost, zeby sprawdzi¢ todzie. Kiedy sie pani umyje
i potozy, prosze zgasi¢ swiatto. Trafie w ciemnosci.

— Nigdy nie spatam w przyczepie — powiedziata z usSmiechem. —
Prawde moéwiac, nigdy nie spalam nawet w namiocie.

Zabratem kurtke i juz mialem wyjs¢, kiedy Lisa zlapata mnie za
przedramie.

— Ja sie przeSpie na materacu. Nie bede zabierala panu t6zka.
Tylko niech pan niczego nie oczekuje.

Nie odpowiedzialem. Pokrecitem glowa i wyszedlem w ciemnos¢.
Odszedtszy kawatek, odwrécitem sie i spojrzatem w okna przyczepy.
Lisa szczelnie zaciggata zastonki.

Zszedlem na pomost, zgasitem latarke i stalem tak chwile.
W oddali zabuczala syrena statku towarowego zmierzajacego
w nieznanym kierunku. Ogarnelo mnie poczucie catkowitego
oderwania od czasu. Zawsze postrzegatem jego uplyw i mijajace lata
jako stopniowo rosnacy ciezar, jakby dni dalo sie przeliczy¢ na
kilogramy. Dlatego ten moment zawieszenia w prézni pozbawionej
czasu zdat mi sie chwila niewazkosci. Zamknatem oczy i wsthuchatem
sie w wiatr. Nie istniala przesztos¢ ani przyszto$é, zniknat mdj
niepokdj o Louise i dom, ktory sptonal. Przede wszystkim nie
istniata nieudana operacja oraz kobieta, ktora stracita zdrowa reke.

Nagle w oczach zapiekly mnie tzy.

To nie ja stalem w ciemno$ci na pomosScie, lecz dziecko, ktérym
kiedy$ bytem.



Opanowalem sie szybko, otartem tzy i zerknalem w strone
przyczepy. Lisa zgasita juz Swiatlo. Przyniostem z szopy mydio
marynarskie wiszace w woreczku obok stetoskopu, potem sie
rozebralem i zanurzylem sie w lodowatej wodzie. Wyszedtem,
namydlitem sie i zné6w wszedlem do wody. Kiedy sie ubieralem,
miatem zgrabiate palce, nogi mi sie trzesly, a zeby szczekaly
z zimna.

Chwile podskakiwatem w miejscu na pomoscie, zeby sie rozgrzad.
Ztapal mnie skurcz w lydce i musialem rozmasowaé miesien.
Dopiero po tym mogtem wréci¢ do przyczepy.

B6l w tydce przypomnial mi o smutnej prawdzie. Mialem prawie
siedemdziesiat lat i przez wiekszo$¢ czasu czulem sie zmeczony,
a teraz w dodatku miatem kaca i marzytem tylko o tym, by potozy¢
sie spaé. Ostroznie otworzytem drzwi i wszedlem do przyczepy,
ktérej wnetrze o$wietlata stabiutka lampka nad kuchennym blatem.
Lisa Modin lezata na waskim 16zku z twarza zwr6écona do Sciany.
Spod koldry wystawata tylko jej glowa. Bylem pewien, ze nie $pi,
tylko udaje przede mna. Rozwinalem cienki materac, z szafki
wyjatem poduszke i koc. Rozebralem sie do kalesonéw, zgasitem
lampke i potozytem sie.

Kiedys, kiedy jeszcze studiowalem medycyne i zanim poznatem
Harriet, wybralisSmy sie z grupa kolegéw i kolezanek do restauracji.
Ktéry$s z nich mial urodziny, a poniewaz pochodzit z bogatego
domu, zaprosit nas wszystkich na kolacje. Po przyjeciu, kiedy
zrobito sie juz bardzo p6ino, wyszliSmy z lokalu i zaczeliSmy sie
rozchodzi¢ do doméw, wyruszytem w droge w towarzystwie jednej
z dziewczyn, bo mieszkaliSmy niedaleko siebie. Byla zima i trzymat
silny mr6z. Moja towarzyszka byla jedna z tych dziewczat, ktorych
nie zauwaza sie w wiekszej grupie. Nie byta ani tadna, ani zabawna,
raczej bez wyrazu, blada i cicha. Zwykle chadzala wszedzie sama
i zdawalo sie, ze jej to odpowiada, bo nie szukala towarzystwa
wsrod kolegéw i kolezanek z roku. Kiedy dotarliSmy do miejsca,
w ktérym nasze drogi sie rozchodzily i kazde z nas wtasnie miato
pljS¢ w swoja strone, ona nagle poSlizgneta sie na zamarznietej
katuzy i o malo nie upadta. Ztapalem ja w ostatniej chwili i mocno
do siebie przycisnalem. To byt niespodziewany impuls. W jednej



chwili poczuliSmy swoje ciala pod warstwa zimowych ubran.
PoszliSmy do niej, nie wymieniajac po drodze ani stowa. Mieszkata
w ciasnej kawalerce. Do dzi§ pamietam unoszacy sie w powietrzu
zapach mydta. Ledwie przekroczyliSmy prég, a ona zaczela zdzieraé
ze mnie ubranie. Zapamietatem ja jako najnamietniejsza kobiete,
z jaka kiedykolwiek bylem. Drapala mnie po plecach i gryzia po
twarzy. Zasypialiémy nad ranem w poScieli splamionej krwia. Kiedy
pOZniej obejrzalem sie w toalecie, wygladatem tak, jakbym padt
ofiara poteznego gradobicia.

Nie odzywalisSmy sie do siebie przez cala noc. Dziewczyna, mimo
ze okazala sie tak dziko namietna, co tamtej nocy udzielilo sie
réwniez mi, nie wypowiedziata do mnie ani jednego stowa.

Po przebudzeniu zorientowatem sie, Ze jej nie ma. Na stole lezata
kartka z nakreSlonymi kilkoma stowami.

,Dziekuje. Zamknij za soba drzwi”.

PézZniej, tego samego dnia, spotkaliSmy sie na zajeciach z etyki
lekarskiej. Kiwneta glowa na powitanie, jakby nic sie nie stato.
Podszedlem do niej na przerwie, ale tylko pokrecita glowa. Nie
chciala rozmawiaé. Nie mialem pewnosci, czy w ogoble chce
pamietac o tej nocy.

Nigdy wiecej nie spotkaliSmy sie w jej mieszkaniu. Po skoficzeniu
studiéw kazde z nas poszlo w swoja strone. Wiele lat pdZniej
przypadkiem natknatem sie w gazecie na nekrolog z jej nazwiskiem.
Zmarta niespodziewanie. Optakiwali ja rodzice, siostra i brat. Dozyta
czterdziestu dwoéch lat i przez cale zycie pracowala jako
prowincjonalna lekarka gdzie§ w glebi regionu Vasterbotten.
Wiadomo$¢ o jej Smierci wprawita mnie w nieoczekiwany smutek.
Zatesknitem za nia, cho¢ nie umiatem wyjasni¢ dlaczego.

— Stysze, ze pan nie $pi — odezwata sie nagle Lisa Modin.

Nie odwrécita glowy. Jej stowa odbity sie od Sciany.

— Nigdy dobrze nie sypiam — odpartem.

Dopiero teraz sie odwrédcita. Przez saczace sie przez szczeline
miedzy zastonami blade S$wiatlo lampy przy pomoscie ledwie
widzialem jej twarz.

— Ja zasnelam - moéwila dalej. — Ale nagle obudzilam sie i nie
wiedziatam, gdzie jestem. To gorsze od najstraszniejszego koszmaru.



Ta sekunda, kiedy czlowiek sie budzi i nie ma pojecia, gdzie sie
znajduje. Przy$nilo mi sie, ze kto§ zabral moja twarz i moje ciato
i zastapit je twarza i ciatem nalezacymi do kogo$ obcego.

— Mnie w tej przyczepie nigdy nie $nig sie koszmary — odpartem. —
Mysle, zZe jest tu dla nich za ciasno. Zly sen potrzebuje przestrzeni,
co najmniej porzadnej sypialni.

— U mnie jest chyba odwrotnie.

ZamilkliSmy oboje. Rozmowa urwata sie réwnie szybko, jak sie
zaczela.

— Musze powtérzy¢ to, co powiedziatam, kiedy spal pan u mnie na
kanapie — odezwata sie znowu po dtuzszej chwili. — Mam nadzieje,
ze nie robi pan sobie zadnych nadziei, mimo Ze zostatam tutaj na
noc. Ale moze juz pan to zrozumiat.

— Czlowiek zawsze ma jaka$ nadzieje — odpowiedziatem. — Ale to
nie oznacza, ze ma pani powody do obaw.

— Na co ma pan nadzieje?

— Musze odpowiadaé na to pytanie?

— Nie moge pana zmusic.

— Mam nadzieje, ze zaprosi mnie pani do t6zka i ze bedziemy sie
kochaé.

Lisa Modin sie zasmiata. Nie byl to Smiech nieprzyjemny ani
nerwowy, wywotany zaskoczeniem.

— To sie nie wydarzy — odparta po chwili.

— Jestem dla pani o wiele za stary.

— Nigdy nie posztam do t6zka z mezczyzna, w ktérym nie bylam
bardzo zakochana.

Odwrécita sie z powrotem twarza do Sciany.

— Spijmy juz — powiedziata. — Jesli bedziemy dalej rozmawiad,
catkiem sie rozbudze.

— To pani zaczela.

— Wiem. Spijmy juz.

Kusito mnie, zeby wsta¢ z materaca i polozy¢ sie obok niej na
¥6zku. Moglo sie to skonczy¢ tylko tym, ze albo odepchnetaby mnie,
albo sie przede mna otworzyta.

Lezalem w ciemnosci, wstuchujac sie w jej oddech, ktéry z czasem
stal sie rowny i glteboki. Usneta.



We $nie znow rozblysto jaskrawe Swiatto. Probowatlem wydostaé
sie z plonacego domu, ale nie mogtem. Zniknety schody, nie miatem
jak zej$¢ na dét i dosta¢ sie do drzwi. Kiedy sie obejrzalem,
zobaczylem moja babke. Wotata dziadka na obiad. MieliSmy jes¢
gotowanego szczupaka.

Na tym sen nagle sie urwat.

Obudzit mnie warkot silnika. Usiadlem na materacu
i zorientowatem sie, ze t6zko jest puste. Zniknely ubrania i torebka
Lisy Modin. Wybieglem z przyczepy, ale ona juz odptywala.
Pomachata mi na pozegnanie i pokazata reka na pomost. Zszedtem
na dét po mokrej trawie. Pod tawka lezat kamien, a pod nim ztoZzona
kartka z nazwa gazety, w ktOrej pracowata Lisa. Kartka pochodzita
z notatnika, ktérego wczesniej u niej nie widziatem.

»,Spat pan tak gleboko, ze nie chcialam pana budzié. Teraz wie
pan juz o mnie troche wiecej”.

Zanurzylem sie w lodowatej wodzie. Cht6d przeszyt na wskro$
moje cialo. Policzylem na glos do dziesieciu i dopiero wtedy
wyszediem z powrotem na pomost. Wrécitem biegiem do przyczepy
i wszedlem pod kotdre na t6zku.

Obudzitem sie pare godzin pdZniej i nareszcie poczulem sie
wyspany. Wstalem i wusiadlem przy stole, 2z zamiarem
ustosunkowania sie do faktu, ze prawdopodobnie wkroétce zostane
aresztowany. Siegnatem do zastonki w oknie, zeby ja odsuna¢, ale
szarpnaglem za mocno i zerwalem ja razem z plastikowym
karniszem. Wstatem i wyrzucitem ja za drzwi, doszediszy do
wniosku, ze skoro nie chce tu by¢, nie bede tracit czasu na jej
naprawe.

Chwile pézniej wyszedlem na dwor. Wiedziatem, ze jeSli chce
trzezwo myS$le¢, musze sie troche poruszaé. Zawiesitem lornetke na
szyi i zszedltem do t6dki wiostowej. Zdazyta nabra¢ wody do potowy,
wiec musialem intensywnie popracowac czerpakiem, nim do niej
wsiadtem i powiostowalem w strone wysepki z namiotem.

Wiato z péinocnego wschodu. Daleko na horyzoncie wisiaty
ciemne deszczowe chmury. Wiostowalem energicznie, z catych sil,
zeby porzadnie sie rozgrzad.



Namiot byl pusty, ale od razu sie zorientowalem, ze na
kamiennym palenisku niedawno ptonat ogieni. Pod krzakiem jalowca
lezalo kilka metalowych puszek po amerykanskiej peklowanej
wolowinie. Poza tym nie bylo innych sladéw po intruzie, ktory spat
w moim namiocie. Obszedtem wysepke, Zeby sprawdzi¢ inne
miejsca. Karton po mleku zaklinowany miedzy kamieniami moglto
wyrzuci¢ morze.

Zastanowitem sie, czy powinienem zostawi¢ nieznajomemu jakas
wiadomosé. Wszedtem do namiotu i potozytem sie na Spiworze.

Lezac tam w szarawym S$wietle wciskajacym sie do $rodka przez
porowaty materiat tropiku, pomys$lalem nagle, ze Lisa Modin stata
mi sie blizsza, nizbym wczesniej oS$mielil sie nawet marzy¢.
Owszem, dzielita nas spora r6znica wieku, ale powoli zaczynatem
dopuszczaé¢ mysl, ze by¢ moze ona potrzebuje mnie w réwnym
stopniu, w jakim ja potrzebuje jej.

Ta my$l mnie podekscytowata. Wyszedlem z namiotu i nie
zostawiwszy  tajemniczemu  goSciowi  zadnej  wiadomosci,
powiostowatem z powrotem do domu. Zanim przybitem do
pomostu, oplynatem jeden raz cala wyspe, chcac zazyé jeszcze
wiecej ruchu.

Musialem opracowa¢é plan. Plan nie tylko na najblizsze dni, ale na
cala przysztosé. Postanowitem zaproponowaé Lisie Modin wspélna
podréz. Jezeli istniato jakie$S miejsce, ktére pragneta odwiedzic,
zamierzalem ja tam zabra¢. A jeSli nie bedzie miala zadnego
pomyshu, ja co$ zaproponuje. Jakie$ ciepte miejsce, na przyktad
Karaiby albo jeszcze dalej. Moze jakas wyspe na Pacyfiku?

Po raz pierwszy od pozaru poczulem, Ze jestem w dobrym
humorze. Spieszylo mi sie do przyczepy. Chciatlem usig$¢ przy stole
i jak najszybciej przela¢ moje mysli na papier.

Kiedy tylko wszedtem do $rodka, zadzwonit telefon. Rozpoznatem
numer.

Dzwonita Louise. Méwila szybko i stanowczym tonem. Potaczenie
nie bylo najlepsze, wiec poprositem ja, zeby méwita troche wolnie;j.
Powiedziala, Ze ma malo czasu. Poznalem po jej glosie, Ze jest
wystraszona i zbiera jej sie na placz. Zaczela sie jgkaé, na koniec
prawie krzyczata do stuchawki, a kiedy znéw jej przerwatem,



ttumaczac, Ze prawie nic nie rozumiem, oznajmila mi, Ze zostata
zatrzymana przez policje. Siedzi w areszcie w Paryzu i potrzebuje
mojej pomocy. Zapytatem ja, co sie stalo, ale ona nie stuchata, tylko
powtarzata w kétko, ze musze jej pomoc.

Potem nagle rozmowa zostata przerwana. W glowie pobrzmiewat
mi jej zdenerwowany glos. Wystukalem jej numer, ale nie udato mi
sie uzyskac¢ potaczenia.

Nigdy wczesniej nie styszatem jej tak wystraszone;j.

Wyszedtem na dwoér. Trzymatem w dioni telefon na wypadek,
gdyby znéw zadzwonita. Wszedlem na wzniesienie i usiadtem na
tawce moich dziadkéw, choé zerwat sie silny wiatr i od razu ogarnat
mnie chiéd.

Uzmystowitem sobie, zZe moéj paszport sptonat w pozarze.
Wiedzialem jednak, ze na wiekszych lotniskach w Szwecji mozna
dosta¢ paszport tymczasowy, upowazniajacy do zagranicznych
podrézy.

Zadzwonitem do banku i udalo mi sie uzyska¢ potlaczenie
z mezczyzna, z ktorym wcezes$niej rozmawiatem. Poinformowat mnie,
ze moja nowa karta ptatnicza jest juz gotowa do odbioru.

Nie musialem dluzej rozmys$laé. Zadzwonilem do Janssona
i poprositem go, zeby przyjechat po mnie za godzine. Oczywiscie byt
ciekaw, czy znow zepsut sie silnik w mojej todzi.

— Nie — odpartem. — Potrzebny mi transport i tyle.

Spakowatem moje chinskie koszule i bielizne do starej torby
podréznej, ktéra lezala w przyczepie od czaséw Harriet.
Przeliczylem gotowke, zabralem tadowarke do telefonu, a potem
napisalem list do Alexanderssona. Nie chcialem, by pomyslal, ze
uciektem.

Zszedlem na pomost i czekalem na Janssona. Jak zwykle
przyptynat na czas. Podat mi reke na powitanie, zawsze przestrzegat
tego zwyczaju.

— DomyS$lam sie, ze mam cie zabra¢ do portu — powiedzial. —
Kiedy bedziesz wracat?

— Nie wiem - odpartem.

Podczas podr6zy krople morskiej wody orzeZwiajaco ochlapywaty
mi twarz. Kiedy doptyneliSmy na miejsce, Jansson wysadzit mnie



przy dystrybutorach paliwa. Wreczylem mu stukoronowy banknot.
Zaraz po tym odplynal, a ja poszedtem prosto do budynku strazy
przybrzeznej. Wetknalem w drzwi zlozona kartke z nazwiskiem
Alexanderssona. Napisalem mu, ze moja cérka znalazla sie
w trudnej sytuacji i musialem pojechad jej poméc, ale zamierzam
wroci¢ za pare dni.

Chwile pézniej, kiedy przechodzilem obok sklepu ze sprzetem
rybackim, nie powstrzymatem sie i wszedtem do S$rodka, zeby
zapyta¢ o moje kalosze. Okazalo sie, Ze wciaz nie przyszty.

— Nie bedzie mnie przez pare dni — powiedzialem Margarecie. —
Moze beda juz, kiedy wroce.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy mozna sie spodziewa¢ zamowionej
przesytki — odparta. — Dzisiaj nikomu nie mozna juz zaufa¢.

Oslovskiej nie bylo w domu. Zastony byly szczelnie zasuniete.
Zajrzalem do garazu i stwierdzitem, Ze wszystkie narzedzia sa na
swoich miejscach.

W konicu wsiadtem do samochodu i odjechatem.

Miatem nadzieje, ze uda mi sie dosta¢ do samolotu odlatujacego
tego wieczoru.

Zamierzalem opus$ci¢ moéj kraj z ledwie zauwazalnym uktonem.
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W drodze na lotnisko Arlanda przez moja gtowe przeptyneto wiele
myS$li zwigzanych z Louise. Przeplataly sie ze wspomnieniami mojej
mtodosci. Oczyma wyobrazni widziatem siebie jako autostopowicza
stojacego na skraju drogi i zatrzymujacego przejezdzajace
samochody. Wspominalem swoje podréze z jednego miejsca do
drugiego, czasem za granice sasiedniego kraju. Kiedy w koncu
zatrzymywat sie jaki$§ samochod, jego kierowca czesto okazywat sie
pijany. Jeden raz zdarzylo mi sie wsia$¢ do samochodu pewnej
miodej kobiety. Prowadzita drogi sportowy wéz i wyznata mi
lamana angielszczyzna, ze przed chwila zamordowata swojego
meza, zadawszy mu liczne ciosy nozem. Zapadlo mi w pamieé, ze
mowita o ciosach w plecy. Usprawiedliwiata sie, ze dzieki temu nie
zdazyt nawet zorientowac sie, co sie dzieje. Nie pamietam juz, co jej
wtedy odpowiedzialem. W pewnej chwili nagle zahamowata i kazata
mi wysig$¢. Zostawita mnie w ciemnoSciach, w szczerym polu. Nie
pamietam, jak sobie wéwczas poradzitem.

O ile moje mtodziencze podréze do Paryza autostopem zawsze
wiodly mnie przez Belgie, szczeg6lnie przez Gandawe, o tyle, jadac
pociagiem, za kazdym razem docieralem do dworca gléwnego
w Hamburgu o trzeciej nad ranem. PdZniej przesiadatem sie na
pociag do Paryza, gdzie albo zostawalem na dluzej, albo
podr6zowatem dalej do Hiszpanii lub Portugalii, az pewnego dnia
zrobilem kolejny krok i pojechalem do poéinocnej Afryki. Po
opustoszalym noca dworcu w Hamburgu krecili sie zebrzacy
bezdomni. A poniewaz minelo zaledwie kilkanascie lat od
zakonczenia wojny, wyobrazalem sobie, Ze ci starsi mezczyZni
w dhtugich, brudnych ptaszczach to byli zolnierze, ocalali na froncie
wschodnim lub zachodnim. W ich oczach czailo sie mroczne
szalenstwo. Nie przypominatem sobie, bym kiedykolwiek dat
ktéremus$ pieniadze. Zapewne dlatego, ze nigdy nie mialem przy
sobie niemieckiej waluty albo tez uwazatem siebie za zbyt ubogiego.



Blade swiatto zamienialo dworcowa hale w kulisy wielkiego teatru,
ktéry juz dawno opuscita publicznosé, a kierownik sceny zapomniat
wylaczy¢ oswietlenie, zanim wyszedl do domu. Réwniez nieliczni
podrézni i krecace sie tu i 6wdzie sprzataczki brali udziat
w przedstawieniu, ktére nigdy sie nie rozpoczynato i nigdy nie
dobiegato konca.

Dotarlszy na lotnisko i zostawiwszy samochéd na parkingu,
wkroczytem w buzujacy energia Swiat peten kolejek do punktow
odpraw. Poczulem sie catkiem bezradny. Nie pamietatem juz, kiedy
ostatnio podrézowatem.

Minelo sporo czasu, nim wreszcie zebralem sie w sobie
i odnalaztem biuro linii lotniczych, ktére jak udato mi sie odczytac
z duzych elektronicznych tablic, realizowaly lot do Paryza
o dziewietnastej trzydzieSci. Powiedziano mi, ze lot bedzie
op6zniony o dwie godziny, ale byto to jedyne polaczenie do Paryza
tego wieczoru. Dostatem miejsce na pokladzie samolotu Air France
i zaplacitlem karta odebrang z banku przed wyjazdem. Majac juz
bilet w rece, przypomniatem sobie, Zze musze zada¢ trudne pytanie
kobiecie w niebieskim kostiumie, siedzacej za lada odgrodzona ode
mnie szklang szyba.

— Zostawilem w domu paszport — powiedziatem. — Ale jako
obywatel Szwecji moge podr6zowac do Francji bez niego, prawda?

— Tak, jesli tylko ma pan przy sobie dowéd osobisty. Moze pan tez
p6js¢ na posterunek policji tu na lotnisku i poprosi¢ o wydanie
paszportu tymczasowego.

Po otrzymaniu paszportu w rézowym kolorze wymienitem
pieniadze, odnalaztem wlasciwe stanowisko odprawy i przeszedtem
przez kontrole bezpieczenstwa. Wczesniej w hali odlotéw kupitem
tanig walizke na kétkach i przepakowatem do niej zawartos¢ starej
torby. Dokupitem tez pare koszul, buty i troche bielizny.

Usiadtem przy wielkim oknie z widokiem na ptyte lotniska
i patrzytem na samoloty stojace przy swoich wyjsciach jak zwierzeta
w boksach.

Zadzwonitem do Lisy Modin. Odebrata po dlugim czasie, kiedy
stracitem juz nadzieje na rozmowe.



Wyjasnilem jej pokrétce, co sie stalo. Opowiedzialem
o rozpaczliwym telefonie od cérki i nagtej potrzebie wyjazdu.

— Musze pania poprosi¢ o przystuge — powiedzialem. - Nie
zdazytem zamoéwic¢ sobie noclegu. Czy moze mi pani znaleZdé
w internecie jaki$ hotel, nie drozszy niz trzy gwiazdki, ale potozony
w $rodku miasta? Dopiero od jutra, bo samolot jest opéZniony
i pewnie dotre do Paryza noca.

— Jaka ma by¢ goérna granica ceny za noc? I na ile nocy?

— Nie wiem, jaka jest gbérna granica. Trzy gwiazdki to trzy
gwiazdki. Potrzebuje co najmniej dwoch noclegéw.

— Dobrze, zaraz sprébuje co$ znaleZ¢.

Oddzwonita po dwudziestu minutach. Znalazta dla mnie hotel.

— Nazywa sie Hotel Celtic — powiedziala. — Lezy w dzielnicy
Montparnasse, przy rue d’Odessa, niedaleko rue de Vaugirard.

W pierwszej chwili pomyslalem, ze Lisa sobie ze mnie zartuje.
Z tysiecy paryskich ulic najlepiej znalem akurat rue de Vaugirard.
Dawno temu, w 1963 roku, gdy mieszkalem przez dluzszy czas
w Paryzu, wynajmowatem pokdj na rue de Cadix, przecznicy rue de
Vaugirard, tuz przy stacji metra Porte de Versailles. Spacer
z Montparnasse do domu zajmowat mi prawie czterdzieSci minut.
Czesto, kiedy wracalem noca, widywatlem stada ogromnych
szczurOw przebiegajace miedzy ulicznymi studzienkami. Wiele
z nich bylo wielkosci dorostego kota. Wygladaly przerazajaco,
zwlaszcza w stadzie. Batem sie, ze w kté6rym$§ momencie nagle
zmienig kierunek i rusza do ataku. Pamietam jak dzi§ stukanie
moich obcaséw na bruku. Nosilem wtedy niewyczyszczone brazowe
buty. Dostalem je w prezencie od pewnego mezczyzny spotkanego
przypadkiem w klubie jazzowym na rue Mouffetard. Uznal, Zze buty,
ktére wtedy miatem na nogach, sa do niczego. W lewym oberwala
sie podeszwa i klapata zatosnie. P6Zna noca poszediem z nim i jego
dziewczyna na jedna z ulic za Ogrodem Luksemburskim. Mieszkali
w mieszkanku na poddaszu, jednym z tych przeznaczonych niegdys
dla stuzby. Mezczyzna kazal mi zaczekaé¢ na dole, a poniewaz nie
chciato mu sie drugi raz wspinaé¢ po schodach, rzucit mi buty przez
okno. Uderzyly o bruk z suchym trzasnieciem. Wlozylem je od razu.
Pasowaly jak ulat.



— Jest pan tam? — zapytata Lisa Modin. — Mam zrobi¢ rezerwacje?
Maja wolne pokoje.

— Tak. Mam pani poda¢ numer mojej karty?

— Nie, podam swoja, a pan zaptaci na miejscu.

— Moze pojedzie pani ze mna do Paryza?

Dopiero kiedy wypowiedziatem te stowa, zdatem sobie sprawe, ze
chciatem jej to zaproponowa¢ od razu, kiedy zadzwonitem do niej
w sprawie hotelu. Prébowatem ja w ten sposéb zwabié, mimo ze
jechalem tam na pomoc cérce.

— Co pan wygaduje?

— Méwie powaznie. Proponuje pani wycieczke do Paryza. Ja za
wszystko zaptace. Zapraszam pania. W podziekowaniu za tamtq noc
w pani mieszkaniu.

— Wycieczka do Paryza to stona zaptata za miekka kanape.

— Myli sie pani.

Lisa sie zasmiala.

— Ma pani méj numer. Prosze mi daé¢ znaé, kiedy pani przyleci.
Wyjade po pania.

— Nie przylece. Prawie sie nie znamy.

— Ja znam siebie. Wiem, ze méwie serio.

— Gdzie pan teraz jest? — zapytata.

— Na lotnisku Arlanda. Czekam na samolot. I chyba nigdy w zyciu
nie czutem sie tak samotny. Nie wiem, co bedzie, kiedy juz umre.

— O czym pan moéwi?

— Mysle, ze S$mieré¢ to bardzo samotne miejsce i stan wielkiej
samotnosci.

— Mam mnoéstwo pracy. Nie moge tak po prostu pojechaé¢ do
Paryza.

— Niech pani napisze co$ o Paryzu. Na przyktad reportaz o starym
podpalaczu, ktéry uciekt do Paryza, zeby przy okazji odnalezé
corke.

— Rozmawiat pan z nig od tamtego telefonu?

— Nie. I coraz bardziej sie o nia martwie.

Lisa zamilkta na dtuzsza chwile. Zdawato mi sie, Zze na tych pare
sekund $wiat sie zatrzymal. Z Lisa Modin wcigz obecng w moim
uchu, cho¢ milczaca. Czekatem, az powie, Ze mnie kocha. Moja



mitos¢ do niej byla niczym innym jak gwaltownym pozadaniem
kobiety, jakiejkolwiek, i bylem gotéw powiedzie¢ wszystko, zeby ja
zdoby¢.

Kiedys, kiedy bylem jeszcze mlody, pewna dziewczyna
powiedziata mi z wyrzutem, ze jestem jak pajak, ktory tapie zdobycz
i przyglada sie, jak ona szamocze sie w jego sieci. Ale ze nigdy jej
nie zjadam, tylko odchodze i rozpinam nowa siec.

— Przyleci pani, czy nie? — zapytatem, kiedy zmeczyla mnie ta
przeciagajaca sie cisza.

— Nie przylece.

— Bede na pania czekat.

— Czego pan ode mnie oczekuje?

— Towarzystwa. Niczego innego.

— Ta rozmowa zaczyna mnie niepokoic.

— Nie miatem takiego zamiaru.

— Przysle panu adres hotelu sms-em.

— Dobrze.

— Musze juz konczy¢.

— Dlaczego?

Na tym rozmowa sie urwata. Zadne z nas nie oddzwonilo.

Samolot wystartowal z zapowiedzianym dwugodzinnym
op6znieniem. A kiedy wreszcie Paryz rozpostarl sie pod nami
w kaskadzie S$wiatel, musieliSmy zaczeka¢ na pozwolenie na
ladowanie i samolot krazyl nad miastem. Gdy wyladowaliSmy,
siedzialem spokojnie na swoim miejscu i przygladatem sie, jak
wspotpasazerowie nerwowo wyszarpuja ze schowkoéw plaszceze
i bagaze, jakby tracili cenny czas, a potem pchaja sie do wyjscia,
zeby zdazy¢ przed innymi. Patrzylem na nich z rosnacym
zadziwieniem. Zdawalo mi sie, ze patrze na ludzkie stado
pierzchajace przed niebezpieczenistwem. Co ich tak przerazalo?
Ciasne siedzenia, strach przed lataniem, a moze ich wilasne zycie?
Czy ja kiedys zachowywatem sie tak jak oni? Czy réwniez
postrzegatem czas jako gre, w ktérej mozna co$ wygrac¢ albo straci¢?
Nie miatem watpliwosci, ze tak bylo. Ale juz nie teraz. Dzi$ czas
oznaczat dla mnie oszczedzanie tego, co mi jeszcze zostato.



Wyszedltem z samolotu ostatni. Jedna ze stewardes ziewnela tak
rozdzierajaco, ze wustyszalem chrupniecie w jej zuchwie.
Przypomniato mi to moja pierwsza podr6z do Paryza. Przyjechatem
pociagiem. Przez cala droge, az od przesiadki w Hamburgu, bardzo
bolal mnie zab. Byla zima, panowal przenikliwy chtéd i kiedy
pociag sie zatrzymat na Gare du Nord, siedzialem w przedziale, az
konduktor szarpnieciem otworzyl drzwi i kazal mi wysig$é. Mialem
wtedy szesnascie lat i na krétko przed przybyciem tutaj rzucilem
szkote.

Lotnisko w Paryzu, pelne schodéw jadacych w goére i w dot,
przypomnialo mi pewna fabryke, w ktorej méj ojciec przez krétki
okres prowadzit stoléwke dla pracownikéw. PrzychodziliSmy tam
wczeSnie rano, tuz przed rozpoczeciem pierwszej zmiany. Czulem
sie woéwczas podobnie jak teraz, przechodzac przez stanowiska
kontroli paszportowej i kontroli celnej. Przez jedno i drugie
przepuszczono mnie machnieciem dtoni, nie musialem pokazywacé
dokumentéw, nikt tez nie interesowat sie moim bagazem.

Wyszedtem przez szklane drzwi w chlodna noc. Juz rozgladatem
sie za autobusem do miasta, kiedy nagle zmienitem zdanie. Po co
mam jecha¢ o tej porze do hotelu i siedzie¢ w recepcji do
popotudnia, czekajac, az zwolni sie méj pokdj? Wrocitem do hali
odlotéw i znalaztem rzad plastikowych foteli. Potozylem sie na nich,
wsunawszy sobie zwinieta kurtke pod gtowe, i wkrétce usnatem.

Budzitem sie za kazdym razem, kiedy poruszat sie kto§ obok
mnie. Nauczylem sie zapada¢ w kilkuminutowe drzemki jeszcze
w czasach, gdy pracowatem jako chirurg i bralem nocne dyzury
w roznych szpitalach.

Kiedy ostatecznie sie rozbudzitem i usiadtem, byto pare minut po
sibdmej. Mialem przemarzniete i zesztywniale ciato. Niedaleko
miejsca, gdzie spatem, wilasnie otworzyla sie mala kawiarnia.
Kupitem w niej kawe i croissanta. Obstugiwata mnie czarna kobieta
z duza blizna na policzku. Po tej samej stronie brakowalo jej
r6wniez kawatka ucha. Bylem ciekaw, z ktérej z krwawych
afrykanskich wojen domowych udato jej sie uciec. Z Liberii? Moze
Rwandy? USmiechnatem sie, Zzeby okaza¢ zrozumienie, ale spojrzata
na mnie zmeczonym wzrokiem. By¢ moze nie potrafita juz ufac



ludziom. Wyczuwalem w jej obecnosci wielu zmartych - rodzine,
przyjaciét i innych zupelie nieznanych jej ludzi, ktérzy nie mieli
tyle szczescia, co ona.

Wkrétce zegar pokazat za kwadrans 6sma. Na lotnisku zaroito sie
od pasazeré6w, tych, ktorzy wiasnie przybyli, i tych dopiero
wybierajacych sie w jakie§ miejsca. Wyszedltem, znalaztem
przystanek autobusowy i wsiadtem do autobusu z oznaczeniem
,Opéra” jako stacja koncowa. Polowe miejsc zajeta grupa chiniskich
turystow. Jedna z kobiet, najwyrazniej pilotka wycieczki,
podchodzita do nich po kolei i kr6tko z nimi rozmawiata. Kiedy
mijatem te grupe, kierujac sie do wolnego miejsca w tyle autobusu,
zastanowitem sie, czy powinienem im powiedzie¢ o moich
koszulach.

Ostatnimi pasazerami, ktérzy zdazyli wsigs¢, zanim autobus
ruszyt z szarpnieciem, byla czarnoskéra rodzina z ogromna iloscia
bagazu. Podr6z do miasta ciagneta sie w nieskonczonosé¢, autobus co
chwile zatrzymywat sie na jakim$ przystanku. Widok za oknem nie
r6znit sie niczym od tego, jaki spotyka sie na obrzezach kazdej
metropolii na calym Swiecie. Patrzac na nitki autostrad i gesty ruch,
poczutem fale beznadziei z powodu czasé6w, w ktérych przyszio mi
zy¢. O czym myS$la ludzie podrézujacy — czesto samotnie — tymi
wszystkimi samochodami? Czy oni w ogdéle mys$la?

Wciaz obserwujac S$wiat za oknem, przestatem rozmyslaé
o sznurze aut i zaczalem sie zastanawia¢ nad tym, jak odnaleZé
Louise. Mé6j francuski byt daleki od doskonatosci, choé¢ zwykle
udawato mi sie co§ w tym jezyku przekazad, rozumialem tez sporo
z tego, co do mnie méwiono.

Wysiadtem przy stacji Opéra i rozejrzawszy sie wokot,
stwierdzitem, ze wszystko wyglada tak samo jak blisko pieédziesiat
lat temu, kiedy bylem tu po raz pierwszy. Zamierzatem pGjsc
spacerem na Montparnasse, ale kiedy spojrzalem na mape przy
wejsciu do metra, uznatem, ze to jednak za daleko. Dawno temu,
kiedy mieszkalem tu jako mlody chtopak, czesto chadzatem pieszo
z centrum az na obrzeza miasta, zeby dotrzeé¢ na jaki§ bazar albo
zwyczajnie zobaczy¢, jak wyglada zycie w innych dzielnicach.



Teraz droga okazala sie dla mnie za daleka. Zszedlem na dé6t do
metra i znalazlem potaczenie, ktére, z przesiadka na stacji Chatelet,
miato mi zapewnié¢ dotarcie na Montparnasse. Przypomniatem sobie,
ze akurat ta linia metra, do ktérej miatem sie przesias¢ na Chatelet,
miala najnowoczes$niejsze pociagi. W niczym nie przypominatly
zapamietanych przeze mnie wagonikow telepiacych sie
w podziemiach Paryza. Nowe pociagi miaty gumowe kota sunace po
szynach z cichym sykiem, zamiast trzeszcze¢ z jekiem i trzeé. Nie
bylo wolnych miejsc, wiec wcisnalem sie miedzy grupke
czarnoskorych kobiet. Rozmawialy niskimi gltebokimi glosami.

Kiedy wyszedtem z metra z powrotem na powierzchnie, zaczeto
lekko mzy¢. Wiedziatem, dokad is¢. Rue d’Odessa znajdowala sie
niedaleko od stacji. Dotarcie do hotelu zajelo mi dziesie¢ minut.
Idac, co rusz musiatem uchylaé sie przed roztozonymi parasolkami
grozacymi ukluciem w twarz. Byla dopiero dziesiata, a méj pokdj
mial by¢ wolny za pare godzin. Miedziana tablica wiszaca na
fasadzie budynku $wiadczyta o tym, Ze hotel ma rzeczywiscie trzy
gwiazdki. Kamienice, w ktérej sie miescit, zbudowano w xix wieku.
Fasada miata poutracane narozniki i byto jasne, ze powoli i — cho¢
ledwie zauwazalnie — nieuchronnie sie wali. Wszedlem po paru
schodkach i stanalem przed szklanymi drzwiami, na ktorych
widniata nazwa hotelu. Myla je wlasnie mtoda czarnoskéra kobieta.
Ujrzawszy mnie, uSmiechneta sie, otworzyla i wpuscita mnie do
Srodka.

W ciasnej recepcji udekorowanej brazowymi panelami Sciennymi
i tapetami roznosil sie intensywny zapach lawendy. Podloge
pokrywat niegdy$ gruby, dzi§ wytarty dywan. Byt czerwony,
z utkanymi tu i 6wdzie sylwetkami syren. Mezczyzna stojacy za lada
spojrzat na mnie tak, jakbym niestosownie sie zachowat. Po chwili
zorientowalem sie, ze ma szklane oko, jak Oslovska.

Wyjatem tymczasowy paszport i karte ptatnicza, po czym tamana
francuszczyzna wyttumaczylem mu, Ze mam zarezerwowany pokdj.
Recepcjonista od razu znalazt w komputerze moje nazwisko. Kiedy
powiedzial, ze do rezerwacji uzyto innej karty, powiedzialem mu, ze
to karta zony, ale do zaptaty chce uzy¢ swoje;j.

— Czy bede moégt korzystaé z pokoju od czternastej? — zapytatem.



Recepcjonista, noszacy na piersi plakietke z napisem ,Monsieur
Pierre” spojrzal na mnie przyjaznie.

— Moze pan zajaé¢ pokéj juz teraz — powiedziat. — Mieszkat w nim
gosé, ktéry musiat wyjechaé wczesnie rano. Biedak zerwat sie juz
o wpét do piatej, wiec Rachel zdazyta wczesniej posprzatad. — Skinat
glowa na dziewczyne myjaca drzwi.

Zdjat z haczyka klucz z ciezkim staroswieckim brelokiem
z wygrawerowanym numerem 213 i wreczytl mi go, zyczac milego
pobytu.

Okna pokoju wychodzity na podwérze. Podobnie jak w recepcji,
dominowat tu braz i w powietrzu unosit sie zapach lawendy. Pokdj
nie byt duzy, ale porzadnie wysprzatany. Rachel dobrze wykonata
swoja prace. Zdjatem buty i potozyltem sie na t6zku, odsunawszy
narzute na bok.

Spojrzatem na sufit. Jego biala powierzchnie pokrywata sied
czarnych peknie¢.

Byt jak rzedniejaca mgta.

Siegnatem po telefon i ponownie wybralem numer Louise. Wcigz
nie byto ani odpowiedzi, ani mozliwosci nagrania cho¢by paru stéw.

Pomys$latem o moim spalonym domu. I o namiocie na sasiedniej
wysepce, w ktérym sypiat kto$ obcy.

W koricu o pokoju numer 213.

Potem przypomniata mi sie opowie$¢ Louise o japoniskim ogrodzie
nazywanym Oceanem Nicosci.

Nagle co$§ mnie tkneto. Nie chciatem umrzeé¢ w hotelowym pokoju
na niespodziewany wylew albo zawat serca. A przynajmniej dopéty,
dopodki nie odnajde corki.

Podniostem sie i usiadtem na t6zku. Musiatem rozpoczaé
poszukiwania. Wstatem i podszedtem do okna. Deszcz rozpadat sie
na dobre.

Spojrzalem w dot i zobaczylem szczura przemykajacego miedzy
kubtami na $mieci.

Ubralem sie i wyszedtem na korytarz. Winda jezdzita w gore
i w dot, ale nie chciata zatrzymaé sie na moim pietrze, cho¢ kilka
razy naciskalem przycisk.



Schodzac po schodach, spotkatem Rachel niosaca narecze czystej
poscieli.

Znowu sie uSmiechnela. Podziekowatem jej za porzadnie
wysprzatany pokdj, datem jej pie¢ euro w banknocie i ruszylem
dalej w dét.

Kiedy sie obejrzalem przez ramie, stala w miejscu i odprowadzata
mnie wzrokiem.
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Zszedlszy do recepcji, poprositem monsieur Pierre’a o ksigzke
telefoniczna Paryza. Powiedzial, ze bedzie szybciej, jesli znajdzie dla
mnie numer w internecie, ale podziekowatem, wyjasniajac, ze
musze obdzwonié paryskie wiezienia i posterunki policji.

Zabralem kilka ciezkich toméw i usiadlem w nieczynnym
hotelowym barze. Monsieur Pierre dat mi tez dlugopis oraz kartke
papieru.

Szybko natknatem sie na nazwe wiezienia, w ktérym spedzitem
popotudnie, noc i czes¢ poranka pewnego dnia w maju 1968 roku.
O fakcie, ze m6j 6wczesny przyjazd do Paryza zbiegl sie w czasie
z protestami studentéw, dowiedziatem sie dopiero na miejscu, kiedy
szukalem taniego pensjonatu w Dzielnicy Lacinskiej. Nagle
znalaztem sie w samym centrum zamieszek, posréd ptonacych
samochoddéw i oddziatow prewencji rzucajacych granatami z gazem
zawiacym. Porwato mnie ludzkie morze pograzone w chaosie.
OczywiScie styszatem wczes$niej o rewolcie studenckiej w Europie,
ale nie przylaczytem sie do tego ruchu. Witasnie zaczatem studia
medyczne i nigdy nie bralem udzialu w dyskusjach politycznych
toczacych sie w trakcie positkéw i innych przerw miedzy zajeciami.
Nie ufatem kolegom deklarujacym, ze chca zosta¢ lekarzami po to,
by wyjecha¢ do biednych krajow. Ja postanowitem zosta¢ lekarzem
dla dobrych zarobkéw i wolnosci w wyborze miejsca pracy. Obca
byla mi mysl, ze mialbym wyjecha¢ do dalekiej Afryki albo Azji.
Sadzilem, ze koledzy gloszacy podobne idee sa naiwni
i w przysztosci na pewno pozatuja tej decyzji. Dzi§ wiem juz, ze sie
mylitem.

Tamtej wiosny przyjechatem do Paryza na tydzien, zeby odpoczac
po zdanej sesji. To byla samotna wyprawa i przez cala podréz
cieszytem sie na dtugie spacery ulicami miasta. Nie miatem zadnych
planow, chcialem zwyczajnie zanurzy¢ sie w wielkomiejskiej
anonimowosci.



Jednak juz pierwszego wieczoru zostalem =zatrzymany przez
policje i wepchniety do granatowej furgonetki z zakratowanymi
okienkami. WczesSniej udato mi sie znaleZ¢ do$¢ obskurny pensjonat
w poblizu Sorbony i wieczorem wyszedlem na miasto, Zeby co$
zjes¢. Chwilowo panowatl wzgledny spokéj. Demonstranci gdzies sie
rozeszli, nie plonely samochody, nie bylo tez widaé policji.
Poruszalem sie po mieScie na pamieé, wspominajac mdj
wczesniejszy pobyt w Paryzu i w pewnej chwili skrecitem w boczna
uliczke, na ktérej — jak zapamietatem — byto kilka restauracji. Ulica
byta bardzo krétka. Kiedy szedtem w strone pierwszego lokaluy,
nagle zjawily sie radiowozy i policyjne furgonetki, zamykajac oba
wyloty uliczki. Z pojazdéw wysypat sie oddziat policjantéw i po
paru chwilach zatrzymano wszystkich, ktérzy sie tam znalezli. Nikt
niczego nie wyjasniatl ani o nic nie pytat. Po prostu wepchnieto mnie
razem z innymi do furgonetki i zawieziono na posterunek. Posrod
aresztowanych byli robotnicy, grupki studentéw i przypadkowi
tury$ci. Nikt nie wiedzial, co sie dzieje, jakas kobieta ptakata ze
strachu. Nie pamietam, czy ja rO6wniez sie balem. MySlatem tylko
o tym, jak bardzo chce mi sie jes¢.

Nakarmiono mnie dopiero nastepnego ranka. Zawieziono nas do
prefektury policji na Ile de la Cité i zamknieto w ogromnej
piwnicznej celi bez okien. Doliczylem sie tam prawie dwustu
zatrzymanych. Ludzie siedzieli na kamiennej posadzce lub lezeli na
pryczach ustawionych pod wymalowanymi na biato $cianami. Bylo
oczywiste, ze nie maja ze soba nic wspélnego i zatrzymano ich przez
przypadek. By¢ moze napatoczyto sie wsréd nich kilka prostytutek,
odréznialy sie strojem, ale cata reszta to byli zwyczajni ludzie.
Wielu z nich tak samo gtodnych jak ja.

Zebrano nam dokumenty i paszporty, ale nie odpowiedziano na
zadne pytanie. Nie podano nam tez przyczyny zatrzymania. Noca po
celi zaczeta krazy¢ plotka, Ze nasz areszt nie ma nic wspdélnego
z rewolta studentéw. Rzekomym powodem miat by¢ fakt, ze grupka
autostopowiczOw zamordowata kierowce ciezaré6wki na trasie
miedzy Rouen a Paryzem. Rozgladalem sie uwaznie po celi, ale
zaden z zatrzymanych nie wygladal mi na zabdjce.



Nazajutrz rano wywolano mnie po nazwisku i zostalem
zaprowadzony na przestuchanie. Wyjasnitem, ze jestem szwedzkim
studentem medycyny, przyjechalem do Paryza na tydzien, zeby
odpoczaé i zatrzymalem sie w pensjonacie. Policjant prowadzacy
przestuchanie westchnat ciezko, po czym zwrécit mi paszport
i doradzil, zebym unikat duzych placéw i ulicznych zgromadzen
podczas catego pobytu w mieScie. Na koniec, chyba z czystej
ciekawosci, zapytal, jaki mam stosunek do aktualnych wydarzen
politycznych. Bylem glodny i zmeczony po bezsennej nocy na
kamiennej podtodze, wiec odpartem bez namystu:

— To oczywiste, Ze stoje po stronie studentow.

Kiedy nareszcie mnie wpuszczono, poszedtem prosto do kawiarni,
zjadlem kanapke i napilem sie kawy. Reszte tygodnia spedzilem
wprawdzie na zaplanowanych spacerach, ale przemykatem
niepewnie pod Scianami budynkéw i reagowalem nerwowo na
kazdy napotkany radiowo6z.

Teraz odniostem ksigzke telefoniczng do recepcji i wyszedltem na
ulice, uwazajac, by nie zostawi¢ odcisku palca na S$wiezo
wypucowanych szklanych drzwiach.

Stonce przebijalo sie przez unoszaca sie nad miastem wilgotna
mgietke. Nagle uderzyla mnie mysl, ze wszyscy wokél, z nielicznymi
wyjatkami, sa mtodsi ode mnie. Jeszcze nigdy nie byto to dla mnie
tak jasne jak teraz. Znalazlem sie na marginesie spoleczenistwa,
nalezatem do grupy, ktéra powoli zabierata sie juz z tego Swiata. Na
tej paryskiej ulicy co rusz mijal mnie kto§ spieszacy sie do
nieznanego mi celu.

Kiedy bylem mlody, nalezatem do tych, ktérzy spiesza sie nawet
na ruchomych schodach. Zawsze mi sie spieszyto, nawet gdy akurat
donikad nie zmierzalem. Pewnego razu, w dzien letniego
przesilenia, wybratem sie do muzeum sztuki nowoczesnej Moderna
Museet w Sztokholmie. Zobaczylem tam piekna kobiete, na oko
starsza ode mnie o dziesieé¢ lat i bezwiednie zaczatlem za nig iS¢. Nie
miatem zamiaru jej $ledzi¢, po prostu mito bylo patrzeé, jak idzie
przede mna. SzliSmy tak od wyspy Skeppsholmen az do placu
Norrmalmstorg, kiedy ona nagle sie zatrzymata, odwrdcita sie



i spojrzata na mnie z uSmiechem. Gdy sie zblizylem, zapytata mnie,
czego chce.

— Niczego - odpartem. — Widocznie idziemy w tym samym
kierunku.

— Nie, to nieprawda. Prosze sie tu zatrzymaé i nie iS¢ za mna
dalej. W przeciwnym razie przestane sie uSmiechac.

Skrecita w Biblioteksgatan i wkrotce stracitem ja z oczu. Tamtego
dnia nie bylem najstarsza osoba na ulicy.

Wspomnienie nocy spedzonej w zimnej piwnicznej celi sprawito,
ze poczutem dotkliwy gt6d. Pospacerowatem chwile i ostatecznie nie
przezwyciezylem pokusy, by wejs¢ do La Cupole, cho¢ wiedziatem,
ze ta restauracja stono sobie liczy za popularno$¢ wsrod turystow
odwiedzajacych Montparnasse. Ku memu zdziwieniu, wewnatrz
wcale nie bylo tloczno. Zaprowadzono mnie do maltego stolika przy
dtugiej witrynie z widokiem na rzad stolikéw na chodniku przed
lokalem. Zaczatem studiowaé menu, ale ciezko bylo mi sie skupié
W panujacym wewnatrz gwarze. Bywalem tu sam albo
w towarzystwie podczas kazdego pobytu w Paryzu. Czasem pdZzno
w nocy, czasem Ww leniwe popotudnia. KiedyS wdatem sie
w rozmowe z Amerykanka, ktéra usiadla przy sasiednim stoliku.
Okazalo sie, ze jest internistka w szpitalu w Tulsie. Z jakiego$ do
dzi$ dla mnie niepojetego powodu nie przyznatem sie, ze rOwniez
jestem lekarzem, lecz podatem sie za architekta majacego biuro
projektowe w malym dunskim miasteczku. Musialem by¢ nieZle
wstawiony, bo S$wietnie sie bawilem, gdy zatozylem maske
i wszedtem w role kogo$ zupelie innego. Pamietam, zZe
opowiadatem jej ze szczegétami o zmySlonym projekcie wielkiego
gospodarstwa, ktéry miatlem aktualnie na warsztacie.

Odegnatem wspomnienie amerykanskiej lekarki. Po chwili
zastanowienia wybratem danie z makaronem i piwo. Mtody kelner
miat spocone czoto i wydawato mi sie, ze rusza juz do nastepnego
stolika, zanim jeszcze przyjal ode mnie zaméwienie.

Rozejrzawszy sie po lokalu, jeszcze raz upewnitem sie
W spostrzezeniu, ze jestem najstarszy. Pracowali tu mtodzi kelnerzy,
wiekszo$¢ gosci tez nie byla jeszcze w moim wieku. Dostrzeglem
pare starszych osob, ale nie byto ich wiele.



Po positku zamoéwitem kawe i calvados. Kiedy p6Zniej wyszedtem
na ulice, ogarnela mnie tak przyjemna blogos$é, ze postanowitem
odby¢ dtugi spacer do rue Barbet-de-Jouy w poblizu stacji Varenne,
gdzie miesdcita sie ambasada Szwecji. Nie potrzebowatem mapy,
znatem droge na pamie¢. W jednej chwili wyparowata mi z glowy
przykra mys$l o staroSci i z radoscia pomyslalem o przechadzce
ulicami Paryza.

Kilkakrotnie skrecitem w zla strone i dotarcie do ambasady zajeto
mi wiecej czasu, niz sadzitem. Stanatem przed budynkiem
i przeczytalem na zéltej tablicy pod herbem mojego kraju, ze
wydziat konsularny jest czynny. Usiadlem w pobliskiej knajpce
i wypitem espresso. Ponownie przeanalizowatem w mys$lach ostatnia
rozmowe z Louise. Potrzebowalem pomocy ambasady, zeby ja
znalezé, w dodatku sadzilem, ze bedzie mi potrzebna ich pomoc
prawna.

Wypiwszy kawe, przeszedtem na druga strone ulicy i wszedtem do
budynku ambasady. Kobieta w recepcji méwita po szwedzku
z francuskim akcentem. Wyjasnitem jej, co mnie sprowadza.

— Ile lat ma pana cérka? Czy jest pelnoletnia?

— Ma czterdziesci lat i jest w ciazy.

— Jest pan pewien, Ze zostala zatrzymana przez policje?

— Nie sktamataby w takiej sprawie.

— Czy powiedziata panu, gdzie sie znajduje?

— Nie zdazyta. Dlatego tu jestem.

— I méwi pan, ze zatrzymano ja za kradziez kieszonkowa?

— Obawiam sie, ze tak zarabia na zycie. Ale nie mam pewnosci.

Kobieta spojrzata na mnie nieco podejrzliwie. Kiwnatem glowa,
chcac ja upewnié, ze moéwie powaznie. Podniosta stuchawke
i zadzwonita do kobiety o imieniu Petra.

— Prosze wusig$¢ tam przy gazetach i chwile zaczeka¢ -
powiedziata. — Zaraz przyjdzie kolezanka i zajmie sie pana sprawa.

— Moja coérka nie jest ,,sprawa” — odpartem. — Jest czlowiekiem.

Usiadtem obok stojaka z prasa i przyjrzatem sie portretowi pary
kréolewskiej. Wisiat krzywo. Wstatlem i pchnatem palcem rame,
jeszcze bardziej przekrzywiajac obrazek.



Kobieta imieniem Petra miala najwyzej dwadzieScia pie¢ lat.
Wygladata jak przerosniete dziecko, miata na sobie dzinsy i cienka
bluzke opinajaca wydatny biust. Na m4j widok zmarszczyta brwi
i wyciagnetla reke na powitanie.

Potem wskazala gestem dloni na krzesta i sama usiadta na jednym
z nich.

— Niech mi pan opowie, co sie stalo — powiedziala.

— Nie tutaj. Takich spraw nie omawia sie w kaciku z prasa. Ma
pani chyba jaki$ gabinet?

Spojrzala na mnie z ming, ktoéra zinterpretowatem jako oznake
niecheci. Zrozumialem, ze musimy rozmawia¢ w tym miejscu.

StreScitem jej wszystko, co wiedzialem o sytuacji Louise, jak
najdoktadniej podajac daty i godziny. Opowiedzialem o naszej
ostatniej rozmowie, moim przyjeZzdzie do Paryza i o tym, Ze nie
moge sie dodzwoni¢ do cérki. Wyjasnitem tez, ze poznaliSmy sie
dopiero pare lat temu i do tego czasu nie bylem nawet swiadom, Ze
mam c6rke. Na koniec podzielitem sie z Petra swoimi
podejrzeniami, ze Louise utrzymuje sie z kradziezy kieszonkowe;j.

— Przynajmniej zdarza jej sie tak — dodalem. — Mam nadzieje, ze
nie przez caly czas.

Petra miala na nazwisko Munter. Dowiedzialem sie tego
z identyfikatora przypietego do bluzki. Nie widniato na nim jednak,
jakie ma stanowisko. Kiedy méwilem, ona robita notatki. W jednej
chwili uniosta dton na znak, zebym zaczekal, az skonczy zapisywac.

— Pewnie nie pierwszy raz zglasza sie do pani zaniepokojony
rodzic kogos, kto nagle zniknat albo wyladowat w wiezieniu. Na
pewno pani wie, co zrobi¢ w takiej sytuacji.

— Trzeba zaczac¢ od ustalenia, gdzie w tej chwili znajduje sie pana
corka. Mamy oficjalne kanaty.

— Czy to znaczy, Ze pani sie zajmie moja, jak moéwicie, ,sprawa”?

— Jestem praktykantka — odparta z powaga. — Ale na tym etapie to
ode mnie zalezy, czy pchne pana sprawe w gore, czy nie.

— I co, pchnie pani moja sprawe w goére?

— Wierze, ze powiedziat mi pan prawde.

— Martwie sie o moja cérke.

Zapisala m4j numer telefonu i adres hotelu.



— Jutro powinniSmy juz co$ wiedzie¢ - oznajmila i wstata
z krzesta, dajac mi do zrozumienia, ze nasze spotkanie dobiegto
konca.

— Moja cérka jest w cigzy — powtdrzylem. — Kiedy z nia
rozmawiatem przez telefon, byta bardzo wystraszona.

Petra Munter przygladala mi sie chwile w milczeniu. Nagle
wydata mi sie doroSlejsza niz nastolatka, ktéra w niej ujrzatem,
kiedy przyszta po mnie do recepcji.

— Dopilnuje, zeby zajeto sie pana sprawa — powiedziata. — Ale
musi pan wiedzie¢, ze francuska policja nie przepada za
kieszonkowcami. Nietatwo udaje im sie wywinac.

— Co to znaczy?

Petra Munter wykrzywila twarz w dziwnym grymasie, ale nie
odpowiedziata. Wyobrazitem sobie Louise w tej samej piwnicznej
celi, do ktérej ja trafitem przed wieloma laty.

Dziewczyna odprowadzita mnie do drzwi i podata mi reke na
pozegnanie.

— Jutro kto$ sie do pana odezwie. Obiecuje.

Juz sie odwrdcita, kiedy nagle przypomniatem sobie, ze mam do
niej jeszcze jedna sprawe. Zorientowawszy sie, Ze za nia ide,
zatrzymata sie przed drzwiami do korytarza, z identyfikatorem
w dtoni.

— Potrzebny mi paszport — powiedzialem. — Pare tygodni temu
sptongt méj dom. Wszystko stracitem. Wydano mi paszport
tymczasowy, ale czutbym sie bezpieczniej z prawdziwym.

— Mozemy tu wydaé dokument paszportowy — odparta. — Da sie to
zalatwi¢ w krétkim czasie, ale réwnie dobrze moze sie pan tym
zajac¢ po powrocie do domu.

Wyszedtem 2z ambasady, zapamietalem godziny otwarcia
i ruszylem spacerem z powrotem na Montparnasse.

Po krotkiej chwili zadzwonil mi w kieszeni telefon. Szedlem
akurat ruchliwa droga, wiec skrecitem w boczna uliczke i dopiero
tam odebralem. Na wysSwietlaczu pokazat sie szwedzki numer, ale
go nie rozpoznatem.

Okazalo sie, ze to Jansson.

— Widze, ze nie ma cie w domu! — krzyknat do stuchawki.



Jansson zawsze wrzeszczat do telefonu. Nigdy nie zaakceptowat
faktu, ze kiedy rozmawia sie przez telefon, odlegto$¢ przestaje mieé
jakiekolwiek znaczenie. Kiedy go teraz ustyszatem, przypomniata mi
sie stara pani Hultin, wdowa z wyspy Vesselskar. Od czasu do czasu
leczytem jej chore stopy.

— Jansson skrzeczy jak s6jka — mawiata, kiedy w naszej rozmowie
pojawiat sie temat listonosza.

Sama mowita tak cicho, Ze czasem ledwie bylem w stanie ja
ustysze¢ przez telefon. Jej wydawato sie z kolei, Zze mieszkancy
okolicznych wysp czatuja z telefonami przy uszach, zeby ustyszeé
o jej nagniotkach.

— Skad wiesz, ze nie ma mnie w domu? — zapytatem.

— Wiasnie przeptywatem obok. Policja cie szukata.

— Nikt do mnie nie dzwonit.

— Przyptyneli do ciebie. Chodzi o podpalenie domu.

— Chca mnie aresztowacé?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Co ci powiedzieli?

— Zapytali tylko, czy wiem, gdzie sie podziewasz.

— Nie wiesz.

— No wiasnie.

— Zanim wyjechalem, zostawitem wiadomo$¢é Alexanderssonowi.
Uprzedzitem go, ze nie bedzie mnie przez pare dni.

— Wiec nie musze sie o ciebie martwic¢?

— Dlaczego miatbys cie o mnie martwi¢? Czy to ty podpalites moj
dom?

— Co ty wygadujesz?

— Jestem w Paryzu.

— Co, u diabta, robisz w Paryzu?

Jansson rzadko przeklinal. Réwnie rzadko, jak popisywat sie
swoim pieknym glosem.

— Tutaj to ja szukam kontaktu z policja, nie na odwrot.

— O czym ty mOwisz?

— Wyglada na to, ze Louise wpadta w tarapaty. Ale nie chce, zeby$
to rozgadat.

— Wiesz, Ze nie zrobitbym nic podobnego.



— Jasne, ze by$ zrobit. Zawsze roznosite$ tyle samo listéw, co
plotek.

Jansson nie odpowiedzial, ale wiedziatem dobrze, ze go urazitem.

— Ci policjanci musieli ci przeciez powiedzie¢ co$ jeszcze —
dodatem po chwili.

— Poprosili mnie, zebym im dat zna¢, kiedy wrécisz.

— I oczywiscie sie zgodzites?

— A co miatem zrobi¢?

— Pisali o tym w gazecie?

— Nie.

Zastanowitem sie szybko, czy powinienem go o co$ poprosié. Nie
chcialem, zeby ludzie mysleli, ze uciekltem z kraju.

— Naprawde jestes w Paryzu?

— Chyba mi sie roztadowuje bateria, bo prawie cie nie stysze —
powiedziatem.

Nie byta to prawda, ale zdawatem sobie sprawe, Ze jesli zaraz nie
zakonicze rozmowy, Jansson zacznie ze mnie wyciggaé informacje.

— Pogadamy pédZniej — zawotatem jeszcze do stluchawki i sie
roztaczytem.

Spocitem sie ze zdenerwowania. Fakt, Ze szuka mnie policja, nie
mogt oznaczad niczego innego, tylko zZe sa przekonani o mojej winie.
Nie znosilem, kiedy okazywano mi wspoélczucie, zwlaszcza kiedy
robit to kto$ taki jak Jansson. Uznawatem, ze tylko ja mam prawo
do uzalania sie nad samym soba.

Powedrowatem w gére Boulevard Saint-Michel i zatrzymatem sie
przed bistro, w ktérym w swoim czasie bywali Sartre i de Beauvoir.
W s$rodku panowat tlok, usiadtem wiec przy stoliku przed lokalem.
Wypitem kolejng kawe i dwie lampki calvadosu. PomyS$latem przy
tym, ze moja wyprawa do Paryza przeradza sie w zakrapiana
alkoholem ucieczke od mojej opustoszatej wyspy z pogorzeliskiem
czekajacym na pierwszy $nieg.

Sprobowalem sobie wyobrazié, co sie stanie, kiedy spotkam
Louise. Nie wiedzialem nawet, o co jest oskarzona.

Potem moje mysli rozpierzchty sie w réznych kierunkach, wiec
ruszylem z powrotem do hotelu. Szedlem coraz wolniej. Kiedy
zerkalem w bok, z witryn sklepowych spogladata na mnie twarz



starego cztowieka. Dotarlszy do hotelu, odebratem klucz od madame
Rosini, ktéra zastgpita monsieur Pierre’a. Wydawalo mi sie, ze
wygladaja podobnie. Mieli te same grzeczne i troche nieobecne
u$miechy. Nigdzie nie dostrzegtem Rachel.

Potozytem sie na 16zku i od razu usnatem. We $nie znowu ptonat
moOj dom. Wybiegalem w poptochu, chcac uciec jak najdalej od
jaskrawego Swiatta, ale po chwili znéw lezatem w t6zku, wokét byto
ciemno, a potem wszystko zaczynato sie od nowa. Za kazdym razem
ogromna jasno$¢ wypalata mi oczy z sita gigantycznych reflektoréw.
Méj pies, ktéry zdecht pare lat temu, we $nie wciaz jeszcze zyt.
W pewnej chwili zdawato mi sie nawet, Zze widze moja ostatnia
kotke uciekajaca z ptonacym futerkiem.

Kiedy sie wreszcie przebudzitem, na zewnatrz zapadt juz zmrok.
Rozebralem sie i wszedlem pod prysznic. Woda byta tak samo zimna
jak morze przy moim pomoscie. Nie udato mi sie ustawié¢ kurkéw
tak, zeby lata sie ciepta.

Ledwie zdazylem owina¢ sie w pasie recznikiem, kiedy zadzwonit
telefon. Na wyswietlaczu znéw pojawit sie szwedzki numer.
Zawahalem sie, czy odebraé¢, moze zné6w dzwonit Jansson? Albo kto$
z policji?

W koncu odebratem i ustyszatem glos Lisy Modin.

— I jak hotel? — zapytata.

— Dzwoni pani tylko po to, zeby o to zapytac?

— Pomys$latam sobie, ze rzeczywiscie przyjade.

— Dzisiaj?

— Nie, jutro. Prosze nie pyta¢ dlaczego.

— Bardzo sie ciesze.

— Tylko niech pan niczego sobie nie wyobraza.

— Dlaczego w kotko pani to powtarza?

— Bo chce mie¢ pewno$é, ze nie bedzie pan niczego oczekiwat.

— O ktérej pani przylatuje?

— Jeszcze nie wiem. Ale jutro.

— Wyjade po pania.

— Nie trzeba. Znalazt pan cérke?

— Bylem w ambasadzie. Obiecali, ze do jutra sie czego$ dowiedza.



Nagle rozmowa sie urwala. By¢ moze Lisa Swiadomie sie
rozlaczyta, bo prébowatem oddzwonié, ale nie udato mi sie uzyskac
potaczenia. Mimo to nie miatem watpliwosci, Zze naprawde podjeta
decyzje o przyjezdzie. Przyleci nazajutrz i wie, w jakim hotelu sie
zatrzymatem. Nie moglo to oznaczaé nic innego, jak tylko, ze chce
sie ze mna zobaczyé. W jednej chwili wszystko sie zmienito.
Ubratem sie i zszedtem do recepcji. Monsieur Pierre wrécit do pracy.
Byt niedoktadnie ogolony.

Zapytatem sie, czy madame Modin ze Szwecji zarezerwowata dla
siebie pokdj od jutra. Monsieur Pierre zajrzal do komputera
i pokrecit glowa.

— Niestety — powiedzial. — Na jutro mam tylko rezerwacje
madame Andrews z Kanady. Odwiedza nas kazdej jesieni.

Wyszedltem na ulice i wciagnatlem do ptuc nocne listopadowe
powietrze. Wciaz bylo przyjemnie ciepto. Przespacerowalem sie
w strone Gare Montparnasse, kupitem szwedzka gazete i zaszedtem
do matej restauracyjki, ktéra zdawali sie odwiedza¢ sami Francuzi.
Nie widziatem w niej zadnych turystéw. Zaméwitem grasice cieleca.
Nie smakowata mi, ale zjadtem wszystko, bo bylem glodny.
Popijalem wino i rozmy$latem na przemian o mojej coérce, Lisie
Modin i tym nieszcze$niku Janssonie, ktérego do dzi$ nie udato mi
sie rozgryzc.

Potem zamo6witem kawe i zaczatem przegladaé gazete, ale szybko
sie zorientowalem, Ze to to samo wydanie, ktére przeczytalem na
lotnisku Arlanda.

Po wyjSciu z restauracji poczulem mile podekscytowanie.
Ruszylem spacerem w strone Dzielnicy Lacifiskiej, cho¢ bolaly mnie
nogi od dtugiej przechadzki w ciggu dnia.

Znowu uderzyla mnie my$l, ze jak okiem siegnaé, jestem
najstarszy.

Pomyslatem o Louise. Czy komu$ z ambasady rzeczywiscie uda sie
ja odnalezé w labiryncie paryskich aresztow?

Potem ogarneto mnie co§ w rodzaju zalu z powodu tego, ze nigdy
tak naprawde nie pozwolitem sobie poczuc sie jak ojciec Louise. Po
tym jak niespodziewanie poja